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I fV L E i D i N «. 



»Uat zou eene schoone vaderlandsche onderneming 
zijn, van denLeAenspieghel eenen afdruk te geven "(1) : 
ziedaar het oordeel van hoffmahh voir fallsrsuben , 
uitgesproken in een tgd, toen de oude Nederlandsche 
letterkunde nergens minder geacht werd dan in haar 
eigen vaderland* Doch de wakkere vreemdeling, dié 
den rijkdom en het belangwekkende dier letterkunde 
schier als eene ontdekking aan Nederland verkondigde ^ 
was met al zijne geestdrift niet in staat, de onver- 
schilligheid te verbreken 9 die de gedenkteekenen van 
den geest der vaderen destijds met koele minachting 
bejegende, en de poëzij der middeleeuwen, niet on- 
derzocht of beoefende , maar gemakshalve als iets be- 
iagchelijks uitkreet. Weinig hoop mogt hij voeden, 



(1) ^iff. Konst' en Letterbode ^ 182d, I, bl. 91* De spelling Leken- 
spieghel, die ik Toor het yerTolg heb aangenomen, yerdient de Toor- 
keiiT boTen Leken Spieghel^ gelgk ik yroeger schreef. Één van beiden : 
öf der Leken Spieghel ^ of de Lekenspieghel ; doch het laatste is voor 
öns gebrnik in Terschillende llaainTallen het geschiktst. 
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dat de wensch, door hem geuit, tot vervulling zou 
komen; de tijd van HUTDSCOPER en CLI6NBTT was 
voorbg, en zoo al deze of gene liefhebber (1) kleine 
fragmenten aan den dag bragt, van ernstig en vol- 
hardend onderzoek "was geene sprake, voor groote 
ondernemingen deinsde men terug, en de Leken- 
spieghel bedroeg meer dan 20,000 verzen! Wel had 
dus BILDERDUK grond voor zijne meening, dat »het 
zeker niet te verwachten was , dat dit handschrift licht 
uitgegeven zou worden'^ (2), 



(1) Ik gebruik dit woord liefhebber met opxet, omdat het in den 
tgd, waaryan ik spreek , nog ia een goeden tin werd opgerat. Wanneer 
echter xiLVEanUK (Taal- en Dichtk. Verscheid. I. bl. 145), bg bet 
bekend maken Tan een paar fragmenten nit den Lekenspieghel ^ zich op 
scberpen toon over Duittcbland beklaagt, omdat bet de studie der mid- 
deleeuwscbe letteren » niet als Liefhebber^ ^ maar als Geldwinning' be- 
handelt, " dan (de geldwinning daargelaten) ware bet te wenscben, dat 
by bet woord in de bedendaagscbe opratting bad bedoeld. Neen seker, 
de Duitscbers, wier stalen Tl^t sulke renaenwerken op bet gebied der 
wetenschap stichtte, behandelen het Tak niet als liefheblery; en gave 
de goede genius Tan ons Taderland, dat die liefhebber^, dat dilettan- 
tisme, ook Tan onxen bodem geheel ware geweken! Haar B. bedoelde 
het woord in de goede beteekenis Tan toetensehappel^ken ijver» In dien 
zin laat ik zijn oordeel OTcr de Duitschers liefst aan zgne eigen Ter- 
antwoording OTer. Ik wU alleen opmerken , dat z^n aauTal hier bepaal- 
delgk gerigt is tegen de gebroeders qkimm! Gelukkig zeker Toor B. , 
dat b§ in 1820 nog niet Tooruit kon zien, hoe weinig jaren later dat- 
zelfde Duitschland ons beschamend zou kunnen toeToegen: » Onze hoff- 
■A.IIN beeft uwe oude letterkunde het eerst bekend gemaakt en aangepre- 
zen ; onze MORi het eerst bare schatten ten toon gespreid; onze kauslsi 
hare beoefening krachtig berorderd ; onze grimm haar Terlicht met de 
fakkel zyner wetenschap: kortom, zoo zij thans bij u » als liefhebberij** 
bearbeid wordt, dat is oorspronkelijk ons werk." 

Toor 't OTcrige zijn de Duitschers aan B. het antwoord niet schuldig 
gebleTen. Men leze b. t. het yleijend oordeel Tan honb, Uebersicht 
enz, bl. 12 in de aant. 
(2) T. a. pi. bl. 148. 
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En thans, het vierde eener eeuw is naauwelijks 
yerloopen , en de wensch yan hoffmanit is vervuld , 
de LeAenspieghel ziet. het licht, toegerust met alles 
wat eene uitgave schijnt te verêischen. Waaraan zvir 
len wij die onverwachte uitkomst toeschreven? Is 
het alleen onze eigen ijver, die over alle beletselen 
zegepraalde 7 Terre vandaar. Onze arbeid is slechts 
het uitvloeisel van den tijd die ons het aanzijn gaf 
en de rigting onzer studie bepaalde. Neen, wij mo- 
gen het erkennen , dat een betere geest in ons vader- 
land begint te ontwaken , dat het nationale gevoel 
sterker is opgewekt, dat de eigene letterkunde^ ook 
van vroegere eeuwen , allengs hoogere belangstelling 
wekt, meer vlijtige beoefenaars vindt. Lang, het is 
waar, werd de stem, die uit Duitschland opging ten 
behoeve onzer middeleeuwsche letteren, hier te lande 
vruchteloos vernomen ; maar eindelijk , door het her- 
boren België krachtig herhaald , vond zij ingang in 
Nederlandsche ooren en harten $ en een wetenschap- 
pelijke ijver is opgewekt, die steeds ruimer en rui- 
mer werkkring zoekt, jaar op jaar gedenkteekenen 
der oude poëzij uit het duister te voorschijn brengt, 
en telkens de geschiedenis der Nederlandsche bescha- 
ving met nieuwe en schoone bladzijden verrijkt. Wij 
inzonderheid, leden dezer Yereeniging, die reeds zoo- 
veel aan het licht mogt brengen, zgn aan het einde 
van onzen v^^arigen arbeid deze erkentenis verschul- 
digd aan den vaderlandschen geest onzer landgenoo- 
ten , die onze pogingen ten einde toe ondersteunde , 
en daardoor het bewijs leverde, dat thans niet meer 
vergeefs de belangstelling wordt ingeroepen, waar het 
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de eer van het vaderland geldt. Het is dan ook nun-* 
der aan verfiaauwde deelneming van het publiek , 
dan wel aan b^sondere oorzaken toe te schrijven^ dat 
^vlang on^e Yereeniging zich sal ontbinden, in de 
hoop en verwachting niettemin ^ dat de taak , waaraan 
ag zich wijdde , , ook verder niet verwaarloosd ter ne-< 
der zal h'ggen. 

Men houde mij deze uitweiding ten goede , waartoe 
ik verlokt werd door de gedachte aan het naderend 
einde eener Yereeniging , op welker yolbragten arbeid 
wij met eenige zelfvoldoening mogen terugzien. Kee*» 
ren ,wg thans tot ons onderwerp terog y en zien w\j ^ 
of de L^kenspieghel inderdaad aanspraak mag maken 
op de hooge schatting , die in het oordeel van hoff^ 
MAiTN ligt opgesloten (1). 



SI 



/ Inhoud en verdiensHn* 

Wij moeten beginnen met ons te verplaatsen in den 
tijd , waarin de dichter leefde. Het was de eerste 



(1) ÜTer den Lekenapieghel is tot nog toe gehandeld door glighbtt , 
Voorrede voor den Teuth. bl. tix — lxti in de aant.; wiliehs, Verhand, 
asver d» Ned. Twl- en letterh, I. 189^191; budsBsuk, Tka/- en 
Dichtk^ Verscheid^ I. 135 vlgg. en III. 123 ylgg.; witsbn geysbbek, 
Biogr, Anth, en Crit. Woordenh, in v. dekens; hoffvajin v. f. in den 
Alg. Konst' en Letterbode y 182t, I. 00 ylg. en later m de ffwae Belg, 
1. 9S*^l(tö; 6iEGBiiB«B|t, GescK der JVed, Lett. U. 364 vlg.; svbllakbt, 
Verhandeling 9 enz. bl. 124— .126; kore, Uebersichty bl. 261-— ^SG8; 
». s^ Y&iBS in Taalk^ Mag. IT. 281 — 260; J. tan iennsp in ffet In-' 
sfituuty 1841, bk 12£U*'154; jorgkbioet, Jaleid. öp de i>. Z)if)c<r. , passim. 
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helft der i¥^ eeuw. De rididerlyke adel had reeds 
jedert lang zijik toppunt iran ontwikkeEikg herdkl ^ 
en was thans aan het dalen in grootheid en eere^ in 
aaneieB en invloedé Oe sterke kasteelen en teisschanste 
borgen stonden nog dreigend daar; maar de oppejs 
magt^ did er gezeteld had^ Was geknot^ én gferaaktè 
meer en meer in strlgd met den geest des tgdi^ die 
eene andere rigting had genomen» Want ondertns* 
sohen hrcidden de stedeh haar gebied aanhoudend uit^ 
verwierven telkens nieuwe voorregten en Vrijheden , 
en deden in oorlog en vrede haren invloed steisds 
krachtiger gelden. Met het verval van den ridder^ 
stand £onk ook de episohe poëz^ te niet^ met het 
opkomen der steden verrees ook eene dichtschool^ 
berekend om aan de behoeften der stedelingen te 
voldoen* Op het laittst der torige eeuw was mAÈR- 
I.ANT als kompvediter opgetredeli tegen de Ijdele ver- 
dichtselen der sidderlgke phacntasie^ en )i$ behatlde 
gemakkel^ de overwinning , omdat hg^ beaiold met 
het nmwe en kraohtVoUe leven van lijnen tgd, een 
afgeleefden ^ ukg«putten vijand beatreed« Van toen af 
voegde zich de letterkmide naar de eischen en belan- 
gen tan den derden Stand; het flikkerende spel der 
dichterl^ke verbeelding maakte plaats voor degelijke 
en nuttige, leering, de epische school werd verdron- 
gen door de didactische (1). 



(1) Bif ÖVergangstijJper'k in de {rescüiedei^s onzer letterkunde, dat 
hier sle<ShW ter loops getoliettt ity htit ik Iweeder behandeld in eene 
Toorlezing Over de oorsaken van het verval en den ondergang der 
Middeieeuwsche Nederlatidsche LeUerhmde^ onlangfs gedrukt in het 
VI"^ deel der Nieütóe reeks van werken der Maatseh, van Ned, Lett, 
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Y^n deze nieuwe rigting, die gedareade de geheele 
144e eeuw hare heerschappij handhaafde , is, naar mijn 
oordeel 9 de LeAenspieghel de hoogste uitdrukking; 
het is het gewrocht, waarin de didactische school, 
door MAERLAKT gegrond vcst, eerlang haa^ toppunt van 
bloei bereikte, om kort daarna in yerval te geraken 
en allengs tot de diepste onbeduidendheid te verzin- 
ken. Ik aarzel dan ook niet , aan ons dichtwerk eene 
eervolle plaats in de geschiedenis der Nederlandsche 
letterkunde toe te kennen , omdat het eene belangr^ke 
rigting in de geestontwikkeling onzer vaderen meer 
dan eenig ander vertegenwoordigt. Een blik op den 
inhoud van het gedicht, op de wijze van behandeling 
en op den geest die er overal in doorstraalt, moge 
dit gunstig oordeel regtvaardigen. 

Terwijl de meeste andere voortbrengselen onzer oude 
letterkimde uit het Latgn of Fransch vertaald zijn , 
heeft de léeAetupieghel deze eigenaardige verdienste, 
dat het een oorspronkelijk vaderlandsch werk is. Het 
is waar, bij de uitgebreide stoffe, die de schrijver 
behandelde, kon niet alles van zgne vinding wezen: 
het gewigt der zaak eischte een gedurig beroep op 
de destgds klassiek gekeurde bronnen, want (II. c 
24. V. 9): 

Salmeii proeren enighe dinglken, 
Hen moet nten boeken bringhen. 

Vandaar, dat hij enkele gedeeltemvan zijn werk uit 

de boeken van Latijnsche meesters vertaalde, andere 

uit verschillende auteurs bijeenbragt; maar het ont* 

.werp des geheels, de zamenvoeging en schikking der 

deelen , de leidende gedachten die de verstrooide bouw* 



INLEIDING. IX 

stoifen tot cene afgeronde eenheid verbinden j dat alles 
was het werk van den dichter, en geeft hem geregte 
aanspraak op den lof der oorspronkelijkheid. Inder- 
daad , er is in het zamenstel van den LeAenspieghel 
eene treffende eenheid. Uitgaande van het denkbeeld 
om aan de onwetendheid der leeken te gemoet te ko- 
men, door hen als in een spiegel al datgene te doen 
beschouwen, wat op hunne geestelijke belangen be* 
trekking had, ontvouwt hij in de eerste .plaats het 
ontstaan van het menschelijk geslacht en hoe het door 
God was opgeleid tot op den tijd des Christendoms ; 
doorloopt vervolgens de wording en verdere geschie- 
denis der Christelijke Kerk, in verband met de ont- 
wikkeling der wereldlijke magt, en verklaart de ge- 
heimen der symbolische kerkleer benevens de wetten 

der Christelijke zedekunde in al hare verschillende 
toepassingen 9 om eindelijk op de heeijijke toekomst 
van het zegepralende godsrijk te wgzen4 Zoo doet hij 
het verledene strekken tot verklaring van het tegen- 
woordige en tot voorbereiding voor de toekomst, ten 
einde de leeken den blik met dankbaarheid achter- 
waarts en met vertrouwen voorwaarts wendende, hier 
op aarde niets ernstiger zoeken mogten dan de uit- 
breiding hunner kennis en de verbetering van hun- 
nen wandel. 

Zeer natuurlijk en geleidelgk splitst zich het geheel ^ 
dat ik schetste, in vier opeenvolgende deelen. In 
het eerste vangt hg aan met de schepping van hemel 
en aarde en met het roemen van de grootheid des 
Scheppers, spreekt vervolgens over de goede en kwade 
engelen, en ontvouwt zgne denkbeelden omtrent het 
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zamenstel van het heelal, den aard en de beweging 
van zon, maan, planeten en aarde: denkbeelden die, 
hoe gebrekkig ook in pnze oogen, toch zeker de ver- 
wachting verre overtreffen, die menigeen omtrent een 
schrgver der 14^« eeuw koestert. Vandaar gaat hg 
tot de menschheid over, en behandelt de ^ zwakheid 
des ligdiaams en den edelen aard, de verhevene be^ 
stemming der ziel* Nu is de weg gebaand om de 
lotgevallea der menschen te beschrgven, en geeft de 
dichter een overzigt der Joodsche geschiedenis tot op 
SALOMO, alsmede van het ontstaan en de eerste ont« 
wikkeling dier magtige wereldstad, die eenmaal de 
zetel van het hoofd der Christenheid zou worden* 
Bij dit overzigt staan telkens die personen en gebeur- 
tenissen, die in de Kerk het rijkst aan gevolgen wa* 
ren, op den voorgrond, en wordt al datgene ont* 
vouwd, wat voor de kerkleer belangrijk is, waariïi} 
het ook niet ontbreekt aan opmerkingen en uitboeze- 
mingen, de zedekunde betreffende, tot welke het on- 
derwerp den schrijver telkens ongezocht uitlokt* 

Het tweede boek behelst allereerst een uitvoerig 
tafereel van het ontstaan de» Christendoms. Het ge- 
slacht, de geboorte en het huwelijk van bukia, de 
geboorte van ch!r£5TUS en al wat daarbij plaats had, 
de geschiedenis van zijne kindsheid en de wonderen 
reeds toen door hem verrigt,^ dit alles wordt uitvoe- 
rig verhaald. Doch het verdere leven van Christus 
gaat de schrgver, als te algemeen bekend, voorbij, 
om daarentegen bij de lijdensgeschiedenis, de opstan- 
ding en de hemelvaart des te langer stil te staan. Nu 
wijst hij op de twee hoofdmagten , in de Christelijke 
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Kark door God vei'ordeAd , de geestelgke en de wereld- 
I^ke; keert, na een kort woord over de hoofdgronden 
der Christel^ke leer, tot het geschiedverhaal terug, 
en doorloopt de geheele reeks der Pausen tot den 
tgd van KARBI Mif GROOTS, met aanwijzing der ker* 
kelijke instellingen, van elk hunner afkomstig. Hg 
heeft daarbij den blik onafgewend op de wereldlgke 
magt , het Roomsche keizerrijk , gevestigd , en de be- 
keering van cONSTANTiffD^ en zijne moeder hsIiBNA 
geeft hem ruime stof. Eindelijk komt hg aan Paus 
UO lY, en verhaalt hoe karsl J}E groote, van wiens 
voorouders hij reeds vroeger gewaagde, door dezen 
tot Keizer gekroond werd» Tot zooverre de geschie- 
denis; want hier is het punt bereikt, waarop de Chris- 
tenheid haren vasten toestand heeft verkregen. Aan 
den eenen kant de geestelgke magt in den persoon 
des Pausen , aan 4^ andere zijde de wereldlijke in 
dien des Keizers, nu onverdeeld aan de belangen der 
Kerk toegewgd. Zoo doet zich een geschikte overgang 
voor om de inrigting der Kerk te gaan verklaren^ en 
worden de kerkelijke plegtigheden , gebruiken enz. 
achtereenvolgens ontvouwd. Ten dotte wemdt zich 
de dichter tot MARIA, het heilige voorwerp der keiv 
kelgke vereering, en beschrijft hij bare hemelvaart en 
verheerlgking, alsmede de goddelijke onderscheidiiig 
aan haren vriend, den Apostel johahnss, ten deele 
gevallen. 

Thans komt hij tot het derde boek, de ontvouwing 
der zedeleer. Alle pligten, die de menseh te vervul* 
fen heeft jegens God, zijn naaste en zich zelven^ 
brengt hij ter sprake: zelfs de pligten van eeh goed 
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dichter en geschiedschrijver heeft hij niet vergeten* 
Somtijds heeft hij zijne raadgevingen met vertellingen 
als voorbeelden opgehelderd, dikwijls met treffende 
wenken begeleid, altijd met helderheid, met nadruk 
en met warmte vooi^edragen. Ongetwijfeld heeft hij 
dit gedeelte als het hoofddoel van zijn dichtwerk be- 
schouwd en het meest con amore bearbeid; en de 
lezer, wien dit terstond in het oog valt, brengt er den 
welmeenenden man eene welverdiende hulde voor toe. 

De zedeleer, in het derde boek gepredikt, wordt 
ten slotte in het vierde nog nader aangedrongen door 
te wijzen op de toekomstige straffe der boozen en de 
zaligheid der regtvaardigen. Daartoe beschr^ft de 
dichter de voorspellingen aangaande de toekomstige 
verovering van het heilige land, aangaande de komst 
van den ANTICHRIST én wat daarmede in verband staat, 
om vervolgens te spreken van de vijftien teekenen, 
die den oordeelsdag zullen voorafgaan, en eindelijk 
van dien dag zelven te gewagen, die de zegepraal der 
geregtigen zijn zaL 

Ziedaar in. het kort den inhoud van den Leken- 
spieghel geschetst Hen ziet, alles loopt van het 
begin tot het einde geleidelijk voort ^ naar een wel* 
beraamd plan dat den schrijver altijd voor oogen 
zweefde ; en zoo dikwijls hij eenigen uitstap gedaan 
heeft om door het aanhalen van autoriteiten aan zijne 
leeringen gewigt bij* te zetten , of ze door exempelen 
aansbhouwelgk te maken, telkens herneemt hg zorg- 
vuldig den draad zijner redenering en blijft hij zon- 
der afwijking zijn plan getrouw. Zoo ontstond er 
niet alleen een leerdicht, waarin de leeken der 14*« 
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eeuw het gansche zamenstel van al wat zij weten en 
betrachten moesten , als een helder s£gespiegeld beeld 
konden aanschouwen; maar, hetgeen den auteur als 
dichter vooral tot eere verstrekt , er ontstond tevens 
een doordacht en welsluitend geheel , dat aan het eerste 
vereischte der schoonheid , eenheid in het verscheidene , 
volkomen voldoet , en waardoor hg getoond heeft ook 
in de praktijk berekend te zijn voor hetgeen hij in 
theorie als eene gewigtige les aan zijne kunstgenooten 
voorhoudt (UI. c. 15. v. 21): 

Men Bal ooc Toren yersinnen , 
Hoemen dat dicht zal begMnneii , 
Middelen ende daer toe enden , 
Ende nter materien niet wenden. 
Dat probemiom int be^hin 
Sal yerttandenisse hebben in 
Tan datter Tolghet na; 
Anctoriteite, alsic Tersta , 
Ende exemple daer toe mede 
Sullen hebben propre stede , 
Daer hem behoort te stane 
Na datter materien hoort ane; 
Dat einde Tanden dichte aal 
Dat Toorste bealuten al, 
Ende daer toe tetten proper woort 
Also tier materien hoort. 

Het hoofdstuk', waaruit deze verzen ontleend zijn, 
zeker een der merkwaardigste van het geheele werk, 
bevat de lessen die hij zelf aan eiken dichter voor- 
schrijft (vs. 6): 

Wat enen dichter toe behoort y 
Die te rechte sal dichten wel; 
Want dichten en is gheen spel. 

Wil men zich dus op het ware standpunt plaatsen, 
om onzen auteur naar den geest van zijn tijd regt- 
vaardig te beoordeelen, dan vrage men: heeft hij 
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Yoldaan aan de eischeidi, door hem Kelren gesteld? 
was zijn voorbeeld met zgne leer in otereenstenuning? 
Ziehier hoe hij in korte woorden de pligten van een 
goed didtter(l) opsomt (vs. 9): 

Oüie potnten. korea toe 
Eiken dichtre j eade seg^e u hoe : 
Hi moet sijn een gramarijn, 
Waiaehtich moet ht eoe si)n, 
Serfaen yan levene mede : 
So.mach hi houden dichters stede. 

Het eerste en voornaamste vereischte, zonder hetwelk 
niemand ooit den naam van dichter kan verdienen^ 
is gramarie^ de kennis en juiste behandeling van 
taal, stijl en versbouw. Vfi. 15: 

Gramarie is deerste sake ; 
Want si leert ons seone sprake , 
Te rechte voeghen die woorde 
Elc na sinen scoonsten accoorde , 
Te rechte scriven ende spellen 
Ende dat pointelgc voort vertellen; 

£n weder vs. 39; 

Want die niet en vtemnnel de» 
Wat conste gramaiie es 9 
Alse leecke liede,.d«e ea moghen 
Te goeden dichter* niet dogken ; 
Want sine hehhen gheen fandaoKnt 
Daer men recht dichten in kent. 
Wat helpter vele of ghelesen? 
Ri moet een graniar^n wesen 
6nde te minsten connen sine parten : 
Dat is tbeghin van allen arten : 
Die des niet en weet, sijts ghewes 
Dat hi gheen goet dichter en es 
Noch dichter ooc en mach sijn , 
is hi Walsch , Dietsch of Latijn. 



(1) Men drnkke echter niet te veel op het woord dichter in de heilen- 
daagsche opvatting van dien naam , maar denke aan de wijdere beteelenis j 
waarin het woord destijds gold. Zie de Verkl. WoordenL in vote; 
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ïoetst men aan deze uitspraak het voorbeeld , door 
diea sckrifrer ia zija eigen werk gegeven , daa geloof 
ik dat ons oonjeel zeer gunstig aal nogen uiCfalIen , 
ea dat men het juisl niet zal toesdhii^Tei^ aan voor^ 
ingenomenheid met den dichter, die zoo> lang een 
groot deel Tan mgne studiën uitmaakte ^ wanneer ik 
hem y vrat taal en stgl betreft , meer dan gewonen lot 
toeken» Wat wiUJUis (1) Tim de DieiscAe Dootrinale 
getuigt, dat sij » inderdaad door netheid van taal, 
door kem^heid vim uitdrakking, door bevalligheid 
van stijl en duidelijkheid van TOOrdmgt, xeer groote 
verdiensten heeft," dat is ode op den Lekemspiegiel 
volkomen toepasselgk, ja de vergelgkii^ iriou, meen 
ik, niet ten nadeele Tan den laatsten uitvallen. In 
het g^eel treft ons in beide werken, met die van 
den stichter der didactische school vergeleken*, een 
merkbare vooruitgang in fijnheid van taal em loAeld 
van stgl ^ . en zeer zeker behoort een groot gededte 
van dien lof aan onsen cËchter , die niet alleen onrar 
de grtimarie ernstig had nagedacht en aan anderen 
strenge eischen deed , maar ook zelf asijne bgstondète 
kunstvaardigheid in eene reeks van wei*ken ten toon 
spreidde* 

Doch men heeft aan den Lekenspieghel , in tegen-- 
stelling met de Docirinale , het verwijt gedaan, dat zij 
veel meer ?»door bastaardwoorden ontsierd wordt," (2) 
en dit schijnt met het gunstig oordeel , dat ik relde , 
kwalijk te strooken. Ik zou kunnen aanmerken, dat 



(1) Verhandelinff over de Ned, Tool- en Letterk, I. 184. 
(S) I011GK.BIOET in de Inleid, op de />. Doctr» bl. x. 
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ook de Doctrinale van dat euvel (als het dan een 
euvel heeten moet) lang niet vrij is, en., alles geteld 
en gewogen , zou misschien de LeAenspieghel ook die 
vergeljjking wel kunnen uitstaan (1). Ooch, al ware 
de bedenking ook volkomen gegrond , als verwgt aan 
den auteur wijs ik ze stellig af; want buiten twgfel 
heeft h$ geene andere woorden gebruikt, dan die in 
de spreektaal van zijnen tgd algemeen gangbaar wa- 
ren, en juist daardoor heeft hij een bewijs geleverd 
van den goeden smaak , die destgds heerschte , toen 
men even verw^derd was van de barbaarsche bastaardfj, 
die in de 15^* eeuw onze taal oyerstroomde , als van 
het pedante purisme onzer dagen, dat, om toch vooral 
echt llollandsch te spreken, u telkens met woorden 
en uitdrukkingen verrast, door geen Hollander ooit 
gesproken (2). 

Van den man , die . zijn geheele leven aan de be* 
oefening der dichtkunst wijdde, mogt men ook in het 
werktuigelfjke der kunst iets goeds verwachten. Ëene 
buitengewone gemakkelijkheid van versificatie , die alles 
natuurlgk daarheen doet vloeijen , eene groote mate 
van losheid, verscheidenheid en afwisseling, zijn ver* 



(1) Alleen b. ▼. in bet eerste Boek der Doctrinale, dat slecKtt 017 
tenen berat, vindt men de volgende: Autoriteyien , caritaie, confuse y 
creaturen f decreten , deetruereny discoerif eaeoutoren, fondament y /on- 
deren f formeren , glorie f gracioy hyraut, lazarie, melodie j penetencie y 
phylos'ophe f proper , proverhien ^ reUgioen , reUjf, ribaut, silentie, ty- 

rany virtute. Dat xgn SS bastaardwoorden: ik neem de 917 eerste 
venen Tan den Lekenspieghel , en vind er niet meer dan 25 : Atqui ergo, 

(2) Tergel^k bierbg de gezonde aanmerkingen van mijn vriend J. a. 
ALBianuiaK thum, Over de spelling van de Bastaartwoorden , vooral 
bl. • vlgg. 
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diensten die hem niet kunnen betwist worden, ai 
Btem ik dan ook gaarne toe , dat » de didactische ver- 
zen in metrische regelmaat en harmonie voor de ro- 
mantische gedichten moeten ondetdoen," (1) en al 
beken ik aan den anderen kant niet in te zien, wat 
Prof. BORMANS verzekert , dat de versificatie van den 
Lekênspiegkel zoo » kunstig " is , dat er » eene halve 
week schrijvens noodig ware om het uit te leggen " (2). 
Genoeg zij het, dat de behandeling van het epische 
vers, dat ook de leerdichters gebruikten, onzen au- 
teur zeer gemeenzaam was, en dat de wetten daar- 
van j zooals zij onlangs door joicgkbloet zijn opge- 
spoord en overtuigend aangewezen, ook in den Le- 
kênspiegkel getrouw worden opgevolgd (3) , behoudens 



(1) JovcKSiOET, Over Mnl, Epischen Fershouwy bl. 16. 

(2) Selff, Mus, 1840, bU 211. In het proeve, bl. 208—^211 gege- 
Ten, komt een groot aantal betooningen Toor, die teker yrjj wat uitleg- 
ging Tereiscben souden , om er het kunstige ran te doen geyoelen , als 
b. T. die dè u>aerheit^ beginnen ^ transfereerde^ dietscé y én wilUc ^ 
allen dietscén , Jeghèn , meestré van dér wet , ent. ent. Ook heeft de 
heer B. , om de kunst Tan den dichter te doen uitkomen, t^ne letingea. 
bg afwisseling uit al de drie hss. geput. Dit stond hem Trij, maar als 
hij soms een geheel ander Ters geeft dan een der drie hss» , dan wordt 
de Tnjheid wel wat al te groot , en waar blijft dan de maatstaf om den 
dichter te beoordeelenP B. t. ts. 75 en 76: 

B. Dode terweote hi mede , H. Doede soe Terwecti mede 

Ettde xonderlinghe so dede Ende tonderlinghe so dede 

U Dio dode Terwecte hi mede , Bobs. Die dode soe Terwecti 
Ende aonderlinghe hi} dede £nde sonderlinghe dedi 

Zoo is hei gemakkelijk de yerten TaiTdrie toonyerheffingen in het on- 
eindige te TermenigTuldigen. Maar ik Traag; heet dat een dichter scan- 
deren' of schenden? 

(3) De eenige belangrijke afwgking Tan den gewonen gang der Terten, 
is de reeks Tan 34 monorimes in de Frologhe Tan het tweede Boek. 
Zie de aant. aldaar, bl. 14, en Tgl. jomckbloet, t. a. pi. bl. 173. 
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de meerdere vrgliedeii , die een didactisch auteur ziek 
moest en mogt Teroorloven) en de afwijkingen, die 
de lompheid der afschqjyers in den tekst heeik yer- 
oorzaakt , maar iraarvoor de dichter niet aanapxakelgk 
zgn kan(l)* 

Heeft derhalve onze dichter, blijkens al het aange* 
voerde, aan de vereischten der gramarie ruimschoots 
voldaan, zijne » warachticheit " en » eei^achticheit " 
(1II« c. 15. V. 54 en 221) zijn boven alle bedenking 
verheven: elke bladzijde levert ons daar de bewgzen 
vooré Geene gelegenheid laat hg voorbijgaan, om de 
waarheidsliefde met klem van taal aan te prijzen. Men 
leze b. V. het geheele 15^^ hoofdstuk van het derde 
Boek, en vergelgke daarmede o. a. de volgende ver- 
zen (IL c. 38. V. 77—112): 

Wilen en mochte nieman 
Meer dan lii hadde ghetien an 
Tan eeriten yet beicriren: 
Dat laet men nn xere bliven ! 
Want si die nn dichten, 
Willent al berichten 
Dat gheschiet te deser wilen 
(Nochtan datti in hondert milen 
Niet en waren daert ghesoiede)/ 
Alf oot hem «aifghen die liede ; 



(1) Ia zooTerre behelsden ook mijne Inj herhaling door J. gegispte 
woorden , in het Taalk, Mag, IT. 283 , lonter waarheid : » De naanw- 
keurige rergelijking dezer drie afschriften heeft m^ in de orertn^ing 
Tersterkt, dat het niet moeilgk ton zijn, bij onze onde dichters daar, 
waar zich de gelegenheid tot znlk eene vergelijking opdoet, meestal de 
oorspronkeiyke maat der Tenen te herstellen. Het ééne handschrift toch 
Terlengt of yerkort doorgaans de Terzen, die in het andere door den 
afschrijver te kort^of te lang gemaakt zijn." Ofschoon ik erken daarbij) 
door de aanhaling ran Prof. bobkaiis , den schqn te hebben gegeven , als- 
of ik zijn metrisch systeem ware toegedaan. Hoe *t zij, na de rerschij- 
ning van jongkbeobt's werk kan de keuze niet meer twijfelachtig tijn. 
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Wedert loghe^e si ofte waei:. 

Si settent in scrifte daer ; 

Si slaen die waerheit Tanden monde 

Mids deo ▼alscben orconde , 

Dat hem te voren hringhen 

Loghenaren Tan Tele dinghen : 

Ende die waerheit blgft Tenweghen. 

Dits BOOrt Tan hem dies pleghen. 

Men aal emmer lieghen niet 

In hystorien , wata geschiet. 

Elo dichter ^ waer hi si , 

Hoede hem emmer dat hi 

Uter waerhett niet en kere ; 

Want fintmen Têlach aine lere , 

So ia hi.y na mine wete , 

Een Talsch dichtere , een Talseh poëte , 

Vies boeke men* te hAnden 

In een Tier zoude Terhranden , 

Ende sal rerliesen dichters name 

Te s§nre eweliher hlame. 

Aan deze krachtige les is hij dan ook in zijn geheele 
werk steeds getrouw gebleven» Zoo dikwijls hij een 
gedeelte der geschiedenis behandelt, hondt hij zich 
met streng€( naauwgezetheid aan de gezaghebbende ge^ 
tuigen 9 beschouwt het als eene gewetenszaak van 
zijne bronnen af te wijken , en yerzwiggt het u nooit, 
als verschillende overleveringen hem in twijfel doen 
staan. En toch was het geschiedverhaal bij hem geene 
hoofdzaak y maar doorgaans slechts opheldering en ver- 
klaring der kerk- en zedeleer , die overal op den 
voorgrond staat ; want ( L c. 39. v. 37 ) : 

Om oude geesten te maken cont, 
Die ghcTielen in ouder atont , 
En es dese bouc begonnen niet. 

Doch niet alleen waar hij zelf als verhaler optreedt , 
huldigt hy zoo stipt de regten der waarheid , maar 

2^ 
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diezelfde zucht straalt overal door, zoo dikwijls hij 
met edele vrijmoedigheid zijne stem verheft, om de 
gebreken en ondeugden zijner tijdgenooten te bestraffen. 
Zonder aanzien des persoons, zonder vleijerg maar 
ook zonder vrees , verkondigt hij zijne beginselen van 
regt en d^ugd, al wijken zij ook niet zelden van de 
heerschende begrippen af, al zijn het dikwijls de 
magtigen van kerk en staat, die zijne roede treft* 

Het is reeds meermalen opgemerkt (1), dat eene 
gelijke liberale denkwijze en onbeschroomde taal in de 
meeste gedichten der 14^* eeuw heerscht, en in de 
didactische werken doorgaans den grondtoon uitmaakt. 
De verbastering van zeden , dié destijds bij de hoogere 
standen , inzonderheid b^ de geestelijken , inderdaad 
ergerlijk moet geweest zgn (2) , wordt door dit ver- 
schijnsel niet weinig bevestigd; en bij al wat wi) 
daarvan ook van elders weten, kan het ons niet be- 
vreemden, dat edeldenkende mannen aan hunne ver- 
ontwaardiging in krachtige taal lucht gaven, zoo dik- 
wijls zich daartoe de gelegenheid aanbood. Hoort, 
hoe onze dichter de waarheid durft verkondigen aan 
de grooten der aarde (I. c. 35. v. 77): 

Daer omme siet, gKi heren, wat glii doet: 

Alse ghi neemt lijf ende g^oet 

Uwen lieden , zonder hare scout , 

Ghi misdoet yele menigheryout 

Dan oft u lieden daden , 

Die ghi hanghen zout ende raden. 

Ende also wel verbnerdi 

Die zeWe doot alsé si; 



(1) JoncKBLOET, Inleid, op de D. Docir,^ hl. xt— -Xix en in De Gids,. 
1843, Boekh. bl, 334 Tig., enz. 

(2) Vgl, h, V. HOPFMANN T. ï. , B^OT, Belg, YI. bl. 231 
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Want boren u to gaet dat recbt, 

Ifant ghi aijt des glkerecliteii knecht, 

£nde tgkerechte , dats ware tale, 

M ochte n u l^f ontwiaen wale , 

Weder gbi sjt keyser ofte coninc: 

Hout dit Toor ware dinc. 

Daer bi besiet witelike , 

Dat beide arme ende rike 

Recht hebben in nwen hoven; 

Want hier is een here boyen, 

Diet al xiet ende Terstaet 

Uwe rechten , ist goet , ist qaaet ; , 

Ende des en sal hi niet rergheten, 

Hi en sal n weder meten 

Metter maten daer ghi meet hier , 

In hemelrike ofte int ewighe vier. 

Niet minder krachtig dan hij hier de geregügheid 
predikt, vaart hij elders tegen de hebzucht der vor- 
sten uit (L c. 24. V. 81): 

o Tule edelhede, 

Diemen in menigher stede 

Hantiert ónder die Torste , 

Die altoos van dorste 

Gapen na den scat, 

Des si nemmermeer en werden zat ; 

Ende scamelheit ende gherechticheit , 

Eersaemheit ende ontfermicheit 

Laten varen in allen tinnen , 

Om dat sire scat an moghen winnen. 

Sine t§n niet heren noch |>relate, 

Har si sijn meest Pylate. , . , Enz. 

Of waar hij de Romeinen tot voorbeeld stelt en zich 
aldus uitlaat (L c. 44. v. 78): 

Na hoort, ghi heren vanden staden, 

Hoe dese liede wilen daden : 

Sine wonden ghene dino ghestaden , i 

Die ghemenen oorbaer ware jeghen. 

Aldas so soudi pleghen, 

So sonde n stat(l) meeren 

» 

(1) Dat dit vers zoo geleien moet worden, leert de collatie vanhs. H. 
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Tan maclito eade van erea, 
Ende in «Uen TOérspotde djen. 
En doedy» niét , ghi «ijt quadyeii ; 
Want glii bederft die stede, 
Mids nwec ghierioliede , 
Diemen u op trouwe beval. 
Metten rechte so aal 
Men u daer ommt imtliTen, 
Ofte setten metten keytiten , 
Dat gbi , om uwen oorbaer allene , 
Acbter set dat gbemene 
Oorbare Taader ttede > 
Daer gbite bedenret mede. 

Maar bovenal heeft hij het geladen op de gieiig- 
heid , twistzucht en zedeloosheid , waarmede » die 
heilighe kerke " door hare dienaren bezoedeld werd. 
Telkens verheft hij daartegen zijne stem. Nu eens 
luidt het (III. c. 14. V. 217): 

Symon biet deerste man 
Die proyende met cope ghewani 
Ende na dien Symon, wildijt weten. 
Is symonie gbebeten. 
Sijn gbeslacbte ende sine magbe 
Meerren noch alle dagbe 
Inder beyligber kerken zere : 
Dat beter God , onse bere ! 

dan weder (ibid. v. 261): 

Mar ghierichede Tanden goede 
Terwint so der clerken moede , 
Datsi baer wijsbeit meest keren 
Om hulde te hebbene der beren , 
Daer si provende ende goef of oittCaen , 
Ende laten die w^sbeit stille etaen, 
Ende en aegghen kern dat wave niel» 
Al dit selre ook gbeeeiet 
Haren biechtren , data jammer groot. 
Glergie soude met reebte bloot 
Hare wijsbeit baren, waer si ware; 
Wanjt si sUcht der cotinen eiare , 
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Pie hter hakt ^rayt op «1 dat leeft, 
Enèe lichts noehtan niet te min en heeft. 

Ja , h^ gaat ze]& koo ver van ronduit te verklaren 
(IL c. 50, V. 97): 

Ghlerech ende twistachtech , 
Overmoededi ende w«naehté<di 
Hevet dpaepscap meeat ^eweeat; 

lerw^ uit iiet ^rerhand (vs. 91 vlgg.) blijkt, dat met 
óaX paapscbap niemand anders dan 9>paus, cardenale 
ende ander prdate^* bedoeld worden (1). Cleen won- 
der dan ook, eoo de dichter het betreurt, dat keizer 
HENDRIK IV de investituur opgegeven en daarmede de 
voogdij der keizers over de pau$en verloren had laten 
gaan (ibid. vs. 68—100). 

Is het bijgebragte genoegzaam , om onzen dichter 
eene plaats te verzekeren onder de » liberale denkers 
van zijnen tgd " (2) , men zou zich echter vergissen , 
indien men meende , dat die liberaliteit uit minachting 
voor de Kerk of uit kettersche begrippen bij hem 
voortsproot. Integendeel , zoo ooit iemand de Katho* 
lieke Kerk eerbiedigde, hare instellingen met hart en 



(1) In mijne boren aan^. verhandeling in de Nieuwe Reeks win wer- 
ken d. M, V, N, Lk, TI. M. 200, heb ik als yoorbeeld An yrijmoedig- 
heid Tan onzen schrijyer gewexen op zgne uitdrukking; 7^ papen gheme 
over treden** (II. c. 44. t. 47S). B§ eene nadere beschouwing dier 
plaats zie ik echter, dat ik te veel aan de hedendaagsche beteekenis 
van overtreden gedacht had. De bedoeling kan in het yerband geene 
andere zijn dan : » papen treden gaarne hun regt te buiten." Ook wan> 
near lie dichter ( ibid.. y. 400 ) den paus voranURITS een )» yerdoemt 
kersten man*' noemt, beroepe men zich niet op dat oordeel, om zgnc 
stoutheid aan te toonen; want die priester was werkelijk door een con- 
cilie te Bome veroordeeld en wordt in 4e ïfyX der pausen niet medegeteld. 

(2) WiLiEVS , Verh, over de JSfed. Taei- en Letterk. ï. 186. 
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zin toegedaan was, hare leer als het beginsel van 
wijsheid en deugd huldigde: dan was het de auteur 
van den LekefispiegAeL Maar juist die gevestigde eer- 
bied voor hetgeen hij met innige overtuiging als heilig 
beleed y joeg hem vol ijver in het harnas , waar on- 
waardige dienaren dat voorwerp zijner vereering ont- 
heiligden. Zijn geheele werk is , eene doorloopende 
proeve van dien echt katholiek -godsdienstigen geest , 
en waar hij strijd voert, is het alleen tegen personen 
en misbruiken. Onwederstaanbaar , zegt hij, is de 
magt der Kerk , en hij erkent dat dit ook niet anders 
behoorde te wezen (IL c. 50. v. 142): 

Waren die prelate Trome ; 
Maer omt ghebrec Tan hen 
Aclitmen hoers rechts te men. 

Doch hoezeer ook in zijn oog menig priester van 
hoogen of lagen rang door hebzucht of andere on- 
deugden alle achting verbeurd had , voor den pries- 
ter lyien stand eischt hg van iedereen eerbied (III. 
e. 4. V. 23): 

Ghi sult u altoos daer toe keren p 

Dat ghi papen ende clerken sult eren 

Ende algader also Yoort 

Datter kerken toe Behoort : 

Daer of so hebdi groten loon. 

Al en dochts u niet waert die persoon , 

Hi is wel waert , s^ts ghewes , 

Daer hi na ghetekent- es : 

Dats CristHs y dat gh^t wet , 

In wies steden die priester set. 

en in de vertelling , die hij daarop laat volgen , leert 
hij door een waarschuwend voorbeeld (vs. 65): 

Dat ghi a herte daer toe keert, 
Dat ghi tpaepscap altoos eert. 
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Doch reeds genoeg y om de denkwijze van onzen schr^ 
\ei* te doen kennen, om te doen zien dat in hem de 
Kerk en hare instellingen een krachtigen voorvech- 
ter (l); maar dwalingen en misbruiken een onverbid- 
delijken tegenstander vonden. Ik heb misschien voor 
mijn bestek reeds te veel proeven afgeschreven, en 
moet den lezer naar het gedicht zelve verwijzen. Anders 
zou ik nog gaarne de aandacht vestigen op zijne 
rondborstige aanprijzing des huwelijks tegenover het 
kloosterleven (2) , waarbij hij zelf getuigt ( vs. 96) : 

Ic weet dat herde wel te voren , 

DatB zullen liebben toren 

Liede Tan gheesteliken abite, 

Dat ic des hu welles yite 

So sere sette voort , 

Ende sullen begripen mine woort(3); 

of ik zou op een aantal plaatsen willen wijzen^ die 
belangrijke bedragen leveren tot de kennis van den 
maatschappelijken en zedelgken toestand dier dagen , 
als h^ b. V. over den pligt van landsheeren en r^- 
ters handelt (4) y of van het leven der stedelingen een 
lang niet vlegend tafereel ophangt (5) , of de schoone 
sekse van pranklust en behaagzucht betigt (6) , of 



(1) Zoo b« T. waarscliawt hij ematig tegen Ket onthouden der tienden 
aan de Kerk» die er een onyerTreemdbaar regt op Heeft. I. c. 20. t. 
76—156. 

(2) 1. c. 25. T. 35—126. 

(3) Dexe plaata werd reeds aangehaald door glignetTi Foorr. voor den 
Teuthon, bl. lxii en wiuiMS, Verkond» enz» I. 100. Zie ook jonck- 
noBTy Inleid, op de i>. Doet. bl^ XV Tlgg., die oenige plaatsen van andere 
sohr^Ters over hetselfde onderwerp aanroert. 

(4) 111. c. 11» 12, 13 en eldert. 
(6) UI. c. 26. T. 70—154. 

(6) 11. c. 7. V. 1—32. 
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en détail voorschriften geelt van hoffel^e maniereu 
enz* enz. (1). Kortom, ynLBrnhen den Lekenspieghel ook 
opslaat 9 overal ziet men den waarheidlievenden , vrij- 
moedigen, voor al wat goed is ijverenden man, overal 
vijftdt men eene heldere, fiksche » uitdrukking der 
zeddgke gevoelens van dien tijd/' die ons »in staat 
stelt eenen dieperen blik te werpen in die 14^* eeuw, 
die wij nog maar zoo oppervlakkig kennen "(2). 

En welke zijn nu de poëtische verdiensten van het 
werk? Het antwoord op die vraag zal altijd eenigzins 
subjectief blijven, en ik wil aan niemand mijn ge- 
voelen opdringen. Doch zooveel , geloof ik , zal men 
wel willen toestemmen, dat kracht en gloed van taal 
doorgaande eigenschappen van den Lekenspieghel zgn. 
Hoe eenvoudig ook zijne schrijfwijze is, waar hij bloo- 
tel^k verhaalt of redeneert , waar eene poëtische kleur 
het doel van zijn werk misschien meer gehinderd dan 
bevojrderd zou hebben : niet zelden slaat de dichter een 
anderen toon aan. Als bij het vermelden van treffende 
e^oden uit de heilige geschiedenis z^n godsdienstig 
gevoel wordt opgewekt, of als hem het hart warm 
wordt van verontwaardiging over de ongeregtigheid , 
die hij alom straffeloos ziet plegen: dan ook neemt 
zi}ne taal eene hoogere vlugt en stijgt hg somtigds tot 
eene waarlijk poëtische verheffing (3). In de didacti- 



(1) in. c. 8 en 4. 

(Z) Jon CKBiosT , Inleid, op de D. Doeir. H. ïYHi en xix. 

(3) Ik zie met genoegen, dat Mr. J, TAlf ixnirEy, wiens oordeel over 
poëz^ geen gering gewigt in de schaal legt, hetzelfde gevoelen uitspreekt. 
» Wanneer ," zegt h^ , » de aart van het onderwerp den -dichter meerdere 
vrijheid verleent, dan wordt de stijl ook losser en aangenamer; dan is 
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sche school ^iJians durf ik geen anderen dichter met 
hem gelijkstellen, zel& niet den geyierden mashlant, 
wanneer men alleen diens schoenen zang Vanden 
lande van overzee uitzondert* Met dat al erken ik 
gaarne, dat, uit het aesthetisch oogpunt, de poëzij 
dier school met hare zuster, de epische Muse, op 
verre na niet kan wedijveren. Doch al ware zelfs 
de poëtische waarde dier leerdichten nog geringer, 
dan zij werkelijk heeten mag: toch zou ik met na- 
druk voor die eerwaardige monumenten der oudheid 
de belangstelling der wetenschap inroepen. Immers, 
de louter aesthetische beschouwing mag niet de eenige 
maatstaf van beoordeeling zijn^ en te zeer hebben wij 
den Lekenspieghel en andere werken van gelijken 
stempel als » hoogstmeriLwaardige gedichten" (1) lee- 
ren kennen, als uitvloeisels en afspiegeUng van den 
tgd, waarin zij het licht zagen, als gedenkteekenen 
der beschaving van het voorgeslajchtf te sfieer, in één 
woord, beslaan zij eene gewigtige plaats in de ge- 
schiedenis onzer vaderlandsche letteren, om met den 
naam van » ascetischen rommel" of » onpoëtische 
rijmelarijen" (2) te worden afgescheept. Zulk een 



tgds ign zoowtl de gedachte aU de nitdrnkkug poëtisch en verli^Teii.'* 
(ffet Instituut^ 1841 » M. 146). 

{I) Io«dKlu>Et, hiMd. op de D. Dttcfr, b). zix. 

(Z) J^VGKBXOXT, ia D$ Gids f 1846, Boakb. i»l, 64» e« t846» Bodfli* 
bl. 13, wtiar bij echter in de noot als palliatief er b^roegt: » Vg rede- 
neren hier nit het aesthetisch oogpunt." Doch ook met de%e beperking 
1$ het doelBTonnis oT«r ét didactisoke poëz$ tooi H minM te barsch «S(^ 
gedmkt. En met toepassing Qp de eigênlifk as^etischo, op de geeste- 
Igke liederen , waaronder zoo menig juweeltje van echte poetij , moeten 
wg tegen dat vonnis stellig protesteren. 
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vonnis Terdiende althans de dichter niet, die omtrent 
het vezen zijner kunst denkbeelden koesterde als deze 
(III. c. 15. V. 323): 

Nu willic a segghen ter vaerde, 
Welke dichters s^n Tan aerde. 
Snlc is die dicht Tan minnen , 
Om dat hi sijn lief wil ghewinnen; 
Snlc dicht openbare , 
Om dat hi gheme namecont ware; 
Salo dichten en is niet 
Tan naturen gheboren in ; 
Want si dichten om ghewin , 
Sonder der naturen beheet. 
Een rechte dichtere, God weet, 

Al waer hi enen woude, « 

. Duthi nenmermeer en soude 
Yan dichtene hebben danc , 
Nochtan soude hi herde onlanc 
Sonder dichten daer ghednren , 
Want het hoort te sire naturen : 
Hi en mochts niet laten, al woude hi. 
Dichten moet nut herten Tri 
Comen ende uut claren xinne! 



S 2. 



Bronnen, 

De wijze, waarop onze schrijver bij het zamenstel- 
len van zijn gedicht te werk ging^ en de bronnen 
waamit hij pntte, vereischen thans nader onze aan- 
dacht. Wij zeiden reeds boven , dat zijn arbeid met 
regt oorspronkelijk mag heeten, ofschoon hij hier en 
daar vertaalde stnkken heeft ingelascht en natuurlijk 
zijne stof, vooral het historische gedeelte , uit ver- 
schillende auteurs moest bijeenbrengen. Dat hij daarbij 
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echter geheel zelfstandig bleef, en, zonder eenig be- 
paald schrijver te volgen, het resultaat van eigen on- 
derzoek telkens in die mate en in dien vorm mede- 
deelde , als met het plan van zijn werk het best scheen 
te strooken , daarvan levert het geheele gedicht door- 
slaande bewijzen pp. Ook zijne eigene beschouwin- 
gen en opmerkingen , die hij schier bij elke gelegen- 
heid invlecht 9 zijn zoovele getuigen van de oorspron- 
kelgkheid van zijnen arbeid. 

Doch ik wil het een en ander meer in de bgzon- 
derheden aantoonen, en tevens die gedeelten, die op- 
zettelijk vertaald zijn , bepaald aanwijzen. 

De 20 eerste hoofdstukken van het eerste Boek, 
handelende over de Godheid , de hemelen , de enge- 
len enz., tot en met de beschouwingen over de ziel, 
zijn kennelijk het eigen werk van den schr^ver, in 
zooverre hij zijne stoffe uit de schriften van onder- 
scheidene geleerden bijeenzamelde , maar geheel naar 
Trige keuze rangschikte , behandelde , en met eigen 
redenering doorvlocht. Ik vermoedde eerst, dat de 
hoofdstukken over de negen choren der engelen enz. 
ontleend zouden zgn uit het werk van niONTSlus 
AREOPAom, de CaelesH Hierarchia, en wel naar de 

m 

Latijnsche vertaling , daarvan door JOHANifES SCOTÜS 
ERIOENA in de 9*« eeuw vervaardigd (1). Dit verinoe- 



(1) Dexe vertaling is , met den commentaar Tan hvoo se s. vigtobk , 
nitgegeyen in 1502 , en in het eerste deel yan htjoo'S werken , pag. 
473. Zij yerscheen ook te Keulen in 1536, met den oomme^ntaar ras 
den Karthttiter -Monnik niONTSirs. • Zie FABBiGirs , Bibim Lat. Mêd. et 
Tnf, aet, (ed. 1736) IV. p. 399 sq. , en vgl. dü pin , Nouvelle BibU 
des auteurs ecclés. Ylf. p. 77 — 79. 
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den grondde zich op de uitdrukkelgke vennelding van 
die vertaling door onzen «chrgver in. de Brab. Yees^ 
ten (een werk dat stellig van z^jne hand ia, als la- 
ter blgken zal). Zie aldaar, B. IL vs. 4914 — 4925* 
Doch naauwelijks had ik het geschrift van DIOVTSIVS (1) 
ingezien , of het bleek mg , dat de Lekenspieghel 
daarmede niets gemeen had. De meeste pnnten, die 
in het eerste uitvoerig worden behandeld, zgn in den 
laatste niet eens aangeroerd. 

De vrge behandeling van dit eerste gedeelte Ujikt 
dan ook uit des schrgvers eigen woorden ^ als b. v. 
c. 3. V. 47: 

Te 8vlk«r stat teit dat Latyn. 

Hg gaf dus geene vertaling , maar uittreksels van den 
auteur, dien hij bedoelde. C. 18. v. 1 — 7: 

Salke meestre ^ dies ghelooft ^ 

Seiden wileneer ..••••• 

Sulke Beiden ^ •••....? 

Mater «ndre meeitre maken ons vroet, Ent. 

Hij had dus onderscheidene schrgvers vergeleken. Van- 
daar ook uitdrukkingen^ als c. 14. v. 75: 

In een boeeskgn dat ie las, 

en verzekeringen, die zoo hier als elders door het 
geheele werk telkens voorkomen, als; ie hebbe gkele- 
«en, €1^0 liisiOf wi lesent dus, men leest alsoj heb- 
bic vernomen y hebbic ghehoortj alsic verhore, als- 
men vint , also ie bescreven vant , also iet sach (2) 



(1) In de Opera S. bionysii abeopagitas , cum schoHis ma-XImi et para- 
pkrasi PACaïHEBAS, ed, b. gobsebius. Antverp, 1634. De yertaling van 
JOH. SG0T1JS kon ik niet ter inzage bekomen. 

(2) Met deze uitdrukking, I. c. 41. y. 00, bedoelt hg geene aitti^sie, 
maar niet anders dan also ie hescreven sach , gelijk het elders luidt. 
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enz* enz. , die allen op eeue nitgebreide lectuur 

doelen. 

En daar bxj de verzamelde stof naar eigen goedvin* 
den rangschikte , kon hij b. v. met regt zeggen ( c* 
12. V. 1): 

Nu comt ni in mine memorie 
Te sefjfghen yander pnrgatorie. 

of (e. 13. V- 1): 

Nu willio Toort tellen 
Tanden tormenten der hellen. 

Het overige gedeelte van het eerste Boek (c 21 — 48) 
is hoofdzakelijk aan de geschiedenis gewijd. Daarbij 
valt echter terstond in het oog , dat de menigvuldige 
uitweidingen die de schrijver op het gebied van kerk- 
leer en zedekunde maakt, en die meer dan de helft 
van dit gedeelte beslaan , de getrouwe uitdrukking van 
zijne eigene denkbeelden bevatten en dus aan hem 
zelven alleen verschuldigd zijn. 

Wat het eigenlijke geschiedverhaal aangaat, de ge- 
heele kleur en trant daarvan strekt duidelijk ten be- 
wijze, dat hij ook hier geen voorbeeld van iemand 
anders volgde, maar de hem welbekende geschiede- 
nis , voor zoover het plan van zijn gedichx mede- 
bragt , geheel uit het hoofd opschreef. Bijzonder geldt 
dit van de heilige geschiedenis, bij welke hij alleen 
op den Bijbel het oog had. Hij getuigt dit zelF 
(c. 39. V. 1): 

Dat ie, aU ghi wel hoort, 
Op die bybele ga voort. 



en VS. 11 



En sal niet langher voert gaen 
Op die bjbele , maer ie zal saeu 
Tote anderen dinghen peeren. 
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en VS. 78 noemt hij het »oude testament/' terwijl 
. hij elders datid, hathsüs^ lucas en paulus(I) aan- 
haalt, en slechts eenmaal, bij eene uitweiding, zich 
op een profanen schiijver, »den vroeden meester 
BOECIUS " (2) , beroept. 

Even vrij ging hij te werk met het weinige dat hij 
omtrent de Oostersche geschiedenis aanroert en met 
het kort overzigt der ondste tijden van Rome. Het 
is klaarblijkelijk de vrucht van eigen kennis, die hij 
mededeelt, en waar hg zich beroept op de » oude j ees- 
ten " (3) , of TITUS uviDS (4) en o&osius (5) aanhaalt , 
of eenige woorden van jossphvs (6) bgbrengt , daar 
geschiedt dit alleen in het voorbijgaan , zonder aan 
de oorspronkelijkheid van zijn werk in het minst te 
kort te doen. 

Was onze schrijver derhalve bij het opstellen van 
het eerste Boek geheel zelfstandig, in het tweede daar- 
entegen heeft hij aanmerkelijke gedeelten vertaald. En 
dit was niet toevallig, maar had eene goede reden. 
Van de oudste Joodschc en Romeinsche geschiedenis 



(1) I. c. 16. ▼. 36, c. 20. T. 136, c. 39. t. 123, 130, 143, c. 28. 
V. 6 ens. Elders citeert hij een i» heylich man," als T. c. 28. r. 35, 
c, 36. T. 76. 

(2) I. c. 31. V. 17 en 74. 

(3) I. c. 41. T. 4, 10, c. 42. T. 1. Zoo tiet ook de uitdrukking, e. 
42. T. 76 , seit tLatyn , wel op den historicus , bij wien hij dien droom 
Tan AirSAS gelezen kad, doek zonder dat men aan eene bepaalde Terta* 
ling kan denken. 

(4) I. c. 43. y. 41. Elders, I. c. 40. t. 45, haalt hij een gezegde 
Tan » een wijs man" aan, en daarmede bedoelt hg SALtrsTiüs, de B, 
Jug, c. 10. 

(6) l. c. 36. T. 82, c. 41. t. 81, 03. 
(8) I. c. 48, T. 07—115. 



INLEIDING. xxxra 

I 

gaf hij slechts eene vlugtige schets, waarb\j het alleen 
op de hoofdzaken aankwam , en hij dus zonder ge- 
vaar op zijne eigene kennis kon vertrouwen. Haar 
waar het de heilige geschiedenis der Moedermaagd , 
der geboorte van CHRISTUS , 's Heeren kindsheid y lij^^ 
den enz. , of de hemelvaart van maru betrof, daar 
wejrd een naauwkeurig verhaal der bijzonderheden 
vereischt, daar was ook de kleinste afwijking onge- 
oorloofd , en moest hij zich derhalve stiptelijk aan de 
klassieke bronnen houden. £n waar hij de lange reeks 
der pausen tot op den tijd van KARSt bjBN GROOTB 
zou doorloopen , daar ware het eene verregaande aan- 
matiging, óf liever eene onmogelijkheid geweest, zich 
alleen op zijn geheugen te verlaten , en ook daar volg- 
de hij dus den leiddraad van een beroemden meester , 
ten einde aan de waarheid bestendig getrouw te blijven. 
Na eenige inleidende aanmerkingen, van hem zei- 
ven afkomstig, en waarbij MATHEUS en LUGAs(l), de 
Scola8iica(2)j »die goede clerc B£Da''(3) en »een 
wgs clerc "(4) worden aangehaald, begint hij met 
cap. 3 het heilige verhaal. Hij volgt daarbij in de 
eerste plaats den man , die hoog in zijne achting stond 
aangeschreven, als (III. c. 15. v. 253): 

die heilighe yerliclitere 
Ende die edele iraerde dichtere , 

die (vs. 259) 

hilt altoos Traerliede , 
Waer lii qaam telker stede , 



(1) C. 1. ▼. 47 en 43. 

(2) G. 1. T. 93. Hij bedoelt de Biblia ScolasttcarhnnnvscojitS'TOti^ 
<3) C. 1. V. 04. 

(4) Prol. V. 78. . 

3 
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namelgk den heiligen hisrontbius^ en wel een ge- 
schrift, dat door dezen nit het Hebreeuwsch in het 
Latgn wa« oyei^^ezet (1). Ziehier de plaataen, wnar 
h)j van dat geschrift melding maakt. In het begin 
van cap. 8 zegt h^ : ^ 

JheronimiM in sgnre kintscBede 
Hadde gbelesen in eeMre ttede, 
In wat manieren ende hóe 
Onser Trouwen gfheboorte qaam toe; 
Ende orer langlien t§t na dat 
So sat hi in eenre 8tat| 
Daer Iti jeglien liede sprac 
Ende die dinc also rerlrac^ 
llto kern fliedochte Tan desen 
Dat lijt wilen hadde glielefen» 
Doe iMt men hem zonder letten , 
Dat h§t in scrifte wilde setten. 
Doe Mreef die goede Jhetonimni 
Tan onser Trouwen aldus» 

Gap« 10. VS. 6 (na het verhaal van MARIA's geboomte, 
jeugd en huwelijk, en de geboorte van christüs): 

Ta enen boec Tant ie bescreTen , 

Dat Sente Iheronimus 

Dese dinc screef aldus, 

Daer hijt trac met zgnre pinen 

Uten Ebreenschen in Latine, 

Omme tweerre bistcoppen bede, 

Daer hgt ghaerne omme dede : 

Die een biet Gromacius , 

Ende dander Eliodorus. 

Die boec spreect Toren, 

Hoe Maria wert gheboren , 



(1) Elders, II. c. 48. t. 143, maakt hij melding Tan de PsalmTerta- 
ling Tan hieroiithüs, en hort daarna (ts. 162) Tan dient geheele Bijbel- 
Tertaling , welker étipte naauwkenrigheid hg roerat t, pi. in den tekst aang. 
(III. e. 15. T. 253 — 264). Men Tindt die Tertaling in het eer»te deel der 
werken yan H., uitgave Tan den Benedictijner J. HiBTlAifi,T , Parijs, 1093. 
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Hoe si te huwelike trao, 
Also ie hier voren sprae; 
Daer na Cristas ^hehoort^ 
Also ghi mi hehi ghéhoori; 
Daer na lo volzet mede 
Jhesus Gristus kintsehede^ 
Daer hi vele wonders werct , 
Dat onse ghelüve «ere sterot. 

en daarop , na vooraf gezegd te hebben , dat er na-* 
tuurlijk in de kindsheid des Heeren meer moet ge^ 
beurd zijn dan het weinige dat de evangelisten er van 
melden, laat hij dit volgen (vs, 88): 

Daer bi willio u maken Troet 
'VTondere die Gristas wrackte 
Mids «gnre godliker eraekte, 
In tjjnre pnerre kintsckedei 
Hier na , daert sal kebben stede ^ 
Alsoot Jkeronimas bedreef ^ 
Diet Ebreenscke in Latine screef. 
Bfar ie wiUe dat gki eerst koort 
Wondere die in sine gkeboort 
Gkesckieden , ende optie ure 
Datsi gkelaek, die ua^et pnve. 

Uit de vier laatste verssen blijkt, dat hi) hier het boek 
van HlBRONTMüs eene poos ter zijde legt, om deer-" 
kende wonderen bij christ0S geboorte uit de evange-^ 
Kën te ontleenen: iets waarbij hi) het ook aan eigen 
morahéatiën niet laat ontbreken. Haar naanwelijks is 
hij aan de Drie Koningen genaderd , of hij neemt hie^ 
ROMTMüS weder ter hand. C. 13. v. 1 : 

Ktt koort- kier meer dingben 
Tanden drien coningken, 
Alse Jkeronimus ute trac 
Inden boee daer ie Torén of sprac* 

H^ vertaalt echter dit gedeelte van het boek niet let- 
terlek, maar geeft er slechts een uittreksel van, want 
(vs. 121): 

3*^ 
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Weet dat int Lat^D 
Vele meer woorden t^n 
Dan ie hier ft^ghe u : 
Ie l^dt mitten cortaten nu , 
Ie en vertrecke niet altemale 
Beide tale ende wedertale , 
Die si hadden onderlinghe ; 
Want ie kope een Konderlin(^e 
Boec daer of te maken , . 
GBelijc dattie xaken 
JheronimiiB f mit feire pinrn , 
Tan Ebreensclie trac in Latine , 
So ie best maeh ende can ^ 
Itt data mi God onse bere an. 

Eindelijk noemt h^ hierontmus voor het laatst, c. 
34, V. 29: 

Hier neemt JbeBua kintscheit inde , 

Want icker niemeer en rinde | 

Also se transfereerde 

Jberonimns ende keerde 

Tan Ebreenscbe in Lat§nscker tale» 

Want bi beide conste wale. 

Uit de vergel^king van al deze plaatsen zien wij der- 
halve, dat onze schrijver het boek van hibronthüs 
geheel vertaald heeft opgenoifen , eene enkele maal 
slechts verkort, en voorts hier en daar met berigten 
uit de evangeliën en met eigen redeneringen afgewis- 
seld* Doch welk boek van hierontmvs bedoelt hij? 
Volgens zijn eigen getuigenis geen ander, dan waar- 
van sprake is in den bekenden verdichten brief van 

CHROIKATIUS en HEUODORUS aan HIERONTMUS en het 

even verdichte antwoord van dezen heilige (1). — yyExti- 
ierunt:.^\ schrijven de beide bisschoppen, yyquidtce- 



(1) Opera hieïonyhi , ed, haeturay, Tom. Y. p. 444 sqq. , ook aang. 
bij FABBiGivs, Cod. Apocr. N, T» I. p. 7 sqq. 
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reni sanctiiaiem tuam beatissimi HATTHAEI Evange- 
listae manu scriptum volumen Hebraicum invenwCj 
in quo et yirginis matris et salyatoris infantia esaet 
scripta : et idoireo tuam charitatem •••••• expetu 

mu8j quatenus et illud ex Hebraeo Latinis auribus 
tradas.** HlBRONTHUS antwooidt hun door de rede- 
Ben op te geven, die hem bewogen hebben aan hun 
verzoek te voldoen, verzekert hun dat zijne vertaling 
stipt woordel^ naar het Hebreeuwsch van den Apostel - 
evangelist gevolgd is, en «eindigt met den wensch: 
yy Nos suis orationihus adjuventy qui ad Salvatoris 
nostri infantiam sanctam per nostram potuerint obe 
dientiam pervenire '* (1). 

Uit het bovenstaande bUjkt, dat het aan hatthbus 
toegeschrevene en door den pseudo-msROirTMUS ver- 
taalde boek, niet alleen de Nativitas et Infantia 
Mariaej maar ook de Infantia Salvatoris bevatte, 
gelijk ook beiden getrouw in den Lekenspieghel z^n 
ovei^enomen. En toch, zoover het Latgnsche boek 
nog heden bekend is, zw^gt het geheel van de kinds- 
heid des Heeren, maar bevat alleen de geboorte, de 
jeugd en het huwelijk van haru. Dat boek name- 
lijk,* dat op de gezegde brieven volgt, is niets anders 
dan het Evangelium de nativiiate S. Mariae (jaot€^ 



(1) Herkwaardig xgn de woorden Tan hiirohthüS in den tweeden lirief, 
aan Let hoofd der toegeionden Tertaling : » lUud autêm hèere dieo , 
fwfd fideHum neminem negaturum putOf sive ha$c vera sint êive ab 
aUquo cofificta, êocrosanctam sanctae Mariae naüvitaiem magna mira- 
evls praocesêisêe , maxima oonsacutd /uisse : et idcireo salva fiée ab 
^ 9»t Demn ista faeere posee credunt , Hne pericmh amimae 'euae 
credi et legt posee.** Dat dexe woorden onsen schrgirer Toor den geest 
«tonden, toen b^ c. 10. ▼. 26 — 48 schreef, lydt wel geen twqfel. 
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ium olim sub fcUsU nominibus ScriplorU &• M AT* 
THAEI Evangelüfae ^ ei InterpretU S» HUROfiiia) ^ 
aooals het bij FABRIcivs (1) en rmho (2) gevondea 
-vrordt. Nergens is op dit evangelie een vervolg of 
tweede gedeelte , de Infantia Salvatorü bevattende j 
uitgegeven ^ en bet mag verwondering baren , dat men 
deze lacune , die toch duidelijk door de woorden » 
zoowel der beide bisschoppen als van hiseohtmus^ 
wordt aangewezen , tot heden toe niet heeft opgemerku 
Hoe 't zij, de Lekenapieghel vult thans dese lacune 
aan; en het blijkt derhalve, dat wg hier de onbe*- 
kende heUt van een appcrjf evangelie, althans in ver* 
taling y terugvinden (3). 

Doch misschien zal iemand hier het vermoeden oppe- 
ren , of welligt het tweede gedeelte van het evangelie 
van den pseudo-HiSBOKTimrs zou kunnen schuilen on- 
der een der thans nog bekende apocryphe boeken, die, 
op andere namen gaande, de kindsheid des Heeren 
behandelen* Ten einde alle onzekerheid hieromtrent 
weg te nemen, moet ik aanmerken, hetgeen eene 
naauwkeurige vergelijking nug bewezen heeft, dat zeer 
stellig geen dier boeken tot voorbeeld van den Lekenn 
yneghel kan gediend hebben» Te weten: 

1^ Het aan den Apostel thosias toege$chreveote 



^) Cod. Apwr. N. T. (Lipaiae^ 1832)» I* p. 317~*339. 

(3) Ook MAIUANT, Sp. Hist. D. II. bl. 46 noemfc het • lioec ▼«]» 
Jheronimas," doch yertaalt er niet meer uit dan een gedeelte Tan de 
Nativitaa Mariete» Hij Tond dat reedt soo by tirgehtiits, lib. YIU c. 
64 Bqq. (ed. Argefii&r. 1473), die s$ne bron aldus opgeeft: ^ Hiêrony^ 
mus in historia Joachim et Anne" en dai tlechti een deel van bet 
y^^i\ bedoelde. 
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JSvangelium l^funHae{l) bevat vrg wat minder dan 
de hekempiegkel j o* a« niets omtrent de Drie Konin- 
gen, van welke wij reed^ zagen dat tiiERONTMUs in 
het breede verhaalde. Daarenboven is de volgorde 
der mirakelen veracbillende , menige bgzooderheid an- 
ders voorgesteld 9 en de verhaaltrant dikwijls seer uit- 
eeoloopend. De inhoud der verhalen, wel is waar, 
komt doorgaans op hetzelfde neder, somtijds ook is 
eene woordelijke overeenstemming van enkele kapittels 
siiet te miskennen ; maar dit bewgst alleen , dat óf bet 
evangelie van THOMAS nit het origineel van den Xe*- 
henspieghel^ óf omgekeerd het laatste uit het eemte, 
óf wel beiden uit dezdfde bron die berigten badden 
ontleend» 

2^ Het door h. aouit bekend gemaakte Arabiaphe 
Evangelium Infanliat Serv€UQrü{Z) bevi^ in zgne 
eerste en grootste helft oen aantal verhalen, die noch 
in het Evangelium van TfiOJtAS, nodi in dfin Leiemr 
spiegM te vinden zijn, en is kennehjk een geheel 
verschillend werk. Alleen komen de laatste hoofdstuk*- 
ken hier en daar, soms bgna woordelgk, met den 
Lekenspieghel overeen. Daar echter die hoofidstukken 
buiten twijfel uit het Evangelium van THOMAS , ofschoon 
met veranderde volgorde, zijn ovei^enomen, bewijst 
deze toevallige gel^kheid niets voor eenige gemeensdiap 
met den Lekenspieghel j die, gelgk w^g reeds zagen, 
zeer zeker niet naar THOMAS gevolgd is. 



(1) Bg THILO 1. 1. p. a76 — 816* D< iiityaTe bg vabrigius 1. 1* p. 
1€^— 167 is rieehu een fragment. 

(2) Vk 't Arebiscli aiet de Lu. Tertalinf bö thuo 1. 1. p. 63-— 158 ; 

de vertaling alleen b$ pabrigius , I. 1. p. 168 — ^dll. 
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3®. De Htstoria de nativiiaie Mariae et de in- 
fantia Salvatoris (1) , gaande op den naam van ja- 
COBUS j den zoon van JOSSPH , schijnt , op den titel af, 
met den Lekenspieghel overeen te stemmen , in zoo- 
verre daarin de beide onderwerpen gezamenUjk woi^ 
den behandeld. De overeenkomst is echter gering. 
Tooreerst breekt de Hisioria reeds af bij het verblijf 
in Egypte en bevat niets van de latere wonderen , door 
JBZUS als kind verrigt. Daarenboven is het eerste ge- 
deelte , dat over KARIA handelt, verschillend van het 
Evangelium de nativitate S. Mariae j waaruit de 
auteur van den Lekettyneghel letterlijk vertaalde. Al- 
leen in de 12 laatste hoofdstukken, de reis naar Bet Ar 
lehenij de geboorte van Christus, en den togt naar 
Egypte met het verbluf aldaar behelzende , is eene 
kennelijke gelijkheid met den Lekenspieghel, daar de 
volgorde niet veel verschilt, dezelfde tekstwoorden 
worden aangehaald en de bewoordingen dikwijls vol- 
komen gelijk zijn. Evenwel merkt men toch verschil 
genoeg op, om te mogen vaststellen, dat dit gedeelte 
van de Historia (dat dan ook trouwens niet ver gaat) 
geenszins aan den Lekenspieghel tot voorbeeld gestrekt 
heeft, maar integendeel zelf uit eene soortgelijke bron 
geput is. 

4^. Van een ander, nog onuitgegeven en insgelijks 
aan JACOBUS toegeschreven, Libellus de miraculis in- 
fantiae domini Salvatoris deelt THILO (2) de titels 



(1) Bij TBILO 1. 1. p. 337 — 400. 

(2) L. 1. p. Gvni— GXiii. Het ha. berust op de Nationale Bibliotheek 
te Parijê (Colbert 4044, Begint 4313). Een ander exemplaar te Cam" 
hridge (Ff. 6. 64) vearmeldt thtlo p. c\,y. 
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der 48 hoofdstukken mede. Van deze beantMroorden 
de 24 eerste getrouw aan de straksgenoemde Htsioriaj 
termjl de inhoud der 24 laatste voor het grootste ge- 
deelte in het evangelie van THOSUS en het Arabische ' 
verhaal wordt wedei^evonden. Treffend is zeker de 
overeenkomst tnsschen dit^hs. en den Lekenspiegkelj 
die beiden juist dezelfde onderwerpen, in bijna gel^ke 
volgorde, met hetzelfde begip en einde (1), behande- 
len. Het is dan ook ontwijfelbaar, dat dit hs* tot het 
evangelie van den pseudo-HiEftONTHUS in zeer naauwe 
verwantschap moet gestaan hebben: vermoedelijk zal 
het daaruit ontleend , en slechts hier en daar aange- 
vuld en in andere bewoordingen geredigeerd zijn. 
yfant dat het werkelijk daarmede identiseh zou zijn, 
wordt afdoende wedersproken door de vier volgende 
redenen: P. omdat de 24 eerste hoofdstukken getrouw 
overeenkomen met de Historia sub TH?. 3 gemeld, 
welke (wij zagen h^t reeds) niet tot voorbeeld van 
den Lekenspieghel heeft gestrekt; 2^. omdat er hier 
en daar verhalen in voorkomen, die in den Leken- 
spieghel worden gemist (2) ; 3^ omdat de volgorde 
niet altijd dezelfde is; 4^ omdat de plaatsen, bij THILO 
hier en daar aangehaald , in bewoordingen veel van 
den Lekenspieghel verschillen (3). 



(1) Cap. XLYiii, dat kennelijk een* toeg^ift is^ niet med^erekend. Gap. 
XLTii lierat: » Quomodo Jesus aancHficahat ei benedicebctt convivan- 
tes^** en beantwoordt dns aan Lsp» c. 34. 

(8) B. T. Cap, zxYi. » De risu Jesu propter paaseres Htd invicem 
insidiétttes y" waarran thilo den 'tekst in de noot opgeeft. En enke- 
le andere. 

(3) Men Tergelgke h. r. de citaten by thilo, p. ex — cxni, p. MS, 
aêS, 300, 301 en elderi. 
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Daar derhalve geen der bekende Evangelia In/antiae 
de bron van den Lekenyneghel geweest ui, mogen 
wij met te meer grond het besluit trekken , dat de 
auteur werkelgk vertaalde naar een than$ onbekend 
origineel, het tweede gedeelte van het Evangelium iie 
nativücUe S. Mariae bevattende* Het is echter meer 
dan waarschgnlqk , dat dit origineel, hoezeer ook, on^- 
bekend , toch nog niet verloren is geraakt. Althans 
uit de bibliographische berigten, door THiiiO gegeven, 
geloof ik te moeten opmaken, dat het geheele »boec 
van Jherpuimus" zich in bis. bevindt op de Nationale 
Bibliotheek te Parijs ^ en dat van het tweede gedeelte 
afzonderLgk , de Infantia Salvatoria alleen inhou» 
dende, twee afschriften in Italië bestaan (1). 



{\] TfliU) vemeldt (L 1. p« cuu iq.) eea h«.;te Par^ (CoUwrt S8ia, 
Re^s 4318), waarraii de iaboud OTereenstemt met het hs.i waarvan 
iJk in den tekst snb No. 4 sprak y en dat dus Tan den Ls^, niet Teel 
kan Tonchillch) terwgl in een nasckrift o. a; Het Tolgende pleten 
voidt : M J^ronimua ilie doctor prcpitius i^eopis ChromaHo ei £[êU9^ 
doro de ffebraïco sermone in Latinum deduaiU Et per hoc opus or~ 
tus et nativitas beatae Mariae virginia atque infantia Salvatoris de- 
ciaratur,** De beide endere hss. Tenneldt k^ met de Tolgende woor- 
den (p* CXY 8C[. ): » E Godicibnt libri infantiae, qai in Hbliotkecis Ita- 
licis reperiantnr , duos tantum accuratius a Bandinio descriptos notare 
placet. Utttts est bibliotk* Medioeae pint, xix. eod. 10 membran. sec. 
XY nitidissimns , continens Hieronymi opusoula. Ibi p. 248 ad p. 056 
Hieronymi epistola sive prae/atio in libro de infantia Salvatoris ad 

Cromantium [sic] et Heliodorum Liber incipit: Una die adtnoni- 

tus est in somms Joseph ah angelo Domini etc.'* (N. B. Lsp» c. 16. 
T. 60 Tig.). » Desinit : ipso Jesus Christus , qui eum sanavity s&net 
nos a peccatiSf qui est henedictus etc." Bandinius in Catal» Codd. Lat. 
Bihl, Medic, Tom, U p. 523 istum librum obserTAt neqoe in Hieronymi 
opp. editis neque in Fabricii God. apocr. reperiri. Alter est bibliotk. S. 
Grucis plat. xv. cod. 12, de quo Bandinius ibid. Tom. IV. p. 474. Ibi 
eadem fiieronjmi epistola legitur. Frimum capat libri eat de fuga Je- 
?u in Aegyptum, Extremum faanc habet epigraphen : Quomodoy qwm- 
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Na aldus vastgesteld te hebben , uit welke bron onze 
8^bi*ijver putte ) keereu wij tot z^jne vertaling terug, 
Zy begint c. 3. v« 16 en loopt tot het einde van 
u 34» Tusschenbeiden zijn echter deels berigten uit 
andere evangeliën , deels eigen redeneripgen ingelascht, 
e^iijk ^y thans naauwkeuriger moeten opgeven. 

Van e. 3. v. 16 tot c. 8 v. 40 is getrouw gevolgd 
ttaar het Evangeiium de Naliviiate S. Mariae^ het 
eente gedeelte van het boek van jhkrovivus. Hier 
en daar heeft hij kts verkort (als c, 3. v. 139 — Hl) 
of uitgebreid (als c. 4. v. 33 — 70), of eigen ammer* 
kingen ingevoegd, als c 3, v. 157 — c» 4. v. 6^ c 5, 
V. 113— c. 6. v. 49, c, 6. v» 77^^6(1) en c 6. v. 
121— c, 8, V. 18. 



do simul comedelanty Jesus mensae henedicehat^ et quando dormiehatf 
cUtrÜas dêi super ewn. fulgehat» Desisiti in die sive in noet»^ cloH* 
tas dfii respUmdehai super eum , in saecula saeculorum, Amen^** Dal 
is dus juist Lsp, c. 34 , waar ook onze auteur eindig^. 

Ik Toeg Her ten slotte nog eeite aanmerking b^^ die m§ Toor de gesektedc* 
ni» T«n ket evangelia Tan den p«eado->HiBaoiiYHD6 van l>elaB9 sok^nt. D« 
beide bissckoppen Tragen naar een werk , dat de » Virginis matris et Sal- 
vatoris infantia** bevatte. HisBOifTHUS antwoordt, zonderling genoeg, in 
twee brieren, waarvan de eerste aüeen Tan de » Sahatoris noêtri infanüa 
sancta" gewaagt, de tweede alleen Tan de n NativitM S» Mariae** 
spreekt. Het is Treemd, dat dit aan de aandacht der uitgevers ontsnapt 
is. Men mag er , dunkt m§ , uit opmaken , dat de beide deelen Tan het 
verk Tan viXBOVYiius afzonderlijk aan de bisschoppen werden toegetonr 
den , ' en eerst later bijeengeToegd , gelijk de auteur Tan den Lsp, ze 
Tond , en bet Parijscbe hs. ze nog schijnt te beTatten. £n zoo laat bet 
zich dan ook gemakkelijk Terklaren , waarom nu eens het eerste gedeêl* 
te (bet Evangeiium de Nativitate S. Mariae)^ dan eens het tweede 
(het bs. in de Ital. bibl. ) afzonderlek Toorkomt. 

(1) Hier Terontschuldigt hij zich, dat de dwang Tas bet T%m kern 
noodzaakte, in de Tertaling der woorden Tan den £ngel aAWöi eenige 
Ti^keid te gebruiken. Eene dergelyke Terklaring doet b|i ook c. 41. t. 
8*— as en c. 43. t, 33 — 46, bg de Tertaling Tan bet Pater Noster ei^ 
hft Credo^ Eere z^ner naauwgesetbeidf .- 
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■ 

Waar het Latgnsche evangelie ophoudt , zgn wij 
buiten fitaat de vergelijking te maken. Doch het valt 
van zelf in het oog, dat de vertaling tot op het einde 
van c. 9 geregeld dooi^aat, en dat in c 10 de schrij- 
ver zelf spreekt. Uit vs. 95 — ^98 van dat cap. blijkt, 
gelijk wig reeds zagen, dat hier het boek van JHXRo- 
NIMUS eene korte poos door andere beiigten en eigen 
aanmerkingen wordt afgewisseld; maar met het hepa 
van c. 13 vat hij het weder op, om er het verhaal 
der Drie Koningen bij verkorting uit, mede te deelen. 
Dit loopt tot het einde van cap. 14, en ik acht het 
waarschijnlijk, dat c. 15. v. 1 — c. 16. v. 60 uit eêne 
andere bron is overgenomen ; want j uist met dit laatste vers 
zagen wij de Infaniia Salvatoris naar HlKROirTHUS in 
dé Italiaansche hss. eenen aanvang nemen (1). Zoo is 
ook het geheele c. 17 kennelijk van elders ontleend: 
iets dat de schrijver zelf in c. 16. v. 103 — 110, ver- 
geleken met c. 17. V. 183 vlg., niet onduidelijk te 
kennen geeft; gelijk men dan ook althans de 118 eerste 
verzen van dat cap. letterlijk terugvindt in het Proie- 
vangelium Jacobiy c. 22 — 24(2). 

Doch, met uitzondering van dit c. 17, gaat van 
c. 16. V. 60 tot aan het einde toe (c* 34. v. 28) de 
vertaling van het Latijnsche voorbeeld geregeld voort. 
Hier en daar wordt het Latijn uitdrukkelijk genoemd, 
als c. 18« V. 6, c. 34. v. 1 en 23(3); en alles toont 



(1) Zie bl* xtii, noot 1. 

(2) Bij FABRicnis 1. 1. p. 118 — 124 en thilo 1. 1. p. 20S--d71. 

(3) M^n Triend johgkbloit ( Inleid, op de Z>. Doctr» bl. xn) gul te ver , 
alt by fticb op die aanbalingen van » bet Latgn*' in den Lsp» beroept, 
om aan te toonen, dat dergel^ke nitdrnkkingen in 't algemeen gebetigd 
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aan , dat de auteur dat Latijn op den voet volgde y 
z<mdeT eenige afwijking . of bijvoegsel, behalve alleen 
de kleine uitweiding in c* 19. v. 119-^170. 

Aan het einde van 'sHeeren kindsheid genaderd , 
maakt onze dichter een grooten sprong, daar h^ de 
verdere levensgeschiedenis van Christus geheel voorbij- 
gaat, met bescheidene verwgzing naar den Rijmbijbel 
van HAEaLANT(c 35). Alleen somt hg de voornaam- 
ste wonderen van jezus kortelijk op, en beroept zich 
verder op de evangeliën (c. 35. v. 109): 

Ende wmnt ghi alden cUch 

Uat deB ewangelien hoort doen gbewtch, 

Die die ewangeliBten scriTen | 

So laet io u die «chter bUyen , 

Eade sal n maken memorie 

Van Nicliodemns hystorioi 

Die hi beacrgft herde toone 

Tan Griatami den Gods xone. 

Hij maakt daarmede een begin c. 36. v. 15: 

Dese goede man Nicliodemus 
Beghint Gristns passie aldus. 

Werkel^k is het geheele meer dan 2000 verzen lange 
c, 36 eene getrouwe vertaling van het Evangelium 
Nicodemi (cap. I tot en met XXVII) (1) , zonder noe- 



werden , xonder op een bepaald werk te tien , dat men rertaalde. Inte- 
gendeel ) waar onse antenx bet Latgn noemt , daar Tertaalt bg wel dege* 
Ijk > bets j dan een gebeel werk , betxg eene korte spreuk. 

(1) Bj fABEiciüs 1. 1. p. 238—^5 , THILO 1. 1. p. 601—788. -^ Over 
bet Evcmgehvm Nicodemi ajn Tooral te rergelijken w. i. sbühn, Dü- 
quiaUio kist.'critica de indoley aetaU et uau HM apociyphiy vulgo 
inaeripii: JBvang, Nicod. (BeroL 1704) en Ainis haüry, de VEvan- 
gile de Nióodème^ de la date de eet ouvrage, et des circenstancee aux- 
qwUes on peut en attribuer la rèdaction, geplaatst in de Revue depki- 
lologie^ de litt. et d'Mêt. anc. {Paris, 1847), II. p. 428--440. 
Eene lange lijst Tan bss. , uitgaTcn en Tertalingen, bij thuo I. I. p. 
crvm— cix. 
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mensiraardige afwgking. Aan het slot (c. 37. v. 1 — 66) 
vertaalt hij ook den brief vaii PiLATUS(l) aan CLAüDHTS 
(d. i. TiBSRIüs), doch zonder van de andere doorgaans 
daarbijgevoegde apocryphe brieven te gewagen. 

Met e. 37. v. 69 vat de schrijver zelf het woord 
wedei^ op, en behalve alleen c 40 (waarov^ Araks) 
18 nu alled tot op het einde van c. 4S van hem zelven 
afkomstig , gelgk ieder op de bloote lezing zal inzien (2)4 
Hij beroept zich daarbij op »die scriflur6'^(8), op 
»een ewangelie '' (4) , op David(5) en op JOn. chht* 
SOSTOMÜS (6). 

Doch eerlang wendt hg zich op nieuw tot een La- 
tgnschen vooif[anger, om de nitvoerige pausenkronjjk 
te gaan verhalen. Dat hij daarbij gebruik maakte van 
Meriens coraniAe^ getuigt hg zelf* Reeds had hjj 
c. 40. V. 109 gezegd: 

Hertens coronike maect ons w^s 
Dat doe paeus zat Coruelijs , 

en wat hg daar van paus cORNBLlts verhaalde , wordt 
insgelgks c. 44. v. 418 vlg. kortelijk aangestipt, zoo* 
dat het blijkt, dat hi} ook hier die coronike volgde» 
Duidelijker nog c. 45. v. 140: 

Herten» coronike teecht. 



(1) Btj fADRiGirs 1. 1. p. 296—300, THito 1. 1. p. 796--800. 

(d) Waar hij in dete koofdstukken ket Lat^n noemt (o. 41. t. 1210, 
t, 43. T. 18, o. 48. T. 84), bedoelt kij natuurlijk alleen de kewoor* 
dingen yan het Pcder Notier y ket jfve Maria en ket Credo , die kij d. 
t. pi. Tertaalt. 

(8) C. 80. V. 07, 104, c. 40. t. 16. 

(4) C. 40. V. 25. 

(5) C. 41. V. 132. 

(6) C. 40. T. 29. 
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en geen ander werk bedoelt hij c. 44. v. 462 : 

Dus las iet int Latgn. 

c. 48. V. 474: 

Düs TÏndict int Latyn ghe86t(l). 

Aid. V. 234: 

Düs ^ant iet int scrift staende. 

Vs. 263: 

alsic gliescreten vant^ 

of met uitdrukkingen ak seii die l€&8e(2) (c. 48. v* 
866, 1145) enz. 

Meriens coronike is de krongk van HA&TliflJS POJLO- 
NUS, Aartsbisschop van Gnesen (-j- 1278), van wien 
FABRICIUS(3) getuigt: » Nihil celebrius ejus Chronico 
summorum Pontificum atqwe Imperatorufn Romatuh 
rum*^^ Eene vergelijking van dït werk bew^t dan 
ook genoegzaam, dat het als bron van den Leken- 
spieghel gediend heeft, en leert ons, dat van c. 40de 
hoofdzakelijke inhoud getrokken is uit het Chroniconfjk) 
L. iV. p. 114 — 130; terwijl van c. 44. v. 8 tot de 
helft van e. 49 doorloopend vertaald is naar L. IV. 
p. 133 — 308 5 doch aanmerkelijk verkort, en soms met 
eene enkele uitweiding, inzonderheid betreffende de 



(1) i-la kg echter e< 45. t* 59 | b^ gelafj^nlieid Tan eéae dijpessicy het 
Lat^n noemt y is het klaarblijkelijk , dat hij dair de Schriftuur bedoelt. 

(2) Terg. de Verkh Woordenh op Lesse. 

(S) Bihl. Lat. Med, ét Inf. Aêt. T. p. 137 «qq. Zie ook BV f» ^ 
Nouvelle BihL des auteurs ecelès,^ X. p. 82, enz. — Waar elders in 
den. Lsp,y c. 48. ▼. 139, 255, 640, van hebter gesproken wordt, is 
dat natuurlijk een ander, nl. St. kaarter van Tours ^ en e* 48. r. 80& 
is het paus KARTiifüS I. , 

(4) Ik gebruik de uitgave van sotfribvs pet&i [Antwerpen ^ 1574}^ 
die het Chronicon willekeurig in vier boeken gesplitst heeft,- Eene betere 
stond mij niet ten dienste. 



XLTUi INLEIDING. 

« 

bekeering van constantinüs en zijne moeder hblena^ 
ten tijde van paus siltestbr L 

Na het eindigen van de geschiedenis der pausen , 
gaat de dichter tot andere onderwerpen over, die hij 
blijkbaar geheel oorspronkelijk behandelt (1) , totdat hy 
met het begin van c« 55 aan de hemelvaart van BtARiA 
genaderd is. Hier vlecht hg nogmaals eene vertaling 
in , en wel van een apocryf evangelie , dat aan den 
Apostel JOHAimBS werd toegeschreven. Ziehier zgne 
eigene woorden (vs. 1): 

Dopyaert ran Marien tcone, 
Ho« ti op Toer thaien lone, 
Settic hier , soe ie best can » 
Altmeii aeeglit dat Sente Jan 
Wilen tcreef in een boecskjn » 
Daer dese dinghe uut ghenomen syn. 
Hen es niet glieautorizeert , 
Maer et es wel glieüseert 
Onder dpaepscap ende ghehoert , 
Alsoe dat sijt predeken Toert. 

en c. 57. v. 1 : 

Nu 80 suldi Toort Terstaen ^ 
Hoe liaer nut lede is Legaen , 
Gheljc dat int boecskgn leecht 
Daer ie Kier Toren of heb gheseecht , 
Dat ewangelista Sente Jan 
Screef I alsmen hem tiet an. 

Dat wij hier eene vertaling van dit boekske aan-^ 
treffen , die zeer zeker eene der schoonste en meest 
dichterlijke episoden van den Lekenspieghel uitmaakt , 
wekt te meer onze belangstelling, daar het Grieksche 
origineel tot heden niet is uitgegeven, maar slechts in 
hs. bestaat, en de Latgnsche overzetting, die onze 



(1) Men leie b. v. c. 62. v. 123—136, c. 54. t. 27--^9, enx. 



IJXLMDING. xux 

«cfargver volgde , geheel onbekend schijnt te wezen. 
Het bedoelde werk is het Liber S. Johannis de trans- 
itu S. MariaCy waarvan FABRlciüs(l) eenige malen 
in liet voorbijgaan gewaagt. Het oorspronkelijke is 
getiteld: Kolfitjaig t^ vmegaylag deanolvfjg T^fiah Qeoro- 
Hov MaQlaSi en dat het inderdaad hetzelfde werk is 
waarop onze dichter het oog had^ blijkt reeds ge* 
noegzaam uit den aanhef , dien fabricius (2) aldus 
opgeeft: T^s aylag èvêo^ov Qsatóxov xal demag&ivov 
Maf lag xard tó eitod'dg èv t^ dyUf (Xvrj^cpci tov KvqIov 
^liwv èqxofiévtjg dv^iaaai, welke woorden men niet 
onduidelgk in den LeAenyneghel terugvindt (c. 55w 
V- 27): 

Tsinen grare endte tandren sledieii 
Gkmc si dicke met innecheden , 
Ende jfhedachte met ernste groet 
Hoers liefs kints hetter doet. 

Men zal zich herinneren, dat hetzelfde onderwerp 
ook in den Spieghel Hüt. van MAERLAITT (D. II. bl. 
180—188) behandeld wordt. Hg eene vergelijking 
van dat verhaal met den Lekenspieghel vindt men 
eene kennelijke overeenstemiping , maar toch hier en 
daar afwijkingen , en in het geheel bij maerlant eene 
kortere voorstelling , waarbij sommige bijzonderheden 
achterwege blijven. Ten einde met zekerheid de be- 
trekking te bepalen, waarin het verhaal van mA£RLANT 
tot dat tan onzen dichter staat, laat ik hier de woop- 



<1) CocL Apocr. N. T. I. p. 45, 60, 138, 332. Zie ook |.ajus(^iiS) 
CoBMïi. do Bihl. Caes. Vindob. Lib. IV. p. 131 sq., en hetjter Cei(fii^- 
«« yvi deaxelfden schriJTcr, p. 1{)6--109. 

W L. l. p. 60. . , 
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INLEimNG* 



den Yolgeny waarmede de eente van z^e bron mei* 
ding tnaaku T* a. P^- ^1- ^^' 



Hier volghen wi Miletus da9, 
Dk bistcop te Samanen wat , 
Esde feit | bet nidem Sente Jan : 
Na hort hoe dat hijs begas. 

£n dan Tolgt terstond: 

Myletus van onser Vrouwen. 
Myletaa spreeet das; alsict las: 
EeH Leoaioi net ona was 9 
Ende met dien Apostelen mede, 
tKe den woch liet der waerhede; 
Bèta tra«ry der ipotftelen vite 
Screef ki som wel ende met ylite; 
Naer haer leven ende haer castien 
Screef hi «l tuI heresien. 
Onser Trouwen ende(l) ende h«re upTaert 
Screef hi also hinderwaert, 
Dat die kerke acnwet die wort , 
Ende daer toe lesen niet en hort; 
Mner dat wi horden ende wisten 
Tan Sente Janne ewangelisten , 
Dat sullen wi hier sekerlike 
Serivea, w^l ende ^opetlike. 

De hier genoemde MIIETüs is dezelfde die gewoonlijk 
ütSLLITüs of MEIITO genoemd wordt (2). H§ leefde in 
de 2*' eeuw, was bisschop van Sardeé{2!) cji wordt (of- 



(1) D. i. einde f uiteinde, 

1(2) Zie orer xtLiTO en i$ne werken: Tossnrs, de JSKet, Oraecie (ed. 
H\,)y p. 127 a.t FABBiGiviy BiH, Qraeca^ cur, iiaiu, Tom, TH, p. 
140 — 151 en de ald. aang. Men verwarre hem niet met skliitus, Bis- 
schop Tan Laodiceay aan wien het Liher de paasione S. Joannis JSvan- 
^Heta» wordt toegeschreven 5 en over wien fabbicim handelt in den 
Ced. Jpecr. IV, T. I. p. 788—700. 

(3) Niet » te Samarien *\ gel^k vabrlavt verkeenielgk tegt , naar aan- 
leiding van Zmime (Smymae)^ looals yingihtids heeft. 



INLEIDING. LI 

sdiooii ten onregte){l) gehouden voor den schrijver 
van «en werkje De transitu Firgimis Mariae^ dat in 
het LÉtga nog bestaat en gedrukt is in de Bibliotkeöa 
Sanoiwrum Pairum van n. Dfi la BieNE (Paris. 1589) , 
Tom. VIL coL 1611—1520(2). 

IKt werkje is, hier en daar verkort, door vmcsir^ 
fttis(3) opgenomen en door maxrlant vertaald. Zijne 
vertalfaig komt met het oorsprodedgke bij db la bi&nb 
getrouw overeen; behalve alleen de genoemde verkor- 
tingen en enkele andere afwijkingen , die echter ge- 
makkelijk te verklaren sijn , wanneer men bedenkt , dat 
de verachillende hss. van een drukgelezen werkje door- 
gaans min of meer eene versdnUende redactie vertoonen. 

Opmerkelijk is het^ dat dit verhaal van meuto dik*^ 
wgls ook met den LeAenspiêgAel bgna woordelijk 
overeenstemt, soodat men s<nns op de gedachte 20a 
knanen komen, of onze auteur welligt uit dese bron, 
en niet uit het geschnft van den pseudo-JOiUiriras 
geput had. W^ mogen ons echter gerust aan z^n 
ttitdntkkeli^ getuigenis houden, en kunnen zgne over- 
eenstemming met KBUTO uit eene andere oorzaak ver« 
klaienJ Vooreerst is er, bij alle gelijkheid, toch ver- 
schil genoeg tnsachen beiden, om te bedimten dat 
onze dichter eene andere bron dan kslito moet ge- 
bruikt lebben; al ware het alleen c» 67, waarvan bij 
dezen nagenoeg niets te vinden is, terwijl wederkee- 



rt) wldber indêgmiê q»i Umto tire trihutiiury** te^ BBitABHinus 
1>9 yosgiva 1. 1. 

(S) Ook in de Magna £iblUihecti 9eterum Patrmn {Paris. 1644), 
Tom. TH. col. IW^-edS. 
, (3) Lib. TIU. c. 75^78, ed. Argentfr. 1478. 
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rig de inhoud van diens cap. 8 , 9 en 10 in den 
LeAenspieghel grootendeels ontbreekL Daarenboven , 
MKLITO zelf legt eene verklaring af, die van belang 
is , omdat zij , in verband met onze beschouwing , den 
oorsprong van zijn geschrift kan ophelderen. Een 
zeiiere lbugius(1)9 zegt hij in den aanhef (het zijn 
de woorden, die ik uit mabrlant aanhaalde ), heeft 
over de geschiedenis en de leeringen der Apostelen, 
als ook over de hemelvaart van MARIA ergerlijke din- 
gen geschreven : om den kwaden indruk ysin dat geschrijf 
te keer te gaan, » willen wij eenvoudig opteekenen 
wdi wij van den Apostel JOHAirNKS gehoord heb» 
6en"(2)« Daar nu de vergelijking van den Leken» 
spieghel^ die naar johanites vertaald werd, ons leert 
dat het verhaal van BDBUTO dikwijls met dat van den 
Apostel getrouw overeenkwam: mogen wg dan niet 
met grond besluiten, dat het geheele werkje van 
MEUTO niets anders is dan eene verkorte, slechts hier 
en daar omgewerkte, vertaling van het geschrift van 
JOHANK£S? Te meer, omdat 'in één hs« althans van 
dit geschrift de Apostel als sprekende woidt inge- 
voerd (3), zoodat M£LIT0 schijnbaar met regt kon zeg- 
gen , dat hij het van hem zelven gehoord had. 



(1) Zoo staat de naam te regt in de uitgave van H£LXT0. Elders vindt 
men nu eens leutigiijs, dan eens SEiiücra of LEOxncs* Het laatste 

komt voor bij vinckntius en is door maehlaht met zijn LBOirius bedoeld. 
TgL FABRiciüS, Cod. Apocr. N. T. I. p. 17; 768 sqq. et passim. 

(2) De woorden van melito xgn: » iVb* ergo,,,y quae ah Apostoio 
Joanne audivimusy haec simpliciter scribentes ^** enz» 

, (3) Zie LAüBECius 1. 1. Lib, lY. p. 131. Dat dit bs. in den titel aan 
den Apostel jacobüs vrordt toegeschreven , is eene blikbare vei^issing , 
reeds door iajkbegivs aangewezen. 
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Onze slotsom is derhalve: het geschrift van mbuto 
is getrokken uit dat van JOHANNES ; MA£RIANT vertaalde 
het eerste, onze dichter het laatste* Tandaar de over- 
eenstemming zoowel als het verschil. 

De vertaling van het » boecsAyn'^ van »Senie Jan*^ 
in den Lekenspieghel loopt tot c, 58. v« 174, mis- 
schien tot V. 178. Ofschoon wij ze niet met het origi- 
neel kunnen vergelijken,, is er toch alle grond om 
aan te nemen, dat zij even naauvrkeurig als zijne vroe- 
gere overzettingen zijn zal. Alleen moet ik opmer- 
ken , dat de vertaler tweemaal eene eigene aanmerking 
ingelascht heeft: t. w. c. 55. v. 31 — 46, waar hij het 
gevoelen van EPlPHANius (1) aanhaalt over den ouder- 
dom van BIARIA; en c. 56. v. 67—88, waar hij allen 
twijfel aan de waarheid van het verhaal , dat de Aposte- 
len bij het uiteinde van UARIA tegenwoordig waren, 
tracht te ontzenuwen door een beroep op Dioinrsius 
ARBOPAGir A (2) en op den brief van PAUIVS aan TIMOTHEUS. 

£n hiermede kunnen wij van het tweede Boek af- 
stappen i want hetgeen daar nog verder volgt in de 
drie laatste hoofdstukken, is zoo kennelijk des schrij- 
vers eigen werk, dat het onnoodig zijn zal daarbij 
stil te staan. 

In het geheele derde Boek treffen wij geene eigen- 
Igke vertaling aan. Wel verzamelde hier de dichter 



(1) Hij bedoelt diens Sermo de S, Maria Virgine Deipara ejusque 
vitae temporibuS) aang. bij fabrigids, Cod, Apocr. N, T, I. p* 43, 

(2) Het is opmerkel^k , dat se ia bignb in eene aant. op hblito jnist 
b^ dittelfde gedeelte des verbaals betzelfde werk ran biontsius *aan- 
baalt, t. w. De divinis fwminihug , cap. 3 (»daer bi Tan bemelschen 
namen sprect", vs. 74). 



LIT INLEIDING. 

zijne itof uit onderscli^ene , meest LatQQMhe^ bron-* 
nen; maar wat de ind^Img, rangachikkmg en hekao- 
deling betreft , bleef b^ geheel oorspronkelyk , ea tel* 
kens lascbt bij 'ook eigen redeneringen en c^pBaerkin-» 
gen in^ gelijk ieder b$ de lezing gemakkel^pi sal be* 
speuren* 'Omtrent den inbood Tan dit Boek verklaart 
bij uitdmkkeli^ (Begin 9 ts. 13): 

Dat ie éme dingtken nemen ctn 
Uut WA HlitUf 9m ren%% nieiMB; 
Maer io hebt ghesocht Toorwaer 
Vten boeken » Hier ende daer , 
IKe de wite wüen aenvcA 
Op dit cranlbB meBaelielyc Ieven« 

en ProL v$. 57: 

Alio ons daerlike doen weten 
rbilosopben ende poCten 
Inden boeken die si Bcreten , 
Die tote Docb s^n bleyen; 
Anders so waert mi te hofjLe, 

2oo zegt hg ook aan bet einde Tan cap* 3, z^nde 
eene bloemlezing van zedelessen: 



Hier einden dese blomen • • • . . 
Alsose die oude wise scnsTea 
In boeken die na bem bleTen. 



Meermalen beroept h^ zich ook met name op de aii-> 
toriteity die bij volgde. Zoo noemt bij nn eens »die 
scriftnre'^(l) of »die ewangelie " (2) , dan eens b©. 
paaldeiijk david(3) of salobio (4) , dan weder de scbrij- 



(1) C. 1. T. 14 , c. 3. T. 210, 1010. 
|2). C. 1. V. 60> c. 20. V. 47. 

(3) BI. 14« V. d3, c. 4. T. 147, c. 10. t. 00, d53 ent, 

(4) BI. 13. T. 13, c. 3. V. 36, c 10. ▼. 30. 
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vers der klassieke oudheid, als SOCRATBS(I) en AEI- 

STOTBLBS (2) y of CATO (3) , SAiLUSTIUS (4) , TUIJJUS (5) , 

OYimus(6) en sBNSCA(7)y of ir<$l in bet algemeen 
»een Troetman, een wgsman, diewise, eenboec"(8), 
enz. f of onbepaald bet » Latgn '' (9) , waaruit bij b«£ 
een af ander ontleende: t^rw^l by de iveibalesi| die 
kg bier en daar inTlècht, nitdrnkkingoi als: dai i» 
vorwaer hoerde iellen^ JkeUdc %€ggken karen ^ io 
hebbe koren doen gkewaoh (iO) en dergelgke, genoeg 
aaam te kennen geven , dat men daarbg aan geeae 
bepaalde bron te denken beeft. 

Uit deze yrijze van bewerking kat bét xicb gemak* 
kd^k verklaren y dat sommige gedeelten van dit derde 
Boek in menig opzigt overeenstemmen met andere ge- 
dichten van andere schryvers, doch die dezelfde bron- 
nen gebmikten. Zoo is er eene in 't oog loopende 
harmonie tusscben cap. 4 , dat Fan Aoveseekeden ende 
van andren goeden %eden handelt, en bet dooi^ llAira* 
Lsa(ll) nitgegevene Bouo van Seden^ waarvan de 
anteur getuigt (vs. 9): 

, Dese bduc spreect Tan horetdliede , 



(1) C. a. ▼. ia, o. t. T. 999. 

(2) C. 4. T. 143, c. 5. T. lOa» c. 6, t. 27» c. 13, y« Sd ent. 

(3) G. a. T. lOa, 170, aa4, 314, c. 10« t. IKS ens. 

(4) Fsol. T. 3«. 
(6) C. tl. T. 66. 

(6) C. 2. T. 161. 

(7) C. 3. T, 39. 

(8) G. 3. T. 678, 690, 070, 1130, 1160, c. 30. v. 41 em. 

(9) C. Z, T. 108 , c. 3. T. 189 em. 

(10) C. 3. V. 1030, c. 4. y. 34 « 186, 367. 

(11) Dmkm&kr Anl. Sprache ». litt. U. S. 661--699. 
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en VS. 6: 

Soe es £[1ietrect uter scrifture 
Harentare ,. daer iet soclite 
Ende het mi ghenoegEen mochte. 

f : 

Effae Tergelgking doet ons duidelijk zien , dat beide 
selirijvers eene bloemlezing van zedelessen gaven, uit 
dezelfde Latijnsche auteurs getrokken, doch elk op 
z^ne wijze en naar eigen rangschikking* Vandaar 
somtgds eene bijna woordelijke overeenstemming (1) ; 
maar toch in de zamensteUing en behandeling genoeg* 
zaam verschil, om aan beiden den lof der oorspron- 
kelgkheid toe te kennen. 

Nog rest ons het vierde Boek te besdiouwen* . Ook 
hier arbeidde onze dichter zelfstandig, al bragt de 
aard van het onderwerp mede, dat hij den inhoud 
zgner berigten aan andere schrijvers moest ontleenen. 
Hij zal, zegt hij aan het slot der inhoudsopgave, de 
voorspellingen aangaande het einde der wereld mede^ 
deelen (vs. 34): 

« 

Aho wijt bescreren Tinden 
In Traeyen boeken , sonder ghilen , 
Alse ons bescreyen wilen 
Heyligbe zanten diet vrel wisten 
Uut des heilicbs gheests listen. 

Terwijl qchter het derde Boek, bg de groote verschei- 
denheid en afwisseling van den inhoud, het gebruik 
van een niet gering aantal bronnen noodzakelijk maakte : 
moest hij zich hier, bij de eenheid en den zamenhang 



(1) Men yergelijke b. v. 

Lsp. c. 4, T. 167—184 met B, v. S. v. 151—167. 

» » » A 297-~310 » » » » 471—483. 

» » » » 321—326 » » » » 593— 60». 



/ 
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vaü een doorloopend yerhaal , tot enkele slechts bepa- 
len. Twee schrijvers vooral volgde hij, die hg, met 
z^ne gewone naauwgezetheid , niet nalaat uitdrukkelgk 
te vermelden. De eerste is de auteur van den Sydrach. 
C. 1. V. 1: 

Een coninc » een groot heere > 
Die SC vraechde vilenneere 
Cnen clerc , was heydijn 
Bnde so groten «ttronomijn 
Dat ld Tele propheteerde 
Ende den Tolke vgsheit leerde , 
Die hi liem screef ende ooc sprac , 
Snde die meester hiet Sydrac. 
Sinen boec hebbic gheleaen, 
Daer yele wondre in wesen 
Tan propbecien ende mede 
Tan nutnemender wjsbede. 

Uit dit hoek ontleende hij den voornamen inhoud 
van het volgende verhaal y en meer dan eens haalt hij 
daarhg den Sydrac A met name aan. G. 1. v. 58: 

Nu willic u voort flcriven 
Hoe dattet int eiode aal vergaen , 
Alse ons Sydrac doet Terstaen» 
Int einde seit Sydrac alsoe • • . . 

VS. 72: 

Toort spreect aldus Sydrac mee. 

e. 6. V. 1: 

In Sydracs boec so lesen wi dat. 

ald. V. 10: 

Sydrac die seit ons mede. 

ald.. V. 69: . 

Nu willic u dan meer lyen 
Tan meester Sydracs prophecien. 

c. 7. V. 1 : 

Sydrac seit 

en c, 10. V. 50: 

Sydrac seit , die wise man. 



lYm INLEIDING. 

Wannoer men bedenkt, dat dit gedeelte Tan den JLe- 
kenepiejghet in 1330 te AfUwerpen geachreTen werd, 
en dal de Dietsdie vertaling iran den Sydraek naiur 
het Franache voorbeeld , in dezelfde stad tea jare 132d 
voltooid is(l)/ dan mag men met grond besluiten , 
dat onze dichter het oog had op dease Nederlandsche 
vertaling, waarvan nog heden verschillende Ifts. be- 
kend zgn. De vertaler van den Sjfdrtêök zal natuur- 
Igk met zgn stad- en kunstgenoot, den geleerden 
Schepenklerk 9 van nabij bekend geweest aijn, en wei- 
ligt was deze de eerste , aan wien hg zi^ne overzetting 
van de . beroemde » Fontein van alle kennis ** (2) 
mededeelde. 

Doeh op het einde van cap. 2, waar onze dichter 
geregeld den Sydrach volgt, leest men deze woorden: 

Trecken so tal deene partie 

I& dat Icnt Tan Torkie, 

Ende dander in firicken lant^ 

Alte die (j^eno die agn i^esoant; 

Want nut dien tween landen , êeü iLaêffn^ 

Sollen si mettt fjkthomk t%n» 

Moet men hieruit opmaken, dat hij een Latgnsch voor-^ 
beeld voor zich had? Ik geloof het niet. Vooreerst 



(1) Zie de plaats uit het slot van den Sydrach bij lOSB, No. 560, ea 
Tgl. ook onte Verslagen en Berigten^ 1845, bl. 40, waar men het een 
en ander omtrent den Sydrach yindt aangeteekend. Volgens lorniAliir 
T. r. (Hor, Belg, I. 48} heeft een der hss, (het Kiinigsbeigsche) het 
jaartal 1318| maar het BrosseUche en Hamboigsohe hebben beiden 1329. 
In de drie andere hss. (te Stuttgarty Londen en Oaford) komt de na' 
rede met de tydsbepaling niet voor. 

(2) » Fontaine de toutes sciences^** was de bekende eernaam van den 
Sydrach. Zie flo&iah rnoGHSüR in den Messager dee Sciences Hst, de 
JBelg,y 1842, p. 79. 
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zou men mogen tw^ekn, of de Latijnsche Sydraoh 
wel hier te lande bdiend was. Daarenboven behoeft 
dat seit tLatyn jrnst niet te slaan op een origineel 
Tan het geheele yerhaal i het kan zeer wel bepaald zijn 
tot het gezegde, in de twee laatste yerzen alleen 
uitgedrukt (1). Zulke tusschengeyoegde verzekeringen ^ 
uit schriftuur, prophecie of heflige autoriteit ontleend, 
zgn zeer gewone veisch^nseb , en daarbg was geene 
andere taal dan het Latijn denkbaar» Doch ongergmd 
zou het zijn, uit een bloot citaat, dat van elders wordt 
ini^elascht , tot de taal van het geheele werk te bedoiten. 
Ik meen dus te mogen vaststellen, dat onze dichter 
de Nederlandsche vertaling van den Sydrack gebrakceu 
Uit den geheelen gang van z\jn verhaal bl^kt echter, 
dat hij dat voorbeeld niet slaafs volgde , of alleen in 
rijm bragt wat daar in proza geschreven stond $ maar 
hij had den Sydraeh naauwkeurig gelezen, en deelt 
nu daandt den korten inhoud medci zoover die lot 
zijn onderwerp behoorde. H|j doet dit .blijkbaar ge» 
heel naar vrije keuze en met z^ne eigen woorden, 
zoodat hij, althans wat den vorm betreft, volkomen 
zelfstandig bl^ft. 



(1) Zoo h, ▼. in dUtelfdo Boek, o. 10. v. 8: 

Alae Cristns aelTO teide: 

» Omne judicium dedit JiUo,** 

Dit Lat^n landt also. 

^* » Dftttie Tftdef den sono gaf 

Alle Toniiesse," dits daer af 

Dat Dietach , des seker weest , 

Also men in die ewangeHe leest. 
Daar slaat dns het Latifn alleen op dat éénc Ters, uit het erangelie 
aangehaald. Maar daarom is de geheele plaats nog niet nit het Laftijn^ 
Tertaald. 
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Den anderen schrijver, aan wien hij een gedeelte 
z^er herigten ontleende, noemt hij in het begin 
van cap* 5: 

Mecliodotm», dié heilighe mên^ 
Die martelie om Gode ghewan 
Ende bisscop in Grieken was , 
Maecte een lioec daer ie in las 
Der vemlt li^ghin ende haer snde» 

Aan het einde yan dat cap* heet het: 

Dese woort oft gheljc aldnt 
So ecriTet Hechodoaius». 

Daarop vergdi^kt hg in cap« 6 de herigten van syoaach 
en' XBCHOlNlsnFS n^t elkander , gaat vervolgens met 
het verhaal voort, en zegt (vs. 67): 

Dese woovde scr^ft ons aldus 
Die heilighe M ecbodosins « 

om daarna tót stdrach terug te keeren. 

Hoe onze dichter aan den naam van MJSCnODOSlus 
kwam^ laat zich alleen verklaren uit eene slechte le- 
zing in het hs. dat hij gebruikte ; want het boek , 
waajrvm hij spreekt en waarin hij 

Der veieiU beghin ende haer inde 

gelezen had, is buiten twijfel geen ander dan de 
Revelationes van zekeren methodius, getiteld: »De 
rebtis quae ab initio mundi coniigeruni, quaeque 
deinceps contingere debentJ^ Dit geschrift, ten on- 
regte aan den beroemden methodius van Patara (l)^ 
bisschop van Tyrus, die in het begin der 4*« eeuw 
den marteldood onderging, toegeschreven, was oor- 



(1) Zie over hem rABMcivs, Bibl, Crraeca, cur, habiu, Tom«'Vn) 
p. 260 sqq. en de ald. aang[. 
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spronkelijk ia het Grieksch opgesteld 5 en is bekend 
uit de Latjnsche vertaling^ afgedrakt o. a« in de Mtigna 
Bibliotheca fmterum Pairum (Ptzris» 1644), Tom. 
XY. p. 611 — 618(1)» Al wat in den LeAenq>ieghel 
uitiUCCJSonosnJS wordt aangehaald, yinidt men in deze 
Revelaiiones weder , . en het blgkt , dat omsè schegver 
enkele gedeelten daaruit min of meer vrij ver^jRald 
hééft, te weten: 

C. 5. V. 8 — 62 uit MSTHODICS p« 617. b. B. G. 
» 6. » 6 — 9 » » »617«b.D« 

» » » 21—66 » » » 617. b. E.— 618. a. D; 

» 8. » 1—29 » » » 61& a. D. il 

Behalve deze weinige plaatsen nu is het ovmge tan 
dit vierde Boek grootendeels uit den SydriuA getrek* 
l^en, in de laatste hoofdstukken eehter ocJl door den 
schrgver zelven aangevuld, bUjkens uitdrukkingen, ak 
c. 10. V. 1 : 

Die KeiUglieii tegglteii ons aldst, 

ald. VS. 69: 

Na moghedi traglien . • . enz. 

en VS. 74: 

Meestre Aotu ons te Terstane^ 

'Yoor eenige jairen meende ik, dat een gedeelte va» 
het vierde Boek van den Lekenspieghel naar VUrCBN-^ 
rnrs vertaald was, waarmede het tamelijk wel overeen- 
kwam (2). Ik merkte echter reeds destyds genoegzaam* 



(1) Er bestaan meer nitgaven, zoowel in andere Yeraamelingen at» 
afzonderlek. Ook is ket oorspronkel^ke Grieksch gedrukt. Zie FUUIICIW 
1. 1. p. d60 — 271 en iakbegids, Cmnm, de,Bibl, Caes, Vindob^ Lib, 
IV. p. aOl sq. 

(2) Taalk, Mag, IV. 288. 
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reisobii op, om de gissuig te opperen , dat )» mkiokieii 
de braaf waaruit de Leienspiêghel patte» nog wel 
onder zijn kon, en dezelfde die tiitgimtius bezigde.'* 
Sedert heeft eene naanwkeorige vergelijking mg geleerd, 
dat de overeenkomst met vinceivtiüs zieh niet verder 
oitatrekt dan het kleine gedeelte, waarover ik destgds 
haa^dde; en dat daarenboven het verschil te groot 
is, om viNCSirTius als bron van den Leken$piegAel te 
kunnen beschonwen (1). Het kan trouwens luet be* 
vreemden, dot een zoo bekend iets als de 15 teeke- 
neuL voor den oordeelsdag, bij beiden nagenoeg gelgk- 
Inidend w#rdt voorgesteld. Dergelijke zaken gingen 
telkens van bet eene in het andere geschrift over, en 
kec IS volstrekt onmogemk, cBe Verfaoudmg overal met 
zekerbeid na te sporen. 

Zoo hebben wg dan onzen dichter in de geheele 
zamensteUing van zgnen arbeid nagegaan, en zgne 
bronnen aangewezen. Wg leerden hem daarbij kennen 
als een ma^ van uitgebreide belezenheid, en die tus» 
schen de verschillende schrijvers met oordeel wist te 
kiezen. Niet alleen echter was hij met de geleerde 
boeken der Latgnscha wereld gemeenzaam bekend, maar 
ook op het gebied der vaderhindsche letteren was hij 



(Ij JoNGKKOKT (Inleid, op de D. Doctr. hU xii) wyit ter TerdeljjkiBf 
op een h*. in de bibl. der Leidsche Hoogeschool IMS,^ Lat, Voss. ffiat, 
Jfü, K\ 81 ) , wftarin , onder rele «ndere stokken y ook een opstel : » De 
Anticltristo et efiu generatione et procesêu " en » JTF. eigna Btmnmy- 
mi,** Na onderzoek is het mg gebleken , dat dexe stukken nitroeriger 
tjn dan de LeJtenspiegkei y en «oowel van desen als van TiircïifTiDS veel 
▼ersohtllen» De 16 teekenen worden op naam van hiirorimits gesteld » 
«k besokreven t^nde in het aan hem toegekende werk d» Annalifms 
ffehraeorum, aang. door ymGEiiTivs en daaruit bij tuthbh en ia den 
Spieghel der Leken. Zie Bglage D. in Deel III. bl. 844. 
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Tolkomen te hxm* Van onderschetd<en& Hul. ^estliril^ 
ten maakt li^ gewag , van welke hij «oimsige met name 
BtaaAvadty op andere niet onduidelifk femspéeit* Het 
zal niet overbodig zgn, de hieitoe betrekkel^e piaal* 
sen kortelijk op te geven (1). 

Boven allen hoog acliatte hij den stichter der didac- 
tische school (UI. c. 15. V. 119): 

Jaeob T«K KfterJUttt » dit vader 
Is der Dietoclier diebtren al^der , 

van wiens waarheidsliefde hy het volgend getuigenis 
aflegt (ald. vs. 291): 

Moit men ooc en ondervftnt, 
Dftt Jwsob Tan Haerlant 
ho^j^MM éuiht» of rooH hroe^le^ 
Hoe nauwe datment ondersochte; 
Want tijn leyen wat eertaeai, 
Alt enen dichter. '«rel betaam. 

Met bijzonderen lof spreekt hg van zgnen Rijmbijbel 
(II. c. 86. V. 6): 

«.. Hietot Itvem esêe ton bodrivien;. 

" Twelke leven lacob van Haerlant 

Transfereerde lAte liant 
0len boeken, alsio teitta, 
Diemen heet Scolastioa , 
Daer h^^ tette in Dietsclier fale , 
Herde tcone ende berde wale. 
Daer to Tindi Cristns leven 
In Dietscbe berde scone bescreven; 
Daer omme en willic die saken 
Die ld maecte niet Termaken , 
Want lm tbooft is, uildjt woteh , 
Tan allen Dietscben poCten. 



(1) Ik noem bier natnarlijk slecbts die geschriften, van welke hij is 
den Lsp, gewag maakt, zonder te spreken van diegene, wtlke hij in an- 
dere werken aanhaalt. Zoo blijkt nit de Brah. Feesten, B. lY. vs. 1472 
'vlgS'» Aftt b$ de Kronijk van yaii heelu kende, om nu van «Ata lakt'» 
Spieghel ffist, eni. niet te, gewagen. 
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en IL G. 37. y. 87 — ^94 vermeldt hij ook de Destruetie 
van JAeruaalem uit dezelfde Biblia Scolasiica. 

Met onderscheidiiig noemt hg ook den Brusselscben 
dichter UIK tan axss (UL c. 17. v. 91): 

T«n Bruesele Heyne Tan Aken, 
Die wel dichte conste makea 
(God hebbe die ziele sinel ) 

en hij haalt twee verzen van hem a&n> die spreek- 
woordel^k bekend waren (1). 

Minder gunstig dacht onze schrgver, de streng waar- 
heidlievende didacticus, over de voortbrengselen der 
verdichting op het gebied der romantiek. De fabelen 
van JBS0PU8 en AViAirvs met hare sprekiende dieren , 

Ende menighe ander rime^ 

Ak Tan Reynaerde ende . Yaegrime » 

BruiieA den ]>ere ende den dat (9), 

vinden nog genade in z^ne oogen, om hare zede^ 
Igke strekking; maar op de romantische dichters, die 
KARKL DEN GROOTS en AUGUSTUS hadden belogen, heeft 
hij het bitter geladen: als b. v. UL c. 15. v. 133: 

Men leest dat Kaerle voer steleo: 
Ie segt n , al sonder Helen , 
Dat Kaerl noit en stal , 

en wat daar verder volgt over andere verdichtselen. 

Het is niet met zekerheid te bepalen , of onze dich*^ 
ter met de aangehaalde fabelen juist den Nederland- 
schen Esopet bedoelt , dan wel de Latijnsche bewer- 



(1) Zie Bijlage B. in Deel III. bl. 310, en Tgl. nog sobhaks in bet 
£e^. Mus., 1837, bl. 460 Tig. en wulkhs, ald. 1840, bl. 102—11;^. 
(3) III. c. 16. T. 183 Tlgg. 
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king; maar de zinspeling op den Reinaert en op 
Caerl ende Elegtist is onmiskenbaar* En als hij et 
ders van de legenden van PATRicirSy tondalüs en 
BRANDAKir(l) gewaagt, is het niet onwaarschijnlijk, dat 
hg ook aldaar op 'de Nederlandsche geschriften het 
oog had, gelijk hij althans hij tondalvs niet ondui*- 
deljjk schgnt te kennen te geven met de woorden: 

In een boectkijn dat io las. 

Kennelijk is ook de toespeling op het gedicht »Van 
neghen den besten^* in II. c» 15. v. 133 vlgg«(2), 
waar hij zich verwondert, dat AUGUSTUS niet in het 
drietal der vermaardste helden uit het Heidendom is 
opgenomen. 

Eindelijk strekt nog de Sydrachj waarover reeds 
boven gehandeld is, ten bew^ze, dat onze dichter 
evenzeer met de voortbrengselen der vaderlandsche 
letterkunde bekend was , als hy zelf haar tot sieraad ' 
verstrekte. 

S 3. 

Tyd en plaats van vervaardiging, Opdragteti. 

De Lekenspieghel is vervaardigd te Antwerpen , be- 
gonnen in 1325, voltooid in 1330. Deze opgave steunt 
op het eigen getuigenis van den dichter. I. c. 38. v. 85 : 



(1) I. c. 13. V. e7--82, c. 14. V. 76—90, II. c. 48. t. 629—632. 

(d) op dit gedicht wordt ook gedoeld in den handel yan HiLLiaAi£9* 
mcB, foU 78. h. , en in een stukje Van miUheideny hij ■ore, N°. 
898. Het fragment hij biokhabrt^ Oud- VI. Ged. II. 69—72, door 
xoHKf K*>« 62,5) als een deel Tan den Alexander Tan kasblaht aange- 
merkt , hehoort denkel^k tot ditielfde dichtstuk. 
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Eade Tan Godeyaert ni^n leden, 

Tote dat ie te deser stede 

Dichte dete seWe lesse. 

Twee Iiondert jaer twintich eade sesêe; 

Al tintwerpen in die stadl: 

Over vaer xeg ie n dat; 

Men heeft tot hiertoe uit deze aanw^zing het jaartal 
1326 opgemaakt (1). Men rekende namelgk van den 
dood van GODFRIED YAlf BOCriLLOK, dus van 1100. Doch 
men moet de verzen in verband beschouwen met de 
tgdsbepaling 9 die onmiddellijk voorafgaat (vs. 73): 

Ettde tns8clien Crutug carnacioen 
Ende dat Godevaert Tan Bulyoen 
Jhernsalem wan die stede, 
Met coste ende met arbeyde, 
Waren elf hondert jare, 
Een ninp ie tegghe n tware* 

De dichter rekent dus niet van godfribd's dood, 
maar van de inneming van Jeruzalem in 1099 , en hg 
schreef dus het eerste Boek in 1325. 

Toen hij aan het einde van het derde Boek begon 
te naderen, was het jaar 1328 reeds verstreken; want 
in cap. 16 vermeldt hij de nederlaag der Vlamingen 
bij Casselj die in gemeld jaar voorviel, gelijk hij 
zelf getuigt (vs* 121): 

Dertienhondert screef men doen 

Ende achtendetwinticli dat cainacioen (d). 

Men zou bijna zeggen, dat hij hier van eene lang 
geledene gebeurtenis spreekt: en toch moet hij het 



(1) Clignbtt, Voorr, v. d, TeuiK bl. ixv; J. tan iBRntv in Het 
Instituut^ 1841, bl. 132; enz. 

(2) » Op ftinte Bartelmcus dacb" (d. i. 26 Ang. ) Tan het jaar 1328, 
Mgt li^ in Vanden derden JEdewaert, vs. 925 vlg. 
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in 1329, of uiterlijk in het begin van 1330 gescbre- 
rea hebben ^ want den 6 Augustus yan laatstgemeld 
jiuuf bragt hij zijnen arbeid ten einde , blgkens de 
woorden in het slot (vs» 9): 

Dese boec was Tölmaeet al , 
Doe dcürnatioen wat int gheUl 
Dertien hondert ende dertich mede. 
Al tAntwerpen in die stede, 
, RecM opten sesten dach 
Die in dOegKstmaent ghelaek. 

IKt slot behelst eene opdragt van het werk aan Her^ 
tog JA5 fli van Brabant, waarb^ de schrijver ook zijn 
voornaam noemt (vs« 23): 

Here , desen boec ende dit werc 
Soe glieeft u Jan , U arme clerc. 

Doch is deze opdragt wel van den dichter zelveti 
3ifk<Hnst]g? Of is z\j welligt een byvoegsel van den 
afschrijver, even als men b. v. achter een handschrift 
van STOKE, na diens opdragt aan Graaf WILUB III, 
nog eenige verzen aantreft, waarb^ zekere WOütjer db 
CLBRC dat hs. aan beer JAir VAN polaneic toewijdt? 
IKt vermoeden zou een sch^n van grond kunnen vin« 
den in de bedenking, dat de opdragt aan den Hertog 
slechts in twee hss. (H. en I.) wordt gevonden, ter^- 
wgl zg in twee andere (ons tekst -hs. en het Haagsche), 
alamede in de Nederr^nsche vertaling niet voorkomt» 
Baar^boven, in de ProhgAe voor het geheele werk 
(vft. 47-— 56) draagt de dichter zijn werk uitdrukke- 
lijk aan heer noaiBR van leefdale en diens echtge- 
noote op, welke woorden niet alleen in drie hss. en 
in de vertaling voorkomen (zij ontbreken alleen in H.), 
maar daarenboven in den zamenhang dier voorrede 

5* 
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zoo wél sluiten, dat er volstrekt geen grond kan be- 
staan om ze voor ingeschoven te houden. Is het nu 
denkel^k, dat de dichter zgn werk eerst aan R06IBR 
VAN UEFDALE en dan nog eens aan JAN III zal hebben 
opgedragen? Zoo neen, moet dan niet het slot, dat 
slechts in twee hss. voorkomt, als een toevoegsel van 
den afschrijver beschouwd worden? 

Ik mogt deze bedenkingen , die ligt bij iemand kon- 
den oprgzen, niet met stilzwijgen voorbijgaan. Het is 
er echter verre af, dat zij mij overtuigend toeschgnen. 
Vooreerst, daar de schrijver in 1329 nog met het derde 
Boek bezig was, is het geheel ondenkbaar, dat reeds 
in het volgende jaar in dezelfde stad een kompleet 
exemplaar van het dichtwerk door een ander aan den 
Hertog zou aangeboden zijn* Buiten weten van den 
dichter kon dit onmogelijk geschieden: met zijn mede- 
weten, ware een zoodanig misbruik van zijn wettig 
eig^dom eene volslagene ongerijmdheid» Men zou 
dus, om die slotverzen aan den dichter. te ontzeggen, 
een bepaald bedrog in het jaartal moeten aannemen: 
doch zoo doende k(»nt men van de eene onderstel- 
ling tot de andere, en mist de redenering allen vas- 
ten grond* 

Wat voorts de bedenking betreft, dat die slotverzen 
slechts in twee hss. voorkomen, ik moet hier eene 
opmerking maken, die niet zonder belang is en over 
de zaak in quaestie een voldoend licht schijnt te ver- 
spreiden. Ik bedoel de omstandigheid, dat in ge^n 
der hss. de beide opdragten gezamenlijk voorkomen, 
dan alleen in I5 doch dit is een slecht afschrift van 
lateren tijd, door een copiïst die gedachteloos daar- 
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heenschreef en dus ook zonder, nadenken de opdragt 
aan jan III OTenuun, die hij in zgn voorbeeld niet 
had gevcmden, maar nit een ander hs. kende* Doch 
in de oudere en betere hss* is het anders. Ons tekst - 
hs. en het Haagsche hebben alleen de opdragt aan 
ROCrKR VAN LKBFBAU, en ZOO ook de Nederrijnsche 
vertaling; maar in het Brusselsche hs. (H.^) vindt men 
de opdragt aan den Hert(^, en is daarentegen die aan 
heer R06I£R weggelaten. Ik stel mg derhalve de zaak 
aldus voor. Oorspronkelijk droeg de dichter zgn werk 
aan rogiek op, en hij laschte die toewijding terstond 
in de Prologhe in. ' Na de voltooijing echter achtte 
hij zich, uit b^zonderen eerbied voor den Hertog (1), 
verpligt, dezen van zijnen nieuwen letterarbeid niet 
onkundig te laten. H^ zond hem dus een exemplaar 
toe, en voegde daar de. bewuste slotverzen bij, als 
begeleidenden brief. Maar bij dat exemplaar , voor 
den Hertog bestemd , kwam de opdragt aan heer ROGIBR 
niet te pas: geen wonder dat hg ze hier opzettelgk 
achterwege liet. • 

Met deze voorstelling zgn, naar ik meen, alle zwa- 
righeden opgelost. En vergelijkt men de bewoordin- 
gen der beide opdragten met elkander, dan schijnen 
zi] daarmede niet kwalijk te strooken. Tan den heer 
VAN lEEFDALB hoópt hij bepaaldelijk de goedkeuring 
te erlangen: derhalve eene opdragt in den waren zin 
des woords. Maar aan den Hertog » geeft'' hij »desen 



(1) Hoe de iliditer met detta Tont was ui(|;enOBeii , Ugkt nit 
s^ne lofrede op den Hertog ea ''diens eohtgenoote , Vrouwe UkMlk , 
te Tinden in de Brabt Feesten ^ I. bU 4MK) en 401. Ygl. ook B. Y. 
▼s. 3863-^910« 



isja 
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boei? ende du verc"(l), Qm «r yo(»- zich en ngne 
kinderen uit t^ laten YOO]ie«eiQi : derbelye geene «igca- 
Igb^ opdragt, m«»r toezending ran een exeKq>la«r. 

Wij moeten thans een .oogenUik adlstaan hij den 
Teeds meennalen genoemden rogier tav lb£FI)AI.s« 

Het geslacht yan i^eefdale, oorspronkelijk een tak 
van dat yan nAUTËRlTB, ontleende zijnen naam aan 
de faeerl^kheid Lee/dale, tusschen Bruêsel en Leuven 
gelegen, eene der oudste en aanzienl^kste haroniën 
yan Brabant. Ileeds in de 11^* eeuw treffen wij 'de 
heeren tan lB£FI>ale aan (2) , en tot welken trap yan 
aanzien hun geslacht sedert is opgeklommen, kan men 
daaruit opmaken, dat zij ni^ alleen de hoogste eer* 
ambten bekleedden en de yoomaamste heerlijkheden 
yan Brabant bezaten (OirscAofy Peroie y Hibiaren* 
beek y Blessen , enz.) , maar ook door huwelijken y^- 
wiint zijn geworden met de edelste , ja zel& met yor- 
stelijke geslaehten, zooals de heeren yan Grimbergen 
en Liedekerhèj en de Grayen yan Lo%j Gelder^ 
Chef èn Nassau (3). Zij behoorden dus tot den 



(1) Men bescliuldigpe hier den dichter niet Tan tautologie. Naar de 
taal zijner dagen bedoelde hg : 9 dit handschrift en het daarin terrotte 
dichtwerk." 

(2) In een uittreksel uit de onuitgegeven Latynsche Kronijk yan vb- 
ThVS A TIQHO (VAU DEK heyben), door den Baron se reiffenberg ge- 
plaatst achter de Chroniquo de PKiUPn vovsKss, vol. II. p«g. 903 — 
719, Tin(lt men eene niet onhelangrjjke le;gende uit den eersten krats- 
togt. Oliyiea van leefhale, als koopman verkleed, begeeft lich met 
vier andere personen op weg, ter opsporing van ifiGDFBlEB met den 
Baard ^ Graaf V4kn Leus?e», en van iishsbik, den «oon des Keizens. Bg 
verlost beiden uit de gevangenis van den Aimenischen Koninf te iÜha- 
ffes (in Mediè). .Zie pag. 711-^710. 

(3) Gramavb, Jnttq, Belg, in Bruxella , p. 28 a. 
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lioogaten Bra)>ajatsGhen adel , en mog^en te r^l heeten 
>» Bt^ron^ fwbiHaHmi et famüia lange latep^e per 
i0tam pravinamm clarisnma " (!)• 



(1) Idem ibid. — fiet is bier de plaiitt nieti om over liet geslacbt 
¥an IBSFDALR TÓór en ha AOOIS& uit te weiden ^ en aan te wQxen boe 
de baronie, na liet kinderloos overlijden van aoGisa's zonen, allengs in 
andere familien is overgegaan. Er vrare anders over dat onderwerp eene 
lielKBgTÖke monograpbie te tobzjvea. Bouwstoffen daartoe vindt jueft' 
bH : BVTKxnS) Trophées du JOuché de Brabant , Tom. II. p. dlO<— 281, 
waar ook bet wapen is afgebeeld en de geslacbtljst tot 1455 opgegeven. 
Zie ook bet Suppl» II. p. 135 vlg.; (HIAHAtb 1. 1.; CHBisTiNAftys , Juris- 
prfid. Iferoica {Brus» 1668), I. p. 284; <^h. yah gistsl, Bist, 
êocra et prof , Archiep, Mechlin, ^Hagae Com^ 1725), I. p. 221. Men 
zie ook den open brief van ka rel II van Spanje , gegeven te Madrid d. 
16 Jan§ 1079, en'hekelieftde de opdragt der baronie TM Letfdalê aaa 
heer xah yav brougkiiotir , in (j. tas dbs ieers,) Thédtre de la No- 
blesse du Brabant (Liége, 1705), p. 86. 

Ziehier nog bet een en ander, dat ik beb aangeteekend^ en dat bQ 
de genoemde schrijvers niet wordt gevonden: 

Ee|i beer van lbefsalx sneuvelde in den Grimbergschen oorlog , 
1142—1169. ~ Brab. Veesten, B. TI. vs. 2733. 

GsaAAit YAN lEBFBALE was in 1220 praetor (baljuw) van Leuven, — 
PiYAEVft, Bss Lovan, p, 10 a. en AnnaL Lovan, p. 8 b., geahayb in 
féOvanio, p. 7 b. 

Abnoid van lebfdaib staat als getuige 'in eene oorkonde van jab 
III» in Sept. 1312, bg kibabvs, Opera dipL et Ust. Tom. I. p. 447 b. 

i.BBT TAB I.EBPBAI.B wordt genoemd in eene oorkonde van 27 Ang, 
1356. — Brab. Teesten , Tol. II. God. Dipl. p. 506. 

Hbbhabbus SB LETEBSAi', t. j. 1333, komt voor bg J. t. bbosius ea 
A* H. HAffiüS, JuUae Jüontiunque Comitum, Marchionum et Ducum 
Annales {Col. Agr. 1731), I^ p. 78. Zoo ook een hbbjiab tab lzeyeB; 
VAIB» t. j, 1390, in de Brab, Feesten, B. TI, vs. 9707. Doch ik 
twüfel, of deze beiden wel tot bet hier bedoelde geslacht behoorden. 

GBBIBTOffPBL YAB LEEFBABL WAS Ud yau bet Terbond der Edelen. H|| 
bad een broeder, bogxeb gebeeten* Zie tb wateb. Bist, van het Vet' 
bond ens. der Ned, Edelen , II. bl. 492 — 494 en de ald. aang. 

Ook in ons Npordel^k vaderland beeft xicb een tak van dit geslacht 
nedergexet. Zoo vermeldt w. yab gouxhobybb als Stiehtsche Edelen, op 
bet laatst der 15 '« eeuw, » lobbwugk yab lbbfpael , vader van beere 
JAB VAB ub?bail , heere van TiHen , Eethen , Meeuwen; '* en in bet 
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Het beroemdste lid van dit geslacht was ongetwg^ 
feld onze ROGIER ^ »cheyalier fort célèbre en valenr 
et pnidence " (1) y wiens bloeitijd zamenvalt met de 
eerste helft der regering van den Hertog JAH UI. Hg 
was de zoon van lodewuk tan lsefdalb, Tan wien 
men nog in 1284 gewag gemaakt vindt (2), Wanneer 
hij zijnen vader in de baronie is opgevolgd , is mij 
niet gebleken: ik vind van hem geene vroegere mel- 
ding dan in 1310, doch na dit jaar treft men zijn 
naam gedurig . in authentieke stukken aan. Gewoon- 
lijk voert hij daarbg den titel van ^Heer van Otr- 
schot en Fercke^^^ en telkens zien wij hem de aan- 
zienlijkste waardigheden bekleeden« In 1317 en 1318 
was hij Drossaart van Brabant (3), in 1325 en 1329 



midden der \^ eeuw, » Philips tav iiiniAEL| heere tah Waeho^c^ 
Eethen ende Meeuwen ^ met- Jks tan lbbfdabl, Drost Tan Montfoort f 
sijnen broeder , ende bogibr Philips Toorseyde sone." Zie bl. 557 en 
622. Ook wordt Levendaie alt adel^k geslacbt te Goes genoemd ^ op 
bl. 7 der Beschrijving van den Zeelandschen Adel^ achter fiHALLBGAiroBy 
Cronijk van Zeeland, 

Opmerkelijk is de » uitspraak van PMKpa IV^ Koning van Spatie ^ 
nopens het geslacht van Leefdael, den 3 Sept, 1652," door den Baron 
TAN TRASSEN AER aan TB TfATBE medefjpedeeld, en door dezen, met een ge» 
deelte der genealogie , geplaatst in de Bylagen achter cijn aang. werk» 
IT. bl. 188 — 203. Dit stuk is formeel in strijd met hetgeen wij tab 
elders met zekerheid weten , zoowel met betrekking tot de ondere t^den | 
als tot den inhoud ran den straks aang. open brief ran kabel II t«b 
1670. Er heeft waarschijnlijk eene opzettelijke Jraus b^ plaats gehad | 
die trouwens bij geslachtlijsten en adelbrieren destijds niet tot de xeld* 
zaamheden behoorde. Men kent het Spaansche spreekwoord : » Mientê 
como un genealogista,** 

(1) BuTKBifS, Trcphèes du Vuché de Brabant ^ Tom, IL p. 216. 

(3) BuTKENS t. a. pi. p. 216 en 220é 

(3) Botkehs a. w. Suppl, Tom. I. p. 163; obahatb in Brvselia, p. 
28 a.,' Bral, Yeesten , Tol. I. God. Dipl. p. 768. 
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Kanselier (1), Tan 1323 tot z^nen dood Burggraaf van 
Brussel (2). Buitendien zgn er nog andere blgken^ 
dat hij het vertrouwen van den Hertog in hooge mate 
genoot. Zoo werd hij d. 13 Jan. 1311 door jak U 
aangewezen als de persoon, die met otto van cutk 
bepalen zou, hoeveel de Hertog aan den Graaf van 
Gulik zou moeten betalen voor. de bewaring van het 
kasteel van fFiissenberg (S), Zoo vinden wij hem in 
1325 door jan UI belast met de taak, om Koning 
JAN van BohemeHj die zich toen te Brussel bevond, 
idt naam van den Hertog de onwettigheid zjner aan- 
spraken onder het oog te brengen (4). Elders koml 
hg in belangrijke oorkonden als getuige voor, nL: 

In 1310, b^ eene verklaring van den Hertog aangaande 
de in Brabant plaats hebbende gewoonte ten aanzien 
der keuze van voogden en hunne borgstelling (5). 

In 1311, bij de toewijzing eener gift van. 50 pond 
jaarlijks, door den Hertog aan zgnen bastaardbroeder 

HANNSXIN (JANNSKSN) VAN JHIECHKLSN (6). 

In 1320, bij de overdragt der heerlgkheid van w^y^au 
aan den Hertog (7).^ 



(1) Haraeus, jfnnaL Tom, I. p. 307; butkxns a. w. Tom. II. p. 830; 
■iRAlt^, Opera dipl. et kist, Tom. U. p. 1014 a. 

{2) Gkahayi in Brtueella f p. 28 a. ; Brab, Teesten ^ Tol. I. God, 
Dipl. p. 786. 

(3) KuHorr, Gedenkw, uit de Gesck. va» Gelderland ^ I. N«. DM. 

(4) Brah, Yeesten, B. T. ts. 14d6-~14(S3. Zie ook habakus en xutkuis 
ter laatst aang. pil. 

(ff) NuHOFF t. a. pi. N«. 118, 

(6) BoTKEHS a. w. Tom. I. p. 834 en Preuves^ p. 138. De da- 
ttun Tan den giftbrief Inidt: »/e Venêredi devant la oonversion Saint 
Pol, ram de graee 1810,*' d. i. 88 lan. 1811. 

(7) BvTKEifs, 1. Preuffss, p. 1S5. 
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ia 1323, bij de opdragt der stad Gr ave aau den 
Verlos 9 door heer otto yan curK(l). 

Ju 1326, bij den verkoop der heerlijkheid van 
Breda aan den Hertog (2). 

In 1320 verkocht hij , gezamenlijk met den Hertog, 
aan de ingezetenen van Tilburg en Goirle^ de ge- 
meente van Tilburg. Desgelijks verkochten beidei^, 
»als te samen Heeren vaïi Hildvarenbeek^^ die ge- 
meente aan de ingezetenen aldaar: doch hierbg wordt 
het jaartal niet genoemd (3)« 

Eindeligk, en dit vooral verdient opmerking, vinden 
wij hem tot vijfmaal toe als getuige bg het verleenen, 
bevestigen of uitbreiden van privilegiën en keuren aan 
oliderscheidene steden, als: ^sHertogenboschy 13 S^t. 
13185 Antwerpen j 17 Oct. 1326; Brussel ^ 18 Oct* 
1326; Leuven y 25 Nov. 1827; en weder ^sHerla- 
genbosohj 11 Jan. 1330(4). Wij leeren hem daaruit 
ketinen als een man van liberale beginselen, die de 
regten en belangen der burgerij igverig ier harte naia. 

Hij was gehuwd met agjüEs van Cleef, dochter van 
DIRK LOBF, Graaf van Hulkenrade y den broeder van 
DIRK VII , Graaf van Cleef. Uit dit huwelijk ontspro- 
ten twee zonen, MN en lodewuk, en vier dochters, 

EIiISABETH , HAR61RSTA , CATHARIMA en AGNES. Tan ZgnO 



(1) Mi&AKTJS, 1. 1. I. p. 217 b., butksits, I. Preuves, p. 167 » ook 
b$ TiVKULQCHius, jiunales ^niverpienses ^ edd. hirtbus et nuscBHAiiiif 
I. p. 162. 

(2) BuTKEHS, I. Preuves , p. 169. 

(3) Beide 0tukkeii bij bütkbns , IL p. 218. 

(4) Brab, Veesten , Tol. I. Cod. DipL p. 758, 709, 771, 775 en 
786. Aan bet cbarter van Anttoerpen^ ter archieven aldaar berustende , 
hangt nog het tegel Tan ROGIBR. 



gmfi^ y'^% taen af^geteekend, dat zJj tm honpiUal 
t^ {)ir^(dkQi ^^%Uy en den 17 Mèi 1S3S öyedeeid(l). 
Het sl<erfJAapr van aoaxJi5& wordt yerschilLend opg^»- 
^ven, GK4]Wiir£ (2) noemt 9 m eene kantiedkeoijig , 
bet jaar 1366, en haalt daarbij bet dbodémregister 
yan Üir^oiQt aan. Poch bu¥ICEKs(3) yeizduBrt, dat 
hg df^ 29 Jan. 1333 óveirleden en 'in da St. aüB02iA« 
kerk tie Brms^l l>egiayen is. Wij mogen dit punt 
niet ionbe^li$t laten : het zal In de Tolgende $ tfi paa 
komen. Siaai^^tén de zeer hetsristfaare viaaag, via 
van helde heiigtgeYera oyer h^ algemeen het meeste 
if&ttxomiffsa verdient, zoo geloof ik dat.allea er voor 
pleit>9 om de opgave van den laatste als waarheid aan 
te aeihi»3u liga bèrigt is omstandiger , hg gèd^ onk 
4^ ilagledLening van den dood ien de plaats der her 
gC9&mB op, en vermidldt tevens den datnm van het 
overiigden der edelvronwe. B^ schijnt dus eeoe iiaanw** 
keurige opgavje voor zich gehad te hebben* DaareiL* 
boven, om een negatief bewijs aan te 'voexen, in geen 
enkejl stïik na 1333 komt de naam van &miek vockt, 
hetgeen met 'regt verwondexing zou haren , indien I19 
nog 13 jaren daarna geleefd had. Maar z^n ondsten 
zoon Ujx vindien wg in 1336(4) en 1389(5) ak Siicg» 



(1) BimxNS, II. p. 217 en ddl. 
{2} In Bruxella^ p. 28 a. 

(3) X. w. II. p. 217. 

(4) Yar DEir BEBUH, Gedenkstukken ter opheldering der JVed, CrescK 
I. 1)1. 163. 

(6) MnAXVSf Opera dipl. et hut, I. p. 323 a. — Dete jan tav lb^n 
BAIB streed dapper en werd «waar g^w<ind in het gereélit togen de f !»•> 
mingen by Ten ffeUeken^ %, j. 1833. Tjr BroJb. Yeetten^ B. Y. %9^ 
3141 — 3144, en ygl. divaeüs, Ree Brah» Lib. XYI. p. 163. 
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graaf van Brussel genoemd y en mogen wij daaniit niet 
opmaken y dat hij destijds reeds- als erfgenaam in het 
bezit Tan 'syaders waardigheden getreden was? Waar- 
schijnlgk heeft gramats het sterfjaar van ROOIBR met 
dat van zijn zoon JAN verward , van wien hij een regel 
lager spreekt, en die werkelijk in 1346 overleed (1). 
Misschien is het slechts eene drukfout , die hem van 
BVTKENS doet verschillen. Zet het cijfer , dat naar zijne' 
kantteekening verwijst, één regel lager, en het sterfjaar 
1346 slaat op JAN van uifdalb, bij wien het behoort. 
Rogier van leifdalb was een man van groote ver- 
diensten en treffelijke hoedanigheden. Van zgne dap- 
perheid, beleid en burgerzin haalden wg reeds bov^i 
getuigenissen aan. Zgne liefdadigheid kan daaruit big- 
ken, dat hij vermeld staat als befte/cicior der Abdg 
van St. BBRNARD bij Antwerpen (2). Elders vindt men 
hem geroemd om zijne welsprekendheid (3). Doch 
dit alles wordt overschaduwd door de lofspraak, die 
de dichter van den Lekenspieghel hem in de opdragt 
van een ander werk, zijne Teesteye^ toewijdt: eene 
lofspraak, die ons van den edelen ridder en zgne 
» welgheraecte " vrouwe een hoogen dunk geeft, al 
moge zg door den dankbaren gunsteling misschien- 
wat sterk gekleurd zijn. Zg luidt aldus (4) : 

Sonderlinghe ^netic minen here. 
Dien ie met herten minne 



(1) BoTKiirs, II. p. 231. 

(2) Gbahayb in j^ntverpiaf p. 80 a. 

(S) » Yir disertissimus," heet hij hjj divabda, «ang. door BOTKins, II. 
p. S80. Zoo ook b$ HAHABDSy Annak Tom. I. p. d07. 

(4) Zie den brieC van R. p. a. ]h>zy ia onze Verslagen en Berigien / 
1845» U. 44-^. 
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Om die dogliet ende om die ere , 

[Die hi int lierte hevet inne:] 
DatB minen here her RogierOi 

Diemea heet Tan Leefdale. 
Wie dat merket tine maniere , 

Die machene . kinnen wale 
Hoefsch f goedertieren ende midel , 

In wandelinghen wel ^eraect» 
Ende Tan ghenen poente ydel, 

, Die den goeden man Tolmaect. 
Desen hoec willic hem tenden , 

Ende hi aal heten Jans Teeateye. 
Mjjn Teesteye aal hi hier Tenden. 

Crod ghoTO dat ai hem greye^ 
Ende mire Trouwen ainen wiTe, 

Tander hogher comst Tan CleTe, 
Wel gheraect ende scone Tan Uto y 

Daer ie haer priga omme gheTe , 
Hoefsch, goedertieren ende Troet, 

Omheamet Tan alre hlamen. 
Wie hi haer wesen moet, 

Moet hem alre dorperheyt acamen. 
God en wonde oec niet Tergheten , 

Hine wonde met namen aieren deae* 
Hoe mochte men scoenre namen weten 

Dan Bogier ende AngheneeseP 
Ie hondt daer OTer dat God onae here 

Deen na den andren aciep, 
Beyde in acoenhedea ende in eren y 

Daer in aijn ei OTen diep. 
Oec heeft hen God Terleent 

Kindere acone ende wel gheleert. 
Met rechte s^n ai twee Tereent; 

Want taamen heefae God gheeert. 
Danckena Gode , dats mijn raet , 

Die nemen can ende ghcTen, 
So mach hÜTcn dan haer ataet 

Met eren in lanc IcTcn. 

en yerder, na gezegd te hebben, dat hij wil blijven 
dichten zoolang God hem het leven en het vermogen 
daartoe verleent: 



c 
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Ende dat wil ia al gader keren 

Inden dienst ende inder eren 

M§n8 heren Rogier» van Leefdale , 

Dien ie gheve altemale 

Lijf ende goet, herte énde sin, 

Want ie en an hem niet min 

Naest Gode den hoghen vryeii 

Ende sijnre lievet moeder Marien. 

God gheve dat hi niet en Tiiide bier in 

Dat hem wanhaghe in sinen sin ; 

Want ie hebbe gheweest in vreëen » 

Alsic hém Tan dien ende ^an deseü 

Dichte ende iet hem soude senden, 

Dat hi daer yet in ttochte Tenden , 

Dat bnten be^cede waer ghemaect;' 

Want hi es also gheraect 

Yan sinüe dal ics daerom mi 

Te overder hnede, ende oec daef bi', 

Want hi mi selcstont heeft daer af 

Gerespt van dien dat ie hem gaf. 

figzonder opmerkelgk is het, dat heer ROOIER hier 
wordt voorgesteld als een man yan literarisehen smaak , 
«n die de voortbrengselen der poëzij met juistheid 
wist te beoordeelen. Blijkens de opdragt van twee 
voorname didactische werken , was hij een voorstander 
van deze nieuwe rigting in ónze letterkunde. En dit 
strookte volkomen met zijne politieke denkwijze: want 
gelijk hij daar het welzijn van den derden stand door 
eigen bemóeijing zocht te bevorderen, zoo verleende 
hg hier aan het streven om dien stand te verlichten 
en te beschaven, de bescherming en den invloed van 
zijnen naam (1). 



(1) Yerg. JOffGKBLOET, Inleiding op den Lancelot ^ t. bl. lyii. — Ik 
kad gehoopt, nadere bijzonderheden omttent Koana Ti.]f LUtenkht te tttl-* 
len vinden in N<*. 9937 van de hss. der Koninklijke Bibliotheek te Sru»* 
sely getiteld: ffistoire du Conseil de Brabant ^ en beginnende: » Koge- 
rins van Leefdael 13;M." Zie het Exh'ait de Vlnventnire gMral des 
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Was het een voorregt Toor onzen dichter, zgn 
werk aan een aoeiEE tan lssfdilb te mogen opdra- 
gen : aan den anderen kant iras voor een ridder van 
sulke verdiensten de Lekenspieghel eene niet onwaar* 
dige hulde. Ten hewijze hiervan strekke de vermaard- 
heid , die het dichtwerk meer dan eene eeuw lang 
genoten heefu Niet minder dan vier geheele hand» 
schriften zijn tot op onzen t\jd bewaard gebleven, en 
een aantal fragmenten geven getuigenis, hoevele af» 
schriften er vroeger bestonden. Daarenboven viel aan 
den Lekenspieghel in de 15** eeuw de eer eener ver- 
taling in het Nederrijnsche of Keolsche dialekt te 
beurt (1); terwijl eindelijk de vele plaatsen, uit ons 
dichtwerk ontleend , die in onderscheidene handschrift 
ten afzonderlek voorkomen (2) , zoovele getmgen zyn , 
hoe algenieen het gekend en hooggeschat Irerd. 

§4. 
Andere werken van den%elfden schrijver. 

Tot deze vermaardheid van den Lekenspieghel droeg 
voorzeker de naam, dien de schrijver zich ook door 
andere werken had verworven, niet weinig bg^ Even 
als zgn voorganger makrlant muntte hij uit door eene 
bgzondere vruchtbaarheid. Doch ook bij hem had dit 
ten gevolge, dat men allengs de Igst zijner werken 



MSS. de Vane, Bihl. Royale des Ducs de Bourg, p. 199. Doch wijletk 
de Baron V^ KilFfMBiEO berigtte m^, dat dit hs. nieta meer omtreat 
&oai£E beyat: hij is slechts aan het hoofd geplaatst als Kanselier. 

(1) Zie Bijlage C, in Deel III. hl. 321^339. 

(2) Zie B^lage B, in Deel III. bl. 318—320. 
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dwaselijk uitbreidde, door andere gedichten van on- 
bekende makers op zijnen naam te stellen. Gelukkig 
is de kritiek hier in staat, op afdoende gronden het 
suum cuique te beslissen. 

Het vroegste en tevens, om het gewigt des onder- 
werps, het belangrijkste werk, dat wij van onzen 
schrijver kennen , is de Rijmkronijk ,^ die Brabanische 
Teesten geheeten. Dat deze inderdaad van denzelf- 
den schrijver als de Lekenspieghel afkomstig is, 
Igdt geen twijfel* Niet alleen zijn beide gedichten, 
weinige jaren na elkander, te Antwerpen vervaardigd; 
maar gelijk dé auteur van den Lekenspieghel zich in 
de opdragt aan den Hertog noemde »ja5, u arme 
elercy^^ zoo wordt dezelfde naam en stand uitdruk- 
kelijk in meer dan één hs. der Teesten gemeld, en 
daaromtrent stond de overlevering zoo vast, dat in 
1497 in den proloog der Excellente Cronike van 
Brabant de Teesten werden aangeduid door de woorden: 
»d%e croniken van Brabant^ die ten eynde vergadert 
syn van meester Janne de clerck van Antwerpen'* (1). 

Bg eene naauwkeurige lezing der Teesten is het 
dan ook schier onmogelijk, den auteur des Leken- 
qneghels niet te herkennen. Er is in de manier van 
eene gedachte voor te stellen en uit te drukken, in 
al de eigenaardigheden van stijl, taal en versbouw, 
eene zoo sprekende gelijkenis tusschen beiden^ dat 
de identiteit van den schrijver onloochenbaar mag 
heeten. Ik erken, dat ik deze opmerking aan nie- 
mand als bew\js mag opdringen, omdat zij zich niet 



(1) Verg. YTiLLKHSy Introd. op de JBrab, Yeesten^ Yol. I. p. xi^-Xiii. 
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in de bijzonderheden laat aantoonen: maar ik dnrf 
mij gerust beroepen op het oordeel van eiken des- 
kundige, die beide werken met studie heeft gelezen 
en Tergeleken. 

Doch de overeenkomst bepaalt zich niet tot den 
Torm^ zij strekt zich verder uit, en omvat ook den 
inhoud van vele oordeelvellingen en beschouwingen. 
Soms zelfs treft men daarbij eene bijna woordelijke 
gel^kheid aan, die kennelijk doet zien, dat de schrijd 
ver bij het opstellen van den Lekenspieghel zijne 
Teesten voor zich had, en bij het aanroeren van een 
onderwerp dat daarin reeds was behandeld, niet zel- 
den min of meer uit zijn vroegeren arbeid ontleende. 
Toor zooverre deze gelijkheid voor eene bepaalde aan- 
wijzing vatbaar is, geef ik die te liever, omdat daar- 
door tevens blijken zal , wat er zij van de » Ueberein' 
aiimmung mancher Capitel der J eesten und des Lê* 
kenspiegelSf^^ die door moiib(I) beweerd, doch door 
lONCKBloST (2) betwijfeld werd. 

Dat men in beide werken dezelfde bekendheid en 
ingenomenheid met seasrlant , denzelfden eerbied voor 
den waarheidlievenden susGBfiRT van gbhbloux aantreft , 
is reeds door JONCKBLOET opgemerkt (3). Aan betui- 
gingen der opregtste waarheidsliefde ontbreekt het dan 
ook in de Teesten evenmin als in den Lekenspieghel {^). 



(1) üebersichi ens. p. 265. Zoo ook p. 118: » Da er auch den 
JLaienspiegel ichrieb) so ist daraus die oft wörtliche Uebereinttimmung 
dieses Werkea mit den Brahantaehê leesten erkVarlich.** 

(2) Inleid, op de D, Doetr. bl. xxii. 

(3) T. a. pi. 

(4) Men rerg. b. t. de Teesten , B. V. ts. 2823—2834 en 3208 vlg^. 
met de pU. uit. den Lap, , boven aang. ( bl. XYiii vlg. ). 

6 
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En het kon wel niet anders , of daarmede moest eene 
gelijke geestdrift gepaard gaan in het 

•celden 
Jegfen die lijnde faTelaren (1) , 

waarvoor in de Teksten (II. ys. 4120 — 4203) een 
gehei^l hoofdstak van MAXaiANT wordt aangehaald , ter- 
w\jl het in den Lekenyffieghel heet (HL c 15. v. 119): 

Jfacob Tan Maerlant, die yader 
It der Dietfcher dichtren algader. 
Schelt ure die loghenieren , 
Die Talsche materien viaieren. Enz. 

Allermeest wekten die verdichtselen ergernis , wanneer 
zij de nagedachtenis ontheiligden van een man als 

KARSL DSir 6R00TB: 

Karie is diewile belo^hen 

In groten hoerden ende in hoghen, 



Dat nie gesciede noch en was (2). 



Zoo begint de weeklagt in de Yeesten (IL vs« 1705 
vlgg.)> en de Lekenspieghel (IIL c. 15, v. 125 vlgg.) 
herhaalt : 

Alse Kaerlen ende Ootaviane, 

Den welken si draghen ane 

Dinc die hem noit en gheschieden, Enz. 

Groot is in de Teesten de ingenomenheid met het ge- 
heele geslacht der Karolingers, over welke het eerste 



(1) Veesten ^ hl. 303, in de Tar. ts. 64. 

(2) Dat deze en andere plaatsen, die ik uit de Feesten aanhaal | 
grootendeels uit kairlamt zijn getrokken , doet hier niets ter zake. Door 
ze in z^n gedicht in te lasschen, heeft de schryrer ze als eigen werk 
aangenomen: en zijne denkwijze hlgkt er niet te minder. uit. 
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Boek iD het breede handelt; maar ook in dien Lekett^ 
êpiegkel wordt geene gelegenheid voorbijgegaan) om 
Tan dat geslacht met ophef te gewagen (1). En gel^k 
de auteur der Tee9ien(2) er telkens op terugkomt ^ 
dat de Hertogen van Brabant van de Karolingers af* 
stammen 9 maar door de aanmatiging van HUM CAPKt 
ten onregte verstoken zgn van de Fransche kroon, 
hun wettig erfdeel, zoo luidt het ook in den Leken- 
spieghel (IL c. 48. v. 958): 

Tan deseu lieden, hebbic vernomen , 
Sgn die herkogben Tan Brabant comen» 

en weder (vs. 1082): 

Ende bare nacomelingbe na desen 
Altoos tonden coningbe wesen. 
Dit stont Toort , zonder lette , 
Tote opten graye Hugbe Capette , 
Diese Talscbeljjc verdreef 
Ende bere selve daer in bleef : 
Dat al nocb in desen dagben 
Die bertogben Tan Brabant clagben, 
Want si recbt oor willen tijA 
Comen Tan desen Pnppijn, 

Wij zagen boven (bL xx vlg.), welke klagten de Lo» 
AeTtspieghel aanheft over de ongeregtigheid en heb» 
zucht der landsheeren : reeds vroeger was in de Yeeaten 
dezelfde grieve geuit (vgl.'b. v. I. vs. 1690— 1700) (3). 

Ziehier nog eenige punten van overeenkomst, die 
opmerking verdienen. 

In beide werken treft ons dezelfde naauwkeurige 



(1) I. c. 26. T. 135—166, II. c. 4B. t. 042—054, 1004—1014) 
1040—1048, 1060—1001, 1147—1213, c, 40. t. 1—64, c. 60. 

(2) II. Ts. 10, 6810, 6866, III. ts. 248. 

{V\ Deie Terten ontbreken d. t. pi, in B., docb zijn later ingdToegd^ 
acbter 11. ts. 1670. 

6*^ 
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zorg, die bepaald den titel van het gedicht opgeeft , 
elk Boek van eene prologhe doet voorafgaan , en daar- 
bg nooit verzuimt het aantal der hoofdstukken te noe- 
men, soms met bijna gelijke bewoordingen (1). 

In de Teesten (II. vs. 1500 — 1704) wordt verhaald 
van Paus L£0 lY en hoe karbl ns groots Keizer werd. 
In den Lekenspieghel (II. c. 49) vindt men hetzelfde 
verhaal in beknopter vorm weder. Enkele malen is 
de gelijkheid vrij sterk, als: 
Teesten j vs. 1539: 

Ende die pans Leo bleef da er 
Tote dat nutwaert ghinc dat jaer. 

en Lsp. vs. 19 : 

Kaerle deden bliTen daer 
Tote natwaert ghinghe tjaer. 

Teesten ^ vs. 1583: 

Ende die paus purgeerdem daer 
Dat bi ontsculdicb was ende daer 
Tan allen dat men bem seide an. 



en Lsp. VS. 31 : 



Die paens purgeerde bem dan 
Tan datmen bem beteecb an. 



Teesten , vs. 1 599 : 



Tote nocb waest , sekerlike , 
Al een keiserrike. 



en Lsp. VS. 39 : 



Tote nn en was, vaerlike^ 
Maer een keyser in kerstenrike. 



(1) Verg. Veesten y I. vs. 60, 100, II. 1, SI, IIÏ. 1, 17, IV. 1^ 
17 , y. 1 , 15 , met Lsp, Prol. y. 24 , en bet begin en slot van de Pro- 
loghen der 4 Boeken. 
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Teesten , vs. 1683 : 

Dit was ontrent yierhondert jaer 
Ende achtendesestich , weet Toerwaer , 
Dat die grote keiser Gonttantijn 
Tan Rome trac den stoel sgn. 

en Lsp. VS. 45: 

Daer die stoel hadde ghestaen , voorwaer ^ 
Tier hondert ende acbtendesestich jaer , 
Sint dat ^oot Constanten 
Van Romen trac den stoel sijn. 

In de Teesten IL vs« 5321 — 5347 vrordt het wonder, 
door het hemd van HARIA yerrigt hg het heleg van 
Chartres door de Noormannen, op gelijke wijze ver^ 
haald als in den LeAenspieghel j II. c« 58. v. 179 — 202. 
In het derde Boek der Teesten (vs. 107 — 168) 
spreekt de auteur Tan de zeven Keurvorsten. Hetzelfde 
leest men, eenigzins verkort, in den Lekenspieghel 
(II. e, 49. v. 73 — 102). Twee verzen zijn daarbij 
gel^kluidend , t« w. Teesten ^ vs. 166: 

Es hi soe vrome dan ende gheraect 
Dat hi wert es der keiser crone , 
Die gheeft hem die paus te lone. 

en Lsp. vs. 95 : 

Is hi waerdich dan der crone , 
Die gheeft hem die ptens te lone. 

Omtrent de kometen heet het in de Teesten (V. vs. 849) : 

Die Tan naturen altoes bedieden 

Doot Tan princen oft pla^^en Tan lieden. 

en in den Lsp* (L c. 10. v. 66): 

Die bediet princhen doot , 
Dier tijt ofte ander plaghen. 
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Hertog JAN III wordt in de Yeesien (V. vf. 2S24) 
op deze wijze aangesproken: 

DftBCt Gode TBB dien goede 
Dat hi u dicke heeft ghedaen , 
Soe moghedi in spoede yoUtaen. 

en in de opdragt van den Lekenspieghel aan den zelf- 
den vorst luidde het (vs. 19): 

Wien God noch beeft ghegheren 

Toerspoet in al sijn leren , 

Ende aal oec al uwen t§t » 

Des glii hem sculdech te dankene syt. 

Ziedaar de »UebereinsHmmung'^ tosschen de Yeeséen 
en den Lekenspieghel bepaaldelijk aangewezen: te ge« 
ring zeker voor de bewering van mone, doch gewis 
ook groot genoeg om, in verband met de gelijkheid 
van leeftijd , woonplaats , naam en stand , beide wer- 
ken aan éénen schrijver te mogen toekennen* 

Even zeker is het, dat onze Jan de Clere ook de 
maker was van het gedicht: Vanden derden Ede^ 
waert(l). Hij getuigt dit zelf in het tweede gedeelte 
zijner Yeesten , waar hij j van B0DARD III en zijne 
togten sprekende, zegt (V. vs. 8975): 

Diet al wille weten , Tore ende na , 
Ie rade hem dat hi ten boeke ga , 
Daer ie dhistorie al te male 
In hebbe ghetet reden lio wale* 

en in vs. 108 van het gedicht geeft hij Antwerpen 
als zijne woonplaats op (2). Het behoeft ons dus niet 



(1) Tan dit gedicht yergcheen t, j. 1841 eene Fransche yeftaling^ door 
o. SEIEPIEBBE, Provinciaal Archiyarius van West-Tlaanderen (Genty bg 
G. annoot-bbakgkhah). 

(2) Verg. WILLEMS » Inleid, op den Eduard III y bl. 4. 
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te verwonderen , dat meermalen de Yeesien met d)en 
derden Edewaert letterligk eensluidend zgn(l)! de 
dichter had het regt, in zijn later geschrift enkele 
gedeelten van het vroegere over te nemen* 

Ik moet hier eene opmerking maken, die ons in 
staat stelt aan de Igst der werken van onzen schrgver 
eene kleine uitbreiding te geven* De derde Edewaert 
bevat slechts de jaren 1338 — 1340 en breekt vrg plot- 
seling a£ Nu leest men in de Teesien (Y. vs* 4571 ), 
na het vermelden van den slag van Crecy en het be^ 
leg van Calais (1346): 

Die de yeesten ran al desen 
Homn wü of lesen » 
Ga ten boecke ende lese int licht , 
Dat ie daer af heb ghedlcht ; 
Want dese yeesten en horen niet 
Toten Brahanttchen iet. 

Het Ugkt dus, dat onze dichter ook de gebeurtenis- 
sen van. 1346 elders had behandeld. Is daarvan iets 
tot ons gekomen? Ik meen dit bevestigend te mogen 
beantwoorden 9 door te wijzen op het fragment over 
den slag van Creey^ dat D'* vak der hbirsch in het 
Be^. Mus. van 1844, bl. 254—260, bekend jhaafcte* 
Wat de aanmerking van dezen betreft (bl. 239): »het 
komt ons voor dat het aen De Clerck niet kan wor- 
den toegeëigend, als wezende wat minder beschaefd 
in tael en voordragt dan de werken diens dichters," 
het zij mij vergund daarmede geenszins in te stemmen. 
Bij een tamelijk verminkt fragment is het altijd moei- 



(1) B» T. Yêesteiiy B. T. ys. 3088—4120, 4144 T%eP*> ^^^ ^^SS- » 
met Edewaert^ ts. 61&— 050, 750 Tl^g., 1001 vlgg. 
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lijk, ov€r taal en stijl een juist oordeel te vellen; 
doch y naar mijn inzien althans , vinden wij hier ^ne 
beschrijving van den slag, zoo levendig en sierlijk, 
dat zij waarlijk den dichter der Teesten niet tot oneer 
kon verstrekken, In allen gevalle levert het aange- 
haalde uitdrukkel^ke getuigenis van dezen laatste ge- 
noegzamen grond op, om dit fragment als een werk 
van zijne hand te beschouwen (1). Waarschijnlijk heeft 
hij de geschiedenis van EDUARD III tot na 1346 voort- 
gezet, en behoort derhalve het bedoelde fragment tot 
een verloren vervolg of tweede gedeelte van den der- 
den Edewaert. 

Omtrent den tijd, waarop de tot hiertoe genoemde 
werken vervaardigd zgn , hebben wij voldoende zeker- 
heid. De Teesten bestaan, gelijk men weet, uit twee 
gedeelten. Het eerste, loopende tot B. V. vs. 900, 
eindigt met het huwelijk van jan III, en is kort daar- 
na, omstreeks het jaar 1315, voltooid (2). flet tweede, 
behelzende de regering van jan III (vs. 901 — 5066), 
loopt tot het midden van 1350, en was denkelijk reeds 
in datzelfde jaar afgewerkt, daar de dichter anders 
niet nagelaten zon hebben^ ook de latere gebeurtenis- 
sen te verhalen* De vervaardiging van den derden 



(1) In de Yeesten (T.vs. 4664) zegt de dichter, sprekende Tan (7aAziifc 

Daer hi een jaer voer ladi , 

Niet yele min. 
hetgeen in het fragment aldus staat uitgedrukt ( vs. 177 ) : 

Daer hi yoren lach een jaer , 

Drie weken min. 
Zeker is die gelijkheid niet toeyallig. 

(2) Zie JOircKBLOET, Inleid, op de D, D9ctr» hl. xx^ die te regt «Ie 
jaartallen 1318 en 1322 aan een afschrijver toekent. 
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I 

\ Edewaerij die (met het vervolg) van 1338 tot na 

1346 omvatte, en reeds in de Teesten aangehaald 
wordt y valt dan ongeveer in het jaar 1348. 
. Tot dusverre zagen wij onzen schr^ver werkzaam op 

/ het gebied der geschiedenis. Dat hg als didacticus 

geene 'mindere vlijt aan den dag legde, daarvan strekt, 
behalve de Lekenspieghel j nog een ander leerdicht 
ten bewijze, ik bedoel Jans Teesteye: een gedicht, 
nog voor weinige jaren geheel onbekend , doch welks 
ontdekking in 1845 eene schoone vmcht was der we- 
tenschappelijke reize van mijn vriend dozt(1). In de 
voorrede van het hs, , ter Bodleyaansche bibliotheek te 
Oxford berustende , leest men het volgende : 

Desen boec willic hem senden , 
Ende hi sal heten Jans Teesteye. 
Mifn Teesteye sal hi hier Tenden. 

Aanstonds herkennen wij in deze bepaalde opgave van 
den titel de gewoonte van onzen dichter (2). Doch wij 
behoeven ons daarop niet te beroepen, om hem als 
den auteur der Teesteye aan te wijzen: zijne eigene 
verzekering is zoo stellig, dat zij allen twgfel buiten- 
sluit. Zijn naam JAN, z^jne betrekking van ClerCj die 
vele jaren »der scepenen brieve ghescreven'* heeft. 



(1) Zie den beUnj^ken brief tab iwzy in once Verslagen en Berig-- 
ten Toor ld45, hl. 44—49. 

(2) In het hs. draagt de Teesteye het opsobrift: Dit es van Woutere 
ende van Janne, Z§ is dan ook werkelijk gedicht in den vonn Tan een 
gesprek tusschen den schrijver en x^n Triend woütsk. Welke persoon 
met desen irouna bedoeld *9) is niet te bepalen. Onder de ingezetenen 
Tan Antwerpen in de eerste helft der 14^« eeuw , xoo SchepeneA als an> 
deren , die in Terschillende oorkonden genoemd worden , treft men dien 
TÓórnaam misschien wel honderdmaal aan. 
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zgue woonplaats Antwerpen y zijne opdragt aan rogisr 
TAjy IISSFDAI.B en diens gemalin s alles komt met den 
dichter des LeAenspieghels volkomen overeen. £n mogt 
er nog iets aan al die bewijzen ontbreken, men zie 
slechts den trant en stijl van die geheele voorrede , 
men doorloope den inhoud der verschillende hoofd- 
stukken: en telkens dringt zich de LeAenspiegAei ter 
vergelijking voor den geest (1). Hier was het hoofd- 
doel, dat tot schrijven noopte: 

Omme dat ie niet en wille leiden 
In onnutter ledicheiden 
Den tgt die mi gbeeft onse here , 
Die gkelooft li emmermere, 
So hebHc dit werc begonnen. 

Daar heet het: 

M^n sen en mach niet ledecli wesen ' 
In moet scriyen , dichten of lesen , 
Want m^n nature hevet so in. Enz. 

Hier hoopt de dichter: 

Onse here moete mi dies onnen 
Dat iet also volbringhe , 
Datter in zonderlinghe 
Legghe sgn eere ende s^n lof, 
Ende datsi alle daer of 
Te beter moeten wesen , 
Diet boren sullen ende lesen. 
Want om gbemenen oorbaer zoe 
Leidic dit wercsk^n eerst toe. 

Daar wenscht hij : 

God y onse here , die late mi / 

Yolbringben dit alsoe» 
Datter in sijn ere si 

Ende des toIx orboer al daer toe. 



(1) Ten aanzien van de Igst der boofdatnkken Tan de Teêêteyê ti) 
bier tevens aangemerkt, dat zij kennelgk eenige gelijkheid heeft met de 
hoofdstukken van den Miroir de Pdme^ waarover jübinal handelt in 
^ijne Lettres a.s. dk salvarby, Tweede brief, p. 10. 



\ 

) 
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In den LeAenspiegAel (I. c 34) wordt de hdbzacht 
der landsheeren als de groote oorzaak van het verderC 
der staten aangewezen, en het onde Rome tot een^ 
waarschuwend voorbeeld gesteld: in de Teeêteye(lY 
-vindt men dezelfde beschouwing , en wordt het voor- 
beeld der Romeinen in het breede behandeld; De 
Lekenêpiegkel (IIL c. 16. v. 21 — 44) roemt het hooge 
nut van den »ackerman" en »coopman": in de 
Tee^/ey e handelt een hoofdstuk (xr?lli): » Tanden 
groten orbore die comt vanden coepman ende vanden 
ackerman.'' 

Doch het is onnoodig meer punten van overeen** 
komst te noemen, die gewis, als eenmaal het Oxford*» 
sche hs» eenen uitgever vindt, schier elke bladzijde 
zal opleveren. 

Trachten wij thans den tijd te bepalen , wanneer de 
Teesteye geschreven werd, 

Rogier van lsefd alb, aan wien'zij is opgedragen, 
overleed, gelijk wij boven aantoonden, den 29 Jan. 
1333. De Teesteye was dus reeds in 1332 voltooid. 

Uit de voorrede , waar de dichter zegt : 

So wülic dicliten ) det sgt gliewet , 
AUo laBghe als mi bebondt dleTen 
Die gbene diet mi beeft gbegbeTen , 
Ende iet wel Tènnacli yan sinne , 
Daer "ïa. mi behoude inne, 

blijkt, dat hij geen nieuweling in de kunst was, maar 
reeds meer, waarschijnlijk reeds veel, gedicht had. 
Wij mogen dus de Teesteye zeer zeker niet plaatsen 



(1) Zie bet fragment, door mij medegedeeld in de Verslagen en B9 
rigten, 1845 » hl. 57--6a , en vgl. 1847, bl. 67. 
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TÓór het eerste gedeelte der Brabantsche . Y eesten , 
bet vroegste werk, dat wij van den schrijver kennen. 
Zij dagteekent derhalve na 1315; en daar de dichter 
zich van 1325 tot 1330 met den Lekenspiegkel bezig 
hield, zoo bl^t het, dat de Teesteye óf tusschen 1315 
en 1325, óf in 1331—1332 werd vervaardigd. De 
keuze tusschen die beide tijden zal afhangen van de 
beantwoording der vraag: is de Teesteye vóór of na 
den Lekenspiegkel gedicht? 

De hoofdzaak, die de schrijver zich voorstelt in de 
Teesteye te ontvouwen, is zijne steUing, dat de men- 
schen heden ten dage niet slechter zijn dan z^ eertijds 
waren: derhalve een pleidooi tegen de laudatores tem- 
poris actu Daarom zegt hij : 

Dese boec die heeft inne y • 

Dat tfolc na es also goet 
Hst nye was Tan beghinne, 

Dies menech niet en wilt wesen Troet. 

en de titels der eerste hoofdstukken luiden: 

II. . Hier seghet Jan, dat tfolc nu also goet es alst ye was. ' 

III. . Hoet comt dat wi die rorders meer prisen dan die wy sijn» 
IT. . Hier proeft Jan de Toerseyde dinghen met exemplen. 

y. • Exemple uut nuwe testament. 

TI. . Bi wat redenen dat tfolc nu also goet es alst wilen was. 

VII. , Waer bi men wilen eer meer marteleren yant dant nu doet. 

TUI. Waer bi die goede liede nu gheen miraclen en doen^ also si wi-' 

len daden. 
IX. . Waer bi den oudren dunct dat tfolc wilen beter was dant nu es. 

Nu leest men in den Lekenspiegkel j L c. 26. v. 37: 

Daer omme hebbict dicke gheseit, 
Dat tfolc y na xine Yeelheit| 
Also goet is y duncket mie , 
Alst Toormaels was ye. 

Bijna zou ons dit nopen om aan te nemen , dat de 
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dichter hier bepaaldelijk doelt op de Teesteye^ als 
een vroeger werk van zijne hand: doch er zijn andere 
redenen van overwegend gewigt^ die de zaak in tegen- 
overgestelden zin beslissen. 

1^. In de voorrede der Teesteye getuigt de dich«> 
ter, dat hij menech Jaer als Secretaris der Schepenen 
was werkzaam geweest* Schreef hg dat vóór 1326, 
dan moet h^ al bgzonder lang die betrekking hebben 
waargenomen: want hg bekleedde ze tot zijn dood 
toe, en leefde althans nog in 1360. Het is waar, 
zelfs na 1330 blgft er nog een geruime tijd boven de 
tnenech jaer over; maar het maakt althans een ver- 
schil van 6 of 7 jaren, en de waarschijnlijkheid raadt 
ons, dat verschil niet te verwerpen. 

2^ Wij haalden reeds de verklaring aan, door den 
dichter in de Teesteye gegeven, dat hij »wil blijven 
dichten zoolang God hem het leven en het vermogen 
daartoe verleent." Is dat de toon van iemand, die 
nog slechts het eerste gedeelte der Teesien gedicht 
had? of past het niet beter in den mond van hem, 
die daarenboven reeds den geheelen Lekenspieghel 
had bewerkt en ondertnsschen eenige jaren onder was 
geworden ? 

3^. Het is bijna zeker, dat de auteur vóór den Xe* 
kenspieghel geen ander didactisch werk had geschre- 
ven. Wat beteekenen anders zgne woorden {Lsp* 
Prol. VS. 15): 

dat ie gbaerne laglie dat 
Yet van mi bleve^ dies te hat 
Dat leke vok Kodde na mine doot. 

Zóó kou hij spreken, ondanks de Yeesten^ die bij 
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reeds voor 10 jaren dichtte: want dit werk was niet, 
althans niet uitsluitend, voor het leke vole bestemd» 
Maar indien men moet aannemen, dat hij toen reeds 
de Teeateye had geschreven, een leerdicht, bepaalde^ 
l^k ingerigt voor yyde» volx orboer^** dan voorzeker 
mist zijne verldaring in den LehcMpieghel allen ge- 
zonden zin. 

4^ B^ de opdragt der Teesteye aan Roanm TAH 
LBBFBALK zegt hg uitdrukkelijk , dat hij wel eens meer 
hem eenig geschrift had toegewijd: 

Want ie hehbe gheweett in Tresen , 
Alsic hem van dien ende van deaen 
Dichte ende iet hem sonde senden , 
Dat hi daer yet in mochte Tenden^ 
Dat bnten beMiede waer ghemaeot. 

Als deze woorden niet, gelijk ik stellig zeker acht, 
op den Lekenspieghel slaan, dan moet men nood- 
wendig een derde werk onderstellen, alweder aan 
ROGiEn opgedragen, maar thans aan niemand bekend. 
Doch zoolang zulk een werk niet opdaagt, zal het 
veiligst zijn, aan den Leienspieghel te denken. 
Daarenboven, als hij er bijvoegt: 

Want hi mi telcttont heeft daer af 
Gere»pt van dien dat ie hem gaf, 

tlan laat zich dat best begrijpen ; want waarlijk, er was in 
den Lekenspieghel vrijmoedigheid genoeg, om van een 
edehnan als den heer vak leefdaib , hoe liberaal ook an- 
ders gezind , wel eens eene zachte berisping uit te lokken. 
Brengen wij met het laatstgezegde de plaats van den 
Lekenspieghel in verband , die ons aanvankelijk scheen 
te pleiten voor de prioriteit der Teesleye , dan mogen 
wij , geloof ik , ons de zaak aldus voorstellen : 
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In den Lekenspiegkel had de dichter beweerd , dat 
de menschen van voorheen niet beter waren geweest 
dan die van heden* Deze stelling had opspraak ver- 
wekt: zij scheen eene aanranding van de eer der oude 
heiligen y een verzet tegen de gebruikelijke boetpredi» 
katiën over de zonden van het tegenwoordige geslacht* 
Qm die stoutheid was de antenr hevig aangevallen, 
zel& de heer van lxifdalb, die om de opdragt in de 
zaak betrokken kon schijnen , had het noodig geoor« 
deeld , zijnen gunsteling een weinig voorzigtigheid aan te 
raden» Nu besluit de dichter, zich bg zgnen bescher» 
mer te regtvaardigen , maar tevens z^n gevoelen te 
handhaven. Aanstonds, reeds in 1331 , vat hg de pen 
op en schrgft een gedicht, waarvan de verdediging 
zijner stelling den voornamen inhoud uitmaakt (1). 
Het eerbied draagt hg dit aan KOeiKR op, en spreekt 
hem met dubbele lofbetuiging aan, om toch vooral 
zijne gunst niet te verbeuren door dezen wel wat g^ 
waagden stap. Hg verzuimt dan ook niet van de be« 
risping van ROOISR in het voorbggaan en eerbiedig te 
gewagen, maar straks daarop wendt hij zich to( de 
anderen , die hem hadden aangevallen , en dézen vo^ 
hij niet zonder bitterheid toe: 

Maer «1 den lieden ^ dies ben ie Troet, 
En saelt niet dnncken wesen goet. 



(1) Men %vt niet TOoibQ^ dat in die verdediging (Gap. Tii en fiii) 
liepaaldelgk ran de oude martelaren en wonderdadige heiligen geajproken 
wordt: wël een bew^s, dat de stelling Tan den dichter voor eene hei- 
ligschennis was uitgekreten. Ook lette men vooral op het vers (hoven 
aang. hl. xcii): 

Dies menech niet en wilt wesen vroet» 
waaruit hl^kt, dat het hier eene nadere uiteenxetting geldt van een ge- 
voelen, dat veel tegenspraak had gevondeo. 
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Dat syn de nydeghe, dat verstaet, 
Ofte die ghene daert jeghen gaet. 

Geeft vooral het laatste vers niet blijkbaar te kennen ^ 
dat het hier eene zelfverdediging geldt, waarbij deze 
en gene zijner tegenstanders een hard woordje zou 
moeten hooren (1) ? 

Indien ik den titel Teesteye wél versta , dan meen 
ik daarin een nieuw bewijs te zien van de juistheid 
dezer voorstelling. Met zekerheid durf ik echter de 
beteekenis van dien titel niet bepalen. Aan testament 
valt niet te denken, daar noch testeia^ noch testatio 
ooit in dien zin bekend geweest is. Bij DO CANGfi, 
zelfs in de nieuwe uitgave van henschel , vind ik geen 
licht. Testeia is bij hem synoniem met latrocinium 
of rapinuj doch de Benedictijners teekenen daarbij 
aan, dat de ware lezing, naar hun oordeel, tesceia 
is: ook zij verklaren het door furtum clandestinum 
et occultum. In het Lexique Roman van RATNO0ARD 
zocht ik het woord te vergeefs, maar bij ROQUEFORT 
(Gloss» de la langue Romane) vond ik niet alleen 
testje vermeld, als in het rijm staande voor teste ^ 
têtCj maar ook de volgende verklaring: »tests£, 
projet qu^on formCy idéé qu^on nourritJ^ Het laat- 
ste, geloof ik, is het wat onze dichter bedoelde. 
»Mijn idee, mijne overtuiging^^ i ziedaar voor een werk, 
waarin hij zijn vroeger uitgesproken gevoelen trachtte 
te handhaven , een welgepasten titel. Het is alsof hij 



(1) Ook bij andere gelegenheden schijnt de dichter zijne vijanden en 
benijders gehad te hebben : maa^ hij dorst hnn te woord staan. Zie b. 
y. de Prologhe van den Lsp, ys. 31 — >46. 
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zeggen wilde: »dat heb ik mij in het hoofd ge%et>, 
en daar blijf ik bij." 

Hoe 't zij, dit altkans durf ik vaststellen , dat de 
Teesieye een werk is yan het jaar 1331. 
. En hiermede sluit de Igst van des dichters bekende 
werken» Wat buiten het opgenoemde door de over- 
leyering op zijnen naam gesteld werd, de Dieiêche 
Dooirtnale en de Ogier van Denemarken y deze beide 
gedichten moeten aan andere makers worden toege- 
schreven. 

•Wat de Doetrinale betreft > is dit uitvoerig betoogd 
in de belangrijke Inleiding, door jonckbloet voor z^ne 
uitgave van dat dichtwerk geplaatst. Er komen, het 
is waar, in die bewijsvoering een paar punten voor, 
met welke ik mij niet kan vereenigen (1). Doch in 
de hoofdzaak maakt dit geen verschil; want de verdere 



(1) Tmi eêfgiê ktn ik ée Miiteekeiiuig ia het h*. ^er Teesien ( wtaf^ 
over strak* nt^r) met Tin eene fout in h«t jaartal beti^ten^ ea op 
dien iftond Tan onwaarde yerklaren: gel^k in de yolgende $ bigken lal. 
Ten tweede zie ik niet in| dat onse dichter rUa en in 1346 de kan- 
den aoo » Tol werka kad met a^n gedicht Vanden derden Edewaert^ 
en misachien reeds met het tweede gedeelte sgner Yeesteuy** dat m 
daarom geen tjd «on gehad hebben om de Doetrinale te schqjyen. Ik 
keb boYcn aangetoond, dat de Toltoo^ing yan den Derden Edewaert op 
134yB moet gesteld werden. Drie jaren sijn aeker Toldoende geweest Toor 
een gedicht , dat, xelfs met het door mjj aangeduide verToIg, niet seer 
uitgebreid kan geweest i^n: en dan bleef er ondertussohen nog.tgds ge- 
noeg OTer, om langiaam met de Teesten voort te gaan. Het is dan toI^ 
•trekt niet noodig, dat hg reeds TÓór 1845 aan de geschiedenis van bdüard 
bexig was, .yeelmin denkbaar, dat hg reeds toen daarmede » de handen 
Tol werks" had. En hij kon dns aeer wel in de jaren, die 1345 voor* 
aijgingen, den tgd vinden om een leerdicht als de Doetrinale te Teryaar* 
digen. 

Ik neem derhalve de argnmenten , door X. op bl. xxiu bggebragt , niet 
«ani doch laat al de volgende (bh xxiv-^xxxvi) in hunne waarde. 

7 
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redenen, door jonckbioxt aangevoerd , en getrokken 
uit de onderlinge vergelijking van de Doctrinale en 
den Lekenspieghel j schijnen mij zoo stevig en over- 
tuigend y dat ik de oude meening , die de beide wer- 
ken aan éénen schrijver toekende, gerust durf ver- 
werpen; althans volkomen toestem, dat er niet de 
minste grond bestaat om haar als waarheid aan te ne- 
men. Ik zag dan ook niet zonder bevreemding, dat 
mijn geachte vriend sirBLLAiET nog in 1849 dat oude 
gevoelen bleef aankleven , als ware het nooit in twij- 
fel getrokken (1). Bij een nader toetsen van jokck- 
bloet's betoog, zal gewis de voortreffelijke geschied- 
schrijver onzer letterkunde niet lang aarzelen , deDooirt- 
nale tot de libri anonymi te verwijzen. 

Doch ik mag van de Doctrinale niet a&tappen, 
zonder eene bedenking aan te roeren, die J0irCKBl,0BT 
onbeantwoord laat. De aanteekening in het hs* der 
Y eesten y waarin de Buytaehe Doctrinael aan JAif 0£ 
CLBRG wordt toegekend , moge met opzigt tot het door 
JONCKBLOST Uitgegeven gedicht niets bewijzen, daar 
andere redenen dat gewaande auteurschap genoegzaam 
wederleggen; maar zij leidt toch tot de vraag: hoe 
kwam 'men aan dat gei'ucht, aan die overlevering, 
dat de Antwerpsche Secretaris » den Duytachen Doctrt- 
naeV^ had gemaakt? Zulk een gerucht moest, zoo al 
geen grond , toch eene aanleiding hebben. Ik voor mij 
geloof, dat men te veel op het woord Doctrinael 



(1) Zie het Kort begrip eener Gesch, der JYed. Letterk. bL 38. 0n« 
gaarne mis ik daar ook de Termelding' der Teesteye^ die reeds ia 184& 
bekend werd. 
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» 

gedrukt heefc, dat loch eene algemeeBte benaming voor 
een didactisch werk wafl, en juist niet stellig op dié 
Dooirtnale behoeft te zien, welke JOirCKi&on uitgaf. 
De steller dier aanteekening kan, dunkt mij, zeer 
goed den Lekenspieghei bedoeld hebben* Dit gedicht 
en ,z{jn juisten titel niet van nab^ kennende, maar 
slechts wetende, dat de beroemde Secretaris een ver» 
maard leerboek had geschreven, kon h^ immers ligt 
zeggen: >»die dat (zoo bekende) Duiiache leerboek 
gemaakt heeft.'^ Te meer, daar welligt het bestaan 
der eigenlyke Doctrinaie hem geheel onbekend was, 
en h^ dus geene verwarring voorzien kon(l). 

De roman Ogier van Denemarken ^ waarvan slechts 
een paar fragmenten bewaard zgn gebleven (2), wordt 
door MOirB (bL 88) aan onzen dichter toegekend, op 
grond dat men in de Hoogduitsche vertaling het vol* 
gende vers aantreft: 

Db lafAet «nt ^/ohaiiii wol der elerik. 

Zoo deze naam al werkel^k die van den Nederland- 
schen dichter is, hetgeen m^ nog lang niet zeker 
voorkomt, is het echter al te gewaagd, daarbij ter* 
stond aan den auteur des LekenspiegkeU te denken, 



(1) Dat men het in 't geheel met titels zoo naanw niet nam, bl^kt 
ook daaruit , dat de Lekenspieghei in de*^ Tar. I. somtijds Spiegel ByHo- 
riaei {fenoead wordt. Zie b. t. Deel III. bl. 228 en tgl* m^ae aant. in 
het Taalk, Mag, lY. bl. 284. Zal men, op dien titel af, ■a.rhiant voor 
den dichter Tan den Lep, houden , omdat dete bekend staat als auteur 
Tan den Sp. Sist, ? 

(2) Hedegedeeld door wuitss in het Belg, Mus, 18S8, bl. Sa4--340. 
Over de sage Tan Ogier den Dameys en de Tersehillende bewerkingen 
▼am dien roman, sie men, behaWe MOirs en de ald. aang. , Tooral ook 
de IntrodttcHon Tan 9i BSiFFEmsRG op het 2« Deel Tan PHii.. movskbs, 

bl. CGXTIX — GGXXXIII en GCGXYII Tig. 

7* 
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zonder eenige verdere aanwijzing van leeftijd of woon- 
plaats. Of kan men niet met evenveel regt den 
Ogier toeschrijven aan JAü DB CLERC, een inwoner 
van Leuven ten jare 1341(1)? Of aan JAN dk BOC, 
JAN TRIPUN of JAN DB BONTB, alle drie der ken te 
Brussel in 1339(2)? Of aan JAN DB scarfhctndbrb, 
die in 1302 chrc van Antwerpen was (3)? Of, nog 
eene halve eenw vroeger, aan Jan de clerc, van 
Ninivey een dienstman van heer gbrard van .GRIM- 
BBRGBN in 1259(4)? Of aan zoo menig ander, die 
het amht van clerc bekleedde en den naam van jan 
droeg, die toen, evenmin als heden, eene zeldzaam- 
heid was? 

Ook heeft JONCKBLOBT (5) reeds te regt aangemerkt, 
dat onze dichter » dien roman noodwendig vóór het 
jaar 1316 had moeten schrijven, wanneer hg het eerste 
gedeelte zijner Brabantsche Teesten eindigde, waarin 
hij geheel met buerlant instemt in, diens 

Sceldene jeghen die menettrele , 

en waarin hij dan zeker, even als deze, het zou be- 
treurd hehben, als hij vroeger zich aan 'de romanti- 
sche poësie had gewaagd." Dit argument is te klem- 
mender, omdat hg in de Teesten xnGev dan eens plaat* 



(l\ 9 Jan de Ciero, die in de Groeve tooent.** Zie Brab* Teesten , 
I. God. Dipl. p. 8d7. 

(2) Belff. Mus, 1841 , bL 84. Ik haal die plaats later aan. 

(3) WiLLBHSy Introd. op de Brah. Teesten ^ I. p. xiii. 

(4) »Joannes Clericus de Ninive** en » Joanne de Ninive^ Clerico 
meo*\ in twee oorkonden bij BUTKBirs, Trcphées du Brabant ^ Tol. 1. 
PreuveSf p. 228. ~< Ninive is Ninove of NinhovOy destijds eene heer- 
lykheid der keeren van Grimbergen, 

(6) Inleid, op de D, Doctr» bl. xxi. 
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sen van masriant oyemeemt, waar deze van ridder 
06ISR gewaagt y als b. v* IL v* 3072: 

Ogier , ooninc van Denemerke , 

Die {^hetrouwe riddere ende die sterke. 

VS. S266: 

GoBinc Ojftere, den stontes degken. 

£r wordt daar verhaald, hoe OGisa: met 19 anderen 
door den reus FERRAGüüT »int prisoen" gezet werd. 
Voorts VS. 3636: 

den staerken 
Ogiere van Denemerken. 

en VS. 4171, waar gezegd wordt, dat WILLEii VAW 
ORANJE met KARSL BSN GROOTB niet te vergelijken was, 

Haer minre ende nock alsoe clene 
Ab Rolant was ende OÜTier , 
Oft Tan Denemerken Ogier. 

Het ontbrak hem dus niet aan gelegenheid, om iets 
van zgn vroegeren arbeid te zeggen: en gewis zou hij 
die niet ongebruikt hebben gelaten, indien hij wer- 
kelijk zich eenmaal bezondigd had aan die y>valsohe 
boerden," die hem sedert een doom in 't oog waren 
geworden. 

Zijn wij derhalve genoodzaakt, den Ogier even als 
de Doctrinale aan onzen dichter bepaaldelijk te ont- 
zeggen, wij durven daarentegen niet met zekerheid 
beweren, dat hg buiten de boven opgenoemde wer- 
ken niets meer geschreven heeft. Van een zoo werk- 
zaam (1) man is het misschien moeilijk aan te nemen, 



(1) Wil men billgk regt laten wederrarén* aan de Tolkardende Tl^t van 
onzen diekter, men leze zgne laaüTe klagt (Lsp» III. c. 14. y. 140^^160) 
oTer de sckrikkelijke vermoeijenis , aan ket werktaigelyk sckr^ven yori 
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dat hij van 1315 tot 1326 de pen geheel heeft laten 
rusten, en van 1331 tojt 1348 niets anders gedaan dan 
het tweede gedeelte der Teesten voor te bereiden. 
Doch wij missen hier allen grond , om die ruimte aan 
te vullen. Twee punten komen nog slechts in aan* 
merking, die ik niet mag verzwijgen. 

In den Lekenspteghei^j IL e. 13. v. 121 — 134 (ik 
haalde de plaats reeds vroeger aan, bl. xxxvi), zegt 
de dichter, dat hij de gesprekken, bij het beioek der 
Drie Koningen aan JOSSPH gewisseld, niet omstandig 
verhalen wil , 

Want ie bope een zonderlinglie 

Bdec daer of te atkeny 

Gheljc dattie xaken 

Jlieronimns , mit eire pinen ^ 

Tan Ebreeusche trac in Latine , 

So ie best mach ende can, • 

Is^ datt mi God onse Kere an. 

Of hij aan deze belofte later gestand heeft gedaw ^ i» 
niet te bepalen. Zoo ja , dan achgnt .die arh^id ver* 
loren te zijn geraakt* £r is mij althans omtrent dit 
onderwerp geen ander MnL gedicht bekend dan het 
yyGesprach der drei Kónigey*^ bij MONE (sub N*. 536) 
vermeld, doch dit bevat slechts 24 verzen. Ten hoog- 
ste zou het een fragment kunnen zijn van het bodi, 
door onzen schrijver beloofd. 

De tweede aanmerking, die ik bedoelde, beti*eft de 



bonden, die » Looft, seouderen, ruggbe, bene,'* ja bet gebeele ligobaam 
afmat ? En toch sehreef hij zóóyeel boeken , soms telfs in meer dan 
een exemplaar, behalve nog » der scepenen brieTe*'{ Wél had hij i«gt» 
by herhaling tegen de ledigheid uit te Tare» (Lsp, III, e. 35, en Tgt 
de plaatsen aang. op bl. xc). 
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zoogenaamde y>D%9putacie van Rogiere ende van Janr 
ne/' bg moitb (sub N^ 534) genoemd, en beginnende: 

Wapeney Rogier ^ hoe saelt (faenP 

Wanneer men bedenkt: 1^ dat eene navolging van 
den Wapent Martijn zeer ligt in den smaak kon val- 
len van hem, die masrlant's voorbeeld bestendig voor 
oogen had; 2®, dat de namen van jan en rogixr juist 
die zign van onzen dichter en van zgn toegenegen be- 
schermer , den heer van Leefdalei dan rijst onwille- 
kenrig het vermoeden op, of welügt deze zamenspraak 
van den antenr des LeAenspieghels afkomstig zou 
kunnen zijn. Ik beken, de toon, waarop rogiir 
wordt aangesproken, is misschien gemeenzamer dan 
den » armen clerc'' tegenover den magtigen Baron 
paste: doch wie weet, hoeveel vrijmoedigheid de wel- 
willende edelman toeliet van een gunsteling, wiens 
talent en geleerdheid althans zijne hoogachting ver- 
dienden ? 

Moge weldra de uitgave van den Wapene Rogier 
befüssen, of mijne gissing al of niet gegrond is(l). 



S 5. 



Bes schryvers naam en levenêbijwMiderheden. 

Thans eerst, nu al het in de vorige §§ behandelde 
op goede gronden vaststaat , kunnen wij tot den schrij- 



(1) De bedoelde lAmentprtak is bewatid in hêt ConbQrger hs. te Stutte 
gart^ fol. 818. b. •— 880. e. TgL kavslih, Denkmahr^ I. Ei«leituBg, 
M. xin. HopniAini {ffofé Beig. I. 48) tegt, dat li) ook f|eTo«deiL 
vrordt in het bekende afacbrift Tan LeLONG. Doch dit is eene jeipê- 
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* 

ver zelven, zijnen naam en het weinige dat ons van 
vga leven bekend is, overgaan. 

Dat hij den naam jan droeg en het ambt van clere 
bekleedde, is ons reeds voldoende gebleken» Men heeft 
dus regt hem JAN DE clSRC te noemen, en onder 
dien naam gaf dan ook WILLEKS de Teesten en den 
Eduard III in het licht (1). Doch welken geslachts* 
naam voerde hij? Het algemeene gevoelen kent hem 
dien van dbckkrs of dkkens toe, en meermalen werd 
de LeAenspiegAel onder dien naam aangehaald. Doch 
toen in 1846 de Teesteye ontdekt werd, las men 
daar met verbazing in den aanhef der voorrede de 
volgende merkwaardige woorden: 

. Alle die (jrhene die dit werc 

SieUf lesen ende horeo, 
IKe gmetic, Jan, gheheten Clerc, 

Tander Yueren geboren* 
Bocndale heet men mi daer, 

Ende wone tAndwerpen nn, 
Daer ie ghescreTcn hebbe meneck jaer 

0er tcepenea briere, dat eegD;ic n. 

Tervueren was dan zijne geboorteplaats, en diar 
heette hij BOBNDALB : ziedaar zjjn geslachtsnaam. Maar 
sinds jaren als Schepenklerk te Antwerpen gevestigd, 
werd hij daar in de wandeling JAN DE CLERC gehee- 
ten, en zgn familienaam geraakte in anbmik. ITooiv 
leker eene natuurlijke toedragt van zaken, en sten- 



sing. Vergeefs zoekt men den Wapene Rogier j zoowel in dat afsckrift, 
ter Aead. Bibl. tq Leiden bernstende, als in ket Zntpkenscke hs. , wasr- 
uit LKLOHO putte 9 en dat tkant, door gunstige bcsckikking Tan w^len 
den Hoogl. iCLors, aan de Acad. Bibl. te Groningen bekoort. 

(1) Op den Toomaam ificoLASS wil ik niet terugkomen» Dat punt iff 
door wiUBHS afgedaan. 
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nende op eene even duidelijke als stellige en oh we- 
dersprekelgke verklaring van den dichter zelven. Maar 
wat is er nu van dien naam DECKSRS of BBKENS , dien 
men hem toedicht, doch waarvan hij zelf met geen 
enkel woord rept? 

Er woonde werkelijk omstreeks het midden der 14^ 
eeuw te Antwerpen^ »in de Canmiérstrate ," een 
priester, JAK DBCKsa of de dsckbrs geheeten, gelijk 
WILLEMS uit een » originelen Schepenhiïef" heeft aan- 
getoond (1); en die naam kan ons te minder bevreem- 
den , daar wij weten , dat ook te Leuven in 1341 een 
HSINB D£ DECKER leefde (2). Doch te Antwerpen als 
priester te wonen, en auteur te zijn van de Brabant- 
sche Teesten y den Lekenspieghel enz., is nog niet 
terstond hetzelfde. Alles hangt hier af van de beant- 
woording der vraag: waai*op steunt de identiteit van 
dezen JAir decexr met jan, den Schepenklerk ? 

Men zou al aanstonds de bedenking kunnen oppe- 
ren: indien werkelijk deze beiden slechts één en de- 
zelfde persoon waren, waarom wordt hij dan slechts 
met den titel van priester bestempeld, en niet aan- 
geduid door zijne betrekking van clercj die hij lange 
jaren bekleed had, en waarin hij zóó bekend was, 
dat men hem gewoonlijk jan db clerc noemde? Te 
meer zou men zich daarover mogen verwonderen , omdat 
het hier juist eene oorkonde geldt, door de Antwerp- 
sche Schepenen zelve afgegeven, bij wier CoUegie JAN 
DE CLERC zóó lang werkzaam was geweest. Is het den« 



(1) Belff. Mus. 1837, bl. 340. 

(2) Brab, Yeestany I. Cod. Dipl. p. 827. 
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kfil^, dat %tjj yan w^len hunnen dienaar sprekende, 
met een ;»her jah deckbr, priester" zouden volstaan? 

Doch zien wij, op welken grond men den naam 
van DKCKERS met den Antwerpschen Secretaris in ver- 
band brengt. Men beroept zich op eene geschrevene 
aanteekening van onzekeren oorsprong, die van schrij- 
ver tot schrijver overging, maar juist niet met de 
stiptste naauwkeurigheid , gelijk uit het volgende blij- 
ken kan. 

De jongste, bij wien men de gemelde aanteekening 
geboekt vindt, is daniel papbbrochius , in wiens An- 
nales jintverpienses (t) naen het volgende leest: 

» Andreas Talkenisse, in Idea, Hic (t. j. 1351) notat obitum JOAirifis 
JOOLiSHSf SecreUrü AntTerpient» , qui Teutomoum Doctorale ^ et alios 
maltot libros compoanit." 

Papsbrochius ontleende zijn berigt aaii vaikbnisse. 
Laat thans deze zelf spreken. Ook hij schreef Jaar- 
boe]f^n van Antwerpen ^ waarvan het hs. ter Archie- 
ven aldaar berust. Diar leest men , op het jaar 1351 , 
volgens de aanhaling van willeies (2) : 

» In dit jaer ttiif jan dbgkebs, Secretaris deser stadt, die den Dajt- 
aehen Doctrinael maeokte, ende rele andere boeckea," 

En vanwaar had VALKSNISSS dit op zijne beurt? 
IHt eeiie aanteekening op een schutblad van het hs. 
der Yeeêten , dat vroeger aan GEVARTIVS , later aan 
KtuIT behoorde (3). Of, zoo al niet uit die aan teer 



(1) Edd. HKETiirs et BVSCHHAir ir , I. p. 166. Wulems deelde de plaats 
mede uit het citaat bij DiBBCxsEns , Antverpia ChrUto nascens et ere» 
Mcena , II. pag. 108. Zie zyne Verhand, over de JVed, Tael' en Letterk, 
I. bl. 183 y en Introd» op de Brahi Teeeten , I. p. xiT. 

(2) Zie WII.LEM8 op de beide aang. pU. 

{3) WuiBHS, Introd. op de Brah, Teesten y I. p. xiv. 
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keaing zelve, dan toch zeer «eker uit dezellde iMroa» 
waamit'ook zij was voortgevloeid (1). En hoe Inidt 
nu die aanteekening ? Letterlijk aldus (2); ^ 

» Anno 1S51 sterf nAV oi ctEROK, Seeretarif Tan Antwerpmi, die den 
P«7l84|kML Oootrin«el iiadde (evMQelU. — In cjuronico rkytaueo |«ryQ,'* 

Derhalve: de naam DiiCJnis steunt op het getuige- 
nis van VALKsassB, .die niet van niKENS^ maar van 
DECKBRS spreekt! En de naam DECKsas rust op het 
gezag eener aanteekening, waar niei DICJCEKS, maar 
M CLBRCK gelezen wordt! Zoo doende werd de naam 
van trap tot trap verbasterd en onkenbaar gemaakt» 

Zonder ons om latere onnaauwkeurigheden te. be- 
kommeren, mogen wij veilig ons houden aan het be* 
rigt, op het schutblad der Teeaten vervat, dat, zoo 
al van onbekenden oor^rong, toch buiten twgfel het 
oudste der drie getuigenissen is (8) en derhalve alleen 
in aanmerking komt. En zie, juist daar heet de Se- 



(1) VgL Jcncauiosr, Inleid* op de />• Doetr. hU xn. Die lu-on m1 wel 
geene endere geweest z^n dan het onbekende Chronicon rhjftmicumparvum, 

(2) Ik copieer se nit het hs. self, dat thans onder Mr. c. Jl, uivtt, 
Notaris te Aiphen^ berust, en m§ door de welwillendheid ?ao ZEft. en 
T«n Mr* «• SkTTSun kluit te Jmst9rdam ten ^brnike yerstrekt werd , 
waarTOor het mij aangenaam is openlgk mijn dank te herhalen. — - Toor 
de letterlijke juistheid Tan mgn afschrift sta ik in* Wuiehs geeft Ter- 
ketrdemk lAH toot ntur, en gfmaect Toor gemaecht^ 2ie Bêlg^ Mus, 
1831 9 bl. 34d en de Introd. op de Brab, Teesten ^ L p. xm. 

(3) De ouderdom van het schrift dier aant. wordt yerschillend beoor- 
deeld* Zie J0ir€K.BLOi%, Inleid* op de D* Doetf. M. xxiii* Dooh al m- 
re «9 ook ran jonger dagteekening 9 het aon niets ter lake doen. Het 
Chronicon rhyimicum panmtn blyft in allen geValle de hoofdbron, waar- 
uit al de berigten Toortvloeiden. En als nn de een daaruit den naam 
van ^ SS GIUG aanhaalt, in Tolkomen oTereenstemmiog met het authen- 
tieke getuigenis van den Secretarie teWen , de ander den naam Tan 
nicxi&fl, waar nooit iemoad van hoorde: sollen wij dan nog aarzelen 
in onse keuze? 
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cretaris evenzoo als hij in de Teesieye zich zelveïi 
noemde: JAir de ciirc. Kan men een meer afdoend 
bewijs verlangen? 

De oorsprong der verwarring is kennelijk te zoeken 
bij VALKSirissE* In zijn handschrift was de naam van 
DK CLBBC ondnidelgk geschreven , zoodat de een er 
DSCKERS uit las, de ander dbkens; of wel had hjg 
eene schrijffout begaan, door één van die beiden in 
de plaats van DE clerc te stellen. £n zeker, er zgn 
wel erger schrijffouten gemaakt, dan de verbastering 
van 'btdttt in l^ttkttB of ÏTjtkf n0 ! Maar het wordt 
tgd, dat eene schrijffout niet langer een verdienstelijk 
dichter van zijn wettigen naam beroove. Eens voor al 
zij DEGKERS zoowcl als DEKENS uit de geschiedenis on- 
zer letterkunde geschrapt; en de Antwerpsche Sche- 
penklerk drage den naam, dien hij zelf als den zijnen 
heeft aangewezen : JAN boendale , gezegd JAN DE clerc. 

Ik laat thans het weinige volgen , dat uit 's dichters 
eigene werken en uit enkele andere getuigenissen om- 
trent de bgzondei'heden van zijn levej^n kan worden 
opgezameld. 

Zijne geboorteplaats, wij zagen het reeds, was Ter^ 
vueren. Welligt schuilen daar nog papieren, waaruit 
over BOENDALE CU Zijn geslacht eenig licht zou kun- 
nen opgaan. Doch het heeft mij niet mogen gebeu- 
ren, hieromtrent eenig berigt te bekomen. Eene be- 
leefde aanvrage aan het Hoofd van het gemeentebestuur 
dier plaats bleef onbeantwoord (1). Mogt eerlang een 



(1) In dato 22 Ang. 1848. Ik^Toeg dit hierbij, om niet welligt een 
Treeger of later ambtenaar van eene onheaschheid te doen Terdenken» 
die geloUig in België tot de uitzonderingen beboort. 
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Belgisch letterkundige nasporingen in 't werk stellen 
en met een gelukkig gevolg bekroond zien! 

Het geboortejaar van boenbilb is niet met zeker- 
heid te bepalen. WlLLKUS, ik weet niet op welken 
grond y stelt het omstreeks 1280(1). Later kan het 
althans moeilgk geweest zgn; want als de schrijver 
in het eerste Boek van den Lekenspieghel (1325) 
zijne lezers herhaaldel^k met den naam van kindre 
aanspreekt (2) 9 mag men hem wel niet minder dan 
een 45 -jarigen ouderdom toekennen. Haar ook veel 
vroeger kan het niet gesteld worden. Immers, in 1350 
voltooide hi] het tweede gedeelte der Teesten ^ en de 
wftarschijnl^kheid noopt ons, z^ne literarische werk- 
zaamheid niet boven 70 -jarigen leeftijd uit te strek- 
ken. Ik zie er dus geen bezwaar in, de gissing van 
WILLEMS aan te nemen. 

In de onmiddellijke nabijheid van Tervueren ligt 
de heerl^kheid heefdale. £r is derhalve grond fsax 
te veronderstellen, dat onze. schrijver reeds in zijne 
jeugd met het adellijk geslacht van dien naam bekend 
zal geworden zgn. Misschien had hij reeds vroeg met 
zijn tijdgenoot ROGIER eene betrekking aangeknoopt, 
die hem later, ondanks het verschil van maatschap- 
pelijken rang, éene zekere mate van gemeenzaamheid 
veroorloofde (3). 

Dat h^ tot den geestelijken stand behoorde, is bui- 
ten allen twijfel. Reeds het ambt, dat hij te Ant- 



(1) Introd. op de Bfah» Teesten y I. p. X. 

(2) I. c. 23. T. 59, c. 24. y. 33, 57, c. 26. t. 76, c. 37, t. 127. 
Zoo ook II. Prol. V. 16, c. 41. v. 166. 

(3) Vgl. boven, bl. cm. 
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werpen bekleedde , doet dit onderstellen; daar ge* 
woonlijk, waar de kunst van lezen en schreven en 
eenige wetenschappelijke kennis Yereischt werd, geene 
andere dan geestelijke pensonen in aanmerking kon- 
den komen» Doch ten overvloede weten wi; het uit 
zijn eigen getuigenis , als hij in den Lekenspie^hel zich 
zelven tegen de leeken overstelt» III» c» 16* v« 1: 

Om dat die leeke Tan allen taken 
Riae ende dichte wiQen nuJcen 
Gkelijc derken, dat wonder es, 
So hebbic mi bewonden des 
Dat ï« nn wil hringhén voort 
Wat enen dichter toe behoort. 

en straks daarna , vs. 39: 

Want die niet en Tersinnet des 
Wat consten gramarie es, 
Alse leecke liede , die en moghen 
Te goeden dichters niet doghen. 

Ware h^ geen geestelijke geweest ^ hj) hadde hier een 
vonnis over zich zelven geveld» 

Hen behoeft echter hieruit niet af te leiden, dat 
BOBlllllXK werkelijk 9 als priester^ te Anituerpen de 
kerkel^ke dienst heeft waargenomen. Het tegendeel 
is waarschijnlijker; want de civiele betrekking, die hg 
jaren lang bekleedde , werd wel doorgaans opgedra- 
gen aan personen van geestelijken stand, doch was 
met de bediening van een kerkelijk ambt niet wel 
vereenigbaar» 

Wanneer hij zich metterwoon te Antwerpen ge- 
vestigd heeft, is mij nergens gebleken» Wij zullen 
hem weldra daar aantreffen in 1312; doch ik durf als 
zeker stellen, dat hij er ten minste in 1310 reeds 
woonde. Het eerste gedeelte der Yeesten^ dat hij te 



INLEIDING. CXI 

Antwerpen op verzoek van heer willim BOKNSCOivs(l) 
ondernam 9 was in 1315 voltooid: en gerust mag meti 
voor dien arbeid een v^ftal jaren aannemen, deselfde 
t^dsmimte als voor den Lekenspieghel vereischt werd* 
De twijfel 9 door wiLLBBts geopperd, of ónze dich^ 
ter wel ooit het ambt van Schepenklerk te Antwer- 
pen bekleed heeft (2) , is door de ontdekking, der Tees^ 
teye volkomen opgelost. Vreemd mag het heeten , dat 
de Archieven daar ter stede weinig of niets omtrent 
zijnen persoon schijnen te bevatten. Althans aan de 
ijverigste nasporingen van willsms mogt het niet ge- 
lukken, den naam van jan als Stadsklerk in de eerste 
helft der 14^* eeuw te ontdekken» Hij vond slechts 
den bovengenoemden jan dk scarfhundkM in een 
diploma van 1302 vermeld. — » On dit," zegt hij (3), 
»que monsieur Ie professeur SERRURE a été plus hen*- 
reux ; mais il a refusé k ses amis de me faire part de 
sa découverte." Vermoedende dat hier een misverw 
stand plaats greep , daar mg de welwillendheid van 
Prof. SERRI7RS bij eene vroegere gelegenheid was ge^ 
bleken, schreef ik ZHooggeL en noodigde hem uit^ 



(1) Brab, Teesten , B. I. t8. 44—46, Om ten overvloede allen twijfel wej^ 
te nemen, of de dichter reeds te j^ntwerpen woonde, toen hj ket eer- 
ste gedeelte der Yeeaten schreef, verwijs ik naar B. T* vs. 804, waar 
hij zegt , dat tijdens den hongersnood van 1315 een » viertele " rog^ 
te Antioei^pen te staan kwam op » tsestieh conincs tornoyse groot.** 
Naar de gewoonte van middeleeuwsche schrijvers staat het rast, dat Ant- 
werpen dos ft^ne woonplaats was ; vooral om de bgvoeging )» diee ben ie 
bemt" en niet b. v. hehbio eegglun haren of iets dergelijks. De afr 
•chr^ver van hs. D. , die te Meehelen woonde , stelde dan ook dén n«aa» 
van tijne stad in de plaats. 

(2) Zie de Introd. op de Bral, Yeesten , I. p. xiii en xvi. 

(3) T. a. pi. p. XIV. 
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dat misverstand uit den weg te ruimen door de mede> 
deeling van het gevondene. Ook dit schrijven hleef 
onbeantwoord. Ik zeg met willems: »C'est un pro^ 
cédé que je n'imiterai point, s^il a jamais besoin de 
recourir k moi pour semhlable chose." 

Ondanks deze teleurstelling heeft het mg echter mo^ 
gen gebeuren, het een en ander op te sporen, dat 
over den persoon van bosndale, als klerk dev stad 
Antwerpen, althans eenig licht verspreidt. Doch 
vooraf een enkel woord over den aard van dat ambt 
en vde werkzaamheden daaraan verbonden. 

Het Gollegie van Schepenen te Antwerpen bestond 
uit twaalf leden (1) , en had in zijne dienst meer dan 
éénen clero of schrijver y aan wie het opstellen, af- 
schrijven en in orde brengen der Schepenbrieven was 
opgedragen (2). Ik zeg meer dan éénen; en dit zag 
de kundige WILLEKS voorb^, toen h^, slechts aan een 
enkelen denkende, er toe overhelde, om nicolabs en 
JAHy die \A Antwerpen gel^ktijdig geiioemd worden^ 
in de betrekking van voorganger en opvolger te rang- 
schikken (3). Hoevele Schepenklerken er destgds te 
Antwerpen waren, durf ik niet bepalen. Te Gent 



{!) Tolgqns o&AMJLYB in Antverpia^ p. 2\ b., werd het getal van 13 
eerst d. 16 Febr. 1340 yastgesteld. Volgens jiutkshs, Trophèea du Bra- 
iantf II. p. 477, was het reeds sedert 1230 in gebruik. Bg den laat- 
ste (p* 483 Tlgg.) vindt men de ToUedige Igst der Antwerpsclie Schepe- 
nen sedert 1392. 

(2) Dexe klerken behoefden de door hen opgemaakte stukken natuur- 
lek niet te onderteekenen. Vandaar, dat men hunne namen zoo schaars 
ia oude oorkonden aantfeft. Zoo al somtyds een enkel stuk door eén 
klerk mede geteekend werd, dan deed hij dit niet tih klerk y maar aU 
getuige» 

(3) T. a. pi. p. XII— XV. 
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I 

sdujnt het aantal in 1 423 vrij aanzienlijk geweest te 
zgn, daar de Schepenen in eene ordonnantie van dat 
jaar bij herhaling van » eeneghen van haren cleeroken^^ 
gewagen (1)» Doch waarschijnlijk was vroeger hun ger 
Cal beperkter. Althans te Brussel waven er in 1339 
slechts drie , en het zal wel niet te veel gewaagd z jn ^ 
aan Antwerpen ter zelfder tijde een gelijk aantal toe 
te kennen. Omtrent Brussel is mij het gezegde ge- 
bleken tiit eene hoogsthelangrijke Stadskeur »betreffen- 
de de kleederen, de jaarwedden, de dagloonen enz., 
van de ambt^iaren, dienaars en inwoners dier stad;" 
uit welke ik hier een uittreksel , de olerken rakende , 
volgen laat (2); 

Item hebben -m getet énde géordineert alsè Tanden loene onser olerc- 
ken ende ran haren clederen , dat Jan De Boo , ons clero , sal hebben 
twe paer eleder tsjaert ende twe pont groot tomoyse^ dat en te Tersta- 
ne den sdlt Toer xxtüj grote , ochte die werde daer af, ende daer toe 
dat pond groot ttjaers, dat wi hem geloeft hebben ende betegelt, gel^c 
dat sijn brieve spreken* 

Item Jan Trip^n, ons clero, sal hebben twe paer eleder tsjaers endie 
XXX SC. grote tomoyse tsjaersi den scalt voer xxTÜj groot toernoyse, of 
die werde daer af. 

Item Jan De Bonte, ons clerc, sal hebben twe paer eleder tsjaers en* 
ée XY so. groot tomoyse gerekent. 

En daarop volgt omtrent den Rentmeestersklerk: 

Item Claes, der rentmeesters derc vander stat, sal hebben twe paer 
eleder tsjaers, gel^c den clercken, ende twe pont groot tomoyse tsjaers, 
den scUt Toor xxTÜj groot gerekent , of eiken Toergenoemden clerc die 
werde daer af. 



(1) i?«(f. Mus. 1839, bl. 473 Tig. Ook de Hertog had meer dan éénen 
klerk in dienst. Zoo leest men in Terschillende ootkondsnyAn clerici ducis^ 
naiarii ducis, kitfus chartae oon/ectoresy enz* ' Zie b. Y,Brab, Teksten, 
I. God. Dipl. p, 617, 619, (tö4, 686. lÈenGeeri van'WyCy clerc vên 
Trichty komt TOor in een stak Tan 1357, a. w..II. Cods Dipl. p. 533. 

(d) Zie Be^. Mus. 1S41 , bl. Sd Tlgg. De door mij' aong. pil. lijn 
te Tinden op bl. 84, 85 en 88. 

S 



Uit de verschUlende looosbepaling blgkt» d^t de dHe 
Scfaepr^lerken eliunder ia ningt als eerste ^ tvroede 
en derde Uerii^ opvolgden. Yootts leeren wg uilt 
d^elfde keur , dat een der Stadskleifcen de Sckepenen 
rergezdde, die in ooriogstgd isaar het leger w^d^ 
afgevaardigd ; en het bedrag der reiskosten ^ hem daaj^ 
bg toegewezen, zijnde f van hetgeen een Schepen 
trok, maar het dnbbel van het aan de stads 9>cnapen" 
en aan den priester toegelegde , geeft ons een voldoen^ 
den maatsti^ om den maatschappelgken rang der klerke» 
te bepalen. De bedoelde plaats der keur luidt aldus : 

Item geviele eene oorloge) dat onse beere Terimeden moete, so dat 
die stad nut trocke met onsen lieere den hertoge^ daer xjondea -varen 
viera scepenen^ een rentmeesteve, een van der stad clercken^ iij cnapen 
Tander stad, ende een cnape, die der stad Jtannier Tueien aoude, Ende 
elo Tan den viere scepenen ende rentmeestere, die daer varen , xnllea 
lieblien t florine fdaechs van Flosenclieny vander stad, te hare oost 
wert, aUo lange aXsmen ante leecht^ die clero twee /hrine sdaechsp en- 
de elo Tanden Toors. cnapen eenen flor^n sdaechs, Ende die priestere, 
die de misae doen xal in de tente dagKemcxi sal hebben Tander stad 
eenen florjjn adaecbs van Flozeneen. 

Ëen weinig vroeger leest men het volgende: 

Item alse onse beere die bertoge ondnet der stad van Brnetse) , dat 
zy van baren rade sende, sy te Loven « sy ter Tneren^ xy te Mecbeleui 
zy te Gortenbergen , ofte eire binnen Brabant f waer dat zy ) so sal daer 
die stad zenden eenen scepenen ende eenen goeden man , ochte twee 
soepenen van der stad^ Enz. 

Ofschoon bij dit laatste geen uitdrukkelijk gewag van 
een der klerken gemaakt wordt, mag men toch veilig 
aannemen, dat één hunner, belast met het voeren, 
der briefwisseling, de afgevaardigde Schepenen zoowel 
naar de Statékivergadering als naar het leger vergezelde. 
Toevallig heb ik juist onzen BOEirPALB op beide rei- 
den aangetroffen. 



Dan 86 Octpb^r 1313 w»s Sertag Mir II t^ Tervue- 
ren overliep, fSerl^fig hnd slAmv eene Statfinverga- 
dering plaats , waar ook een Schepen van Antwerpen. 
als Afgl^TAanügd^ venischeeii y blijfcens die volgende re- 
kening, döor PAPjSBE<N[?HiiJ3 vermeld (l): 

III praMwojl, OftU»«ri]|«i Ttr^nis (xsTi IFot.), lil»r«8 parisiaBics nii» 
stH^eros .ü^iii , Domifis ^o^nm ^l^illenmertji et Wilhelino vtn Eyckhoyei 
depatatU una cam ceteris Statibus ad conTeBtnm Gortebergensem : item 
eidem JoaHiii Willemaerts (S) , quia Puram ivit cum Joann» Dé Clerck 
ad Statuum conveniumt MMSi Ubru et ttnferiM z» 

Het is mij niet gebleken ^ of deze rekening oorspron- 
ki^Iijk in het l^aX^n was opgesteld') of door PAPfiBRO- 
CHius vertaald* In allen gevalle staat er te regt cum 
foanne De Clerck en t^^t Clerico ; want er werd niet 
de een of ^nd^r^ on}>ekenjde klerk y JAir OS scARFffus «• 
J)ERJS K v«, bedoeld I piaar kennelijk ziet het op on- 
zen B0£ifPAL]E> die rieeds in 1310 te Antwerpen woon- 
de, die in 1331 »nienech jaer" de Schepenbrieven 
had geschreven, en die om zijne buitengewone be- 
kwaamheden zoo vermaard in z^ijn ambt was gewor- 
den, dat hij algemeen daarvan den toenaam droeg. 
Trouwens, wia w/»s geschiktQP om den Schepen naar 
Tervueren^ te vergezellen, dan de daar geborene en 
met de plaats van nabij bekende boendale? 

Het blykt dan tevens, dat onze dichter reeds in 



(1) Aimal. Antverp.^ edd, nmfim et lUscMKiUfff, I. p. 83. Er wordt 
daar ook een » Nicolaua , /cmmhtê SoajUnorum ** genoemd. Toch niet 
dexelfde als IIIGOIAES, die ynoeger met oaaen /as BSCUiLGyerwardwerd? 

(2) Dete wilhah, wuVAJUa of waLKSASAS behoorde tot een der teTen 
▼oornaamste patriciscbe geeU<^ieii te Antwerpen» De -naam komt her- 
haaldelijk in de Igst der S9h0]kea«n voor* Zie bütkevs t. a. pi., die 
ook (p. 477) eene afbeelding Tan het wapen geeft. 

8* 
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1312 in zijne betrekking werkzaam was^ en de yypie- 
nech jaer^\ in zijne Teesteye herdacht, gaan althans 
de 19 te boven. 

Zijne reis naar het leger ^ die te onzer kennisse is 
gekomen, had 20 jaren later plaats, In 1332 name- 
lijk Yras hij tegenwoordig hij de monstering der troe- 
pen van den Hertog in het kamp van Helleshem. Hij 
getuigt dit zelf. in de Yeesteny B. Y. vs. 2418: 

Ic en sach me toe men^fhen buuIi 
Als ic sacli opten Sondachy 
Daermen theerseoawene besacb, 

en in de levendige beschrijving van dit geheele ge- 
deelte herkent men gemakkelijk den ooggetuige. 

Ook in het volgende jaar (1333) treffen wij hem 
bij het leger aan. Hij woonde toen het gevecht van 
Ten Heiteken bij, dat hij later zoo aanschouwelijk 
schetste. Vandaar uitdrukkingen als vs. 3088: 

Nu waest worden Bcone dach. 

VS. 3126: 

Daer soe mochte men aien pleghen 
Rechte roere yan wapenspele. 
Ic hout daér over, dat soe yele 
Met rechter wapen en wart ghewracht, 
Sinder dat men te Worone yacht. 

Ziedaar den dichter, wien, bij het gezigt van den 
strijd , aanstonds het tafereel van zijn kunstgenoot VAN 
HEELü voor den geest staat. Of twijfelt men , of hij 
ook hier wel als ooggetuige spreekt, men hoore het 
slot van zijn verhaal (vs. 3181): 

Selc was daer int conroot 
Die mi metten mende verboot 
Dat ic sinen name, wats ghesciet, 
In desen boeo en sette niet , 
Diet daer alsoe dede nochtan 
Dat h^s groten danc ghewan. 
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Als hij aan deze en dergelijke verzoeken van bijzon- 
dere personen maar niet .al te veel gehoor heeft ge- 
geven , dan zeker mogen wij hem als geschiedschrijver 
dubbel vertrouwen schenken, nu het blijkt dat hij 
sommige gebeurtenisseji in persoon had bijgewoMid (1). 
In het voorbijgaan wil ik hier opmerken y dat in de 
reizen , door onzen Schepenklerk ambtshalve onderno- 
men j de verklaring te vinden is van het anders vreemd- 
luidende vers in zijn Derden Edewaert (vs. 108): 

Al tAntwerpen in die stad, 

Dter io woene, aU ie thuus len. 

Men mag daar tevens uit afleiden, dat die uitstapjes 
juist niet zoo zelden vooryielen. 

Nog rest ons de taak, het sterfjaar van BOSfrDALS 
zoo mogelijk met zekerheid te bepalen. 

»^nno 1351 sterf Jean de Clerckj Secretaris, van 
Ant'werpenj enz*", zoo luidde de aanteekening in het 
hs. der Teesten y van welke ik reeds vroeger gewaag- 
de. Doch er is tegen dat berigt eene verdenking ge- 
rezen. In 1839 maakte willems (2) de ontdekking 
bek«nd van eene compromissale uitspraak wegens de 
vischmarkt enz., gevonden in een »cartularium van 
Graaf lodewijk van 9IALE, berustende ter Archieven 



(1) WiLLKHS (Inleid, op den Derden Edewaert^ h\, 4) gist, dat onze 
dichter tegenwoordig was bij het gesprek Tan KDUIBS , » toen dexe ver < 
nam dat de keixer hem niet zou ter hulp komen." Uit zijn zeggen: 

Sprao hi aldas dese woerde , 

Also als icse seggen hoerde , , - 

zon ik dit niet durven opmaken. WuLiVfl trekt dan ook straks daarna 
zijne gissing in twijfel. Ik geloof, te regt. 

(2) Belg, Mus, bl. 174 vlg. Sedert werd het stuk in zijn geheel af- 
gedrukt in de Brah. Yeesten , U, Bijlagen, bl. 435<~432. 



1 
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van OostTlaanderen " ; ^elk stuk^ m datd Si* ff^i^'- 
noxbergtn d. 13 Sept« 1858^ voet jiMit/erpen ge- 
teckend tras door »Jali Bode^ Claës Wilmar^ eude 
JoAanneê de clerc van der êtaè^^ (Vji Ia tit^ de^e laai- 
ste, g«lgk wiLLCms »2eer fla»iiemeli}k '^ acht, dezelfde^ 
perfoon als de dichter der Teelten enz*^ )ydaii tnogen 
wi| het ook daarroór honden, dat hij öog ten jare 
1368 in leren t^aa." Ik kan migü vriend iONCicBLOKt (2) 
niet toestemmen , dat £t vermoeden van WfLtEBid y>ten 
duidelijkste bUjku" 

Het voorname punt, waarop het hier aankomt , is 
de identiteit der personen* Doéh juist dese meen ik 
in twijfel te mogen trekken. 1^ Ook na den dood 
van B0C1IDAII kan er ligt een klerk geweest :^ijn^ die 
deti naam van JAN droeg; vooral hu wij gezien heb* 
ben j dat het C^^egie der Schepeden meer dan ééüen 
klerk te gelijk in di^ist hadé a^ In 1398 aota BOSHDIU 
ien tninste 78 jaren oud geweest zgn, een leeftijd, 
waarop een reisje naar Si» Wijitoocbergen hém kwalijk 
had kunnen bekomen. 

Dat dtis de naafntéekening van 1398 adn onsen 
BOENDALB zon böhooren , beirust op eene bloote onder- 



(1) Ib een ander 8tuk| slechts negen dagen Troeger gedagteekend (4 
Sept. 1368), en te rinden in de Brah, Yeesten^ II. God. Dipl. p. 609 — 
666 1 komtfn onder de 18 Schepenen ran Antwerp&n dezelfde namen ran 
Jam Bode en Claus Wihnar toot; doek Tan een Sckepenkletk wordt daar 
geene melding gemaakt. Het is waar, in de lange l^t Taanaihen, ditfdat 
stuk bevat, treft men ook een /<ln d0 Chrt ilaii (p-. 666. reg. 8 t. 
ond.), doek uit ket TerToTg (p. 666. r«g. 8 ?. boT.) sekijnt te bly- 
ken 9 dat dine tot ket »lndkaokt tan dmt nMrslietféii" béhtffitde. Er 
wordt (p. 666. reg. 16 t. odd.) öok «en % Jtieèh de Giettj gtHma* 
kire** genoemd. De naam was diis niet otgewoon. 

(2) Inleid, op de D^ Dwtr. bl. XXiii. 
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stelliiig f die «aa bedenking onderhevig z^n kan. Doch 
er w ee&e bepaalde rsdcn, die my weerhoudt te ge~ 
locnreKi, dat ense dichter nog in 1358 leefde. 

Wg zagen boven , da:t de BrabcmisoAe JTeesieH met 
het jaAv 1360 eindigen*. Dat einde laat ssich echter h% 
de lessing 200 veinig voorzieh , het valt zoo plotseL'ng 
in, dffC ik Uei^er hei ifooTi a/brehen had moeten be* 
:ligen« Reeds dit doet niet vermoeden , dat dé dich-* 
tev er de laatste haaod aan legd^ Doch er is meer^ 
JSei ttitéede gedeelte der Teesfen is geheel gèw^d dam 
de tegering v«n jax Ui, den vontty dien BOfiNüAiE 
met bgzomdere hoogaohüing, ook als z^en bescherm 
mer, vereeiMk* jAii UI stierf d. 5 Deo. 1355. Is 
het denkel^k^ dat bokmdjuje hem ebde jaren overleefde , 
zemAeÉ het verhaal zgner regering af te werken y rraax* 
aan nog slechts vijf jaren ontbraken? Die vokooqing 
van icgnen nvbeid was hij niet minder aan zich zel- 
ven, dan aan de nagc«&chten:b Van den Hertog ver*- 
pligt* Kan nien aaunemen, dat hg ze vrijwillig ver- 
Zttimde, h^ die alt^cl; even werkzaam was.7 En dat 
in het genot cener gezondheid^ die hem eene reis 
naar Si^ ff^^c^bergeu veroot^lo^rfde ! 

Ik acht deze bedenkingen zwaar geno^, om niet 
alleen de meening, dat BomoALÈ nog ten jare 1358 
in leveii was, te doen verwerpen^ maar zelfs om het 
waanseh^nlijk te maken, «dat hg kort na 1350, toen 
hij de laatste verzen der Yeesfen schreef, iik het vol- 
tooijen van dat gedicht door den dood werd verhin- 
derd. En ik zon reeds op dezen grond zijn sterQaar 
op 1351 durven stellen, al bestond er ook geene oude 
aanteekening , die ons dat jaartal aanwees. 
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Ik kom nog eenmaal op die reeds vaak besprokene 
aanteekening terug* JoifCKBl.OBT (1) heeft gemeend 
haar alle gezag te moeten ontzeggen , op den dubbelen 
grond, dat het jaartal, hetwelk zg bevatte, onjuist 
was , en dat zij de Diet9che Dooirinale toekende aan 
eenen anteur, van wien dat gedicht niet afkomstig is» 
No wg echter achtereenvolgen» hebben aangetoond^ 
1^ dat met de benaming van Duyischen Doolrinael 
zeer wel een Dietsch leerboek in het algemeen, de 
LeAempiegAel b. v., kan bedoeld zijn; en 2^ dat 
1351 jnist het jaartal is, waarop de waarschgnlijkheid 
ons wgzen zon, al ware. het ook neigens genoemde, 
zullen wij dan nog een oogenbÜk aarzelen, in die 
aanteekening eene overlevering te erkennen', die, hoe- 
zeer ook van onzekeren oorsprong , toch ten volle ver- 
trouwen verdient? 

Wij volharden dan ditmaal bg he^ oude gevoelen* 
BoiHDAU stierf in 1851 , in, den ouderdom van Tvhs^ 
71 jaren. Wij mogen er bijvoegen, dat hg het ambt 
van Schepenklerk tot zijn dood toe waarnam. Immers 
de woorden der aanteekening, vermoedelgk uit een 
doodenregister ontleend (2) ^ laten geene andere verkla-- 
ring toe, dan dat hij als Secretaris, nog in werkelijke 
dienst, overleed. Wel verre dns van de bewering van 
MOITE (bl. 266), dat bij »nur ganz kurze Zeit Stadt-> 
schreiber war", en »seine Werke meistentheils voilen- 
det hatte, ehe er Stadtschreiber wurde", is hij daar* 



(1) Inleid, op de V. Doctr, bl. xxiii. 

(3) Zóó echter dat xg nit dtt register eerst in het Chronicon rhytmicam 
parvum, en daarnit weder op het schntblad Tan het hs. der Teesten 
OTergingen. 
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entegen een veertigtal jaren in die betrekking werk- 
zaam geweest , en heeft hij . te midden dier amhtsbe- 
diening de geheele reeks zijner werken geschreven. 

Aan het einde dezer beschouwing van het leven en 
de werken eens dichters, die tot zooveel twijfelingen 
aanleiding gaf, bij wien, ondanks de scherpzinnige on- 
derzoekingen van een willbms en jokckblóbt, nog 
zooveel onzekers overbleef, wil ik hier de slotsom 
bgeentrekken van hetgeen , na de ontdekking der Tees* 
teye en een daarop gegrond herhaald onderzoek, than& 
tot zekerheid gebragt schijnt. 

Jan boknbalk werd omstreeks 1280 te Tervueren 
geboren, Toor den ge^stelgken stand opgeleid^ ver* 
wierf hg weldra grooten naam door zgne uitgebreide 
geleerdheid en de bekwaamheid, waarmede hij de pen 
wist te voeren. In rogibr van lksfdaib vond hij een 
magtigen beschermer* Reeds in jeugdigen leeftijd , im- 
mers vóór 1310, metterwoon naar Antwerpen ver- 
trokken, werd hij daar tot Schepenklerk aangesteld, 
eene bediening, die allengs zijn familienaam in dien 
van JAN DS CLERC deed verwisselen* In die betrekking 
vei^ezelde hij meermalen de van stadsw^ge afgevaar- 
digde Schepenen op hunne reizen* Zoo woonde hij 
in 1312 de Statenvergadering te Tervueren bij, en 
was hij in de krggstogten van 1332 en 1333 bij he( 
leger des Hertogs tegenwoordig* Hij overleed in 1351 , 
na eene' veertigjarige ambtsvervulling* 

Men kent van hem dé volgende werken, in de bij- 
gevoegde tgdsorde geschreven: 

1®. Die Brabantsche Teesten , eerste gedeelte. Vol- 
tooid in 1315. 
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2\ Der Lêk^n SpUghel. ia2&— 1830. 

3*« JmM Teesêeye. 133L 

4^ Vanden derden Edewaeri^ met bet Tervolg, be* 

hebettde de6 sliig Tan Creóy* 134^ 
5^ D^ Brabanisehe Yeeeten^ iireeda gedeelte. Af- 

gebfd^n lil 13S0) eu door sijn dood otivoltooid 

geMeve». 
MiëmAien dicbtte fa§ ook den ff^apené Rogief (200 jft, 
Yódr IdéS)^ en welHgi véirtasdde h:^ i^c^ een Gesprek 
der Drie Koningen^ naar het Latijn van lEtBReifnKrs 
(zoo ja, na 1326). 

Macaf d6 Dietsohe Dóeitifiah \» geen Werfc tan z^e 
httnd^ en hem Voortaati den Ogier van Denemarken 
ot de namen htcÈMM en hÈUÈm toe te dichten , 

ftt itnjcit déts) Uf€ dominèn 



s «. 



Handèohriftén vën den LeAenspieghel. 

lÈt si^n Véü den LehenÉjpteghel ^ g^jk ifc reeds 
V^oegel' te keünen gaf, vic* geheele handschriften en 
een aantel fragmenten beWaaid gebleven. Van hét een 
en ander Iaat ik hier eenë korte beschrijving volgen. 

Hel eerste handschrift, door m§ voor den tekst- 
afdruk tot grondslag gelegd en met de letter Ë aange- 
duid, is thans het eigendom van den heer Mr. lOH. 
ENSCHEDÉ te Haarlem. Naaï alle traars^hijnlgkheid is 



(1) Lekensp, lU, c. 15. y. 162. 
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het ditselfde exemplaar, dat SAiiDlBROi^ bedoelt^ ak b^ 
in z^ne BiblioiA* Belg. Manusor, , ParU h p.. 286 , 
gewdg maadit van >^i)0^ Leken SpUghd^ rythmiê 
Téutonicis aniiquue notae ^ AnctoHa anonymi ^ in 
folio ^ in Membrana*\ ten jare 1630 beru^itcside te 
de boekerij Tan jóamhbs èttUNirs (1)« Het \è een 
perlamenten bandscbrift in folio, bevattende 117 
bladen^ eike blad»gde met twee lyolommen vaA 40 
regels beftcbreTeii« Het M^ft is kennelijk tdt het 
midden der 14<^ eeuw, mtmnnteild fïafti en dt^delijk, 
met eene gi^ootd re^uindige letter. B|)soiidete siei^ 
den heeft het echter niet: aUeea t%a de slanYangsIët* 
tets van elk nkuw Boek. en die ven het 36*^* hooM- 
stuk des tweeden Boeks, tiitvttetig en ftüaakvol getee» 
kend» De eel^te Icftteiis van elk hoofstuk asijh^ baar 
gewooiste, benrtelings rood en blaanw^ de titek der 
hocfdstokkeü allen tood. Men sle voorts het hoogst^ 
naauwkeurige Facnmdley tegènovw desse UAda^ ge- 
plaatst (2). 

De innerlgke waarde van dit hs^ behdeft Voor de 
niterl^e niet ondel* Ie doM« In w'eei^wil van enkele 
misslagen^ zooals tdeü ae ook in de bestö handschrif- 
ten veeltgds aontrefl^ en oüdanks eenigd ontegehna^ 
tigheid in de spelling ^ die wel vetaioedeUik voer een 
goed deel aan den avtenr zelven te wijlen dal zi)n^ ia 



(1) De wairtcliijiilijUieid 9 dit dit hetzelfde hs. aIs E Ui tijni berust 
Tooral op de tpelliiig Den Lek6n Spiéghel^ dié *lleeft ibet E over- 
eensteiBt (Prol. t. 24). 

(i) op liet FaOsimÜe Atatft aangeteekfend Plaat /, omdat hét oorspron- 
kel^k Bij|ii plan waS) rad H. en êenige ffagiheilteii eeAe tweede plaat te 
leTeren. By nader iniien echter scheen het nilt rail iolk eene afbeel- 
ding tegen de groote kosten niet op te wegen. . , 
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de tekst over het algemeen zeer zuiver en naauwkeu- 
rigy en stellig boven dien der andere hss. te verkie- 
zen* Des te meer is het te betreuren, dat eene bald- 
dadige hand op verschillende plaatsen eenige bladen 
heeft uitgescheurd, en wel gezamenlgk ten bedrage 
van niet minder dan 23, waardoor een verlies van 
3680 regels ontstaan is (1). Misschien zou deze schen- 
nis mij hebben doen aarzelen, om dit hs. bij den 
tekstafdruk te volgen, indien ik tijdens het drukken 
des eersten Boeks het Brusselsehe hs. reeds gekend 
had. . Daar m^ dit echter eerst later ter hand kwam , 
bleef mij geene keuze over, want het hs. I kon vol- 
strekt in geene aanmerking komen, en het Haagsche 
hs. is eerst onlangs ontdekt. Doch al ware ook dit 
laatste vroeger bekend geweest, toch had het nooit 
aan het Haarlemsche den voorrang kunnen betwisten. 
Ik bepaalde m^ derhalve tot dit hs. , welks tekst bui- 
tendien, voor zoover het volledig is, zelfs dien van 
het Brussebche in zuiverheid overtreft. 

Het tweede handschrift, het zoo even genoemde 
Brusselsehe, door mij met de letter H aangeduid, is 
afkomstig uit de boekerij van van Hulthsjh(2), en 
berust thans op de Koninklgke Bourgondische Biblio- 
theek, op welker Inventaire het sub N^ 15658 ver- 
meld staat. Uit vei*schillende aanteekeningen op de 



(1) Te weten: twee bladen, Tan I. c« 10. t. 44 tot c. 23. v, 53; 
één blad, I. c. 38. t. 48 — c. 39. t. 116; twee bladen, II. c 36. 
y. 1762 — 2076; twee bladen, II. c. 44. ▼. 27 — 347; vier bladeo, 
II. o. 60. T. 64 — c. 65. T, 49; één blad, .II. c. 68. t. 38 — 198; 
twee bladen, III. c. 3. v, 749 — 1069; en negen bladen, III. c. 4. 
V. 302 — c. 14. V. 55. 

(2) Zie Catah Bihl IfuMem, VI. p. 63. N«, 197. 
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schutbladen leert men de namen van eenige vroegere 
beieitters kennen. Het oudste schrift zegt: yyDesen 
boech hort iuwe HBNRICH KSTDR (1): die en vinif die 
gheven weder om onsen here.'** Daarop volgt de 
naamteekening van »lahbrscht vandxn wessnhagin^ 
woenK onder de Roze.** Vervolgens behoorde het 
aan JUDOCüs 'T KINT J. TI. L., wiens zinspreuk was 
» per/er ei obdura**j en later maakte het een deel 
uit der verzameling van C. VA5 BAViias (»/rano ei 
loyaV*)y Secretaris van de Regtsgeleerde Faculteit der 
toenmalige Brusselsche Academie, na wiens overlijden 
in 1815 het door VAir HüLTHBM werd aangekocht. Het 
is insgel^ks op perkament, in quarto formaat, en be* 
vat 142 beschrevene bladen, waarvan mede elke blad- 
zijde twee kolommen van 40 regels inhoudt. Het 
schrift is kleiner en ronder dan dat van E, maar niet 
minder keurig en met zorg bewerkt: het dagteekent 
mede nog uit de 14^* eeuw. Aan 't begin van elk 
Boek vindt men eene geteekende en gekleurde letter, 
de aanvangsletters der hoofdstukken zijn bij afwisseling 
rood en blaauw, de titels der hoofdstukken rood, zoo-, 
wel in de gezamenlijke lijst voor elk Boek, als boven 
ieder kapittel afzonderlijk. Op het achterschutbl^d 
leest men in tamelijk oud letterschrift de volgende 
spreuken, die hier een plaatsje mogen vinden: 

Minnen tonder trouwe 

Ende biechten (2) sonder roawe 

Ende gLebeet spreken sonder innicheyt, 

Dats al verloren erbeyt. 



(i) Dezen naam vind ik ook in een stuk van d. j. 1350^ in de Bra^ 
Yeesteny II. God. Dipl. p. 506 en 609. 
(S) Er staat Heten. 



Tendic geroet 

Die met mi tpelen; 
Iker ^e|)Hf (1) ropwe, 
Tindic ontrouwe: 

Dat doet mi qnelen. 

Godo QPtsien 
Doet sonden Tlien. 

Wa( (ieJanerlijLe gehalte betrefl^, is zeer z/^\tx dit 
li$. van met geringe i^aarde. Niet alleen i» het g^e** 
heel volledig , maar ook de tekst is over hfit ^gemeen 
zeer zuiver , en de spelling eenpariger dm die van £• 
En toch zijn er hier' en daar blijkbare vergissingeii , 
enkele malen zelfs grove feilen ingeslopen, iraardoc^ 
ik het, alles te zamen genomen, niet met E) zpn dnr^ 
ven gelgkstellen* M^n ontvangt in. nujne uitgave^ onder 
den tekst, eene dporloopende cojUatie van dit hs«, en 
de in E ontbrekende gedeelten z^n uit deze bron in- 
i;elascht, behalve alleen in het ecrs^ Boek, dat ge* 
drukt werd vöór ik nog het ftrusselsche bs^ kende, 
en waar ik derhalve de beide gapingen sleehts uit I 
heb kunnen aanvullen^ Qm evenwel voor dit Boek 
niet minder te geven dan vopr de drie overige, heb 
ik de volledige coUatia daarvan uit het Bros^elsch^ hs. 
in de Bijlagen (2) m/edegedeeld* 

Het derde handsehrift van den LeA^nspiegAulf vroe- 
ger geheel onbekend, is eerst voor twee jaren uit zij- 
nen schuilhoek te voorschijn gekomen en terstond, 
door onderhandschen koop, het eigendom geworden 
der Koninklijke Bibliotheek te 's Gravenhage. Het 

(t) Er staat Maer als ie helle. 

(8) Zie Bglage A. in Deel IH, hl. 281—300. 
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Js veel Blinde ni&t <ii^n de beide vcüige hsB.^ ^u zon- 
der e^nig siespaady 'vaarschyiU^k in de tweede belft 
der 14^* eeuw, gesehreyen op decSit, dikmjU ge- 
(scibeisizd ^lEL «aneengenwd perkament, ia klein folio 
imfm^ Het )>eyat 105 bladen, elke ])lad:B9de vaa 
l^wae jbolommen 4 60 r^els. Geheel voUedig js h^ 
^dbiter piet, wa»t ^ene moedwillige hwd beeft ook 
hie? baire ^benn}8 gepleegd, door .9 bladen we^ Ie 
sn^en, te welen: ^én blad 9 Joopande van U, e» ^é. 
y» 328 — 528, en een gebaei qnatern, beyaUende 6 
bladen of 1600 yerzen, yan lU* e» V%. y« YiX tot ^. 
24. T* 12* OniniddeU^k «ia den Leken»pieghel en* 
gebeel da9^:iian aangesloten, volgt in <Ut ba» b^et frag- 
ment F<md^n Vaghsvier d^t Sen^e Pm^irwitf^s ver- 
toghet v/as^ door m^jn yriend, den beer iu F* >k« &• 
i^AUFBJSU , med^edeeld in de Fer$iagen en Berigien 
onzer Y^^eeniging, 1848, bL 7 — 2$. 

Tgdens de ontd^dang yan dit bs» w^ de Lehsn- 
^iegh^l xn^ de Bglagm reeda geheel afgedmkt , zoo* 
dat ik het niet iter y/srgélijkiag heb kunnen aanwen- 
den* Ik geloof echter luet, dat eene doorloopende 
eoUatie de moeite beloond zon hebben; want het liydt 
ge^ twyfel, dat de tekat yan dit hs* in autyerheid 
voor £ en H heiden onderdoet (1). 



(1) Tet loops %i hier fiaa^emerkt , dat de Terheterip| vai» JII. c. 6. 
V. 1 — ^0 («e de Byvoegsels en VerhetcHngen in Deel III, bl. 694 vlg.) 
door dit hs. bevestigd wordt. Maar ook bier staat tn y. a, y^or rijc 
heide ^ yerkeerdeljk wfekede^ ^ III. o. ld. f. 104 lai^ i» dit bs.: 

Ja bogber bals, ja weker baer. 
Ja it bet Hoogd. je» — Teelyuldig is in dit bs. de anders aiot aeer ge- 
wone verkorting t?' yoor van. 
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Eindelijk moet ik nog het vierde handschrift vermei'^ 
den , in mgne uitgave met de letter I aangeduid. Het 
berust thans op de BiMiotheek van het Koninkl^k Neder*- 
landsch Instituut , en was vroeger het eigendom van 
CUGNSTT , die er in de Voorrede voor den TeuthoniS" 
ta (1) berigt van gaf. Naar alle waarschijnlijkheid is 
het uit Anitverpen herkomstig ; want in eene aante&- 
kening op het achterschutblad van E leest men in 
letterschrift der 17'* eeuw: »Iok heb een Leecken^ 
Spieghel ghesieuy die den datum hadde 1330^ maer 
was op pampier ghesehreven» Ende was ijtniwer- 
pen ie sien;*^ al hetwelk op dit exemplaar volkomen 
van toepassing is. Het is een papieren hs., in klein 
folio formaat y geheel volledig, en bevattende 159 bla- 
den, elke bladzijde van 2 kolommen k 36 regels. 
Het schrift, dat uit de 15^* eeuw dagteekent, is ta- 
melijk goed, de titels en aanvangsletters der hoofdstuk- 
ken zijn rood , de eerste letter van elk Boek uitvoe- 
dg geteekend. Zie het Facsimile tegenover bl. cxxm. 

Gelijk zich verwachten laat, is de innerlijke waar- 
de van dit zooveel jonger hs. , in vergel^king met de 
drie overige , uiterst gering. Het levert ons een nieuw 
-en droevig bewgs, hoe deerlijk latere afschrijvers dé 
oude gedichten verknoeiden. Niet alleen dringt onze 
kopiist aan BOKXDALE de onoogelijke spelling der 15'* 
eeuw op, en schendt hij telkens de wetten der oude 
grammatica; maar dikwijls gaat hij verder en verhas- 
pelt den zin op zoo wonderlijke wijze, dat hij vol- 
slagen onzin, niet zelden dwaze ongerijmdheden voor 

('(1) Bl. XIX— LXYi. Terg. ook Mr. J. viir lutne? in Ifêi MnsHtvuty 
1841, bl. 125--130. 
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den dag brengt (!)• Als men daarbij nagaat, dat hij 
na eens eenige verzen uit achteloosheid overslaat , dan 
eens andere inlascht, die hij gerust achterwege had 
kannen laten: dan zeker mogen wij ons gelukkig re- 
kenen , dat sedert den tijd van CLIGNETT, die slechts 
dit ééne hs* kende, drie andere en betere aan het 
licht zijn gekomen. Want waarlijk, het zou er treu- 
rig uitgezien hebben, indien de Lekenspieghel enkel 
naar dit afschrift had moeten uitgegeven worden. 
Yoor de collatie evenwel achtte ik zelfs dit hs. niet 
nutteloos , en ik heb die daarom onder den tekstaf- 
druk medegedeeld. Zij zal nu eens kunnen dienen om 
de lezing van een der andere hss. te bevestigen, dan 
weder als eene proeve van de onkunde en slordigheid 
der afschrijvers in de 15** eeuw. 

Wat betreft de onderlinge verhouding der vier ver- 
schillende hss. , hét is mij bij eene naauwkeurige ver- 
gelijking genoegzaam gebleken, dat geen van allen uit 
een der overige ontleend is (2) 5 maar tevens is het 
klaarblijkelijk , dat geen van allen een autograaf van 



(1) Hen «ie B. t. de staaltjes, door Mr. tan tiiiffip t. a. pi. (bl. 
189 vlg.) opgegeTen, en verg. voorts de Tuigende plaatsen: I. c. 11. 
▼. 51, c, 14. V. 67, c. 27. v, 66, 79, c. 31. v. 75, c. 85. y. 74, xï. 
36. T. 83, c. 48. ▼. 73, 91, 103, c. 48. 't. 98, UI. c. 3. t. 1183, 
o. 4. T. 96, 176, 186, 641, c. 10. t. 833, c. 18. t. 198, c. 16. v. 
139, 307, c. 17. T. 18, 13, c. 83. t. 18, 806, c. 85. t. 34, 64, t;. 
86. T. 63, 64, c. 87. t. 84, lY. c. 1. v. 63 , enz. enz. In het twee- 
de Boek z^tt dergel^ke feilen eTen tairgk , doch daar heb ik Terznimd 
ze afzonderlijk aan te teekenen. 

(8) Ook 1 is zeer zeker niet uit H afgeschreven, maar toch behooren 
beiden tot ééne zelfde hss. -familie, gelijk b. t. overtuigend blijkt uit de 
vergelijking hunner lezingen in I. c. 43. v. 9 (zie de noot ald. en de 
var. H 19 Bijl. A), II. o. 36. v. 800, c. 45. v. 94, c 48. v. 43, t^n 
elders. ...... 

9 
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den dichter zijn kan. Men moet dus noodwendig het 
voorbestaan van andere afschriften aannemen, die 
thans óf verloren óf onbekend zgn, óf welligt nog 
gedeeltel^k in sommige fragmenten schuilen. 

De uitvoerige collatie , door mij aan den tekstafdruk 
toegevoegd, zal voldoende zijn om eiken deskundige 
omtrent de eigenaardigheden der verschillende hss. 
volkomen in te lichten. Daar ik echter in deze op- 
gave van varianten alles, wat bloot verschil van spel- 
ling was, geheel ben voorb^egaan, acht ik mij ver- 
pligt, de hoofdpunten van dit verschil, voor zoover 
zg nagenoeg geregeld dooigaan, hier by elkander te 
stellen. Gewoonlijk dan vindt men in de drie hss., 
die ik gebruikte, het volgende onderscheid ~ in spel- 
ling en schrijfwgze: 

E. H. I. 

ei ei ey. 

aij, »i , . . . • ti. ..'... zij. 

XO) xa see, m so^ fa. 

— icli , — ighe — ech , — eghe — ich , — <ighe. 

k . k ck. 

of oft off. 

BK^hediy maghedom. • • moegihdiy maegkdoem. . moedidg, mteckdoin. 

(jfki aalt. ••...... ghi aelt gh§ aelt. 

anlke. / telke aelke. 

kaer , hare koer y kore kter , hare. 

aertrike. ertrike eerderike, eerdiike. 

roeren. Toeren. . • . • mren, varen roeren ^ voeren. 

dies des des. i 

mettien, metten mettien , metten met dien , met den. 

twaren twaren te waren. ' 

gkenoech. ....... gnoeck gkenoeck , genoucb^ 

hebbic. • kebbic keb ie; 

wonde. wonde. . wilde* 

doe doen , doen. 

noch. noch no. 
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E, H. I. 

en gheen engheen ne ghecn. 

si si zo, Boe (pron. fem. ). 

seder*. • sider sindertj sinder. 

Crods tone Godsone Gods Eone» 

Daarenboven onderscheidt zich I door een vrij stands 
vastig gebruik der verdubbeling van £ en o^ gelijk 
reeds door cugnett (1) met een aantal voorbeelden 
is aangewezen. 

Behalve de vier genoemde volledige hss. van den 
Lekenspieghel y zyn mij de volgende fragmenten be-» 
kend geworden: 

\\ In de Bibliotheek der Maatschappij van Neder- 
landsche Letterkunde te .Leiden bevinden zich twee 
onlangs gevondene blaadjes perkament, naar gissing 
half dooigesneden, het schrift uit het laatst der 
14** of het begin der 15*« eeuw, de tekst wel met 
oude taalvormen, doch tevens met vel^ schrijjBbutem 
Zij bevatten IL c, 12. v. 7 — 27, vervolgens c. 12. v. 
47 — c. 13. V. 3, dan c. 13. v. 22—42, en einde- 
lijk c 13. V. 61 — 81. Ik ben deze medededing verw 
schuldigd aan den hulpvaardigen Bibliothecaris der 
Maatschappg, Hr. L. PH. c. van dsh BxaoH. 

2^ Tan mijn vriend J. TlDEKAir te *8 Gravenhage 
ontving ik een «door hem te Utrecht gevonden frag- 
ment. Het is een dubbel perkamenten blad, doch 
waarvan twee strookjes zijn afgesneden: het eene van 
boven, waardoor van alle acht kolommen de vier 
bovenste verzen ontbreken ; ho^ andere op zijde , waar- 
^ door van de zesde kolom de laatste helft der verzen 



(1) Toorrede ▼oor den Teuthonista^ bl, txvi. 

9'^ 
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is weggenomen, van de zevende de eerste en grootste 
helft. Deze gapingen niet medegerekend^ bevat het 
fragment op het eerste blad II. c. 37. v.^24 tot c. 
39. V. 117 (doch het geheele c. 38 is door den af- 
schrijver weggelaten), en op het tweede blad van II. 
e. 57. v. 13 tot c. 58. v. 110. Ik h^ de collatie 
van dit fragment, door mij met de letter A aange- 
doid, in de Bijlagen medegedeeld. Zie Deel III, bl. 
309 — 311. Opmerkelijk is het, dat het in letterschrift 
en in alle andere opzigten zoo volkomen gelijk is aan 
de fragmenten van den Barlaam ende Josaphat en 
het daarachter gevoegde fragment uit den Leken^e^ 
ghel (zie straks , N'*. 8), dat er geen oogenblik 
twijfel bestaan kan, of beide stukken hebben deel 
uitgemaakt van één zelfde handschrift. Toevallig, dat 
juist beiden, van zeer verschillende kanten, in mijn 
bezit geraakten. 

3^ Zeer uitvoerige fragment -uittreksels uit den 
LeAenspiegAel bevat het Comburger hs. te SiuttgarL 
Zg behelzen (fol. 235. a. tot 261. d. ) niet minder dan 
van c. 44 tot en met c. 54 van het tweede Boek, en 
daarna c. 6 tot en met c. 15 des derden Boeks. Zie de 
Inleiding van kausler voor zijne Denkmaler Anl. 
SpracAe u. Litt. I, bl. XLiv — XLvni, sub N®. 20, en 
MONE , Uebersioht , N*». 370 , 6 ). Doch beiden vergis- 
sen zich, door de twee in het hs. volgende hoofd- 
stukken, Van zeden en Fan begrijpen ook nog tot 
den Lekenspieghel te rekenen, waarmede zij .niets ge- 
meen hebben. — Toen ik in 1846 te Tranhfort het 
genoegen had Prof. mone te ontmoeten, gaf ZHoog- 
gel. mij hoop op een afschrift of althans op eene col- 
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latie van deze fragmenten; doch die hoop is onver- 
vuld gebleven. 

4°. Een perkamenten blad uit de 14*« eeuw , in quar- 
to, met twee kolommen van 40 verzen aan elke zij* 
de 9 doch hier en daar beschadigd, in het bezit van 
MOifE. Zie zijn Uebersicht , N®. 370 , 7 ). Het bevat 
158 verzen, loopende van II. c. 50. v. 83 tot c. SL 
V. 94. Een afdruk van dit fragment gaf MOirE in zgn 
Anzeiger für Kunde der teutscAen Vorzeit, 1838^ 
kol. 97—101. 

5^ Een perkamenten half doorgesneden blad, en 
dus met slechts ééne kolom aan elke zijde, bezit de 
heer Archivarius mertens te Antwerpen , . die m^ 
daarvan^ met verpligtende goedheid, een afschrift toe- 
zond. Het behoort tot het denle Boek , en bevat aan 
de ééne zijde c. 8. v. 10 — 43, en aan de keerzijde 
c. 9. V. 111 — c. 10. V. 3. Vgl. voorts mone,. Ue- 
btrsicht , N®. 370 , 8 ) , waar men de keerzgde vindt 
afgedrukt* 

6®. Twee perkamenten fragmenten, vermoedelijk 
half doorgesneden bladen, waarvan een afschrift van 
wege JICOB GRIMiir, uit Kassei^ door eene derde hand, 
aan BILDERDIJK werd toegezonden, die het in zijne 
Taal' en Dichtk. Versoheid. I. bl. 137 — 143 liet af- 
drukken. Het eerste fragment bevat III. c. 15. v. 
32 — 63, en aan de keerzijde v. 168—200 van het- 
zelfde hoofdstuk; het tweede III. c. 27. v. 34 — 54, 
dus tot het einde van dit Boek, en onmiddellijk daar- 
op de Prologhe van B. IV, v. 1 — 14, en aan de 
keerzijde IV. cl. v. 80 — 115. 

7®. Vier perkamenten bladen in quarto, met twee 
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kolommen van 50 regels aan e]ke zijde , berustende in 
de Bibliotheek van Mr. JOH. EirsCHSDÉ te* Haarlem» 
Het zjjïi dezelfde fragmenten, die vroeger lblong be- 
zat, waarvan hij in zijne BoeA%aal der Ned. Bijbels^ 
bL 158, melding maakt, als van »een zeker francg* 
nen geschrift, onder hem berustende", en waaruit hij 
de lofspraak op maxrlaht aanhaalt. Terg. ook cil- 
ONBTT , Voorrede v. d. Teuth&n. bL LX. De heer £V- 
sCHioi bezit, nevens deze fragmenten, in hetzelfde 
omslag, ook een afschrift daarvan, kennelijk door de 
^igen hand van ULOKG vervaardigd. Waarschgnlijk 
behoorden die stukken tot een zeer oud en uiünun- 
tend hs. , iets waarvan niet alleen het schrift , het 
perkament enz., maar ook de zuiverheid van den 
tekst getuigenis draagt. Om die 'reden heb ik de col- 
latie vaQ deze fragmenten in mgne uitgave opgeno- 
m^i. Men vindt ze in Bijlage A, in Deel UI, bl. 
311 — 317. Het eerste fragment bevat IIL c. 15. v. 
106—305, het tweede IIL c. 19. v. 29— c. 21. v. 
31 , het derde van III. c. 26. v. 121 tot aan het einde 
des Boeks, benevens het Prokemium en bijna de gehee- 
Ie Ta^ van B. lY, en eindelijk het vierde lY. c. 9. 
V. '40 — c. IL v« 39. Ik heb de vier fragmenten met 
de letters Ba, Bb, Bc en Bd aangeduid. 

8^ Een perkamenten blad in quarto, elke bladzgde 
met twee kolommen a 49 regels, schrift der 14*^ 
eeuw , bezit ik zelf achter de drie fragmenten van den 
Barlaam ende Josaphaty met het eerste van welke 
het een dubbel blad uitmaakt , zoodat de beide werken in 
één zelfde hs. vervat moeten geweest zijn. Ik zeide 
i'eeds boven , dat ook ons fragment N*. 2 kennelijk 



INLEIDING. cMxv 

een deel van ditzelfde hs. heeft uitgemaakt. Een af- 
druk Tan dit achtste fragment gaf ik, bij de uitgave 
der overblijfselen van Barlaam e. /•, in het Taalk. 
Mag. IT, bl. 42 — 49 , en nadere opheldering daar- 
omtrent , ald« bL 282. De collatie, onder letter C, 
vindt men in Bijlage A, in Deel III, bl. 815 — 317. 
Het bevat IV. c, 7. v. 40 — c. 10. v. 15. 

£r zijn daarenboven vroeger en later verscheidene 
fragmenten als gedeelten van den Le&enspieghel op- 
gegeven, sommige zelfs onder dien naam gedrukt, die 
echter met dat gedicht niets gemeen hebben en zeer 
stellig tot andere werken behooren. Meestal was het 
op gezag van MONE, dat men aan den Lekenspieghel 
dacht, doch het schijnt dat deze geleerde met ons 
gedicht niet al te naauwkeurig bekend was. Qm alle 
misvatting voor te komen, wil ik hier die pseudo-i 
fragmenten bepaaldelijk aanwijzen. 

1\ Een fragment van 200 verzen , door MONB vermeld 
in z^n Uebersichij N^ 370,3), en afgedrukt in den 
AnzeigeTy 1838, kol. 539 — 543. Er is geene groote 
oplettendheid noodig, om te zien dat dit stuk niet 
tot den LeAenspiegAel behoort ; de dichter zelf geeft 
dit, door den Lekenspieghel aan te halen, vrij dui- 
delijk te kennen. Ys. 59: 

Kocli een redene tal hier na comen, 
Die. aten Leekesspi^l et genomen. 

Moeilijk is het echter te bepalen, van welk werk 
dit jfragment een deel heeft uitgemaakt, 't Is waar, 
VS. 1 — 14 vindt men woordelijk terug in de Rosé, vs. 
8885 — 8898, naar de uitgave van KAUSLSft^ maai^ het 
volgende zoekt men daar te véi^geefs. Doch vs. 15 — 
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58 schijnt eene vrije nayolging te zijn van den in- 
houd van B. I. c. 35 des Lekenspiegkels ^ en daarop 
ziet waarschijnlijk de onmiddellijk daarachter volgen- 
de aanhaling van dat werk, waarait de auteur be- 
looft, later y>noch een redene" te zullen overnemen. 
Het was derhalve een later voortbrengsel der didacti- 
sche school, vermoedelijk eene zamenstelling van uit- 
treksels en navolgingen uit verschillende gedichten 
[ tot eene soort van geheel. Misschien mag men wel 
denken aan het Boec vander wraken, waarvan Dr* 
DOZY in onze Verflagen en Berigien^ 1845, bL 50 — 
53 9 berigt gaf. Althans de algemeene inhoud van het 
fragment strookt zeer goed met de opschriften van 
cap. 27 en 28 van dat dichtstuk, en er wordt van 
de. wrake uitdioikkelijk gesproken in vs. 73 vlg.: 

Daer ki in toent vele sakea 
Van Gods ons heren wraken^ 

en Ys. 161 vlgg.: 

Van welken Ysnutliten, 
Die toe Tremde sgn van Titen, 
Dat men n wonder moclite Vertellen 
Yan wondere, dat si werken sellen 

# 

In kerttenheit van ufraken al 

Dat men seer bejammeren saK 

Nu merct , hoe stère end& hoe sere 

Ghewroken heeft God onse here 

Yan beginne altoes die sonden. . . Enz,. 

Zeker staat het fragment van monb tot het Boeo van^ 
der wraken in betrekking. Doch in hoeverre? Daar- 
omtrent is niets met zekerheid te bepalen, zoolang 
wij van dit nog in hs. berustende gedicht geene nade- 
re byzonderheden kennen. 

2°. Een ander fragnlent, van drie bladen in folio, 
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te zamen 628 verzen bevattende , werd door iiokb ge- 
vonden op de borden van het Brusselsche h^. N"». 
285. Hij vermeldde bet in zijn Uehersiehij N^ 870, 
4) als een deel van den Leken^pieghel <, en liet bet 
ook onder dien titel afdrukken in den An%etger^ 
1838, kol. 87 — ^97, waar reeds in den jaargang 1887, 
kol. 61 — 62, geligklu^ende uittrekaela m.% een door 
WILLEMS gevonden stuk waren medegedeeld. MOKK 
{ArvA. 1838, kol. 97, en üeber^wM^ N». 370,9)) 
* bescbouwt bet fragment van wiLLfiüS als een jnder 
stuk dan bet door bem zelven gevondene. Doch ik 
vermoed, dat bier een misverstand beerscbt, en boud 
het fragment van WILLBMS voor niets anders dan het 
eerste der drie bladen van MONfi, dat vroeger door 
WILLEMS in betzelfde Brusselsche bs. gevonden en day^r« 
uit afgeschreven zal zijn. Althans, beide stukken be- 
ginnen en eindigen met betzelfde vers, en stemmen 
in spelling en lezingen volkomen overeen ,, alleen met 
zooveel verschil, als zich door een overhaast afschre- 
ven , hetzij dan van den- een of van den ander , ge* 
noegzaam laat verklaren. In allen gevalle staan deze 
fragmenten tot den Lekenspieghel in geene betrekking. 
3^ Het fragment, dat ÏProf. SERRURE bezit, ver- 
meld door MONS in xgn Uebersichiy N®. 370,5), be- 
hoort niet tot den LeAenspieghel y maar tot de Tees^ 
teye van denzelfden dichter , ' gelijk ik bij de uitgave 
van dat fragment reeds vermoedde en later bevestigd' 
mogt zien. Zie onze Verslagen en Berigten^ 1845, 
bl. 57—63 en 1847', bl. 67—69. 

4^. In de Universiteits- Bibliotheek te Leip%ïg vond 
H. J. LETSER een viertal perkamenten bladen, te za- 
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men 1200 verzen » eines ^ahrscheinlich sehr umfangs- 
rdchen althoUandischen Lehrgediohts '' bevattende. 
Hij gaf er berigt van , met eene kleine proeve , in den 
An%eigery 1833, koL 100. Weldi^ opperde H(oFr- 
MAKif) V. F. (ald. kol. 232) de gissing, dat die stok- 
ken een deel van den Lekenspieghel zouden uitmaken. 
Soeli de uittreksels, later do^r voir soltau in den 
An%eig€r (1835, koL 201—203) medegedeeld, r^t- 
vaardigen volkomen den twijfel , door dezen uitge- 
drukt. De fragmenten hebben niets mèt den Leketi'- 
spieghel gemeen. Zij behooren ook niet tot een eigen- 
Igk leerdicht ; maar de inhoud is zoodanig allegorisch , 
dat men terstond aan de Rosé denkt. Werkeliyk is 
er tusschen het laatste gedeelte der gedrukte uittrek- 
sels, en VS. 9631 — ^9646 der Koae, eene kennelijke 
gelijkheid van inhoud, doch de bewerking is verschil- 
lend. Misschien geven ons de verzen: 

Willic dincn groten rouiive 
Dx vergbelden ende dine pine, 
Ende die Bcone Florentine 
Helpen bringen aten prisoene , 

het regt, om de fragmenten aan te merken als over- 
blijfselen van den Roman yaü Florenttna de getrouwe , 
waarvan thans niets meer dan een proza * volksboek 
bekend is (zie mone , N^. 27). Daar mg echter deze 
proza - bewerking niet ten dienste staat, zoo kan ik 
dit slechts als eene gissing opperen, en moet de be- 
slissing van dit punt aan anderen overlaten. 

5^ In den Alg. Konst - en Letterbode ^ 1840, II. 
bl. 180, gaf de heer J. w. hoitrop berigt van een 
door hem gevonden fragment van 122 vereen. Uit 
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de oyereenkomst van den dichttrant giste hij, dat het 
misschien een gedeelte van den Lekenspieghel kon 
zijn. Doch de opschriften van drie kapittels , in het 
fragment voorkomende en dooir den heer hoxtrop me- 
degedeeld, doen deze gissing vervallen. Ook is reeds 
door jOirCKBLOST aangemerkt, dat »uit het stak zelf 
blijkt , dat het werk na den jare 1345 is geschreven , 
terw^l de Lekenyneghel reeds in 1330 voltooid was." 
(Zie De Gids, 1843, Boekb. bl. 336). 

Uit het bovenstaande kan derhalve de lijst in MOiri's 
UeberstcAt (sub N\ 370) worden gezuiverd en aan- 
gevuld. Zijne N«*. 3, 4, 5 en 9 vallen weg, en 
worden door onze N**'. 1 , 2 en 8 vervangen. 

Wel leveren de talr:gke, hoe ock verminkte^ over- 
blijfselen van den Lekenspieghel het bewijs, hoe po- 
pulair dat dichtwerk eenmaal waS. Yier geheele hand- 
schriften , waarbij men nog het voorbestaan van andere 
moet aannemen, en eene reeks van fragmenten, die 
op zeven verschillende exemplaren schenen te wijzen. 
Er heeft dus ten minste een twaalftal handschriften 
van den Lekenspieghel bestaan. Hoe schandelijk heeft 
zich de verwoestende boekblndersschaar aan den let- 
terschat onzer vaderen vergrepen ! 



S 7. 



Wij%e van uitgave. 

Omtrent mijne wijze van uitgeven ben ik ten slotte 
nog rekenschap verschuldigd. 

Volgens den regel, door onze Vereeniging aangeno- 
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men(l), heb ik van het boven aangeduide tekstband- 
schrift een diplomatischen afdruk gegeven , en ik durf 
er gerustelijk «voor instaan ^ dat daarbij de hoogstmo- 
gelgke naauwkeurigheid in acht is genomen. Ten 
einde echter den tekst aan de eischen van den goeden 
smaak te doen beantwoorden, en tevöns de juiste op- 
vatting te bevorderen, heb ik alle verkortingen, ook 
die der getallen , voluit geschreven , de interpunctie 
bijgevoegd en , waar het noodig scheen , kapitale en 
kursive letters gebruikt. Blijkbare uitlatingen en stel- 
lige schrgffouten heb ik uit de andere handschriften 
aangevuld en verbeterd , doch alle dergelijke afwijkin- 



gen van het teksthandschrift, hetzij door tusschenge- 
voegde haakjes, hetz^ door een kort woord onder den 
tekst, aangewezen. 

Op deze wijze vertrouw ik in elk opzigt een lees- 
baren en zuiveren tekst te hebben geleverd, al moge 
nïgne uitgave geene aanspraak maken op den eerenaam 
van hetgeen men gewoon is eene kritische te heeten. 
Doch ware het niet beter en meer overeenkomstig 
den stand der wetenschap geweest, eene stellig kri- 
tische uitgave te leveren? De Duitsche geleerden zijn 
sinds lang gewoon, die vraag, in theorie en praktijk, 
bevestigend te beantwoorden, en veroordeelen zonder 
bedenken het stelsel van diplomatischen afdruk , dat 
tot dusverre hier te lande eenparig gevolgd werd (2). 
Het zij mij vergund, met een enkel woord mijne ge- 
dachten op dit punt mede te deelen. 



(1) Zie de Verslagen en Berigten^ 1844, bl. 31 vlg. 

(2) Ygl. JOWCKBiOET, Inleid, op den Lancelot y I. bl. Lxviir. 
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Alles hangt hier, naar het mij voorkomt, af van 
de vraag, wat men door eene kritische uitgave ver^ 
staat- Naar het voorbeeld der Dnitsche letterkundi- 
gen te oordeelen, wordt een zoodanige tekstafdruk 
kritisch genoemd , die naar een .bepaald stelsel, de 
vrucht van naauwgezet wetenschappelijk onderzoek, 
tot eene strenge eenparigheid gebragt is in spelling, 
in. spraakkunst, in versbouw. Elke afwijking van het 
aangenomen stelsel , elke ongelijkmatigheid in het hand- 
schrift, wordt doo^ de kritiek opgespoord en met den 
vastgestelden regel in overeenstemming gebragt. Zoo 
wordt het wankelen en weifelen door regelmaat en 
orde, het verschil door gelijkheid vervangen, en er 
ontstaat die eenheid en systematische gestrengheid , 
die het kenmerk der wetenschap is. 

Hoezeer ik ook deze vereischten van alle grondige 
wetenschap op den hoogsten prijs stel , geloof ik ech- 
ter, dat hunne toepassing op het uitgeven van teksten 
aan bedenking onderhevig kan zijn. Het hoofddoel 
by de uitgave van een vroegeren schrijver (dit zal 
wel door niemand betwist worden l) is : zijn werk 
zóó te doen drukken als hij zelf het geschreven heeft. 
Is men nu werkelijk overtuigd, dat onze Mnl. schrij- 
vers die volstrekte eenparigheid en strenge regelmaat 
betrachtten , dat hunne autografen geheel vrij waren 
van die ongelgkmatigheden , die alle ons bekende 
bandschriften vertoonen? Ik zou dit op verre na 
niet durven verzekeren. Wanneer men , ik spreek 
niet van de zeventiende eeuw, maar zelfs bij gevierde 
schr^vers van onzen tijd, bij een gevestigd spelling- 
en taalstelsel, bij algemeen en eenparig onderwijs, 
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toch aanhoudend weifelen en dobberen^ telkens on- 
gel^kheid , ook van eiken auteur met zich zelven , 
opmerkt, overal den' invloed van ieders gewest , van 
ieders ontwikkeling. en persoonlijke eigenaardigheden, 
ziet doorstralen: zal men dan in ernst beweren, dat 
de 13^^ en 14^" eeuwen zich in eene eenparigheid ver- 
heugden, voor WSILAND en de z^nen ben^dbaar? Of 
is het niet veeleer natuurlijk, dat by gebrek aan on- 
derwijs in de moedertaal, b^ minder veelvuldige on- 
derlinge gemeenschap, ieder schrijver aan zijn eigen 
gevoel en het voorbeeld van enkele anderen overgela- 
ten was? Het is waar, juist daardoor schreef men 
de taal zuiver en onvervalscht , omdat men de in- 
spraak volgde van een onverbasterd gevoel en nog 
niet geleerd had de spraak, die uit het harte stroomt, 
in schoolsche boeijen te kluistei^en. Maar die natuur- 
lijke zuiverheid van taal moest noodwendig gepaard 
gaan met groote verscheidenheid, waarin zich het ver- 
schil van leeftijd en woonplaats, van aanleg en ont- 
wikkeling, van bedoeling' en inzigt, getrouwelijk af- 
spiegelde. En zou het vrije spel der wisselende ge- 
dachte in de buigzame taalvormen eene altijd even- 
redige uitdrukking vinden, dan was ook bg éénen 
schrgver in één zelfde werk eene volstrekte eenparig- 
heid ondenkbaar; gezwegen nog van de vrgheden, 
die de minder kunstvaardige didactische school zich, 
vooral bij den versbouw , moest en mogt veroorloven. 
Men zegge niet, dat mijne beschouwing onweten- 
schappelijk is, omdat zij hat stelsel van weifelen en 
wankelen huldigt, omdat zij stelselloosheid op den 
voorgrond 'zet. Integendeel , zij vloeit voort uit eene 
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natuurlijke 9 eenvoudige opvatting der zaak, en dit 
geeft haar het kenmerk der waarheid. Schijnt de 
wetenschap met die waarheid in strijd, het is slechts 
omdat men in de wetenschap de systematische gestreng- 
heid overdrijft en ook datgene, wat vrij was als de 
menschelijke geest zelf waaruit het ontsproot , aan he* 
paalde regels wil verbinden. Misschien (en ik durf 
het vertrouwen) zal eenmaal de tijd komen, dat de 
wetenschap ook van al die vrijheden en schijnbare 
onregelmatigheden den natuurlijken grond opspoort , 
en aanwjjst, hoe zij met de schakeringen der gedachte 
telkens in logisch verband staan. Dan, ja dan, zal 
eene echt kritische uitgave mogelijk en wenschelgk 
zijn: maar dat standpunt heeft de wetenschap, zelfs 
in Duitschland, nog bij lange na niet bereikt. 

Indien ik derhalve eene kritische uitgave, in den 
zin dien men gewoon is aan die benaming te hech*^ 
ten, voor even onuitvoerbaar als onverdedigbaar houd: 
toch erken ik gaarne , dat de tgd voor streng diplo- 
matische afdrukken voorbij is, dat men heden ten 
dage, bij ernstige studie, in staat is iets hoogers te 
leveren. De wetensdiap heeft ontdekkingen gedaan 
en is tot resultaten gekomen , die stellige waarheid 
bevatten, en die ook bij het afdrukken van teksten 
hare toepassing mogen vinden , omdat zij zeker in over- 
eenstemming zijn met de bedoeling der MnL schr^vers. 
Haar er is een onderscheid tusschen de volle gestreng-^ 
heid van een gesloten stelsel, en de loutere toepassing 
van welbewezen beginselen, die de eenparigheid her- 
stelt, waar zij werkelijk bestaan heeft, maar tevens 
de vrije speling en krachtvolle verscheidenheid in hare 
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regten eerbiedigt. Verstaat meu eene kritische uitgave 
in de%e beteekenis, dan zeker erken ik dat de tijd 
daartoe is gekomen, en ik juich van haite de pogin- 
gen toe, door mijn vriend JOïrCKBlOET(l) aangewend, 
om de al te ouderwetsche overtuiging op dit punt 
hier te lande voor eene betere te doen wijken, Jifaar 
altijd acht ik het wenschelijk, dat men zich hoede 
voor overdrijving; altijd blijf ik het betreuren, dat 
b. V. een hoffmanit v. f. door zijne voorbarige kri- 
tiek ons de lastige verpligting heeft opgelegd, om 
telkens in kleingedrukte varianten de ware lezing op 
te visschen, waar de kritische tekst den toets niet 
kan doorstaan. 

Doch hoe men omtrent dit punt ook moge denken, 
voor de tegenwoordige uitgave van den Lekensptegkel 
doet het minder ter zake. Ik was bij dien arbeid 
gebonden aan de uitdrukkelijke bepaling, door onze 
Tereeniging vastgesteld, die de reeks harer Werken 
met het eerste Deel dezer uitgave opende. En al ware 
mij die verpligting niet voorgeschreven geweest, toch 
hadde ik mij noode gewaagd aan de gevaarlijke onder-, 
neming, om eene eerste proeve van kritischen tekst- 
afdruk te nemen op een gedicht van meer dan 20,000 
verzen. In allen gevalle hoop ik mijne lastgeving 
ruim genoeg te hebben opgevat, dat geen deskundige 
den door mij geleverden tekst onkritisch zal noemen. 

Wat de collatie betreft, door mij aan den voet der 
bladzijden medegedeeld, daarbij had ik een tweeledig 



(1) Zie JONGKSLOET ter laatst aangeh. pi. en elders , doch vooral zijoe 
kritische uitgave yan den Diciscen Catoen, 
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doei voor oogen. Ten eerste, om alles op te geven 
wat tot nader verstand, van den tekst , tot oplossing 
van mogelijken twijfel aan de echtheid der lezingen., 
kortom op eenigerlei wgze tot bijdrage voor de kri- 
tiek strekken kon» Maar ten andere bedoelde ik ook, 
niets te laten voorbijgaan , wat , middellijk of onmid- 
dell^k, in mindere of meerdere mate, dienstbaar kon 
zijn aan de naauwkeuriger 'kennis van grammatica en 
prosodie in al hare verschijnselen. Daarom heb ik 
mij de moeite getroost, al datgene op te teekenen, 
wat meer dan blootelijk in spelling verschilde; en ik 
heb- daarbij zelfs stellig verwerpelijke en ongerijmde 
lezingen niet achterwege gelaten, door de ondervin* 
ding geleerd, hoe een opmerkzaam beschouwer zelfs 
uit plompe dwalingen van een doniunelenden afschrij- 
ver niet zelden leerrgke gevolgen weet af te leiden , 
die ter verrijking of zuivering strekken van onze 
grammatische en metrische kennis, vooral uit een 
historisch oogpunt beschouwd* 

Onnoodig achtte ik het, mijne uitgave met eene 
reeks van aanteekéningen te bezwaren. Slechts enkele 
malen heb ik een kort woord aan den voet der blad- 
zijde aangestipt. Wel ware er ruime gelegenheid ge- 
weest om den schrijver te regt te wij^n, waar zijne 
vooxstelliug van zaken uit de natuurkunde gebrekkig 
is , waar hij zich in het geschiedverhaal vergist , vooral 
waar hij in de pausenkronijk onjuist gespelde namen 
en verkeerde jaartallen opgeeft, maar.... out bono? 
Het is zeker niet waarschijnlijk^ dat een natuuronder- 
zoeker of geschiedschrijver den Lekenspieghel als bron 
zal gebruiken. 

10 
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Omtrent de Bijkgeny aan het ^erk toegevoegd ^ 
heb ik niets verder te zeggen. Z|) sgn vier in getal , 
en behelzen t A« een toevoegsel tot de varianten y zijnde 
de collatie van hs« H over het eerste Boek^ en die 
van eenige fragmenten ^ B* eene lijst van die plaatsen 
uit den Lekenspieghei, die in sommige bundels als 
afzonderlijke dichtstukken voorkomen ^ en van de po* 
pulariteit van ons dichtwerk getuigen (1) ; C. eene 
beschrijving van de Nederrijnsche vertaling des Leken- 
spiegkels , met opgave van al . wat daarin ter kritiek 
of verklaring van eenig gewigt kon zijn (2) ; en D* 
een berigt omtrent den Spieghel der Leken ^ een werk 
dat men , op den titel af, ligt met den Lekenspieghel 
zou kunnen verwarren , waarmede het echter vobtrekt 
niets gemeen heeft (3). — Het kwam mg voor, dat 
de inhoud van geene dezer Belagen in mgne uitgave 
mogt worden gemist , indien zg werkelgk den Leken-' 
epiegkel aan de wetenschap dienstbaar zou maken. 

Eindelijk moet ik nog spreken van de Verklarende 
Woordenlijst y het laatste en niet het minst uitvoerige 



(1) Dese Igst is Toor eene kleine uitbreiding vatbaar. In den Haag- 
Bcben bundel y de Voetrinah en andere stukken bevattende , vindt men 
ook eene vertaling van bet Pater Noster^ het ^ve Maria en bet Credo ^ 
overgenomen uit c. 41 , 43 en 43 van het tweede Boek des Lekenspieghels* 
Zie JONCiBLOiTy Inleid, op de D, Doctr, bl. xxXTii. 

(S) Op bl. aai vlg. in dete derde Bylage , heb ik meldiqg genaakt 
van het Nederrijnsche werk, der Selen Trnst geheeten, en later (bl. S96) 
aangemerkt, dat ook dit werk waarschijnljjk uit het Nederlandsch ver- 
taald is. Ik voeg er thans nog hij , dat van het oorspronkelgke ook 
eene uitgave van d. j. 1626 bestaat, aang. door boihars, Verslag over 
de Verhandelingen op de taelk, prysvraeg , bl. 56. 

(3) In de noot op bl. 344 is bij vergissing de naam >vili.ïbrord ge- 
steld, in plaats van wolVban. 
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gedeelte van mijnen arbeid. Bfisschien zou men, bij 
een oppervlakkig inzien, m§ ten laste leggen, dat ik 
daarb^ de beknoptheid uit het oog heb verloren ; 
ini.«diien ook mij het verwijt doen van onevenredige 
behandeling, .daar sommige artikels in een enkelen 
regel afloopen, andere twee of drie bkdzgden beslaan. 
Ik acht m^ verpligt, hieromtrent nadere inlichting 
te geven. 

Wie geen volslagen vreemdeling is in de Mnl* let- 
terkunde, weet hoe treurig het langen tijd gesteld is 
geweest met de verklaring van onzen ouden woorden- 
schat. Yruditeloos hadden HUTDECi^Ea en cughbtt 
den breeden weg gewezen, hunne navolgers raakten 
aUengs verward in aen doo&of van gissingen en tegen- 
tfr^gfaeden. Terw^ de een z^ne uitleggingen kort- 
9r^ daaiheenschreef, en met naïve, soms kinderach- 
tige onnoozelheid de Jduchiigste ongei^nkLbeden op- 
diachte^ bragi de ander lijvige commentaren bgeen^ 
wemeknde van geleesdheid, doeh waaruit veelal slechts 
dit ééne te leeren viel, hoe achadel^ geleerdheid is 
zonder kennis en ooi^deel. £[u eens gesduedde de 
verklaring op den klank af , of werd zij zoo wat uit 
den zamenhang geraden, zonder stelsel, zonder beffiür 
selai, zondor strenge vergelgking of toetsing: dan eens 
vergeleek men, ja, tal van cttaCen, maar alles, rgp 
eu groen , gelijk en vreemdsoortig , wa:d ondereenge- 
mengd. Wie het niet van nabij weet^ kan zich geen 
denkbeeld vormen van de verwarring^ idie op die 
wijze ontstond. 

iielukkig voor onze nationale eer, is eindd^ een 
beter tgdperk aangebroken. Be stem der wetenschap 

10* 
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en der kritiek vond gehoor, de slordigheid en oppër-^ 
ylakkigheid beginnen allengs plaats te maken voor 
ijverige en naauwgezette stadie. Doch het kon niet 
anders of het langdurige spel van het dilettantisme 
moest diepe sporen achterlaten, die de wetenschap, 
in haren kortstondigen vooruitgang, nog niet geheel 
heeft kunnen uitwisschen. Vandaar dat de woorden- 
lijsten, die in de laatste jaren het licht zagen, hoe- 
zeer zij ook boven de vroegere uitmunten, toch nog 
altijd een aantal wooi*den bevatten, die óf niet, óf 
slechts ten halve, óf wel verkeerd verklaard worden. 
Daarenboven is bij de uitlegging der woorden door- 
gaans hun grammatisch gebruik geheel buiten aan- 
merking gebleven, en mist men veelal eene heldere 
en geleidelijke voorstelling van de wijze, waarop zich 
de beteekenissen der woorden de eene uit de andere 
hebben ontwikkeld; vooral zoekt men vergeefs die 
strenge naauwkeurigheid , die niet tevreden met eene 
uitlegging in ruwe omtrekken , ook de fijnste schake- 
ringen nagaat en bepaalt: met andere woorden, men 
verzuimde big de woordverklaring te letten op het 
synonymieke onderscheid , men overwoog 'niet genoeg- 
zaam , of wel de hedendaagsche woorden , die men ter 
vertolking der verouderde bijbragt, de beteekenis in 
al hare eigenaardigheid met volkomene juistheid uit- 
drukten. En toch mag ook hier geene willekeur noch 
achteloosheid heerschen: het mag ons niet onverschil- 
lig zgn , of altehant door spoedig of terstond j deern- 
ster door donker of duister worde verklaard. De 
naauwkeurigheid, die de wetenschap vereischt, kent 
geene grenzen: zij moet zich uitstrekken ook tot de 
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schijnbaar onbeduidendste onderdeelen. Eerst dan zal 
de taalkennis irastheid en helderheid yerkrggen, eerst 
dan zal men aan de Mnl. dichters waarl^k regt laten 
wedervaren, door hen zoo te doen spreken als zij 
*vrerkelijk hebben gesproken. 

Deor deze oyertuigingen geleid, heb ik mij, bij ^t 
bewerken van het Glossarium op den Leken9pieghel ^ 
vier. hoofdpunten voor o<^en gesteld. Ten eerste, 
mg niet te bepalen tot datgene wat Voor de verklaring 
van' den tekst strikt noodig was, maar tevens elke 
gelegenheid waar te nemen, die zich ongezocht aan- 
bood , om iets tot de uitbreiding en zuivering der 
Mnl. taalkunde bij te dragen. Ten tweede, datgene 
aan te teekenen, wat aan. elk woord in het spraak- 
kunstig gebruik eigenaardig is , het gesladit en de buiging 
der. naamwoorden , de sterke of zwakke vervoeging der 
werkwoorden, hun karakter als bedrijvend, onzijdig, 
wederkeerig of onpersoonliik , den naamval dien zij bg 
zich vereischen, de verschillende spreekwazen waarin 
zg voorkomen, en wat dies meer zij. Ten : derde, 
den gang en de ontvrikkeliu^ der beteekenissen in 
geleidelijke orde voor te stellen. Ten vierde, in de 
keuze der bewoordingen, die ter verklaimg moeten 
dienen, de hoogstmogelgke naauwkeurigbeid te be* 
trachten. Ik achtte mg te meer geroepen, deze ver* 
pligtingen op mij te nemen en .naar haxe getrouwe 
vervulling te streven, daar een Glossarium op den 
LeAenspieghely een gedicht van zoo . grooten om- 
vang, mij meer dan andere geschikt toescheen om tot 
grondslag van een toekomstig Mnl. Woordenboek te 
strekken. 
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Bg d^ behaadeling d^ verschillende artikels van 
h^t Glossarium, heb ik de woorden , naar gelang hun- 
ner meerdere of mindere bekendheid , in drie klassen 
verdeeld y en de wgze der bewerking hieraan even^ 
redig gemaaku Ik behoef echter wel niet te/ zeggen , 
dat hier en daar de grenzen dezer verdeeling nage-- 
noeg ineenliepen. 

. Int ide eersto klasse nam ik die woorden op, die 
algemeen bekend mogen heeten en ook gewoonlgk 
goed verklaard zgn« Bij deze was elke uitweiding over- 
bodig; met een enkel woord kon ik volstaan* JSn toch 
wil ik gaarne bekennen , dat juist sommige van deze 
eenvoudige woorden mg niet weinig inspanning en 
nadenken gekost hebben , om het juiste woord ter 
verklaring te kiezen, daar ik mg tot regel gesteld 
had, geene uitkgging ueder te schrijven, die niet op 
de onderUnge vergelijking van ten minste een twintig, 
tal plaatsen berustte» Waar de beteekenis, gelijk niet 
Belden het geval is, eenige rekbaarheid bezat, heb ik 
de verklaring in twee woorden gegeven , die de uiteiv 
ale gfenaeh voorstellen van den kring, waarbinnen 
zich di^ beteekenis beweegt. Somtijds is er een derde 
woord bijgevoegd, dat door gelijkheid van vorm, za* 
ménstelfing: of overdragt , n^eer hgzondcr ter opbelde* 
ring dienstig scheen. 

In de tweede klasse ranpchikte t|^ dte woorden, 
die wel insgeligks bekend en reeds door anderen v^> 
klaard wasen, maar bij wetke men w^igt een nader 
bewigR, eena ruimere opheldering zou kunnen verlan^ 
gen, of im welker verklaring^ in 't voca^ijgaan , bet 
een of ander te verbeteren viel. Eene verwijiang naar 
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de schrijyerSy die vroeger deze woorden hadden toe^ 
gelicht y kwam mij hier raadzaam voor: waar 't noo- 
dig scheen, hield ik m^ne bedenkingen niet ach- 
terwege. 

Wat eindelijk de derde en laaUte klasse betreft, zij 
omvat al die woorden , die 6f eene breedere verklaring 
vereischten, 6f aan twgfel onderhevig konden zijn, 
èf aaüleidlng schenen te geven om van dezen en gen^i 
onzer taalkundige schr^vers in gevoelen te verschillen* 
Hier was ik rekenschap van. mijne uitlegging, van 
mijne bedenkingen verschuldigd, en ik heb die on- 
beschroomd gegeven, al moest ook daardoor zulk een 
artikel wat uitvoerig worden; want ik zie geen heil 
in beknoptheid, waar zij aan de grondigheid of volr 
ledigheid to kort doet. Bg enkele woorden slechts, 
waar de verklaring tot eene buitengewone lengte scheen 
te zullen uitdijen, heb ik mij vergenoegd, het resul* 
taat van mijn onderzoek mede te deelen , met de be^ 
lofte om later in het Archief van den heer ds XiOKR 
die punten breeder te behanddbn (1)« 

Op deze w|)ae meende ik mgnen arbeid te moeteii 
inrigten , ten einde niet alleen den tdut van den 
Lekenspteghel naar behoóren te doen verstaan y maar 
ook den geheefen inhoud daarvan aan den opbouw 
der Mnl. taalkunde dienstbaar te maken. Mepten des» 
kundigen oordeelen, dat ik werkel\jk heb geleverd 
wat ik poogde te leveren, het zou mij eene opwek* 
king te meer zijn, om aan een Mnl. Woordenboek, 



(1) Aan die beloffe is sedert door mij Toldaan, wat de troorden Laken 
es Sak$n betreft. Zie 't Archief, 11. bl. 11»— 1«7 ea 131-^144. 
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op ruime schaal aangelegd , eerlang krachtig de 'hand 
te slaan. 



Aan het einde van mijne taak gekomen, heb ik 
nog een aangenamen pligt te vervullen , de betuiging 
mijner crkentelgkheid aan hen, wier vereerende vrel- 
willendheid mij in staat stelde dezen arbeid te onder- 
nemen, of mij in de uitvoering behulpzaam was. 

In de eerste plaats gelieve Z. Ëxc. Baron sghimiisi.- 
TKHHiffCK VAN DBR 0TB, Commissaris des Konings in 
de provincie Gelderland ^ voormalig Minister van Bin* 
nenlandsche Zaken, mijnen opregten dank aan te nemen 
voor Z. Hoog £d. Gestn's tusschénkomst bij de Beigi* 
sche Regering, door welke mij het gebruik van bet 
Bmsselsche handschrift gereedelijk toegestaan werd. De 
Nederlandsche Letterkunde zal steeds dankbaar hare 
verpligting erkennen* aan den verlichten Staatsman, 
wiens gverige belangstelling de uitgave van den Lan- 
eelot en de Dooirinale in het leven riep, en die de 
pogingen onzer Yereemging voortdurend met zijne 
aanmoediging en ondersteuning vereerde. 

Aan, het Bestuur der Koninklijke Bourgondische Bi- 
bliotheek te Brussel en der Koninklijke Bibliotheek 
te 's GravenhagCy alsmede aan de Tweede Klasse van 
het Koninklijk Nederlandsch Instituut, zij de hulde 
mgner dankbaarheid toegebragt voor de bereidwillig- 
heid, waarmede mij de verschillende handschriften 
van den Lekenspieghel ten behoeve dezer uitgave 
werden toevertrouwd. 

In het bijzonder verzoek ik den WelEd. 6estr. 
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Heer Mr, joh* SHSCHSDi te Haarlem j de verzekering 
te urillen ontvangen van mijne erkentenis voor de 
faensciie if^tey waarop Z, £d. Gestr, mij den toegang 
tot zijne kostbare boekverzameling openstelde, van 
meer dan één belangrijk bandschrift jare^ lang bet 
vrije gebruik vergunde , en tot de uitgave van den 
Lekenspieghel de verla[ngde toestemming scbonL Wie 
de vaderlandscbe letteren op prijs stelt, zal voorzeker 
eene zoo onbekrompene handelwijze in het belang der 
wetenschap, naar verdienste hoogschatten. 

Twee namen mag ik hier niet onvermeld laten: die 
van WILLEMS en D£ R£IFFBNB£R6« Hoe gaarne zou ik 
b^ deze gelegenheid ook aan hen mgnen dank heb- 
ben toegebragt! Doch reeds is hun werkkring hier op 
aarde gesloten. Het mogt mij niet te beurt vallen, 
hun de voltooijing aan te bieden van dezen arbeid, 
waarin beiden levendig belang stelden, die door bei- 
der htdpvaardigheid niet weinig verh'gt werd. Onze 
beste hulde aan hunne nagedachtenis zij een onver- 
moeid streven om, naar hun voorbeeld, mede te 
werken tot de bevordering der vaderlandscbe weten- 
schap, aan welke zij tot sieraad verstrekten. 

Groningen y November 1850. 
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i"?i/;.^.) Omme jdat ie niet en wille leiden 

In onnutter ledidbeiden 

Den tijt die mi gheeft onse here. 

Die glielooft ai emmermere, 
5 So hebbic dit werc begonnen. 

Onse here xnoete mi dies onne» 

Dat iet also Tolbiinglie, 

Datter in zonderlin^ie 

Leggbe sijn eere ende sga lof, 
10 Ende datsi alle daer of 

Te beter moeten wesen, 

Diet horen sollen ende lesen. 

Want om ghemenen oorbeer zoe 

Leidic dit wercskijn eerst toe, 
15 Ende dat ie gkaeme zagfae dat - 

1», 1. Om dat. 0. moet mi des jonnen. 0. Ligghe. 11. Te betre. 
19. Die dit horen selen. 13. gKemeen orbare. 14. werck. 

1* 
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Yet van mi bleve, dies te bat 

Dat leke volc hadde na mine doot. 

Clerke en hebbens ghenen noot 

Dat sgt lesen groot of smal, 
20 Want si connent buten al. 

Ende want dat leke is die zake, 

Daei^ omme ie dit boecskijn make, 

So sal dit boecskijn sijn wel 

Ghenaemt: den Leken Spieghel. 
25 Ie hope dat si daer bi 

Bidden zullen voor mi, 

Ende segghen in enighen stonden: 

» God vergheve hem sine zonden , 

» Die met sinen ai*beyde 
30 » Dit wercskijn eerst toeleyde." 
Den beniders biddic dat si 

Tonrechte niet en begripen mi, 

Die altoos kapen ende kipen, 
(I. POLL g^g ^^ moghen begripen 

35 Dat dichters bringhen voort; 
Die selve nochtgn, een oort 
(E. P.I.I. jfjg^ gj^ weten daer af. 

Niet te meer dan een caf. 
Mar dats om niet ghelesen, 
40 Begripers moeten altoos wesen. 
Maer ie latet te zachter Uden 
Dat mi niders beniden, 

Yt. 17. Dleecke. 18. Clercken — gheene. £1. want dleecke tole es 
oic die ttke. 24. die leecke. 29. OTer mj. 27. eeneghe. 30. werck. 
SI. nydert. 32. en ontbreekt, 33. gapen ende kjken. 36. Dat die 
dichteren; 36. een woort. 39. dat es oiïme. 41.iclaet. 42. die nyders. 
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Om dat mi haers selfs nijt wreect 

Over hem daer hi binnen steect. 
45 Daer smaken si haers selfs venijn^ 

Hoe mochtic zachter ghewroken sijn ? 
Ie hope het sal ghenoeghen wale 

Minen heer yan Levedale, 

Minen heer Rogier ende mijnre vrouwen, 
50 Die goede dinghe gheme scouwen , . 

Ende in die scriftui*e hebben jolijt. 

Si sullen daer in desen tijt 

Nuttelijc corten ende met eeren ; 

Want het is algader leren , 
55 Dat in bringhet salichede 

Der zielen ende den live mede. 
In vier boeken so sal 

Dit werc ghedeelt sijn al. 

Deerste boec sal hebben in 
60 Hemelr^cs ende aertrijcs beghin; 

Tan Crode, van hemelen drien, 

Yander ynghelen chore na dien , 

Wat die ynghele sijn ende haer wesen; 

Daer na so moghedi lesen 
65 Yanfirmamente, van planeten, 

Die daer boven sijn gheseten, 

Yan aertrike, van vagheviere, 

Dan vander hellen onghehiere, 

Yander zielen ende der menschede, 



Vs. 48. heere. 40. Mijn heer Regiere. 50. goet dinc. 61. die onibr. 

5d. den tijt. 65. brinct. 01. eerdeéijcs. 62. Ingbele. 63. dinghele. 

64. moeght gbi« 65. TAnden firmamente ende planeten. 67. ende rtn • 
den T. 68. onghiere. 60. vander mentchelickeden. 
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(I. Pel. 1.70 Hoe God Adaem meete mede^ 

Tanden aerdBcIieii paradyse daer toe, 
Hoe Adaem tgliebod brac doe, 
Daer omme God op hem was ginu», 
Wat Temoy ons daer of ^«am, 

75 Hoe Adaem leidde sgn lercfn 
Daer na dat hi was verdreren , 
^\^.t'^ Tan sinen kindren die hi wan, 
Ende wat hem ghescied« dan; 
Daer na yolghet van Noe, 

80 Hoe over aertrike liep dis tecy 
Hoe teerste volc leefde doe, 
Ende ander leringhe dael* toe 
Talt onder tnsschen hier ende dacrr; 
Yan Noes kindren volghet. daer naer^ 

85 Hoe dat volc dijde zere, 

Hoe eerst toe quam landi hm, 

Hoe die grote rike res^a; 

Daer na &o moghedi leaen 

Tan Abraham^ den heyligben man, 

90 Hoe dat Joodscap eerst began^ 
Daer na so moghedi merken 
Tvoorspellen der heyligher kerken, 
Destructie van Babjlone, 
Hoe tRoomsche rike began scone, 

95 Tan coninghen ende heren, 
Die daer regneerden met eeren^ 



Tb. 73. Daer GmI cmme. 94. véfaoye. ^7. kinderen. 78. £nde ait- 
der -diao oic daer au. 70. ▼olght. 80. Ende hoe OTer eerdergdE. 
81. levede. 84. kinderen rolght. 88. noechdi. 80. Abrahadime. 
91. moeckdi. 03. Die destrttxie. 04. rijc begon. 
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Dan is hier Moyses gheset, 

Die eerst yan Godè ontfine die wet, 

Tan Dayite ende van Salomoene, 
100 Die den tempel maecte scone, 

Ende ander leringhe ooc mede, 

Ende yander Joden quaethede, 

Hoe baer macht ende hare staet 

Algader te niete gaet. 
105 Aldus so scrijft die boec voort 
^'\fï:*/* Tote op Marien gheboort, 

Ende hout in groot ende smal 

Tander. ouder eewen ,al, 

Ende heeft in te sinen dele 
110 JU^htendeviertich capitele. 

Tb. 100. temple. 103. hser staet. 104. iltegader. 100. heTet. 
110. lohte ende. d/a dit vs, volgt terstond ook de berijmde ihkoudeep- 
gave der drie overige hoeken , weUt» opgave daarentegen in het teket' 
ffS. voor elk hoek afzonderlijk gèplaOUt ie. 



BUCR BEGHnrr du TAFLB tanden EERStEN BOSC. 



a.Fotii. Vanden beghinne hemelrycs ende aertrtjcs. . I. 

Van Gods wesene II. 

Tan drien hemelen.. . , IIL 

^;Zf^' Van neghen choren der ynghelen ende van- 
der ynghelen yalle tlll. 

Wat die quade ynghelen sQn V. 

Vanden ynghelen die ons hoeden VI. 

VTat die quade ynghelen s{jn ende wies si 
pleghen VIL 

Vanden firmamente VIII. 

Vander zonnen ende vander manen IX. 

Vanden andren planeten X. 

Vander rontheit aertrjjcs XI. 

Vanden vaghevierc • XII. 

Vanden tormenten der hellen XIII. 

Waer omme die tormenten sijn XIIII. 

Vanden wesene der menscheit XV. 

Vander naturen des lichamen XVI. 

Vanden wesene der zielen XVII. 

Noch yander zielen XVIIL 

Wat machte die ziele heeft XIX. 

Hoe die ziele henen sceedt XX. 

Hoe God Adaem maecte , ende vanden aert- 
sche paradyse XXI. 

Hoe Adaem tghebot brac, ende des wfjfs 
bedrieghemsse XXIL 

Hoe Adaem ruumde tparadgs , ende wat ons 
daer of quam XXIII* 

Tttêl: Die Ufele randen iersten boncke. C. T. qnadé tmih. Te reg^* 
VI. Van enghelen. VII. ingltele. VIII. firmamenten. XXI. Adtme. 
XXII. ende van dei. 
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Hoe Adaem leefde, doe hi was aten pa- 

radise '. XXIIII. 

Vanden maghedoeme ende yanden huwelike. XXY. 
Van Adaems kindren ende Tander tienden. , XXYI. 
^r^iV"' 0^ Ghaym Abel doot sloech, ende yan 

nidichedem XXVII. 

Van ghiericheden XXVIII. 

Van AdaemskindrenendeyanSethsgheslaehte. XXIX. 
Van Noe ende yan sinen kindren ende yan 

Gods wraken XXX. 

Hoe teerste yolc te leyene plach , ende yan 

maten te hondene XXXI. 

^*ïo "* Van stercheden ende des wflns natnre. . . . XXXII. 
Van Noes kindren, ende datmen yader 

ende moeder eren sal XXXIII. 

Hoemen een stat of lantscap regieren sal. • XXXIIII. 

Hoe lantshere eerst wert ghemaect XXXV. 

Van Abraham ende yander Joden ardieit. . XXXVI. 

Van ghehoorsaemheden XXXVII. 

Van onsen yadren , ende wat telken diisent 

jaren ghesciede. . . . i XXXVIII. 

Dat yoorspellen det heiligher kerken, ende 

yanden Joodschen gheslachte XXXIX. 

Vanden riken die begonsten , ende yan Moy- 

ses ende die tien gheboden XL. 

Vanden groten riken die wilen waren. . . . XLI. 
Vanden beghinne yan Romen, ende hoe 

Eneas daer quam XLII. 

Hoe Remns ende Romnlns gheboren wer- 
den, ende hoe Romuins coninc wart. . . XLIII. 
Vanden coninghen die na Romuins waren 

te Romen.. XLIIII. 

Van Hoyses ende die tien ghebode XLV. 

C. XXTII. Abelle. XXXII. ^U. Schrijffimt, XXXIII. ende hoe 
men eeren aal moeder ende rader. XXXIIII. Tan eenre ttadt te rege- 
rene. XXXTII. ghehoersamicheden. XXXTILL onsen iersten radere. 
XXXIX. Tanden roerspelle — yander Joden g. XL. Dbeghin ran 
rele r^l^ea ende die destmzie ran Babylone. XLIIII. die waren in Ro- 
me na Bomnluse. XLT. geboden. , 
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(i.Frt.ui. vantai eonine David XL VI. 

Van Salomoen ende van sinen eerstea i^n- 

nesfic XLVII. 

Vanden Joden ende van haren wesene. . . . XLVIII. 



DI£ PROLOGHS TANDEN EERSTSN BOIC. 

Inder werelt niet en es 
Vonden, dat volmaect es, 
Dan die ewigbe God is die ghene, 
Die volmaect is allene; 
5 Die van niete al ghemaect heeft, 
Ende eiker dinc haer wesen gheeft; 
Onder die welke twee sijn 
Boven andren dinghen fijn: 
Dat sijn ynghele ende menschen met. 
10 Djnghele sijn daer toe gheset, 
Datsi Gode dienen in hemelrike, 
Ende die menschen op aertrike. 
So wat mensche heeft ontfaen 
tcEFoi. II. y^ Q^j^ redelijc verstaen, 

15 Sobtilen zin ende daer toe cracht, 
Die sal, is hi wel bedacht, 
Dese gaven altoos keren 
Te Gods dienste ende tsgnre eren. 

C XLTL Dayite, ende wat eens gheviel. XLYII. Salomone. XLVIII. 
Van des toIcx afgode eiHe rander Joden qaaethede. 

De Titel ontbr. Vs. 1 , 2, Inder werelt ronden en es Niet rol- 
aaect, «jt ghewes. 3. Dan ontbr. 6. Ende Van. 8. andere. 9. men- 
«che. 10. Dingel. 12. meinsclie — eertderike. 18. hevet. 18. tsiere* 
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Twee gaven io gheeft ome faerè , 
20 Die menich mensche begheert zere , 

Die metten meitsche nochtan^ twai^n, 

Alse hi sterft, te liiete Tapen: 

Dat sijn rijcheit «nde sooonhede; 

Maer doghet die hout haer stede 
25 Ëwelijc met liai*en man, 

Die nemmermeer yergaen en can. 

Daer omme laet ons Gode minnen, 

Dats van duechden dat beghinnen. 
CLFohiïi. 'V^Tant die Gode mint, dat verstaet, 
30 En doet wetens nemmermeer quaet. 

So wie zeghet: » ie minne Gode,'' 

£nde niet en hout zine ghebode. 

Die lieghet , dat seit Sinte Jan , 

Die die waerheit wel scriven can. 
35 Die Gode mint, gherne hi hoort 

Altoos spreken Gods woort^ 

Want vrient, in allen daghen. 

Hoort vanden vrient gherne ghewaghen. 

Dat eerlijc es ende goet; 
40 Want hem verhuechter of sinen moet. 

So voeghet dan wel daer bi, 

Die Gode minnen , dat si 

Desen boec gherne lesen; 

Want hi sal algader wesen 
45 Van Gode ende van alre doghet. 

Ts. 19. Twee gbiften gheeft. 22. Als. 23. rgcheden ende scoenbe'' 
den. 24. duecht. 28. Dat van. 30. Ende d< w. gheen quaet^ 
31. seeclit. 33. Hij liecht — sint. 38. ran yrienden. 30. eerlic zij« 
40. iijn moet. 41. Toucht. 45. doeght. 
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Ay here ! want ghgt vermoghet , 
So verleent mi bier toe sin. > 

Nu hoort hier mijn beghin. 
Inden name Gods des vrien 
50 Ende onser vrouwen, Sinte Marien. . 

Tl. 46. yermoeglit. 49. den tryen. 60. •inte orntbr. . 



HIER BEGHUn: DIE EERSTE BOEC TAN 
OEN LEKEN SPIEGHEL. 



(I. Pol. IV. 



tkntfm hijil^innt t^tmAxijca 
tttift attttijes. — I* 

^;. o* "* Go<l 9 die sonder beghin es 

£nde sonder ende , gheluste des, 
In sijn godlike milde meren , 
Dat Hi maecte creaturen. 
5 Ende dat en dede bi daer om niet, 
Dat hi hems beboefde yet, 
Maer om dat bi bem wonde 
Sine gbifte ende sine vroude 
Gberven ende tonen mildelike, 
10 Beide bier ende in bemelrike. 
Want , eer bemel of aei*de waren , 
Of yet datmen daei^ in siet baren , 
So was God, zonder begbin^ 
Also macbticb , meer nocb min , 

De hoofdtitel ran het 'boek onthr. Vt. 8. sine. 5. diier omme. 6. kaen 
bedorste. 11. ende eerde. 
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1 5 Ende in also groter blijscapen , 

Alse doe bijt al hadde ghescapen. 

Ende dat alle dese dinghen 

Weder te niete ghinghen, 

Ende ynghele ende menschen ghemene, 
20 Ende niet en bleve dan hi allene, 

Sine macht ende sine glorie daer af 

£n wajreos te minder met eea caf. 

Onder allen crcatiii)eii 

En heeft God mar twee naturen 
25 Redenlijc verstaen ghegheren, 

Ja, ende ooc ewelijc leren: 

Dats d^n^el ^nde di^ zi^e «nessehen, 

Die onse here na wemsdben 

Maecte ende formeerde, 
30 AJsoot sine w^dieit oniineerde* 

Hemel ^ vater» lucht, berch ende ^ 
^V.'!';'^* Maecte God van niete al, 

Ende die ynghele daer toe mede. 

Mar die menschelichede 
35 Maecte hi in een ander manie»: 

Dats, van efameaten vieve, 
CE.F01. IL Lucht, water, vier ende aerde. 

Mar die ziele heeft een ander waerde: 

Si is ghemaect; wildijt lesem, 
40 Vanden ademe ons herem; 

Want God den mensehe 121 bMes 

Den gheest des levens, sijt aeLer dies, 

Ts. 16. Als doen. 19. ingkeleii. 21. ende sim» gkekoorte. 2Z, En 
waer*. 23. alle. 24. En heyet. 27. dingele ende oic de z» 28. na 
tinen weascke. 29 «nde oic f. 33. dmgele. 99. Dat éB> ^. bctvet. 
42. Den geest selve. 
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Dats die ziele ende andeis twimt^ 

Also ment wel bescrevea vint. 
45 Dus syn dyngie ghemaeet van niet , 

Maer die ziele, als ghi wel siet, 

Blies uut hem cmse herie. 

Die noyt, noch min noch mere, 

Beghin noch ende e» beeft, 
50 Ende altoos zonder ouden leeft. 

Welc is dan edeliie, hereefat mi des: 

So dat van niete ghecomen es, 

So dat eerst nam sijn meren 

Uter godüker naturen, 
55 Die edelre is dan al 

Dat ye WM ofte wesen sal? 

Hi machs rraghen dies begaert, 

Maer ten dnnet mi gheens Tiaghens waert. 

Niemen en ghelove noehtan des 
60 fiattie ziele zonder beghin es; 

Al bliesse God den mensche in , 

Daer so was haer eecste beghin. 

)!^wx (&0tfB t^t^tnt. — II. 

Hen vint simpel üede so leec 
Ende int ghelove so weec, 
Dat sijt houden in haer verstaen 
Dat God is alse mensche ghedaen, 

Vs. 43. Dat es. 44. men. 45. dingele. 46. «bo g. 47. ons h. 
48. noch neoHiiermeere. 60. oude. 61. edelere. 69. commen. 63. ni»e. 
66. off. 67. maeghs. 68. Mer en dinct. 61. bliese. 62. Daer soe 
was ient beghin. 

Vs. 2. alsoe weec. 4. aU. 
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(KFoyv. 5 Djg lichame ende lede heeft 

Also hi onse menschen gheeft. 

Neen hi niet, diet wel verheest: 

God is altemale gheest, 

Daer hemele ende aerde [vol] sgn mede; 
10 Nochtan en rolt hi ghene stede» 

Op een ure is hi over al, 

In hemel, in zee, op berch, in dal* 
CE.Foi.iii. g^jj^ ^jj gg verborghen twint, 

Die alle herten binnen kint. 
15 Sine doghet, sine cracht, sine godlichede,. 

Sine gherechticheit, sine milthede 

En mochte n niement orconden, 

Al sprake hi met dusent monden. 

Nochtan gaet sine ontfermicheit 
20 Boven al dat hier is gheseit. 

Dats ons een groot toeverlaet. 

Op dat wi daer 'op en doen gheen quaet. 

Also sine w^sheit diep 

Alle dinc van niete sciep , 
25 Also zoude hijt ontmaken zaen, 

Alle in een oghe opslaen ; 

Ende dit hout al zine moghenthede 

Staende aldus in sine stede; 

Ende dade hire sine hoede of yet , 
30 Het worde weder al niet; 

Want het van niete al is comen. 

Ys. 5. heyet. 6. Altoe men om menschen geret. 9. Daer hem^ 
ende eerde toI syn mede. 10. en ontbr. 16. duecht — god- 
heyt. 16. miltheyt. 18. dusentich. 10. ontfenufaerticheyt. 21. Dat es. 
22. wiere op doen. 23. sijn. 26. Al in eenre ogen. 27. kondt al in 
sijn mogen thede. 20. «ijn — a£t 
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« 

Als ghi hier voren hebt vernomen. 

Waenstu, zot mensche, dat hi 
Na sine ghedane sciep di 
35 In des lichamen vorme , 
Die eten sullen die worme? 
Neen hi niet, waerlijc: 
Du beste een vuul sligc, 
Ende stinckende als een mes; 
40 Ende die godheit si es 
^VtV^' So edel ende so scone, 

£n is niement onder den trone, 
Die daer van enen haer toe dochte , 
Dat hu-e of spreken mochte. 
45 Dnsent zonnen, diemen siet, 
£n waren so scone niet,. 
Noch al hemelrike mede, 
Al^ hi is in sijnre godhede. 
Want alle natuerlike scoonhede, 
50 Beide boven ende beneden, 
Moeten alle uut hem meren , 
Die meester is der natueren. 
(E.Foi. III. gjj^g diepheit is zonder gront, 

Sine hoocheit en es niement cont, 
55 Sine dicheit is onghemeten, 
Niement en mach volweten 
Sine ghedane, noch sijn wesen; 
Ende die daer meest na lesen. 
Dolen meest weder ende wey, 

Tt. 30. Aho. 36. Dien. 38. bist. 40. die es. 43. Diere. 45. al- 
toe nen tiet. 48. ia sine. 60. Tan boren ende Tan b. 62, Die niees^ 
tert der. 55. diepheit. 58. diere. 
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60 Alse die blinde die slaen na tey. 

Dat haerre gheen gberaken en can. 

Hets waer, gbelijc enen man 

Ghinc die Gods zone op aertrike, 

Die God was ghewaerlike; 
65 Maer sine godheide ghedane 

En scouwedmen daer niet ane, 

Har sine godlike dade y 

Die hi wrochte vrooch ende spade , 

Die sachmen daer aen openbare. 
70 Ooc sietmen inden ontbare 

Dat broot , des sgt gbewes , 

Daer bi gbewaerlijc in es; 

Mar die godbeit in dien 

Blijft daer al ongbesien. 
75 Tboocbste wesen dats die godbeit $ 

Daer in es een driebeit: 
CI.POI.V. j)g^^ gjjjj jj^g jjj ggjj^ ende een in drie. 

Meerre wonder en sacbmen nie 

Onder den bogben tbrone, 
80 Dan één wesen, drie persone, 

Ende drie persone in énen God* 

Niement en si zo zod, 

Dat bi daer op te langbe dure, 

Te wetene Gods nature. 
85 Die mensebe can bemselven cume bekinnen, 

Hoe soude bi Gode dan versinnen? 

Ts. 60. Alsoe die blinde slaet na dey. 61. Dat hire. 62. Het es. 
63. eerderike. 64. waerlike. 65. godlike. 66. scouwede men. 67. da- 
den. 69. sach mer ane. 70. zietmen hem in dien o. 72. waerl^c. 
73. Tan dien. 75. dat ÏB die godhede reene. 76. es driehede eene. 
77. Daer zijn — - in drien. 80. Dan in een. 81. personen. 
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I 

Men ghelove simpellike, 
Dat God y onse here van hemelrike , 
Één God is in drie persene; 
90 Men comt daer mede ten hoghen lone ; 
Want niement en miacht te gronde slaen^ 
Alsic u voren dede verstaen. 



CE. Fol.lII. 
V. lO 



jdö^n tftitn i^tmtltn. — lli. 



Drie bemele sijn teenre domme, 
£nde deen gaet al omme ^lide oittme 
Aertrike, al ist wonder, 
Boven, besiden ende onder. 
5 Deerste hemel, wildijt verstaen, 
Die is alse lazner ghedaen , 
£nde van licliameliker naturen, 
Ende loopt al omme tallen uren, 
Ënde tfirmament ooc mede, 
10 Alsoot van recbte is z^n zede. 
Dander hemel altemale 
Is ghelijc den cristale, 
Daer djngle ende die goede gheeste 
Ghebroken haerre groter feeste, 
15 Die nemmermeer en mach vergaen» 
Die derde heïnel is ghedaen. 
Ofte hi al gulden ware. 
Gods stoel so staet dare: 



Tt. 87. nmperlike. 88. God owtbr, 8», Es eev God in drien. 
M^. eomter mede. 91. ea ontbr» — « maecht. 

Ts. a. deene. 3. Eerderike. ö. Deene. 6. Die ontbr, 7. Ende ontbr. 
13. dingelen. — die ontbr. — {^heesten. 14. haer grote feesten. 

9* 
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Dat is doverste moghentheit , 
^V'o^'20 Die throon der drievoudicheit , 

Daer die glorie so groot es, 

Dat niement waert en is des, 

Dathi daer of yet sprake , 

Want si is te hoghe, die sake. 
25 Bevelen wijt Gode, diet al weet* 

Ie wane daer niemens stoel en steet, 

Dan die stoel des vader, 

Des zoons ende des heilichs gheests algader. 

Mar de? zoons stoele staet bi 
30 S^nre moeder stoel, ghelovets mi, 

Want hi selve lieet in zgnre lei'en, 

Dat wi vader ende moeder sullen eren. 
Ie hebbe ghelesen, sonder waen. 

Dat dese bemele also verre staen 
35 Deen vanden andren, sijts ghewes, 

Alst van hier ten firmamente es. 
Dat eén steen anden hemel ware, 

Die woeghe hondert menschen zware, 

Ende viel recht neder waert, 
cE.pou111.4Q jfacht ende dach onghespaeit, 

Hondert jaer zoudet Uden 00c wale , 

Eer hi neder quame te dale. 

Nochtan varent dingle eer 

Dan men dade een oghe keer , 

Ts. 19. Daer is die oyerste mogenthede. SO. drievoudicliede. 27. va- 
ders. 28. Tsoens ende tshelichs gheest algaders. 29. stoel. 30. geloe- 
res. 31. selve beval in .~- leere. 32. wij zelen vader ende moeder e. 
36. Die eene — anderen, sijt. 38. Ende reclite vieie n. 41, 42. Noch- 
tan sonde Uden wale G. jaer, eer h§ quame te dale. 43. din^elen. 
44. oghen. 
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45 Ende die goede zielen met^ 

Alsoot God heeft gheset. 

Te suiker stat seit dat Latijn, 

Datter hemele zeven zijn, 

Omme der zeven planeten wille. 
50 Daer of zwighe ie al stille, 

Hoe deen loopt oost, ende dander west, 

Alsoot God heeft ghevest; 

Nochtan schijnt in hare vaeit, 

Dat si alle lopen west waert* 

tUm ntjfytn cifatn Hftr t|iigljtti tnlft 
^Vo""- van iDftt ijnjgljcn vallt, — ml 

Inden middel hemel sijn 
Neghen manieren van ynglen fijn: 
Dat sijn yngle, Archangele, Throne, 
Principate, Dominatione, 
5 Potestate, Cherubyn, 
Cherub ende Cheraphyn. 
Dese dienen dach ende nacht 
Haren scepper mit hare macht, 
Elc van sinen ambachte ,. 
10 Daerse God selve eerst toe achte, 
Daer si nemmermeer uut én keren. 
Daer bi bleven si inder eren, 

Tt. 46. heTet. 47. Tselker — seeght dLatijn. 48. hemelen. 40, Om. 
ISO. cwjghic. (S8. heyet. 6S. sohinet een here raert. 64. OS tij «Ue 
liepen. 

7V#e/. cJioren. Ts. 1. middele.' 2, engelen. 3. inf^liele. 4. PHiloi- 
ptten. • 5. Potestaten. 9. et 90or ende. 8. toeppere met «1 harer m. 
10. Daerne God ierst t. a. 12. blmn. 
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Dié dander verloreu dommelike 

Ende derven moeteu ewelike. 
15 Wat hare ambodbte sijiii daer, 

Ware leken lieden te swaer. 

lUaer also saen aU onse here 

Dyngle in die grote ere 

Ghescapen hadde eude ghed^en, 
20 So verhief hem ajso zaen 

Lucifer, die voorhaerste , 

Die de scoonste was ende die iolaerste, 

So dathi dander alle versmaedde, 
cE.FoKiv. jijgpot sgnre hovaerden gaedde, 

25 Ende waende te hogheven state 4:leven, 

Dan hem God hadde ghegheven. 
Dander yngle ooc, twa^en. 

Die Luciferre houdt waren. 

Te desen overmoede , ghel^c domnpLen , 
30 Waenden ooc zijn gheclommen 

Boven hare ghelike dare» 

Ende also zaen werts gheware 

Haren scepper, ter selver stont, 

Ende werp die meestre inden grout 
35 Vander bemender hellen; 
^t/aO^' Mar vanden andren ghesellen 
„ Bleven vele in die luchu 

Daer so hebben si haren vlucht, 

Bemende in groter pine, 

Vs. 15, 16 aldus verknoeid: Want haer ambachten siijn dair Weer- 
liken lieden te zwaer. 18. Dingele. 23. dandere al. 24. hoveeide. 
2$, hoghere. 97. inghele — te .waren. JS8. Lucifer. 29, Te ««tór. 
3)d. «aen iiltt wact gh. 33. Haer 8C€ippere. 34. de« meester. 36. tab 
.dien anderen. 37. Bleetfer. 38. haer t. 30. pinen. 
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40 Daer hem altoos in 'staet te aine. 

Si waren, also las ie, 

Also luttel als een oghenblic 

In die glorie; walit ajso zaen 

Als si hadden weseiji ontfaen, 
45 Yielen si te hant in die hovaerde, 

Ënde also zaen mosten si hare vaerde; 

Want also zaen, alsmen leest, 

So en hadt gheen recht gheweest^ 

Datsi jet daer waren hieven, 
50 Die hem hadden verheyén 

leghen den ghenen diese sciep 

Ënde tot dier groter eren riep; 

^Bat anders niet en dede 

Da^ dne goedertierenhede, 
55 Sonder hare yerdleaite , als ende als ; 

Si waren wel waert snlcs vals. 

ttïat iic jquofec npo^lt Btjn. — v. 

Dynghele syn gbeeste al ghemene^ 
Die vleesoh en. hehhen noeh bene. 
Si en vollen ghene stat, 
Noch si en weghen dit noeh dat. 
5 Hem en is niet on^èmicke, 
Hemel noch aerde^ nbch nmer zo. dicke , 
^?:»o*^* So waer so hem staet te sine, • 

Y§. 40. Alsoe lange als. 44. Als sij haejr wesen hadden o. 46. En- 
de iBoeateB also aaen h. V. 47. caea ontèf\ ' Te regt, 40. , é^er onthr. 
51. die (];lieaiie. B2. Ende ter g. . 

ntBL qjuAiè ontbt\ Té regt, *«. 1. Dieengele. 3: Sine TeTTuUen 
ne g. 4 w. no dit no dar. 5. Hiein né^ ni«t.. 7. waer dat hem. 
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Si en lident al zonder pine. 

£nde waer si yaren in aertrike, 
10 Of in die helle dies ghelikè, 

Altoos zo Yolcht hem inede 

Die hemelsche vruechdelichede* - 
Al sgn dyngle subtijLzere, 

Si en weten min noch mere 
^V7;?'15 Van Gods verholenthede , 

Noch wat ghescien sal mede, 

Dan hem God wil laten yerstaen. 

Ende dat scouwen si also zaen 

In hem, alse hijt beghaert* 
20 Ende alse hise dan erghentwaert 

Senden wille, so weten si te hant, 

Waer ende waer omme si sijn ghesant^ 

Ende yaren daer te hant ghereet, 

Ende doen haery sceppers heheet. 
25 Al scrijftmen yngle, in gheliken, 

Aen die want met vlederiken 

Ende met live , als een man , 

Sine hebbens twint nochtan. • 

Itaer omme datmen ghenen gheest 
30 Scriven en mach, so eest 

Datmense also moet maken; 

Men cant anders niet gheraken. 
Dynghs die sijn in hemelrike, 

Sien wat ghesciet in aerdrike* 

Ys. 9. eerderiké. 10. dier. 13. dingele. 17. DtX hem God wiUe. 
10. al8. 20. alft — yewers wert. 26, ingele in ghelik<v ®«. i^ae die 
weghe met Tkderike. 27. Endé die met. 29. om. 30. en omtir, 
31. se 4»^^. 32. cacnt. 33. Dinghelè. 34. gesoliien in eerderike. 
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35 Ende alsi dan yemene zien. 

Dient misvallen sal ofte misscliien, 

So Gomen si neder also zaen, 

Alse' een oghe toe soude slaen , 
* Ehde staen dien mensche in staden dan« 
40 Ist dats hem God an. 

Ende alse onse here wilt ghedoghen, 

Datsi hem yemene vertoghen, 

So nemen si vander lucht ane 

Een voime ende een ghedane, 
45 Daer si in maken dat ghetoghe. 

Maer ghenemenschelike oghe 
^•ïo*^' En mach gheest sien, sijts ghewes. 

Weder hi goet of quaet es. 

Hoe zere dat een mensche ware 
60 In vemoye ofte in vare, 
(i.fq|.vi. j^ Jj^ rouwen also groot, 

Dat hi wilde wesen doot, 

Mochte hi enen ynghel scouwen, 

Hi yeigate alle sgns rouwen, 
55. Ende hem zoude dincken claerUke , 

Dat hi ware in hemelrike ; h 

Ofte hi hieve doot lichte 

Van suiker claerheit, van sulken zichte. 

Want zeven zonnen aen den trone 
60 En waren alle niet so scone, 

Noch so clare een creature, 

Alse dynghel is in sine nature. 

^i. d6. ' Als tg danne yement s. 36. of. 3fif. o. «oude toe slaen. 

40. dat hém God jan. 44. Eene torme ende eene. 46. gheen men- 

Mk«]Qe. 60. off. M. ro«we. 64. '«. 67 OJT. 68: claerheit ^ndö 
lichte. 6J» claer ér. 63. AU, 
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Üaahtu qngLen Iw «wb ^cten. — VI. 

Elc metuche, so wie hi n. 

Heeft enen jnghel , die Li 

Berolea is, om dat hi sal 

Den mensche hoeden over al 
5 Jeghen des viants labtijUtedai , 

Die hser nette altoos spreden, 

Onune den mensche te vane 

Ënde aen die ziele te veislane. 

En dade des ynghels hoede , 
10 Bi maecte ons tongoede 

Lijf ende ziele ende alle dat 

Des ons zonde zgn te bat. 

Haer alse wi lude ende stille 

Algader onsen wille 
15 Den duvel consenteren, 

So laet hi ons gheheren , 

Alse diet niet ghebetren en can. 

Maer altoos is hi ons an 

Hit sioen ^uhtüen vermane , 
20 Om nten zonden te stane; 

So gheme behieldi in die ere 

Die ziele, die hem sga bere 

Op trouwe bevoko heeft, 
fm^vlVVö'^^® ^ wvinfier die ziele sneeft, 
25 So is die yngbel veneerl; 



[lialMletaD. Hl. bchilde b 
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Ende als zi hner te dnexdiden k«<a't. 

£nde die zonden wiUe lato», 

So wert hi blide uteimaten, 

Om dathi dat behouden sal, 
^0 Bat hein zijn here op trouwen bei'al. 

,Dits gbelikenisse albloot, 

Of een lants here groot 

Sinen lieven 'knape bevaje 

Sijn kinty op dat b^t wale 
d5 Leren soude ende beleiden, 

Ënde dat kiat dan ter qnaetheiden 

Tructe ende ie Uaznela, 

So zoude hem dan die knape zere soamen 

Toor sinen here , om dese ^ake ; 
40 Aldus sijn dyngle tonghemake y 

Alse hem die ziele ontyeeht 

Ende aen die quaetheit emmer plecht. 
Niet en verstaet dat moghèn 

Die yngle rouwe doghen: 
45 Al nen si datsi node zien^ 

Haer vruechde en mindert niet van dien. 

Weet dat met groten zinnen 

Die jngle den mensche minnen, 

Ënde dat hem leet is harde zere, 
50 Datsi . verwerken onsen her^; 

Want si begheren boven al, 

Dat volmaect ware tghetal, * 



Va. 26. als s^ ten d. 97. wiUiBii, .29. ^nt |ig. hut lianden. 30. trou- 
we. 34. Qtn dat. S(6< te.Kq.. .37. Trocke* 98. dan p^2fr. 40^ din^ 
0hele. 41. Als. 42. quaethede. 44. dingele. 47. Wat dat. 48. Din- 
gele die m. 
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Daer dyngle uut vielen neder. 
Want dat moet emmer weder 
55 Met menschen sijn yoldaen; 

* 

Ende so meer liede ter hellen gaen, 

Soot langher is, des sijt ghewes, 

Iier(*) tghetal volmaect es. 

Die na lieve vriende haect, 
^Vo^'60 Sine vruechde en is niet volmaect , 

Eer hi die gkene bi hem weet, 

Daer hem sinen sin toe steet; 

Aldus verlang^et den ynglen mede 
CE.F«i.v. Daer na, dattie ydele stede 

65 Met zielen ghevolt zoude wesen. 

Men zoude u noch vele lesen 

Vander yaghelen «tote, 

Mar dat iet nu late. 

Dunct mi goet te desen male: 
70 Ie woude si dit behUden wale. 

tOot Vit ^jmZrjt qnjgit sXyx txCüt mts 
0i fltgljtn. — VII. 

Ghi hoort mi zegghen hier voren, 
Hoe zomme die yngle verloren 
Die hemelsche vruechde mit allen, 

Ts. 63. dingele. 66. lieden. 57. es, sijts gli. 62. die sin. 03. Ter- 
l«nct den ingel. 64. ydel. 65. yenrult tal w. 67. Tan diere. 60. Din- 
ket mi ghenonch t. d. m. 70. Ie woadsg. — Na vs. 70 voilfft nog : 
Diet horen ofte lesen , ' 

Souden daer by ghesalieht wesen. 
Titèi» inghelen. Ys. 1» hoeret. 2. som die ia^liele. * 

{*) Het HS. heelt eert. 
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Daer si uut mosten vallei: 
5 Die meeste meestre inder hellen gront, 

llaer die andre bleven tier stont 

In lucht) in watre ende op lande. 

Ende dese sgn alle viande 

Des menschen, die altoos poghen 
10 Hoe sine bedrieghen inoghen 

Ende . verleiden , om dat d 

So zere beniden dat hi 

Ter groter yruechden zal comen, 

Datsi hemselven benomen 
15 Hebben also scandelike, 

Ende derven moeten ewelft.e. 

Ende na dien datsi, twaren» 

Te voren scone waren 

Ende lieflijc ende clare, 
20 So worden &, daer nare 

Leligc, zwert ende ejsel^c, 
(I. Pol. vu. Ende stintckender dan een sl^c; 

Ende waer si sijn in 'elke stede , 

Altoos zo. yolghet hem mede 
25 Die helle ende dat torment, 

Dat nemmermeer en wert gheent. 

Vele meestre sijn daer, 

Ende elc. die heeft zine scaer, 

Die te sinen dienste steet, 
30 Ende te sinen ghebode is ghereet. 

Tt. 5. meestere. 9» dandere -— te dier st. 7. watei^e ende ia I. 
13. Ter groter blijscap. 14. Die t^. 17. te waren. 19. lieffelio. 
21. Leeleec. — ende ontbr. 23. een cnthr. 24. Altoe» Tolght hem. 
26, Die helsche pine ende. 87. meestere — dare. 28. die oiUir, — 
•care. 80. itinen. 
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Ende so welc <juade gkeest 
S*;o' ^' I^r mensehen bedrieghet meest, 

Ei is weUecomer ende best cmtfaen , 

Om dat hijt so wel lieeft ghedaen ^ 
35 Ende die luttel connen bejaghen, 

Sijn ghestoten ende gheslagbeit, 

Ende yan berde craoicken We^ 

Om datsi luttel bringben te bove, 

So zetmen een andren in sitte stat^ 
40 Om den orbaer te doene bftt: 

Deen is subtijbe vele 

Dan dander is in allen spele, 

Also alse tfolc van aerlrike 

In bescbedenbeden sijn ongbèlike. 
45 Weet dat wel ende verstaet: 

Waer die menscbe staet, lelt ende gaet^ 

Datter dusent om bem bottden, 

Diene gbeme alle zouden 

Aen ziele ende aen lijf deren, 
50 Lietse God onse bere gbeberen. 

Maer die yngbel boedse daei" é£y 

Den welken datse God gaf 

Te boedene inder gbeboort, 

Als gbi bier voren bebt gbebo^it» 
55 Si en weten ooc niet van dien 

Dat namaels macb gbescien , 

Nocb si en weten nocb si en kinnen . 

Yb. 30. bedriegen. 33. -vrillecome ende wel o. Sd. g&esteken. 
37. lierden. 39. eenen anderen in s^n stad. 40. Omne den oirbare. 
41. berde vele. 43. al«t volc. 44. bebendicheden. 46. 'W. d. m. leegt, 
staet of gaet. 48. alle gbeeme. 49. liTe. 61. ingfaele. 64. Ahe gbi» 
66. Sine w. 67. No sine w. no ne k. 
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<i.Foi.vu. j)gy mensdien faerten biimm, 

Ën si datsijt merken 
60 Aen haer ghelaet, aen haer weriieii i 

Want si ^:^n subtijl siere , 

Ende weten yele meref 

Dan menscheï^o herte gheTreest, 

Bi dien si sgn al gheest 
65 Ende yngheliker naturen: 

Al sgn verwandelt hare figuren , 

Ende haer wel om wee(*) ghegheyen, 

Hem is hare snbtg^lheit bleveUé 

Si sijn in wille altoos wale 
70 Die werelt alteiüale 

Te bederV(^ne metten, liedeni , 
CE^.PoKv. jjjj j^jg jg^j heWi verbieden 

Die goede jngle, diese slaen, 

Als si yet archs willen bestaen; 
75 Want si en moghen, dat verstaet, 

En ghenen mensche doen quaet, 

En si dats hem God ghehinghet. 

Daer is sulc die toe bringhet 

Scade ende die nienigherhande ^ 
80 Beide te watre ende te lande, 

Qih zöndisn die sijn gheschiet, 

Ts. 68. herte. 63. mensclielike. 64. Bedj zo s^n ^ij alle gh. 65. En- 
de van inghelikeï maaieren. 66. hair. 66. haer. 72. Ende daet ckr. 
73. ingliel. 74. iet aerghes. 76. Ne gheeaea. 77. gliehiiiet. 78. Daa 
et — brinct. 80. watere^ 81. dié gkeschien. 

^) Ware 't niet beter: wee om wel? Altbans de zin eischt: al 
it hunne gedaante yeranderd, en al zijn zij in den treurigen toestand 
gebragt van booze geesten te wezen, in plaats van engelen in des 
heilstaat des hemels, zoo als zij vroeger waren. 



32 DM LEKEN SPIËGHEL. B. l. C. 7. 

Ofte om ander zaken die God siet, 
Waer bi dat hijt laet gheschien: 
Ende also zaen hebben ghe$ien 
85 Die goede yngle Crods gbehinc , 
Ende verbeiden ooc dier dinc 
Also langhe alse God$ wille si, 
Ende niet langher, ghelovets mL 

Üanifm {irmumtntt. — viiL 

Dat fihnament, dat si u cont. 
Is al ommegaende ront» 
aFoLvii. Binnen bol, als een eys dop; 

Ende heeft in hem, zonder scop, 
5 Beloken als een crocht, 
. Aerde, water ende lodht. 
Tan diere naturen is tfirmament,. 
Dat altoos omme rent. 
Omtrent tfirmament sjjn gheseten 
10 Die sterren ende die planeteii. 

Die nemmermeer stille en moghen staen. 

Dat moghedi merken ende. yer5ta4^n 

Aen zonne, mane ende sterren, ^ 

Die nemmermeer en staen nooh en merren , 



Tt. 83. Off om andere zake. 85. injpele. 88. 4ie. 87. alst. 88. ghe- 
loeres. *~ Na ifs, 88 iH>lfft mg : 

Dat ligghende ende merende es , 
Bij Gods wille eest al , s^t gewes. 
Ts. 1. dat ontbr. 3. ey. 5. eene. 6. watere. 7» De volgorde der 
verzen aldnu: 6 , 9> 10, 7, 8, 11. /» 7. vander. 11. Ende n. stille 
BMcli ttaen. 12. moecHdi. 13. In «. — ende an st. 14. ffet eerste en 
onthr. 
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15 Sine lopen altoos onune ghereet, 
Also alst tfinnaineiit omme gheet* 
Nochtan lopen si contrare, 
Dat u te vele te zegghen ware. 
Dat stercste dinc datmeti vint , 

20 Dat is zeker tfiiinaTnint , 

Ende daer God met groter cracht 
Meer wonders in heeft ghewracht. 
CE.Foi.v. £j^ jj^jg gljjj^ 2oop ende s^n' bedrijf, 

Al dat ontfaen hevet lijf 
25 En mochte roeren , cleine of groot , 

Het zoude al zijn oft ware doot; 

Maer zijn lopen ende syn meren 

Doet leven die creaturen, 

Ende cruut ende Bome springhen , 
30 Ende maect ooc tijt allen dinghen. 

Daer dat firmament keert, 

Also als ons een meester leert, 

Is dat gheruusch ende dat ghecrake 

So groot, ware dat zake 
35 Dat een man also groot ware 

Als al aertrike , ende ware hi dare , 

Hi soude te hant bliven doot 

Vanden gheruussche , het is so groot. 
CLFoLvii. jgjj^g snelheit is zekerlike 

40 Ooc zonder ghelike i 

Want het , als ghi wel kent , 
Aertrike al omme rent 

Ys. 15. Sij en. 20. dat f. ItS. Ende daet. 24. heeft. 25. cleea 
ao g. 27. loep. 28. Doet meren d. e» 2/9. crude. 30. alle. 36. Alse 
eerder^ck. 38. rab dien. 39. is ontbr. 40. Es oio. 42. Eerderike. 

3 
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Binnen eeni« n&tht tisée enen daghe; 
Ende waert Ast ooc een ure stille lagbe y. 
45 Menschen ende aUe creattiren 
Sonden ligghen zonder ruren. 

t>anHftT }onntn tntft vaniitt mantn. — IX. 

Die 2onne is der planeten ene; 
Nu yerstaet wel wat ie mene: 
Die scoonste ende die beste met, 
Ende die wi meest hebben te bet. 
5 En dade haer hitte ende haer doghet, 
Aertnke en wotde nemmermeer verhoghet 
Van vrachten noch van andren dinghen , 
Die uter aerden niet en zouden springhen. 
Maer yander wermheit, die zi 
10 Der aerden ghevet, ghelovets mi, 

So springhen home ende crude daer ute, 
Die ons coome gherët [/. gheyen] ende fi*ute* 
Ende want der zonnen nature steel 
Dat si droghe is ende heet, 
15 Ende al die werelt verbranden zoude, 
(E. Pol. VI. jgjj quamer toe en ghene coude, 

So is die mane ghemaect om dat 
Datsi cout is ende nat, 
Ende tempert die hitte ende tvochte; 
20 Ende si is zoete ende zochte, 

Ys. 43. ende binnen e. d. 44. ooc ontbr. 45. ende ander c. 

Ys. 4. dier. 5. Ende doet •— duecht. 6. Eerderijck en worde meer 
Terhnecht. 7. Truchte — anderen. 8. Uter eerden en sonde niet sprin- 
gen. 10. gheeft, gheloeyes. 11. So wassen l. 10. coren glieren. 16. en 
ontbr. 19. thitte ende tsochte. 20. So dat deerde gheyet hare rroclite. 
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Ende doet cnide ende ixnne tidelike 

Springhen ende wassen op aertrike. 
Die zonne is in haren stane 

Tele hogher dan die mane. 
25 Die zonne en hout niet enen pat t 
• Si hoocht ende nedert ^ ghi «et wel dat , 
^';.u) ^"' Also God gheset heeft hare, 

Ende dit voldoet si eens ten jare. 

Die mane ooc, als ghi wel ^et, 
30 En hout ooc enen loop niet: 

Si hoocht ende nedert , ende wast ende waent , 

Ende dit voldoet si telker maent* 

Nu valt sulcstont bi desen 

Diverse lope, die hier wesen^ 
35 Dattie mane comt gheronnen 

Tusschen ons ende der zonnen, 

Ende sch^nt [/. scudt] der zonnen schijn dan,^ 

Datsi tóns niet comen en can, 

Ende so wortet hier doncker. zaen, 
40 Ende so dunct ons die zonne vergaen. 

Maer al mist men der claerheit een deel,. 

Die zonne Mijft nochtan gheheel , 

Ende also claer als zi je ghewaert ; 

Si en gitewan nie mincke noch scaert 
45 Anders dan ons haer schijn ghebrect , 

Dat ons die brede mane bedect. 

Ende alse die mane voorwaert tijdt, 

y«. 21. doet ontbr. — ghetijdelike. 22. Groeyen ende w. o. eerderike. 
86. Haer loep en h. 27 en 28 in omgekeerde volgorde, 28. su telken 
}«re. 80. ooc onibr. 31. Ve twee eerste ende ontbreken. 37. Die 
tcudt der %. 88. tot ons. 49. Ende ontbr. ^. blijft altoes gh.. 
43. clare. 44. Sine. 46. Die cits. 47. Also die m. 

L 3* 
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£nde deene den andren lijdt, 

So heeftmen weder die claerhede, 
50 Also men te voren dede. 

Dit yalt, des sijt ghewes, 

Alse die mane zonder licht es: 

DatSy als zi ontfaen sal: 

Die mane heeft haer licht al 
56 Yander zonnen, diet haer gheeft; 
^f.'«.o'^'' Want si van haer selven en heeft 

En gheen licht, des ghelooft. 

Die aen die mane hadde sijn hooft, 

Hi zoude die zonne scouwen ane , 
60 Want tusschen die zonne entie mane 

En mach gheen dinc zijn; 

Die mane verlore haren schijn, 

Quame tusschen hem beiden yet. 
^*;.o'^'"* Ende alst dan aldus ghesciet, 
65 Dattie zonne sulken pas gaet, 

So dat berch ofte hoghe latit staet 

Tusschen zonne ende mane dan, 

So dat der zonnen schijn en can 

Toter manen niet comen, 
70 So wart haer dat licht benomen, 

Ende en es nemmermei*e clare , 

Want die berch bescuttet hare 

Tlicht, die daer tusschen staet: 

Dan segghen wi: die mane vergaat; 

.Ys. 48. anderen. 51. l)at yat. 53. Dat es. 56.^ Want zo sonder 
sonne en heTet. 57. Ne gheen. ^. ane. 60. ende m. ,6)^. D. at. 
hadde Terloren haer schijn, 66. of. 67. sonne off m. 71. Ende het 
en es nemmermeer so cUer. 72. W. d. h. die scuttet daer. 
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75 Maer dats scheren, zonder waen, 

Di^ mane en mach niet yergaen, 

.Si is so dicke ende so breet, 

Maer haer licht comt ende gheet; 

Ende alse die zonne mit haren toghe 
80 Lijdt dan dien berch hoghe, 

So ontfaet die mane echt, 

Als si, te voren dede , haer lecht; 

Ende altemet dat sijt lijdt, 

So wert haer dat licht ghewijdt. 
85 Dit sijn die zaken ende dat bedieden, 

Waer bi dat danct den lieden, 

Dattie zonne entie mane 

Sulcstont pleghen te vergane. 

ttanïftn anïfttn iplantten. — X. 

Noch sijn der planeten vive: 
Die sijn van groten bedrive; 
Want si die werelt regeren , 
Also die wille is ons heren. 
5 Van haren virtuten en willic u 
Niet vele zegghen nu, 
(E^poi.vi. ^ant hare macht ende bedieden 
En dooch luttel vele lieden : 
Dat sijn Mars ende Marcurius, 
10 Jupiter , Venus ende Satumus. 

Vs. 76. dat es. 79. al» — hare. 80. Lijdt vanden berghe. 82. licht. 
83. dat 8oe 1. 85. dat ontir. 87. ende die m. 

Ys. 3. xeere regeren. 4. Alsoet. 5. virtute soe w. 7. haer. 8. En 
onibr. 
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^V.o^"'' ^^^ heydine liede plaghen 

Wileneer, in ouden daghen^ 

Haer ghelore te ghevene 

Aen dese planeten zevene, 
15 Ende waenden al openbare, 

Dat elc van hem een God ware, 

Om dattie meestren in haren zin 

Die macht kenden van hin; 

Ende daer omme daden si heten 
20 Die zeven daghe na die planeten , 

Also si noch gheheten sijn , 

Beide in Wakch ende in Latijn , 

In Griecsch ende Ebreeusche mede , 

Also si noch hnden den zede. 
25 Die sondach heet na der zonnen, 

Ende , also wgt ghemerken connen , 

Heet die maendach na der mane. 

Die Dinxdach volcht hier ane. 

Na Mai*se zo hiet die ; 
30 Nu hebdi der planeten drie. 
Die vierde hiet Marcurius, 

Dats woonsdach, wi lesen dus. 

Jupiter dat is donredach, 

Yenus vridach, alsict zach. 
35 Na Satumus , die volcht hier naer , 

Ys. 11. lieden. 12. Wilen. 13. «I te gb. 16. «1 ontbr. 10. elcx. 
17. Om dat hare meester. 18. van hem. 20. dagen die de p. 22. int 
W. — int L. 23. Ende in Griecxsche ende int Ebreusch m. 24. hou> 
den die. 26. Die ontbr. 26. Ende ontbr. 27. na die m. 28. diaen- 
dach Tolchter. 20. Maerte. 31. D. v. dat es M. 82. Dat es — man 
vindet dus. 33. J. heet donderdach. 34. vryendacb. 36.- Na S. , son- 
der waen. 
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I 

So heet dk saterdach, dats waer. 

Aldus, na desen gkehoude, 

So yisierde^t wileneer die oude. 

In Dietscher tale^ waerly^c, 
40 Ylntmen zome noch ghelgc 

£lke planete y des zeker sijt , 

Heeft haren zekeren tyt, 

Wanneer \i&e£ regaeren in^gheet, 

Ako alst is Gods beheet. 
45 Some planeten als si regneren , 

Moet dat volc discorderen, 
fto^LviaVTio Werren , verhongheren , of storten bloet ; 

Some sijn si ooc so goet, 

Datsi pays bringhen ende vrede, 
50 Ënde yolheit des goets mede. 

Smensdbien gheboorte , alsmen seecht , 

Aen die planeten vele leecht, 

Weder hi gheval ofte ongheval, 

Of gheluc of ere hebben zal ^ 
55 Of ghehaet sijn ofte lief, 

0£ ghetrouwe sign ofte dief, . 

Ofte cort of langhe sal leven , 

Het wort al vanden planeten ghegheven. 

Voort so suldi weten, 
60 Datmen eenrehande cometen 

Sulcstont an die lucht ziet; 

V». 86. So ontbr, — d. w. verstaen. 37. gkevoude. 38. Visierdea 
wUen d. 80. talen oic w. 40. Yintmen8e some oic gh. 42. Hevet. 
44. Alaoet et. 45. Sommeghe. 46. Moetjen. 48. Someghe sijn oic al- 
•oe g. ÖO. alles goets. 61. Des mensclien — leget. 62. Ane — leghet. 
68. gheluc off o. 64. Off leghe off eere. 68. off d. 67. Of cort of 
lanc. 68. Alsoet Gode heeft ghegevcn. 61. Sulctgt aae. ^ 
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Die en staen an tfirmament niet, 

Ende is ghedaen alse een sterre, 

Ende gaet uut herde verre 
65 Een staert, dieke ende groot, 

Die bediet princhen doot, 

Dier tijt, ofte ander plaghen. 

Die daer na comen in corten daghen 

Gheme pleghen te ghesciene. 
70 llaer men pleechse onlanghe te ziene ; 

Si bercht haer weder zaen, 

Alsi enen tijt heeft ghestaen. 

Sterren sgn daer, sgte ghewes, 

Só vele, dat wonder es. 
75 Daer esser meer diemen niet 

En siet, dan diemen ziet; 

Want om die hoocheit vanden stane , 

En machmense niet scouwen ane. 

Dat sélve licht dat nachts baert, 
80 Alse die mane is elwaert, 

Dat comt ons vanden sterren al. 

Al schijnt daer sulke cleyn ende smal, 

Si is also groot , weet dat wale , 
^'.lo'*'^ Alse aertrike altemale. 

85 Die wai*e daer die steiTen staen, 

Aertrike zoude hem , zonder waen , 
(E.F01.V11, ^2so cleine duncken wel, 

Alsb een note van enen hasel , 

Ts. 62. Diene Btaet ane. 03. als. 66. Dat b. 67. off ander plaghe. 
68. Die onthr. — comen ontbr. — daghe. 71. bergliet. 72. heTet. 
73. sijnre. 74. dat maer w. en es. 77. omme. 70. snachts. 80. Alse 
haer d. m. niet en rerclaert. 82. cleene. 83. dat ontbr. 84. AU eer- 
derike. 86. Eerderike. 88. ils. 
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Ofte cleinre, dat [/• dats] zeker waer: 
90 So verre ist yan hier tote daer. 

Öan atxttijcB rontl^txt — XL 

Aerde ende water, al sijn si groot, 

Ligghen te samen ront als een cloot, 

Ende die aerde die leecht 

Opt water , also men zeecht , 
5 Ende sijn al omme ende omme ront , 

Ende en hebben ende noch gront. 

Noch ooc gheen fundament. 

Anders dan dat firmament, 

Sat houdet algader staende stille, 
10 Alsoot is die Gods wille. 

Bi enen eye moghedijt merken wale: 

Die hemel dat is die scale, 

Twitte dat is tfirmament , 

Dat altoos loopt omtrent, 
15 Die doder dat is aertrike. 

Dus , rechte na deser ghelike , 

Is «aertrike ront als een cloot. 

Nu mach u hebben wonder groot, 

Hoe aertrike dus stille leecht, 
20 Dattet in gheen zide en verweecht; 

Want hem gheen dinc en ghenaect , 

Daert enighe ruste op maect. 

Dat sal ie u te «hant doen verstaen : 

Tt. 80. Of — dat 18. 00. h. toet d. 

Tl. 1. Alle watere. 2. te gader. 3. eerde toe leghet. 4. seghet. 
5. ende onune onthr. 11. moecHdgt. 15. eerderike. 16. Aldus eiat 
reoht na desen gh. 17. Eerderike e« r. 10. eerderike '— leghet. 20. ane 
gkeeae tgde en weget. 
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Tfiriaameiit 14 alflo ghedaen 

25 Van sijnre natuerliker machte, 
Dat het aertrike hout met crachte, 
Dattet wiken en mach hier noch daer; 
Want waert crancker een haer 
^r'J!)"' Ter eenre atede dan ter ander asiden, 

30 Aerdrike zoude vervaren ende te gliden. 
Dat moghedi hier bi merken te bat: - 
Stonde in deae aerde een gat. 
Dat door aertrike ghinghe mit allen, 
Ende lietmer daer enen ateen in vallen , 

35 Hine viel niet vorder sgnre itrate 
(EPoLvu. Dj^j^ jgj. ]nid5[ei vanden gate; 

Want tfirmament, van beiden ziden. 

En liete op noch neder Uden. 
Ghi moghet ooc wel mecken 
40 Bi stenen die jser trecken; 

Legghic een naelde tossdien twee stenen y 

Also na den andren als den enen. 

Die naeldf aal ligghen stille; 

Mar ist dat ie wille « 

45 Den enen steen achter tyen, 
. Die naelde sal ten andren vlyen. 

Aldus , in deser vouden , 

Staet aertrike stille ghehouden 

Bi des firmaments crachte , 

Ts. 24. soe. 26. eerderike. 27. Dat w. mach no h. 20. stede 
mitbr. — andere. 30. Eerderike — te Taren. 21. moechdi merken 
kier bi t. k. 22. Stont. 28. Dat eerderike doergbinge. 24. daer antbr, 
2S. Tiele — sire straten. 26. te middelt. 37. in keide. 38. lieten. 
^. moeckt. 40. steene. 41. Leggket. 42. anderen. 46. ten naesten ▼. 
47. desen. 48. eerderike. 49. firmamens. 
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50 Alsoot die wijflheit Gods wsachte* 
Merct ofte een cloot hinghe. 

Die menighe yliegke omme ghingke, 

Boven, bisiden ende onder: 

Dat waer een cleine wonder» 
55 Also gaet tfolc, op ende neder, 

Al onune dit aertrike , wech ende weder , 

Ende elc waent int hogheste sijn. 

Alse hier is dat zonneschijn , 

Also ist nacht ter ander ziden, 
60 Also men die zonne altoos aiet liden; 

Ende alse die zonne is daer, 

So ist daer dach claer^ 

Ende so ist nacht hiere ; 

Het is der zonnen maniere, 
crFoMx.gg Datsi nemmermeer stille en staet, 

naer altoos al omme gaet. 

Waer die zonne begaen mach 

Aertrike , daer ist dach , 

Want die dach en is anders twint, 
70 Dan claerheit die de zonne uut sint* 

Alsi int weste neder gaet, 

So scouwetmen daer die dagheraet. 

Tt. 60. Alsoe Godt w^sheit w. tfl. Off — deet (!) liier h. S2. Daer 
m. — om. 63. betiden. 64. ware. 6S. omme eerderike yoert ende w. 
67. lioechate. 60. Soe eest. 61. als. 62. ende claer. 68. Eerderike. 
70. Danne die sonne. Na V8, 71 voifft nog: 

Soe Tediesen wij den dach ghereet , 

Ende Toerteane Toir haer mede, 

Waer so ligdt telker stede. 

Esde idaoe dan int oeste op^et, 
W9ik hfif9oeg9êi g9no9g èew^ , dai de <i^kr^ver de meening des dtch- 
iêrs , ddern h^ waande te verbeteren , niet begreep, jffjj lette met op het 
woordje daer in vs, IZ, 72. men dan die. 



44 DER LEKEN SPIEGHEL. B. L C. 11. 

Aldus ist altoos yewerincs dach 
( Danc hebbe God , diet al yennach ! ) 
75 Of nacht, dagheiaet, of avont stont ; 
^Vo^"* Want om dat aertrike es ront, 
So en can die zonne tenen male 
Niet al besckinen hare pale. 

tianïftn vag\^mtrt, — XIL 

Nu comt mi in mine memorie 

Te zegghen yander purgatorie , 

Dat is dat vaghevier, 

Dat fel is ende onghehier, 
5 Ende dusentwerven heter in dien, 

Dan tfier dat wi hier zien ; 

Want hets gheestelijc altemale, 

Ende niet materiale; 

En is van colen, noch van houte. 
10 Worpmen daer een aenbilt in, het smoute , 

Alse oft ware een snee. 

Al lieper door die zee, 

Ten zouder en twint of hindren , 

En zoude blusschen noch mindren. 
15 Alse die ziele uut sal scheiden, 

Ende niet langher en mach heiden, 

Ende berou heeft ontfaen, 
cï-FoKix. En^Je niet ghenoech en heeft ghedaen, 

Ta. 73.yewer8. 75. nacht of d. 76. eerderike. 77. So ne. 78. Al nietb. 

Ts. 2. Te dichten. 3. vagheviere. 4. felle — ongHiere. 7. het es 
onghestoect a. 0. Het en et. 10. daer ontbr, — in, hy amolte , 
11. een oiUhr. 12. Of lieper dore. 13. OS sonder twint of kindere. 
14. En mach b. •— minderen. 16. Als die zielen haer uat sch. 16. le- 
den. 17. bcrouwe hevet, 18. en ontbr. — hevet. 
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So comen die viande also schiere , 
20 Ende draghense inden yagheviere , 

Daer si sijn in groten vare. 

Dan so comen dinghele daere^ 

Diese troosten te volstane, 

Om die grote vruechde tontfane, 
25 Ënde om die minne van onsen here. 

Dat verblijdse herde zere. 

Santen ende santinnen mede 

Comen ooc al da,er ter stede, 

Ënde gheven troost haren vrienden , 
30 Die hem op aertrike dienden, 

Also dats hem zere is te bat; 

Aldus las iet in ene stat. 

Dat een ziele zonder zonde 

In midden den vagheviere stonde, 
35 En scaedde haer niet een caf ; 

Want die natui^e daer af 
V ^;;fo'^"Heeft God also ghemaect, 

Dat niement die pine en smaect, ' 

Dan die met zonden is besmet: 
40 Aldus hevet God gheset. 

Tormenten die de zielen doghen ^ 

Eer si ter glorien comen moghen ^ 

En sijn al niet met brande , 

Maer si sijn menigherhande : 
45 Som ghezoden, som ghebraden, 

Som ghesmouten alsecaden, 

Ts. 22. die inghelen. 24. groote bl^scap. 20. hare. 30. eerderike. 
31. So data liem Tele es. 32. ie. 33. eeae. 34. yaghevier. 38. ea 
(Ut^ir. 43. branden. 45. Somme — aomme. 46. Somme ghesmolten. 
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Ende te h$akt sgn si daer moren 
Also groot als si te voren waren ; 
«Want si en moghen sterven niet, 
50 Hoe groot si doghen dat verdriet; 
Som dorst, zom conde, 
Som slaghe menickfoude , 
Die hem gheven die qnade gheeste^ 
tl. Pol. X. Djg Qm jjg^gj. tonnente maken feeste. 

55 Also Gods gherecht oordeel 

Eiken gheeft zgn deel 

Tan tormenten, in dier noot. 

Na dattie zonden sijn groot. 
Die vriende op aertrike laten ^ 
60 Hebben daer of vele baten; 

Want zielmissen ende ander ghebede^ 

Ende aelmoessen daer toe mede. 

Helpen hem herde zere 

Te comene uut haren zere; 
65 Nochtan zout hemselven doen stade, 

Diet met goeder trouwen dade. 
In dat eynde van Terlant, 

Also ie bescreven vant, 

Sijn tormenten van vele manieren^ 
70 Die daer die zielen hantieren. 

Die enen ridder, twaren, 

Levens lijfs ghetoont waren, 

Die Patricius was- gheheten , 

Ts. 47. te hans — si ontbr. — nare. 48. als zij ierst waren. 49. sine. 
51. Some hebben sij dorst. 52. Somme hebben s^ slageii. €4. torment 
driven f. 57. tormente. 50. yrienden op eerderike. 61. Van i. 
08. Ende Tan aelmoesenen. 65. scade. 66. goeder herten d. 67. Tsra* 
iant. 68. Alsoe als iet. 69. tormente. 71. te waren. 72. ghetoeeht. 
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Ende quam weder ende dede weten 
75 Den yolke algader van dien, 

Dat hi daer hadde ghesien^ 
^r.To ^"'* So dat niement ghepeinsen en mochte 

Twonder datmen daer wrochte , 

Yan menighen tormente zwaer, 
80 Datmen den zielen dede daer; 

Ende noch bietet daer bi 

Purgatorium Pairi(nt(*). 

t)an1fm tatmtntm tftt l^tlltn, — » XIIL 

Nu willic voort tellen 
Vanden tormenten der hellen, 
Die menigherhande zijn ende zwaer^ 
Die de zielen doghen daer. 
5 Die helle is ene stede , 
Daer altoos is deemsterhede , 
^V/a?)** Sonder ghenade ofte ontfermen; 
Hen hoort daer niet dan carmen, 
Groot ghescrei, gheslach van handen, 
10 Ende ghecrijsch ooc van tanden , 



Ts. 74. Hij quam. 70. Tghnenl dat hg b. 79. sw«re. 80. dare# 
8|. heetet. 82. Furgatorie Patrj. 
Ts. 1. n Toert. 5. een. 7. oft. 0. ende geslach. 10. gliecriseL 

(*) De legende yan- PairiciuS' Vagevuur is onder anderen betchre- 
ren in het Speculum Hiatoriale Tan tivgevtivs b&lloyagensis , 
Lib. XX. Cap. 23 sq. Zij was in rroegere t^den zeer gezocht, en 
is ook later , door het bekende Tolksboek yan dien naam , alom ver- 
spreid geworden. Zij heeft eene groote overeenkomst met het risioen 
Tan TONSAivs , waarvan onze dichter later (B. I. C. 14. ts. 75 vlgg. ) 
gewaagt. Zie onze Aant. aldaar. 
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Ende alle manieren van wee. 
Der hellen waren daer twee, 
Ene boven ende een beneden. 
Die zielen van goeden zeden, 

15 Ende die hemelrike hoorden toe^ 
Voeren in die overste helle doe , 
Eer God aen den cruce sterf, 
Met welker doot hi verwerf, 
Dat-hise uut dier pinen sloot, 

20 Ende brachtse ter blijscap groot. 
Maer die in die nederste waren, 
Die mosten daer, twaren. 
Besloten doe in bliven 
Ewelijc mit dien kejtiven. 

25 In die helle is een vier, 
Dat heet is ende onghehier. 
Ghelijc dat onse vier heter es 
Dan een ghescreven vier, sijts ghewes, 
Also is dat heter dan dit, 

30 Daer so menighe ziele in zit. 
Dits een vier dat altoos blaect, 
Tan en ghenen dinghen ghemaect. 
Dat mindren mach ofte vergaen , 
CE. Foj. viu. En Je Js onder die aerde ghestaen. 

35 Neghenderhande , weetmen wale , 
Sijn daer tormenten principale. 
* Deerste is vanden hemenden viere. 



Ts. 11. maniere. 12. waren maer twee. 13. ende eene. 15. die 
ontbr, — behoren. 16. helle ofUbr. 17. ane. 20. toot dier b. 21. ne- 
derste helle w. 22. te waren. 24. Eeuwelike. 26. onghier. 31. Dit 
es. 32. ne gheenen. 33. minderen mach no t. 36. der. 
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Dat is daer zo onghehiere , 
Al waert dat aellinghe 
40 Die zee daer door ghinghe, 
Die hitte nochtan van desen 
En sonde twint de [/• te] minder wesen, 
Maer het zoude bemen alst voren dede; 
Ende en gheeft ghene claerhede, 
ci^Foi^x.^5 Dander pine is een coude , 

Die daer is so menichfoude , 

Dat niemen en mochte vertellen; 

Dat is daer ooc inder hellen; 

Die coude }S van suiker cracht, 
50 Worder een berch van viere in bracht, 

Hi verlore al sinen brant, 

Ende worde als ijs altehant. 

Dat derde (*) point vanden tormenten 

Dat sijn draken ende serpenten 
55 Ende worme menigherhanden ., 

Die daer s^n inden branden, 

Ghelijc visschen in die riviere, 

Die eyselijc sijn ende onghehiere, 

Beide te ziene ende te hoorne. 
60 Si gapen ende hebben home , 

Of sijt al zouden verslinden. 

Ende die serpenten winden 

Den zielen daer omden hals , 

. Ts. 38. Dat daer es soe onghiere. 39. Waert alsoe dat. 40. dore. 
42. te m. 43 , 44. Deze beide verjsen (nttbr. 45. dat es c. 49. Dat c. 
50. Waerder. 52. als (n^hr. 53. derde. 65. menegherande. 56. d^er 
wonen inden Brande. 57. Tisch. 58. ongliiere. 63. Daer den xielen o. 

(*) Het HS. heeft vierde. 
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Ënde doen hem vele ongkevals. 
65 Die vierde pine doet hèm groten noot: 

Dats stanc , die daer is zo groot , 

Dat gheen herte en mochte dincken; 

Die blijft hem altoos zonder minokem 

Waers een dropel in een conincrikei 
70 Tlant verdorve ghemeenlike. 
Die v^fte pine* van desen 

Is dat daer duvele wesen. 

Die de zielen zo zere slaen , 
^fto'*^'"' ^^^ smeden die mit hameren slaen 
75 Op een aenbilt ende smeden; 

Want si sijn van feilen zeden y 

Datsi niet moede en moghen werden , 

So wat arbeide datsi herden. 

Ënde die zielen ooc en moghen 
80 Niet sterven y wat si doghen. 
ci.Foi.x. j^ji^Q gjse die zielen also plat 

\ Gheslaghen sijn alse een blat, 

So sijn si weder, twaren , 
Also si te voren waren. 
85 Aldus en wort haer torment 
NemmeiTneer gheent. 

Die zeste pine, moghedi weten, 
Dat sijn die eyselike creten 
Ende dat vervaerlic ghehule, 
90 Dat die serpenten vule 

Vs. 65. es hem ^ote n. 60. Dat es. 67. ne gheea kerte mochte. 
68. biyfter hem. 70. Dat lant. 72. Dat es dat der duvele. 73. tiele. 
74. Als smede — staen. 75. Opten haenbilt. 76. van suiker zeden. 
81. als. 82. als« 83. zij te waren. 86. al daer gh. 87. moechdi. 
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. Ende die W0ittie eiide die draken 
Omtrent die sielen maken , 
Daer si om haer kele winden, 
Of sijt al zouden verslinden, 
95 Ende tgrote gheslach van handen , 
Ende tghecr^sch van tanden, 
Ende menighe stenune van Wee, 
Diemen daer hoort, ye lanc zo mee, 
Tan dien armen keytiven , * 
100 Die daer dien jammer driyem 

Die zevende pine , als men ons zeit , 
Dat is die grote deemsterheit , 
Daer si of hebben groten noot. 
Want daer en is licht cleen noch grooC. 
105 Die achtende pine , die si daer 
Hebben, is hem alte zwaei': 
Dat is^ die scande vanden zonden , 
Daer si in worden gbevonden; 
Want elc kent ende verslaet 
llO Des anders zonde ende misdaet» 
Die neghende pine es. 
Dat si des wel sijn ghewes. 
Dat haer torment moet zijn 
CE.Fcj.viii. Ewelijc zonder termijn, 

115 Buten trooste van aire gh^naden, 

Ende dat hem niet en mach staen in staden 
ci.Foi.xi. Aelmoessene, vasten noch beden, 

Ys. 93. omme. 95. groot. 96. Ende criselinf^he groot ran. 98. so 
Unc. 106. achste. 106. e« Üem berde zwaer. 108. yondeB. 110. toiH 
den. lid. des <mthf. 115. allen. 116. hem niement en. 117. Ael- 
moesenen. 

4* 
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Ende dat Gods ontfennicheden 
Tote hem niet comen en sal: 
120 Dit gheeft hem rouwe boven al. 

tOatt cmmt ïfe tarmtnttn Btjn. — XIIII. 

Dese neghen tormenten, die ghi 

Hier voren hoordet zegghen mi. 

Heeft God aldus ghegheven, 

Om dat die menschen in dit leven 
5 Versmaet die neghen ordenen fijn 

Der inghelen, die inden hemel zijn. 

Want hi daer omme ons heeft ghescapen , 

Te comene in die blijscapen, 

Daer hi ons toe heeft vercoren, 
10 En si dat wijt willens verhoren 

Met onser dwaesheit ende anders niet: 

Yan suiker dwaesheit dusghedaen verdriet. 

God hevet wel ghevoecht; 

Want [hi], alsoot zijnre wijsheit ghenoecht, 
15 Gherecht torment heeft vonden, 

Alse behoort tot eiker zonden. 
Om dat si in haren tide 

Vol waren van nide , 

Ende hovaerdich waren ende fier, 
20 Bemen si in dat heete vier; 

Ende om datsi dreven mede 

Ts. 118. ontfermicliede. 110. Tot. 

Vg. 1. tormente. 4. menscheit. 6. ordene. 7. ons daer omme. 
8. inder. 10. Ende eest dat. 12. dusdanen. 13. &od diet wel g^he- 
aoucht. 14. Want hi , alzo sire w. gkeToucht. 15. Ende gh. t. lieyet. 
16. Alsoet b. telker. 17. tijden. 18. nijden. 10. waren ontW. 21. omme. 
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Der werelt verwaenthede 

Ende des yleeschs ghemac zo menichfoude , 

So doghen si die grote coude. 

25 Qm datsi in haren daghen 
Die arme zo node zaghen, 
Ende die gheïne niet en wouden eren y 
Die den wech te hemelrike leren, 
So zien si daer om hem omtrent 

30 Ménighen di'ake ende serpent. 
Qm datsi in haren live ' 
CI.F01. XI. jj^j. luxtmen bedrive 
CE. Fok IX. Leyerden haer leven lanc, 

Hebben si dien groten stanc. 

3$ Qm datsi en wouden doghen niet 
Penitencie ende ander verdriet 
Door die minne van onsen here, 
So slaetmense daer also zere. 
Om datsi hoorden node 

40 Segghen die Gods ghebode 

Ende dat der zielen oorbare waer, 
Hebben si den groten stanc daer(^) 
Ende dat ghehule ende dat ghecrite, 
. Des si nemmermeer en worden qmte. 

45 Qm datsi hem niet en wildden keren 



Ts. 82. rerweentliede. 23. Ende tyleescli. 24. dat gr. 27. den 
gheenen niet wilden. 28. te hemele. 29. s^ hem dair omtrent. 32. Met- 
ter 1. 33. Leedden haer. 34. Soe hebben. 35. Ende on dat tij en 
walden. 38. coe zeere. 40, gheboden. 41. ware. 42. Soe moeten sij 
horen dare. 43. Dat ghehuyl. .44. Dies s^ niet en. 46. hem ontir» 

{*) Dete en de volgende regel moeten , blijkens den gang de ge- 
dachten, naar de yariant rerbeterd worden. 



$^ DER imm SPISGHEL. B. I. C. U. 

Ten gherechten gheloye ou$ bfreii 

£nde ten lichte dat God zelve es, 

So hebben si, des sijt ghewes, 

In die deemsterheit dat bliYen 
50 Ewelijc mit dien keytiven« 
Om datsi in haren stonden 

Den priesters hare zonden 

Bedecten, so siet daer ende v^siaet 

Elc ander sine misdaet. 
55 Ende om datsi vrooch noch ^pade 

En riepen om optie (*) Gods ghenade^ 

Ende zonder vrese zonde daden, 

Ende also waren beraden, 

Datsi ewelijc in zonden bleven, 
60 liete hem God ewelijc haer leven, 

So staet hem daer te sine 

Ewelijc in die pine, 

Buten allen toeverlate , 

Ende zonder troost van enigher bate* 
65 Aldus heeft God mit sijnre wijsheit 

Eiker zonden pine gheleit. 

Na dat haer van rechte behoort, 
CL Fok XI. ^g gj^j y^j, voren hebt ghehoort. 

Si zouden die doot gherne zien, 
70 Maer die doot zal hem vlien; 

Tb. 46. gerechte. 48. So moeten •§. 49. deemsteriLede h, S!^, Den 
priester niet seiden hare. 63. Soe siet daer bijj ende. 54. Ele des an- 
ders m, 55. no t. no s. 56. En riepen op' Grode gh. 57. rreese ende 
sonder daden (!). 60. Liet. 62. Eenwelike. 65. heTet. 66. Ende el- 
ken sonder. 67. hoort. 

(*) Lees ; om die. 



9£R LEKEN SPIËGHEL. B. 1. C. 14. 55 

Ende die de zielen pinen daer, 
En wordens niet moede, dats waer; 
cE.FoKxx. j^jjus en woTt haer tonnent 

Nemmermeer gheent. 
75 In een boecskijn dat ie las 

Yan eenre zielen , die ghesceden was 

Uten licliamey in Yerlant, 

Ende wert gheyoert daer si yant 

Vele tormenten vander hellen* 
80 Horet ghi die vertellen, 

Glii zout van vare beven. 

Doe wart haer macht ghegheven, 

Mids der ontfermichleit ons heren, 

Datsi weder zoude keren 
85 Ten lichame, als zi dede. 

Hi wert levende ter stede, 

Ende vertrac den volke voort 

Dat hi ghesien hadde ende ghehoort , 

Dies niement volwondren en can: 
90 Tondalus so hiet die nian('^). 

Ts. 72. dat is waer. 73. Du8« 75. eenen boucke. 77. Hierlant. 
78. aldaer aij t. 80, Hoerde ghij. 86. alzoe dede. 89. rul wonderen 
kan. 90. so onthr. 

{*) Het kier door den dickter bedoelde en in de Middeleeuwen zoo 
geliefde rolksyerkaal yan tondalus reize naar de kei , is uitvoerig 
besckreyen in ket Speculum ffistoriale yan tinocntitts BSLiiOyAGBNSis , 
Lib. XXYII. Cap. 88 sqq. , en daaruit in onze moedertaal oyergebragt 
in ket prozaatnkje , Tondalus Visioen gekeeten , geplaatst in de Oud - 
Vlaêmsche Gedichten , nitg. door ir. pk. blommaert , D. II. bl. 
81 — 66. Tan de oyereenkomst der yertelling met die yan Patricius- 
Vagevuur htlihen w§ boyen ( Aant» op B. I. G. 12. ys. 82) reeds 
melding gemaakt. Opmerkelijk is ket , dat de. oorsprong yan beide le- 
genden in Ierland gesteld wordt. 
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tianlftn wttftnt iftx mtnseïftit. — sv. 

Alse die ynglen scandelike 
Verloren badden hemelrike , 
Maecte God den mensche, om dat 
Hi weder vollen zoude die stat, 
5 Daer n uut gheyallen waren. 
Hi maecte den mensche, twaren, 
Vanden lime yander aerden, 
Den (juaden ynglen tonwaerden. 
Om dattie craneke menschelichede 
10 Besitten sal die edele stede, 
Daer si, die edele creaturen, 
^Vo'*'' Cume een ure in mochten duren. 

Daer om pinen si altoos ende poghen, 
Hoe si ons die stede benemen mogben. 
15 God en maecte, als gbi wel ziet, 

Den menscbe allene yander aerden niet, 
Mar yan elementen yiere , 
Aerde, water, lucbt ende yiere: 
Vander aerden yleescb ende bene, 
20 Bloet yanden yratre allene. 

Die bitte yan des yiers naturen, 
CE.FoKix. Vander lucbt den adem ende dat ruren. 
Ende alse die ziele uten liye yaert, 
Keert elc yan desen daerwaert, 
25 Danen dat bet eerst quam 

Titel. Td. w. d. m. ende des slichamen natuere* Vs. 1. inghele. 
6. te waren. 7. lime ende y. 8. ingelen te o. 12. ghedueren. 13. om- 
me. — altoos ontbr. 14. Hoe dat sij. 15. alsoe men siet. 16. Tan 
eerden. 18. watre. 10. Tan eerden. 20, Dkloet. 21. natuere. 2Z, die 
asem ende trueren. 23. als — » uten lichame v. 25. dat van ^erst. 



D£R LEKEN SPIE6HEL. B. I. C. 15. 57 

Ende daert sijn beghin of nam. 

Lucht ter lucht, vier ter zonnen, 

Want si daer of beide begonnen ; 

Tbloet keert ten watre mede^ 
30 Want die enen doden op snede , 

Hi en zoude bloeden twint; 

Ende dat water dan dat rint 

In dat yleesch, daert in verdrinct, 

Ghelijc dat water inder aerde zinct, 
35 Want des vleeschs nature hoort ter aerden , 

Ende aerde moetet weder waerden. 
Die ziele ooc, alsi uut yaert, 

Keert te hant te Gode waert, 

Ofte daerse God verwijst, 
40 Want si eerst uut Gode rijst. 

Aldus, na Aristoteles leren, 

Moet alle dinc weder keren 

Te sinen beghinne , daert of quam i 

Ende sijn wesen eerst of nam, 
45 Elc mensche heeft inne 

Van naturen y^f zinne, 

Sien, horen, ruken, smaken, tasten. 
^':o'*"* Te maten eten, drincken, vasten, 

Ende mede te leven soberlike, 
50 Hout vele bat te ghereke 

Beide zinne ende lichame, 

Tt. S7. tfier. 29. •in watre. 80. op dede. 31. Hine. 33. t. dut al 
drinct. 34. twater int eerde. 36. W. trleeschs n. beeft Tander eerden. 
36. eerde weder moet v. 39. Of daer haer God bewyst. 42. Moeten 
alle din^ben k. 43. Te baren b. daer s^ af qnamen. 44. Ende baer 
w. — namen. 45. beyet. 47. rieken. 48. Te m. drincken , eten en- 
de ▼. 49. met te leyene. 50. Hondtmen t» 



S8 D£R LEKEN SPIfiGHEL* B. L C. 15. 

Dan ofiii£ii te vele name , 

Des men dmncke ofte ate; 

Want exk is niet so groot z<o male (*)• 
55 Met lichten dinghen ende met clenen 

Mach die nature coiii«n henen ; 

Ende wie te vele wil vaten inne, 

Straeert ziele , lijf ende zinne. 

Men seit, die hem daer toe set, 
60 Dat hi eénwerf sdaghes (•{-) et , 

Dat hi gheestelike leeft; 
B.FoLix. gn^je ^jg ijgni daer toe gheeft, 

Dathi tweewerf et daghelike. 

Dat hi leeft menschelike; 
65 Ende die driewerf et ofte mee, 

Dathi leeft alse vee. 

Hier na sal ie. n leren, 

Hoemen den lichame sal regeren; 

Daer hi zwighe ie nu van desen zaen, 
70 Ende wille op mijn beghin voort gaen. 

Therte is here ende voocht, weet wale, 

Tanden lichame altemale, 

Ende leit zeker ter ctire 

Besloten in sinen mure: 
75 Dat is die borst, zijts ghewes , 

Die dat vaste vanden lichame es. 

Ys. 63. of. 64. Want ten e« niet so goet alt mate. 56. die men' 
9cke o. 67. Ende diere te Tele wilt. 68. Destrueert ziel •— ende oic s. 
69. seghet. 60. eenewerf. 61.1eTet. 6S. gevet. 64. Die levet. 66. of. 
66. Die levet als een vee. 69. zwighic u van. 71. Thert. 73. leecht. 
74* Vaste in eenen m. 76. b. weet wel dat. 76. Tnauste vd. 1. e« dat. 

(*) Dit vers naar de variant te verbeteren. 
{f) Het HS. heeft sdaghet. 
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Alle die lede ende alle die ziojae, 

Die de lichaem hevet ixme^ 

Dienen der herten, vrooch ende spade , 
80 Ende werken alle mit zinen rade. 

Die voete draghent daert vresen wilt, 

Die hande draghen sinen ^cilt , 

Thooft dat is z^n casteel; 
Cl Foi.xn. Ende om dien te houden gheheel, 
85 So zijn die hande altoos ghereet ^ 

Weder men steect of sleet; 

Si hebben liever datmen hem gherake, 

Dan datmen dien casteel brake. 

Twee oghen, twee oren, dat sijn si vier, 
90 Dat sijn der herten messelgier; 

Want wat si zien, horen ende verstaen, 

Doen si der herten verstaen , 

Ende hoeden dien casteel met groten ghere, 

Datmen niet en scade noch en dere. 

jDaniTj^t nainxm ires lichamen. — xvi. 

Den lichaem behoren zonderlinghe 
Van naturen toe drie dinghe: 
Dat sijn dese drie , wildijt weten , 
Slapen, drincken ende eten. 
5 Die twee machmen draghen, 

Vt. 78. licliame. 80. Beide met rade ende met dade. 81. voeten 
draghenen daer hij w. 82. handen. 84. houdenne. 85. handen. 
87. haer gh. 89. Tiere. 90. Dese sijn — - messelgiere» 92. EQt der h. 
weten saen. 93. groter, 94. Dat men hj^m n. — no deere. 

Ts. 1. Uchame — sonderlingen. 2. dinghen. 5. Deae — ver- 
draghen. 
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Den slaep en machmen niet yeijaghén^ 
CBFoux. -^Ysjit hi is sterker vele mee 

Ende subtijlre dan dander twee; 

Want alsmen zijns niet en moet, 
10 So comt hi al onverhoet, 
' Ende verwint alte zamen 

Cracht ' ende w^sheit des lichamen y 

Dat hi en kent cleine noch groot , 

Ende leyt of hi^ware doot. 
15 Die nacht is om dat ghescapen, 

Dattie menschen sullen slapen 

Ende rosten lijf ende zinne , om dat 

Datsi des daghes zullen te bat 

Gode dienen ende hem versinnen, 
20 Ende haers lijfs noodtorfte winnen. 
Dat eerste roeren vander zaken , 

Dat God den mensche wilde maken , 

Dat was om dat hi woude 

Dat hi hem dienen zoude , 
xi?;^o'25 Ende daer om hehbeh hemelrike 

Met hemselven ewelike. 

Dus can die slaep broeden 

Cracht, zin, ende voeden. 

Naest Gods dienste alsoe 

M So hoort den iichame toe , 

Dat hi pine ende arbeide ghei*ne, 

Om sijn lijf te gheneeme. 



y«. 6. D. 8l. maclimen qualic t. 9. alaemen — ende nt. 13. hg nc. 
14. leecht. 16. selen. 18. sdajhes aelen. 20. nootdorste. Zi, ierste 
ruiten t. 25. omme. 26. hem zullen e. 28. C. ende sin v. 31. hy 
arheide ende pine ^h. 
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Dats een zaliGh broot, zigts ghewes, 

Dat met arbeide ghewoimen es; 
35 Salich sijn si die dat eten , 

Alse ons heer David doet weten. 

Dat brooschste dinc in zire naturen 

Onder allen creaturen , 

Ende dat onreinste mede, 
40 Dat is die arme menschelichede , 

En dade die ziele, diese bestiert 

Met baerre gracien ende yerchiert. 

Alse dat kint wort gheboren, 

So en cant zien noch horen, 
45 Gaen noch staen , bu noch ba , 

Ende leit als een worm bina. 
(B.P01.X. Dienen van live ende cracht van zinne 

Goomt hem berde cranclijc inne, 

Want hi is twintich jaer out, die man, 
50 Eer hi dese ghehebben can. 

Ende alse [/• alsi] tsinen besten is comen, 

So wortet hem saen benomen, 

So gaen hem cracht van zinne af, 

Die hem God onse here gaf; 
55 So gaet die lichaem bucken neder, 

Alse die ter aerden wil weder , 

Te zire moeder daer hi eerst of quam, 

Ys* 33. Dat es. 36. die daer af e. 36. Als. 37. Dbroeschste. 38. al- 
le. 30. donreynste. 40. menschede. 41. daet — diene verciert. 
42, haerder gracie ende bestiert. 43. Alset dat. 44. caent. 45. no By 
no ba. 46. leecbt recht als. 47. Dien. •— < ende ontbr. 48. Comen — - 
cranckelis. 60. hebben. 51. Als hij. 52. werdt hem.v 53. cracht ende 
sinne. 54. hem Toren onse. 5^, gaet hem die lichame nicken n« 
56. Als — . wille. 57. eerst ontir. 
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Ënde s^n beghin eerst of nam ^ 

So moet ki sterven, ist lief, ut leet. 
60 Alse die ziele dan uut gheeC, 
^l'.o*"*' So en bljft dacr niet dan die aai^, 

Daer die ziele verborghen in êüici 

Dats die licbame,. die vule stinct 

Ende metter aerden wort gheminct, 
66 Ende is onwaerder dan enich dinc, 

Dat ye vras ofte ye lijf ontfinc ; 

Want si die sine vriende waren, 

Alremeest yan bem vervaren, 

Ende stoppen bem daer jegben, 
70 Alse wi dagbelijcs sien plegben. 
O menscbe, vule keytijf, 

Waer toe verbefstu dijn lijf? 

Waer om en peinstn niet ende vest , 

Wanen du quaemste ende wie best, 
75 Ende waer dattu benen zout? 

Bistu arm, rike, jone of out, 

Du moetste weeb, ist lief, ist leet; 

Ende niement ooc en weet, 

Wanneer, boe ofte waer: 
80 Dat is ons berde zwaer. 

iianiftn wtatnt Toftt jxtltn, — ^ XVIL 

Die edelste creature, die 
God onse bere maecte ye, 

Yt. 69. lief of leet. 60. Ende als. — dan tmtbr. 63. Dat es. 66. Die — 
off Igf. 67. vrienden. 68. Aldermeest. 70. te zien. 72. heefstu. 
73. peystu. 74. quaems e. -vr. du best. 77. moets — lief of leet, 
79. W. of Hoe off vr. 80. ons allen h. 

Ys. 1. Dedelste. 
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Dat5 die ziele ^ des z^t vroet, 
Dat si gherecht is ende goet, 
5 Ende die scoonste in baer nature. 
cE.Foi.x. En^je djg lelicste creature, 

Dats die ziide , die in zonden 

Ende in vakcheden wort vonden. 

Also alse die yngle, twaren, 
10 Eer zi vielen, scone waren, 

Ende na worden eyselifc, 

Also is dit dien ghelïjc. 

Die ziele , diet wel besiet , 

Is een glieest ende anders niet, 
16 Diemen gripen noch tasten en mach, 
ci.Foi.xiii. j)jg menschelijc oghe noit en sach. 

Maer alse God wilt ghedoghen , 
Datsi hem yemene vertoghen. 
Nemen si vander Incht een gfaedane, 

20 Diemen daer scouwet ane; 

Ende het vergaet weder mitter haest, 
Alse een kerse diemen nut blaest; 
Want en. is mar een blieken of een schijn , 
Die zonder materie zijn. 

25 God is gheest , die ewelijc leeft , 
Die beghin noch einde en heeft. 
Hi so maecte gheeste twee , 
Die einde en hebben nemmermee: 
Dats dinghel ende die ziele mede, 

c 

Yt. 8. Dftt e9 d. z. a^ts yr. 4. Daer sij. 5. hare. 7. Dat es. 8. t. 
es gelxmdeii. 9. dinghele te waren. 11. Ende daer na. 12. dit daer 
gh. 15. en ontèr. 18. yement. 21. het weder gaet. 83. blic ènde 
een. 87. se ontbr, 28. nemmerraeer. 20. Dat es dinghele. 
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dO Die hi daer om worden dede, 
Qm dat si zouden ewelike 
Mét hem wonen in sijn rike, 
Diet mit zonden niet en verboorden, 
Daer si die vrienscap mede scoorden. 
35 Noch s^n dinghen , wildijt weten, 
Die wi ooc gheestelijc heten: 
Alse lucht sgn ende vier. 
Gherecht vier heten wi hier. 
Die loghe die dat hout uut gheeft, 
40 Ofte ander dine dat materie heeft. 
Al ist dat mense ghevoelt ende ziet. 
Men machse gripen noch besluten niet. 
Die lucht, dat heet ie den wint, 
En machmen gripen, zien, noch tasten twint, 
46 Maer men ghevoeltene wel. 
CB.POLX. Nochtan is hi so sterc ende zo snel, 
Oathi huse ende bome ter neder slaet, 
Ende tscip, dat in die zee gaet, 
Ontwee kervet mit groter scaden, 
50 Dat dusent man niet en daden. 
Die grote zee, die is zo zware, 
^n'*!) *"'■ Die maect hi in roere dare. 

Die [/. dit] werct die wint mit sijnre cracht, 
Nochtan is sijn ghevoelen zacht: 
55 Dits te wonderen zere. 

Ts. 30. Daer h§ onune weerde dede. 33. Die. — en ontbr. 35. sijii 
inghele , seldgt. 36. ooc ontbr. 30. Die Uye. 40. Of. 42. no tasten 
niet. 43. heet die w. 44. machmen oic sien twint. 45. ^eyoeltenne. 
46. ende ko fel. 47. Dat hij boeme ende husen ter. 49. kerft — gro- 
ten. 50. Dat hondert mannen. 51. xwaer. 52. Maect hg al in roere daer. 
53. Dit werck — aire crachte. 54. sachte. 55. Dit ea te Terwonderen. 
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Die wint ghelijct onsen here, 

Diemen gripen noch tasten en mach; 

Nochti^n werct hi alden dach 

Dat al die, werelt niet en dade: 
60 Ghelooft si hi vrooch ende spade! 

Voort willic dat ghijt wet, 

Stemmen ende ander lude met 

Dat sijn ooc gheesteliJke zaken; 

Men machse zien noch gheraken, 
65 Maer ten oren wüle dat in ', 

£nde anders in en ghenen zin; 

Ende die oren sendent der herten voort, 

Als ghi hier voren hebt ghehoort. 

Alse die ziele den lichame rumen zal, 
70 So rumen met haer dan al 

Dat gheestel^c in hem was, 

Lucht, vier, hqren, stemme, alsic las; 

Daer en blijft niet te dien male, 

Dan twee dinghen materiale : 
75 Dats vleesch ende bloet voorwaer. 

Maer tbloet wort water daer, 

Ende drinct int vleesch te hant, 

Als ic u voren dede becant. 

Maer tfleesch rot ende wert aerde, 
80 Ende dander varen haerre vaeixle. 

Want si der aerden niet en bestaen, 

Noch gheen rotten en moghen ontfaen. 

Ys. M. ghel^». 61. wille ie. 62. ander liede met. 64. no oic gh. 
65. wilt dat. 66. en ontbr, 67. daer ter h. 68. hebbet. 69. Als die 
zielen. 70. bare. 72. boren ^ sien , st. 73. Daer ne. — dien ontbr. 
76. Dat es. 70. Ende. dit vleescb yordt ende werdet eerde. . 80. Maer 
die andere t. 81. sij dan der. — en ontbr, 

5 
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Des ghelike ende van" desen 
Soudemen u vele meer lesen, 
85 Ifaer ie wilt nu legghen neder, 
(E.F01.XI. En Je ter zielen keren weder. 

(L Fok XIII. Sulke meestre, dies ghelooft, 

Seiden wileneer, dat int hooft 

Die ziele te ligghene plaghe. 

Sulke seiden 9 datsi int herte laghe; 
5 Om dattie zinne ende tferstaen 

Uut desen tween mosten gaen. 

Haer andre meestre maken ons vroet, 

Dat die ziele leit int bloet, 

Ende so waer bloet is in die lede, 
10 Dat daer die ziele is mede; 

Ende daer men des bloets niet en vint, 

Dat daer die ziele en is twint. 

Alse nagle, haer ende tande, 

Dat dese hebben enigherhande 
15 Sweren, alst dieke ghesciet, 

Dat en doet anders niet 

Dan dattie wortelen gaen 

Int bloet y daer si in staen. 

En mach gheen let, sijts ghewes, 
20 Sweren, daer gheen bloet in en es; 

Ys. 86. .tot der; 

Ys. 1. meesteren. 2. wilen dtt. 3. li^henne. ff. dat Terstaen. 
6. Ute d. tw. meest g. 7. andere meesteren. 9. Ende waer dat bloet. 
11. sbloets. 13. naghele, — haer üntbr. 17. wortdie. 19. let sweren, 
sijts. 20. Sweren ontbr» 
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Want al tghevoelen, groot ende clene, 

Coomt nter' zielen allene ; 

Want alse die ziele uut tyet, 

So en ghevoelt die lichailie niet: 
25 Daer bi moghedi weten clare, 

Dat ie liièr «Bii> zcfggUe: wsre. 

Die hadde enen arm of een been, 

Daer bloet in en ware gheen , 

Ënde al verdorret ware , 
30 Daer in en mochte gheen zware;' 

Want die xiele niet en leit, 

Daer tghevoelen al' ute gheit. 

Zielen sijn* yan nuuueren drie : 

Deerste ir redenlijc, ende die 
35 Eént wel ende verstaet 

Ondeischeet tnsschen goet ende quaet, 
^';.o^'"' Ende moet oog ewelijc leven-; 

Die is den menscfae ghegheven. 
c».Foi.xL Yj^ zielen dander maniere 

40 Die hebben rogle ende ander diere; 

Die is onredehjc ende stom, 

Ende en weet recht noch erom, 

Die niet dan' gfaevoelen en can* 

Ende alse die Beesté scervet dan , 
45 So stervet die* flele mede: 

Dit is van naturen haer zede. 
Die derde mitfniere van desen 



Tt. 29, ate. 25. moechdi hier merken clare. 26. liier segi^e dware. 
117. arm af of. 28. Daer in bloet en. 30. Daer in moclite comen gbeen 
zwere. 31. c. daer aiet. 34. Die ierste es vedelde , TersCKet die. 
30. Tondenceyt. 40. roghele ende diere. 43. en onfbr. 44. sterft. 
45. sterft. 

5* 
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Dat rijn zielen die groeyende wesen. 

Die en ghevoelen noch en kinnen: 
50 Die hebben crude ende bome binnen. 

Alse dese yerdroghen ofte vallen , 

Gaet haer ziele te niete met allen. 
Die ziele blies God, des zeker sijt^ 

Uut rinen monde ghebenedijt, 
55 Daer of ri warm wesen moet ^ 

Ende die ziele .verwarmet tbloet, 

Daer haer te sine in behoort, 

Ende tbloet verwarmt den lichaem voort; 

Want alse die ziele uut vaert, 
60 Wort die lichame cout ter vaert. 

Al dat die lichame doet of sprect, 

Dats mids der zielen diet berect; 

Want die lichaem en veimach gheen dinc. 

En si mids der zielen ghehinc, 
65 Alse een dode op een paert. 

Datten draecht daert begaert. 

Daer omme heeft der zonden meerre blame 

Die ziele dan die lichame, 

Daer omme moet sijt zwaerlyc 
70 Ontghelden, want si is ontsterfelijc 

Ende vaert haerre Vaerde , ^ 

Maer die lichame rot in die aerde. 
(I.F01. XIV. Djg 2iele is licht ende subtijl mede, 

Ende si en vervolt ghene stede. 

Ta. 51. T. ende Tallen. 65. warem. 57. Daer eoe in te nne b. 

58. lichame. 61. doet ende' s. 62. Dat es m. d. ziele .diene bereet. 

63. lichame. 64. Ten aij bider %. 66. draech. 67. om. 60. z§t ghd- 

den z-w. 70. Ont^helden ontbr, 12, in deerde. 74, sine yuU. 
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75 Al zaten dusent zielen, dats waer, 
Alle te zamen op een haer, 
Het en zoude breken noch boghen, 
Noch last daer of hebben moghen. 
CE. Pol, XL sj zoude liden door een mure, 

80 Ënde varen te hemele op een ure; 
Want si is [gheest] endé anders twint, 
Daer men ghene materie in en vint. 
Alst coomt ten doemsdaghc, 
Al waert dat dan een ziele zaghe 

85 Broeder, kint, moeder ende vader 
Ter hellen ghewijst sijn algader, 
Sine zoüdens twint te droever zijn; 
Want hem dunct gherecht ende fijn 
Tfonnesse haers sceppers ende haers heren , 

90 Met wien dat si keren 
Ter glorien van hemeliike, 
Die hem duert ewelike. 
Ende A die verdoemt s]|n int verdriet , 
En beclaghen hem van Gode niet, 

96 Dat hi hem enich onrecht doet; 
Want si kinnen sijn vonnesse goet; 
Ende si wouden wel te samen, 
Datsi nemmermeer uut en quamen, 
Ende aldus daer mochten bliven 
100 Ëwelijc mit dien keytiven* 

Si weten wel si moeten comen 
Daer God die werelt zal domen, 

y«. 76. z. Toirwaer. 76. AUe t. 70. eene. 81. sij es gheest ende. 
SS. ghcene nature in. 84. w. d<n dat e. 86. T. h. waren ghewijtt 
alg. 80. ende onilfr. 07. sij -wilden alte s. 
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Ende mitten lichame weder gbesellen, 

Ende so keren weder ter hellen; 
105 Ende haer pine sal z^n na das 

Noch.alBO groot dlsi te voren was* 
Die sijn inden hemelschen zanc, 

Hebben ooc groot verlanc 
^V^***^Obi daer ute zine zaen: 
110 Dat salmen abo verstaen, 

Datsi gheme ten ordele quamen, 

Ende baren lichame aen namen, 

Om dat haer vruechde na desen 

Ghedubbeleert zoude wesen. 

tOot matijU ïfit ptU iftttt. — xix. 

God heeft eiker zielen op aertrike 
Bevolen een coninc like, 
Datsi dat hoede ende regei'e, 
^Vft*'' Also dat haren here 

5 Yrome daer of come ende bate j 
Si [/• so] is si een goet drossate. 
Ist dat sijt also beware, 
So sal God zegghen te hare: 
» Vrient , neme desè crone 5 
10 » Ie wildi mit hoghen lone 
» Lonen in mijn ewieh rike , 
» Dat di sal duren ewelike; 

Vt. 104. Ende «hoe, — weder ontbr. 106. grool dui sy te. 109. ate 
)e sine. 112. ape n. 113. haer bliscap n. d. 

Ys. 1. eerderike. 2. eenen. 3. dat houden ende regeeren, O. So es 
hy een ^rool d. 7. ^bewaren. 8. seggea openbare. O. neent, 11^ n^n 
^nighe r. 12. dij ducrcn sal c. 



j»£R imm spiËGHii;^. b. l c. i». n 

» Want du heves mi gh^dient 

» Ghetrottwel^c , aïa mijn yrienu" 
15 Ende al^ die drossat^ zo regeert , « 

Dat s^n conincrike wert ghestrueert, 

So dats sijn here derven moet., 

Ende verliest zijn rechte goet, 

So seit die Jbere mit grammen moete : 
20 » Bindt de$en .hande ende voete j 

» Ende werpten int vier, dats aga recht; 

» Hi heeft ghedient als een valsch knecht." 
Die drossate, ab wijt bevroeden, 

Dats óifi ziele, die in hoeden 
25 Den lichame beivolen es: 

Hi is dat iQQnin<^rike , sgts ghewes; 

Dien moet die ziele hoeden ende bereiden 

Te goeder gherechticheiden , 

Ende also regeren mit yrisen rade, 
Viv.t!^,'o30 Dats God en hehhe ghene scade: 

Dats, datmen vaste ghelove an Gode, 

Ende ho^de der zielen [/. kerken] ghebode* 

Diet wel regeert ende w^slike, 

Wert ghecroont in hemelrike ; 
35 Ende diet pnwijslike regiert hier. 

Wort gheworpen int helsche vier. 

Die ziele gaet uten monde; 

Ende alst ghevalt op sulke stonde, 

• 

Ts. 14. Ghetrouwelike. 16. a^soe. 16. s^n OJitbr, — gedestruecft. 
17. dats die heere. 16. sija glwreclit QoeU 19. .moede. ,21. ^t U. 
d4. Dat es. 26. Dat ontbr. 27. Die — eude beleden. 28. Tot g. 29. Ende zo. 
21 en 82 sis omgekeerde volgorde aidue: Ende houde der kerken ghe- 
bode, Ende met Tasten gheloeTe an Gode. 33. vxselike. 35. onwite- 
like regeren. 36. Werden gh. int ewige v. 37. Als die. 
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Dat dat kint, mit orlove gheseit, 
40 Stervet daert inder moeder leit, 

Die ziele gaet uat der moeder monde. 
Al waert datmen die kele toe boude , 
Ende die mont verstopte vaste ter copc (*), 

[Sij moeste nochtan Uden dore* 
45 Alse die mensche sterft , sijn daer 

Vier dinghen fel ende zwaer, 

Die alre felste, waerlike, 

Die oyt quamen op eertrijke. 

Die ziele heeft anxt ende zeerichede, 
50 Die lichame pine ende jammerhede. 

Den anxt der zielen is zo groot, 

En mochte n niement zeggen bloot, 

Om dat sij haer onderdanich kent zei*e 

Voer haren sceppere, voir haren here^ 
55 Dien sij gherecht rechter weet, 

Wient lief zg ofte leet. 

Haer sericheit es sonder mate. 

Om dat sij uten vate 

Scheeden moet, daer sij was inne 
60 Van haren iersten beghinne, 

Ende sij oec daer toe oic ontsiet 

Te commene in tgrote verdriet. 

Ts. 89. Ende dat k. 40. Stervet onihr, — moeder licliame leit. 
41 en 43 in omgekeerde volgorde aldus: Ende waert dat men die kele 
bonde, Die ziele yaert uter moeder monde. 43. Ende men die. 

(*) Hier ontbreken in ons tekst -handschrift ttvee bladen of -acht 
kolommen , loopende tot Gap* 23. ts. 53. Wij hebben dece leemte nit 
HS. I. aangevuld. 
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Al saghe een moeder baer kinder 

Alle doden, meere ende minder*, 
65 Soe en soudse so droeve niet wesen, 
^ V/ao ^^^* -AJs die ziele es van desen 

* Schedene , dat sij scheedet dare , 

In onvertelliken vare. 

Die pine des lichamen es 
70 Soe sterck ende so groot, sgts ghewes, 

Hen mocht ghepeinsen no gewagen; 

Want worde een mensche geslagen 

Met hameren op eenen haenbilt, 

Dat hij dunne ware als een vilt, 
75 Ende hij sterven mochte niet, 

Soe en ware sjjn pine ende zijn verdriet 

Tiendendeel niet zo groot. 

Als die lichame hevet inder doot, 

Daer die twee van een varen, 
80 Die te samen gheheelt waren* 

Den lichame jammert ende es verseert, 

Om dat hij in asschen keert, 

Ende hij dat wel kent ende veistaet. 

Dat sijn edel wesen te nieute gaet; 
85 Want wesen es dedelstc} dinc, 

Daer God ye toe dede ghehinc. 

Laet ons sondaren trecken . . 

Voer ons ogen, ende daer op mecken, 

Dese jammerlike meswende, 
90 Daer w§ alle in moeten eynden. 
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Alse dinghel wort geware des, 
Dat die ziele, die hem bevolen es 
Ende sinen wille hevet ghedaen , 
Sckeeden moet, haelt hij saen 
5 Tanden ingelen een groot conroot, 
Ende. nemen die ziele met eeren groot, 
Ende yoerense ten hemelschen hoye^ 
Met sanghe ende met groten love, 
Ende biinghense te haren lone, 

10 Ende setten haer op thooft een crone 
^V'o*^' Van groter glorien ende eeren, 

Ende dancken der Godheit ons heren, 
Ende zegghen: » dese hevet yromelike 
» Ghestreden in eerderike, 

15 » Ende jeghen de vianden haer verweert: 
» Sjj es der glorién wel weert, 
» Die haer^eweligc dneren saL" 
Dus 60 verbliden al 
Dinghele ende die ziele mede 

20 Om der zielen salichede. 
Dander «maniere es dat: 
Als een ziele sal rumen tvat, 
Die in sonden heeft gheleeft, 
Ende die voir die doot heeft 

25 £hewarich berouwen ontfaen, 
Ende gheene penitencie ghedaen, 
Die ziele neemt dingel te hant, 
Ende levertse den duvel metter hant , 
Ende beveelt dat hijse schiere 
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30 Voere inden ivagheviore^ 

Want die duyele, als -w^ lesea^ 

Moeten onderdaen wesen 

Den iijighelen ende s^ ghereet, 

Eest hem lief ofte leet. 
35 Daer staet hem te sine 

In die overtollike pine, 

Tote dat haer sonden, weet wale., 

Verteert sijn altemale, 

Ende die ziele zij gesuvert, 
40 Als een gout datmen purgeert, 

Wallende in eenen fomayse. 

Dan sijn dinghele ayse , 

Ende nemen die .ziele met feesten . groot , 

Ende voerense in . Abjcahanus . sooot : 
45 Dat is in die higscap Yan.hemelaike , 

Die haer duert eeuwislSie. . 
^';7.o*^' ^^ derde maniere es dus gedften: 

Als die siele sal yuytgaen,, 

Die in souden heeft .gheleeft, 
50 Ende haer niet bekeert en heeft , 

Ende wille heeft , mochte sg leiden , 

Dat sg an die souden soude deven, 

So comen tyen ende dare 

Tan duvelen eene^groote scare^ 
55 Ende nemen donsalige keytiye., 

Ende treckense uten 'liTe j 

Die zij met steken ende met skghen 

Fellic ter hellqi soude. jaghen, 

Ende yerwiten haer scandeiike 
60 Al dat sij op eerderike 
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Jeghen haren scepper deden: 
Dat es een sanc der jammerlieden. 
Dos draghen sijse ter hellen, 
Daer sij ewel^c moeten guellen, 
65 Buten rade ende haten troeste, 
Ende huten hope van verloeste,. 
Als ie u hier voren vertrac, 
Daer ie yander hellen sprac. 

%f£ (Biatf Tlïfcmt mautt^ tntft mnifm 
ttttABci^tn ))ara2rq0jt* — XXI. 

God maecte y also ie las , 
Adame in Ehroen hi Damas, 
Ende blies hem die ziele in* 
Dat was tscoenste ghewin, 
5 Dat God den mensche ye gaf; . 
Want daer quam die ziele af , 
Ghebeelt nae Gods heelde, 
Als ie u hier voren teelde. 
God sende doen dien man 
10 Eenen slaep an , 

Ende nam hem te dien selven tijden 
Eene rebbe üut sijnre zijden , 
^\^j]j^^' Ende maecte daer af dwijf. 
Daer om sijn zij een l^f 
15 Man ende wijf tsamen. 

Om dat sq deene vanden anderen quamen, 
Soe dat die menschen bij hem staen , 
Die te nieute souden gaen, 
En dade thuwelic, dat God gaf, 
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20 Daer die menschen comen af. 

Doen dede hflse in corter uren,. 

Int paradijs vuèren. 

Dit paradijs, heb ie verstaen. 

Es recht int oeste ghestaen, 
25 Ende . es so schoene , dat gheen man 

Te vullen gheprisen en can, 

Yan boemen, van cruden mede, 

Ende yan alderhande chierhede. 

Daer en is noch hongher no dorst, 
30 Onghewedere, coude no vorst, 

So zuet is daer die lucht ende stille. 

Daer en is gheenen onwille, 

Daer die creatueren souden 

Eeuwelijc leven sonder ouden» 
35 Alle ghenade ende onghenaden, 

Die ons comen vrouch ende spade, 

Die ons God sent, deeuwege vader, 

Comen uten oesten allegader; 

Die inghele oic, inraerlike, 
40 Want het es daensichte van hemelrike. 

Ie soudt houden in minen waen. 

Dat die poorten sijn ghestaen 

Van hemelrike al daer, 

Maer en zegs niet voirwaer. 
45 Hier omme siedi die werelt dore , 

Dat vanden kerken die chore 

Ten oesten waert Sjgn ghekeert* al , 

Om dat hem elc zoe keeren sal, 
^v.o*^* Als hij te Gode doet sijn ghebede; 
50 Al waert in eere ander stede. 
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Men sal derwaert keeren dan, 
Eest datment ghedoen can. 
Die deluyye , die in- ouden stonden 
Die werelt strueerde om liair sonden, 

55 Quam nten eesten , alsmen -vint.^ 
Maer int paradijs en liepei* twint, 
Want dies en was gheenen noot ; 
Al was die sonde groot, 
Die Adaem daer in dede, 

60 Hg voerdese te hant ter stede 
Yoer hem nut ghemeene , 
Ende tparad^s bleef reene. 
In des paradijs pleyne 
Springhet eene sconefonteine, 

65 Die soe groot es, heb ie vei^taen, 
Datter vier rivieren af gaen« 
DesQ loepen in cr\ms wijs&' 
Te vier sijden uten paradise* 
Elke mach wel also groot 2ijn, 

70 Off meere dan die Rijn* 

Dit sgn haer namen , sijts ghewes: 
Physon , €!yon , Tygvis , Effrates , 
Die meenich lant end<e meneghe stat 
Yerversschen ende maken nat, 

76 Daer waters breke soude wesen. 
En daet die pknteyt van desen. 
Men vinter oio in saphiere, 
Ende alderhande ghesteente diere, 
Die herde weert sgn ende fijn, 

80 Ende van groter macht oic sijn. 
Desen paradyse gheliken wij 
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Jhesus , den 'Gods zoiiö vry , 

Diet paradys es van w^eld^i^ 

Ende wien altoes heelden 
:vi.f.o85 Alle ghenoechlichede 

Ende vohnaecte blijscap miede. 

Die Ikem met herten mint, 

Hem* en maoli ghebreken t wint 9 

Want hi) heeft s^n begheren al, 
90 Dat nemm6nneer einden en sal:, 

In selc ghebimuc van zoethedien, 

Dat alle die leven niet gheseid^n. 

O edele minne , wanneer seldi 

Yolcomelike comen in mi? 
95 Of dat ie uwes ghesmake yet ! 

Had ie u, mine ghebrake niet, 

Al mijn vernoy ware verdreven. 

Ay hee«! wüt nughercn 

TI vad^rlike minne daer toe: 
100 Soe blivic eeuwelike vroe , 

Ende nune mach niement deeren, 

Ende soe heb ie al mgn begheren. 
Der fonteynen die springhen daer, 

Soe groot, zo znete ende so daer, 
105 Gheliken wij der fonteynen diep, 

Die unt Christns zijde liep* 

Bij vier rivieren, die gaen 

Uut deser fonteinen , moegdi verstaen 

Viere rivieren, die gaen soete 
110 Ute Christus hande ende voete; 

Welke fonteynen ende rivieren 

Dese weerelt al verchieren , 
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Ënde maken yersck ende reene 
Van sonden^ groot ende cleene, 

115 Alden ghenen, sonder letten, 
Diere haer ghelove in setten, 
Met goeden hopen ende werken, 
Daer ons God in moet ghestei-cken! 
Die heiUge kerke sprinct haer uut, 

120 Gods uutvercoeme bruut, 
(UFoK XVI. j)gj. melker kint wij alle zijn , 
Die int gheloeve sijn fijn 5 
Want sij ons te kennen ghevet 
Dieven dairmen eweleec levet. 

125 Bij desen rivieren, waerlike, 
Hoghen wij verstaen properlike 
Die vier evangelisten. 
Die Christus leven al wisten, 
Dwelke zij in viere boucken screven, 

130 Daer die kerstine huden bij leven, 
Daer die heilighe * leeringhe uut strijct, 
Daer ghesteente bij gheli^ct* 
Daer mach ie oic bij mércken 
Vier leeraren der hèiligher kerken , 

135 Die de heilighe scrifture zware 
Ontbonden ende maecten clare, 
Daer dat heilighe saet uutgaet, 
Daer dat kerstenheit bij staet: 
Dat es Jeronimus ende Ambrosins, 

140 Augustinus ende Gregorius, 
Die dat zware maecten lichte , 
Bij des heilichs gheest ghifte. 
In dit paradijs , als ie las , 
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lijn Enock ende Hefyas 
145 Met liye ende met ziele gedragen, 
Die in Antikerst daghen 
Jegben tiem zullen 'dinpiiteren 
Qm tgheloeve Gods ons heien« 

Jbjr2ifrijtjgl|m00jt. — XXII. 

Doie Adftem ende Téve quamen 
In dat paradijs te' samen , 
Orloofde hem God dat hi mochte 
Eten van alle yruchte^ 
5 Die daer stonden ghemeene^ 
Sonder van eene hoeme alleene ^ 
(LFoKixvL jjjg thout der wiyëheyden hiet* 

Te hant als hij henen schiet, 

Was die viant dair ghereet , 
10 Die smenschen zalicheit beneet* 

Ende om dat hij wiste openbare , 

Dat dwijf broesscher ware 

Ende onghestadigher dan die man , 

Soe riet hij haer tetene dan 
15 Yan dien boeme^ sij soude bij desen 

Den alre hoechsten ghelgc wesen , 

Ende onsterffelic oec bliven. 

Dwgf, als noch pleghen wive, 

Waende waers ende gheloefde te hant , 
20 Ende plucte eenen appel metter hant^ 

Ende aets ende gaefs Adame ^ 

Ende bat hem dat hijs name, 

6 



Hij soude Gode w^^m ^Sy^c ; . .: 
Ende oic ^^aen Oft^ervdijOi^^. . . . 

26 Van minnen encj© yan. gvoteioï Ifeve» a' 
Die Adaem diror^h tole Y«vw* • 

Soe en wUda hgl hair weeme» lUQt , 
Maer hij dede dat so hem riet, 
^adet hrac tghehol; , scIndeT aoot^. 

30 Dat hem (Jod selve ve?t^M)t 5 
Daer God omme was so gram, 
Daer Adam ^ nde a} dat. van. Itm^ qmm 
In groter droefheden oofi }})e^f , 
Tote dattet Qhrót^ zesjve wr4retl^ 

35 Nu sich 9 wat jam^f^heden 
Quam van Teyeii hroesche4e^n. 
God moester oic om sen5leik 
Sinen soe^ ^ ellenden ,. 
Ende die bi|te? 4opt dQe^ hQCpr^, 

40 Ende algader s^ yerlpr^»!, 
So wat qmoi vaa h*y^© 
In Tijf ó^^gI^ j^ren , 
cLPoLxvi. j^^g jjj^|. Cliristvs, verreea vander d<y>t, 

Ende sine vrie^4^ b%lp ^^T noot. 

45 Alle die duvelen, te war^i^, , 
Die inder hellen waren, 
Ën hadden. Adame niet mogGQ 
Alsoe hebben bedroghen. 
Dat hij tghebot hadde gebrpken , 

50 Dat G^d jselve hadde ghesprok^i ^ 
Maer een wijf die hij minde , 
Die cume twe voir drie kinde , ] 
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CEFoixii. (•) Die hoorde hi ende iy* al 

Tgheboji dat hem God beyal. 
55 Hier om ist , zorghic leerde zere , 

Dat een man buten keee 

Ënde boyen mate een ynj£ pimit; 

Want hi eens deels is opitsint; 

Daer om hi altoos haren wille , 
60 Haren raet, lude ende stille, 

Boven allep orbaer set, 

Ëndf fg^ selfs prbaer diae^* loiet 

Yerghet, ende Gods daer toe mede, 

Alse die goedjs Adaem dede, 
65 Ende om die minii^ van ^aei^ wive 

So maecte hi so v^Ie keytiye. 

Elc man $ie endfs mecke, 

Dat hi niet en yalle in hareii sfrec^ke 

Si hebben mienighen wisen doen riesep. ^ 
70 Ende ziele ende lijf doen verliesen^. 

Die goede vrouWei^ sfthwn mi^^nen 

Met ghetemperdei^ sim^en^ 

Bescheidelgc ende in maten; 

Ende dis quade s^Jmen haten 
75 ^nde .eeuwen , waep men can, 

Want d^er en «is gheen bate an| 

So men meer met hem w^^^iUj 

ys. 63. ghehoirde. 55. s<)xgheUc zeexe. 57. baten maten. 68. W. een 
deel es hij o. 59. Bedie hij. 60. Wedert zij lude of stille. 61. alle 
orbare. 6d. Ende boTen sijns selfs eere met. 63. Ende yergbeet daer 
toe Gods med«. 64. Alèo. 65. Die omme. 66. Méeote a. t. keytiten. 
69. xie enife sette. 68. in hair nette. • ?1. Tsoniren- ontbn,. 

(^) Hier Tangt ons tekst- handschrift weder aan. 
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So men meer|Wort ghescanddt; 
a'oLxvïï Want die van naturen is qnaet , 
80 Daer toe en helpt gheen raet, 
Hi moet quaet sijn over al; 
Want dat quaet is inden stal, 
Moet over al quaet vresen: 
Dit is een gkemeine lesen* 

i^t Tilfatm tmmU t^araSfijuf^ tntft mi 
0X10 iBfatt jof qnam, — XXin. 

Doe si der vrucht hadden ghesmaect, 
Eenden si hem beiden naect, 
Ende hadden over hem scalchede, 
Ende decten te hant hare lede; 
5 Want si waren onteleet 

Van Gods gracien ende verleet. 
cj.j«i«ö- Maer eer si tghebodt braken, 
Waren si van allen zaken 
Onnosel ende jvan herten rene , 
10 Ende en peynsden archeit en ghene. 
Ooc waren die menschen van binnen 
So reine ende zo onnosel van zinnen. 
Dat sijs twint in arghe en toghen, 
Dat si hoorden of saghen mit oghen» 
15 Niement en soude hem scamen zire lede. 
Noch die ooc decken mede, 

Vt. 81. Soe moet. 82. W. die q. es optea sul. 84. ghemeen. 

Vt. 3. badden onderliiige se. 0. ende ontleedt. 8. sg in allen. 
10, a. gheene. 11. Ware die mensclie. 13. sij. 16. en ontbr, — 
x^nre. 
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Noch ooc dies hebben blame. 

Dat hi elc noemde bi zinen name; 

llaer om tscalc ghepeins datter in leecht, 
20 Dat donnosel herte te peinsen pleecht y 

So bringtmen een scalchede, 

Diemen hout in elke stede. 
God qnam te hant daer 

Ende seide: » Adaem, waer sidi, waer?" 
25 Als hi Gods stemme hadde ghehoort. 

En dorste hi niet comen voort > 

Also noch trecken achter 

Die hemselven kennen inden iachter. 
^V/ao^^"*Doch dathi voort qiiam 

30 Ende seide; » here, doe ie n vernam, 

» Wasic vervaert, om dat ie brac 

» Tghebod dat u mont sprac. 

» Twijf riet mi, lieve here I 

» Die mi bedroghen heeft dus %ere." 
35 T-wijf antwoorde te hant mede, 

Dat haer tserpent doen dede. 

Dns werpt elc op andren daer, 

Dat hem niet én bestoet een haer. 

Het is quaet ende zotheit, 
40 Dat een mensche sine zonden leit 

Op enen .andren ende seit daer bi: 
• » Ie en mochts niet, dese riedt mi." 

God heeft den mensche ghegheven 

Ts. 17. Noch des en h. gkeene bl.. 18. hi oiUbr, 19. leghet. 80. Die 
onnoetel h. i. p* jd^t. 21. brindit in eene actmelhede. 23. honden 
aal. 26. Alse. 27. Alsoe eg noch gherne tr. 38. wel lieve h. 36. TwQf 
•eide te h. m. . 37. opten anderen, 38. niet he^ooet. 40. sgn. 41. Op 
andéien. 42. Ie entór. 
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^ulke yerstandenette in sijn leTeii, 
45 Dat hi verstaet ende weet, 

Waer hi goet ofte qmet beghetet^ 
(E. Pol. XII. Ejijig niement eti sal om yemeiu raét 

Gode verwerken ende doen quaet. 
Alle zonden^ lude ende stille , 

50 Comen uut ejghenèn wille , 

Ende niement en mochte daer ave 
Onscout gheven , dat red'ene gare , 
Om sijns selfs seouden ende blame» 
Doe sprac God tote Adame: 

55 » Om dattu d^ns wijfs wille dades, 
» Ende du mijn ghebod yerstiiades, 
» So staet di dijn broot tetene 
» Met jHnen ende met zwetene." 
Siet, kindre, ende meret alle, 

60 Wat groter onghevalle 
Dat om rer Yeve dedé 
Met haerre ongheliooisaetnhede. 
Daer of quam ons faoügher ehde dorst , 
Sorghe, conde, hitüe, vorst. 
x^ii.ï!*.o65 Met wee wt>rden wi gheboren; 

Alle onse leven hebbeü wi tonsn, 
Siecbeit, pine ende arbëit^ 
Ende daer toé menicb ander leit. 
Ten is coninc, gravfe, nodb hertogke, 

70 Paeus, noch andei* man zo hoghe, 



Vft. 44. TerstanneMe in dit 1. 46. of. 47. om eens anden jraet. 
60/ uut oiMen e. 51. niemcnn mochi der ane. £2. Onccnlt doen, dat. 
4RI. Oin mUIi sgé die tonldea. 66. wgft Tset d. 66. d« ontir. 69. kia- 
der ende merket. 01. vrou T. 64. h. ende vorst. 08. ander otMr, 



Hine moet jjlne ende ^èrghe bi tided, 

Ënde dicke zinen onwiüé Uien j 

Met orloghëa ^nde nüC ziëfcheideB^ 

Ëode Taüdei^ werelt tt^oèceü wi sceiden 
75 Met jammerbedeli iieMe -groet; 

Alse ons verMt die )i^%&t dóot, 

So moet die li<^kame in die aerdé ; 

Die ziele Taeit kaarre vaarde, 

Ënde niemeftt e& can ^kelreteïi, 
80 Waer si enen nacbt sai beten. 

Dit leet endé dit ^ötaigheval 

Quam ons yandeft vn^ al^ 

Ende daer om stéiet baei* t^ sine 

In die zonderlinghe pine^ 
. 85 Des ghelike niet tn is ghehoort^ 

Daer si b^re kinder bittsgliét tdélt^ 
cE.^oi.xii. Ooc blijft si mitten kinde in de»en 

In z(H*gben, in pinen énde in yresen, 

Ënde moet beffi^ nut zinen messe, 
90 Ënde of dwaen sine vnulnesse^ 

Tote dattet hem seiven belpen can: 

Dies is al quite die inan. 

Ënde <»n diê zêlt^ isonden ^ iwaren , 

So most al ter bellen taren ^ 
95 Ën dadet ons dat doopsel niet af , 

Dat ons Cbriistus pas^ gaf 5 

Ys. 71. pinen ende sorgen. 73. oerlogbe of met. 74. van deser w. -~ 
moeten wi ontbr. 76. Als ons tenl^nt die' -feite d. 77. int deerde. 
79. en owtbr, 80. W. li$. 88. omiiie. 86. g^. en es niet g]i.> 86^1iner 
k. brengen. 89. Ende heffet nnt. 90. Ende dwnct hitm af iiiie. 91.^dirt 
hem. 9d. Des gaet al. 98. sonde, te waren. 94. So s«ndt a). 95. Eïi 
daet ons. 
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Want sijnre ghebenedider doot 

En hadde gkeweest gheen noot, 

En hadde Teye misdaen niet, 

100 Daer bi merct ende besiet: 

Cl poKxviL j^soot mids den wive quam^ 

Dat God der menscheit was gram, 

Also nxoste van desen zaken 

Eeu wijf den paeys maken, 
105 Al wast langhen tijt daer na. 

Dat was die reine maghet Maria, 

Die ons van Yeyen misdade 

Bejaghede aflaet ende ghenade* 

Ghelijc si ooc die vrucht plac 
110 Opt hout, daer si tghebot mede brac, 

Also stont Christus ooc aen thout, 

In goeden vridaghe, daer hi mede gout 

Teven misdaet allegader, 

Ende ons verzoende mit zinen vader. 
115 Dits die vrucht van smake zoete, 

Jeghen alle miscpiamen boete. 

Ghelijc dat des levens hout, 

Daer Teve aen verdiende die scout , 

In midden stont den paradise, 
120 Daer die fonteine springhet van prise , 

Daer vier rivieren uut driven, 

Daer wi u hier voren of scriven , 

Also stont dat cruce ghelike 

Vs. 07. siere gheheaedide. 98. gheenen. 106. mtgliet ontbr., 107. mes- 
daden. 108. Bejaechde — genaden. 109. Broclite, ghelijc. 110. met 
brae. 112. yryendage — met g. 113. mesdaden algader. 114. an h- 
nen. 115. Dit es die Tmclite. 110. mesquame. 118. ane. 190. sprine». 
123. n <mthr. 
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In midden dit aertrike, 
125 Daer die edele Tracht aen kinc, 

God ende mensche, in waerre dinc; 
^*r'.o*"** Daer die diepe fonteine ooc spranc^ 

Daer al die werelt ave dranc: 

Dat was zine zide, diemen ontdede 
130 Tonser alre zalichede, 

Daer die rivieren ute liepen ^ 

Die niement en can verdiepen, 

Uut sinen handen ende voeten , 

Alder werelt te boeten, 
ivm.' 135 Also u voorseide die lesse. 

r. xO 

Aldus, na ghelikenesse , 
Woude die voorsienicheit ons heren 
Sine passie ordineren, 
Ende voorspellen in vele figuren , 
140 Diemen vint inder scrifturen, 

Tan z^nre menscheit, die comen zoude 
Tonser alre behoude. 

f arairij0r» — XXIIIL 

Doe quam djnghel mitter vaerde 

Yt. 124. dat eerderike. Id7. f. nat spranc. 1^8. O. dio w. «1 af 
dranc. Vóór en achter tv. 130 een vers taeer , aêius : 

ontdede. 

Ende Mj was fonteine mede , 

(Tonser alre zalicbede) 

Tan alre ontfermichede , 

Dair die viere riyieren .... 
132. Ende n. en easse t. 133. Ute. 137. Wilde die Toirtinnicheit. 
130. in (jfkeene fig;nre. 142. Tot onser alder b. 
Ys. 1. ter Teerde. 
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Met enen vierighen zwaerde, 

Ende verboot Teven ende Adame ^ 

Te haerre groter blame , 
5 Tparad^s, ten e Wighen daghen. 

Doe worden si beide ghedraghen 

In Ebron bi Damas^ 

Daer Adaem eerst ghenliaect was. 

Daer leefden si beide 
10 In groter jammerheide; 

Ende een vierighe muer quam zaen 

Al onune dat paradgs staen , 

Die daer stont, als ie las, 

Tote dat Christus was 
15 Ghestorven aen dat hout, 

Daer hi mede quite TevéH scout. 

Die ,aerde braken si ende ontgonnen , 

* 

Om hare noodtorft die si wonnen^ 
Ende al haer leven ^ vrooch ende spade ^ 
20 Droefden si om hare misdadey 
Ende in al hai*en tide 
En worden si nie van herten hiide;, 
CE. Pol. XIII. -^Tant Adèein wiste wel dat, 

Dat hem God was ghehat, 
25 Ende dathi sterflic ware, 
Ende al dat daer nare 

Moste ontghelden zine scoude. 



Ts. 4. haerer gr. onTrame. 9. D. s^ 1. alle beede. 10. jammerheden. 
11. Tiericli m. q. staen. 18. tparadijs saen. 13. stoet^ also ie. 14. T. 
der tijt dat. 1(^. hij met q. Ter Y. 18. nootdorste. 20. mesdaden. 
21. alle. 2d. s^ noit Tan. 25. sterffelic. 28. Ontghelden* moesten sine. 
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Adaem was die wijate mxa, 
30 Die scoonste j die meeste ^ die je lijf wan ; 

Die noit en zondichde, zonder dat 

Dathi eerstwerf den appel at. 
Nu merct, kinder, ende besiet: 

Adaem en misdede anders niet, 
35 Dan ki aen enen appel beet, 

Jeghen sgns sceppers beheet; 

Daer om moste hi tei^ hellen Varen i 

Ënde al dat in vijf d^nt jai*en 

Gheboren wort , moste mede daer. 
40 Ënde ofte God wrac so zwaer 

Yan enen appele dat eten, 

Hoe sal hi ons dan meten 

Die onghetelde hooft zonden, 

Die wi begaen tallen stonden? 
45 Hi en nutte nie dmc^ 

Dat ye lijf ontfinc 5 

Froyt, zuvel at hi-, zonder wai»e, 

Ënde water dat was al sijn dranc. 

Sulke liede ze^hen daer toe^ 
50 Hine droech noyt caproen noch scoe , 

Ënde selden 00c onder dac 

Ruste tiam bfte ghemaa 

Sine cledre, horen wi tellen, 

Waren van gheytetie vellen , 

Vs. 20« die eente m. dO. ^b meeste oiUBr. — ^lie^nr^. 31. n. son- 
de 'en dede , eonder. 82. H^ eenewerf. 83. ende siet. 36. ran eenen. 
80. Jegens. 87. D. het onune t. h. moeste t. 39. moest. 40. often. 
4t. Appel. 44. wi) begheren t. 46. Hine n. noyt d. 47. Frunt ende s. 
60. Dat ki ne. 6B. R. oec nam ende £^. 68., cledere. 64. ghee- 
ten ▼. 
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55 Ander parure en had hi au. 
Nu siet ende merct dan , 

lieve kindre allegader: 

Dit was onse eerste yader, 

Daer wi alle of comen sgn. 
60 Dese en dranc ghenen wijn^ 

Noch en droech graeu noch bont. 

Maer yrooch ende spade , in alre stont, 
^*'if-i?^pS: Broech hi, alse die vroede, 

Bie doot in sinen moede. 
65 Ofte wi algader dan 

Ghecomen sijn van desen man, 

Wie is dan dedelste die leeft? s 

Seker, die meest duechden heeft, 

Ende mit sgnre duecht des verdient, 
70 Bat hi is ons heren vrient: 

Bit is dedelste, sijts ghewes, 

Niet hi die de rijcste es, 

Ofte die meest is ghemaecht. 

Aldat si Gode gheclaecht, 
75 Bat rijcheit, na der werelt lopen, 

Edelheit nu wil copen. 

Met alder werelt rgcheden 

En coftmen niet een dropel edelheden: 

Si moet uut Ireynre herten gronde 
80 Comen ende roeren tallen stonde. 

Ts. 55. hadde* 56. merket. 57. kinder. 58. Dat w. 61. N. oic. dr. 
63. als. 65. Off wij alle g. 66. Comen. 69. met sinen daecbden. 
70. Dat God es zijn vnent. 7d. de onthr, 73. Off die meeste g]ieiiia> 
Ifhet. 74. Ay! dat sij G. gheelaghet. 75. loepe. 76. E. wille e. 
77. weerelde rgckede. 7S. En comen gheene edelhede. 79. leyacr. 
30. Roeren ende comen t. stonden. 
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O yule eddhede, 

Diemen in menigher stede 

Hantiert onder die vorste , 

Die altoos yan dorste 
85 Gapen na den scat. 

Des si nemmermeer en werden zat| 

Ende /scamelheit ende gherechticheit , 

Eersaemheit ende ontfermicheit 

Laten varen in allen zinnen, 
90 Om dat sire scat an moghen winnen* 

Sine zijn niet heren noch prelate, 

Har si sign meest Pylate, 

Die Gode [crunste] als enen dief, 

Om datten Joodscape was lief, 
95 Dat hem dicke ghiften gaf, 

Want hi was daer rechter kf. 

Dan tM%\^t1SAtmt txiift wn ïpmti^c, — XXT. 

CI.FOUXV1I1. ^^^^ ghelnste das 
Dathi mit Teven was, 
Ende des huwelijcs recht dede , 
Alsoot noch is die zede; 
5 Want hi kende vele wel, 

CB. Fok XIII. J)j^^ j^Jg^ g^J^ ggjj gpgj 

Den hnwelike behoorde toe, 
Ende datmen winnen soude alsoe 

Vs. 85. G. om den. 87. glierecliticiiede. 88. ontfermichede. 89. TareU 
Uten in. 90. Op dat. 91. niet (mthr. 93. D. Cr. cmnsten als een d. 
94. Joden. 

TiUL bawelike. Vt. 8. hvwelÜLen. 5. W. hg was wijs ende kende 
wel. 7. koerde. 
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Daer bi kindre , ende das souden 
10 Die menschen menichfouden , 

Om Gode dienen ende loren* 

£nde die chore vollen hier baven* 

Men vint liede die piiaen mere 

Dei| huwelike, die onse heore 
15 Sette ende heeft ghemaect^ 

Dan enich leven so wel ghevaect» 

In sulken boeken men vint^ 

Dat onse here meer mint 

Maghedom dan enich leven ^ 
20 Dat so hoghe is verheven. 

Oog doen anlke te verstane, 

Watter Gode leit aepe 

Dat een kint wpi*t ghewcmnea. 

Daer om wast al begonnen, 
25 Aertrike ende firmament, 

Ende al datmen daer in vepit, 

Om dattie menschen zouden dyen, 

Ende meeiTen haie partyen , 

Om Gode te lovene salichlike, 
30 Beide hier ende in hemelrike , 

Ende die choi*e vollen met allen, 

Daer dingle uut waren ghevallen. 

Dits die redene daer bi 

Aertrike eerst ghemaect zi; 

Tg. 0. Kinderen , waer bij dat s. 11. te d. ende te 1. 12. cho- 
ren Terrullen. 1^. lieden. 14. Dat huweljc 1$. heret. 19. Maeck- 
4joni. i8j3. Datter God leeght. 23. Daer een. 24. om eest al. 
25. Eerderike ende tfirmament. 27. mensche. 20. loTen. 31. Omme 
die choien Tan hemelrijc allen. 32. din^Keleii. 33. Dit es — waer bij. 
34. Eerderike* 
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35 Niet om dal liem die liede zouden 

Alle alse xnaeokden hosideii. 
c ï^^^i. XIX. Bleve tfolc maeoht ghemeenlike , 

Het ghinghe te niete in aertrike: 

So en worde tgketal niet yolmaeet, 
40 Daer themelacke hof al na haect. 

Hadde maghedom beter gkes^ 

Dan kuwelyc , e£te also fijn , 

God kadt also gkevoegket wel, 

Dat maeckden ende niement el 
45 Kindre voort kalden kriekt* 
^.'ïo ^'^* Also wel kadde ki dies die mackt 

Alse anders, des sijt gkewes, 

Want ki alles macktick es. 

Hets waer, die Gods zone uutverooven 
50 Wert van eenre magket gkekox^n. 

Want kern betaemde wale 

Ëne reine nuwe zale, 

Daer ki boete (^) ende ruste in nam , 

Daer noit anders in en quam 
55 Dan reyne gkedackte ende ootmioet, 

Daer si volmaect in gkeslóet* 

Haddene een ander creature 

Ter werelt brockt dan ene ma^et puie, 

Men mockte kebben gkeseit dan , 

Ts. 35. lieden. 37. maget. 38. te nieifte eerderike. 39. wordet. 
41. maeclkdom. 42. off. 43. gheyouclit. 44. maeohdom. 45. Kindere. 
46. wel als hijs hadde m. 49. Het ee — soen rercoren. 52. E. nieuwe 
reisA sale. 53. h^ beette ende r. 54. a. yet in q. 55. reyn. 56. in 
stoet. ^ 

{*) De lezing der variant beyalt my beter , ofschoon de tekst toch 
ook een goeden zin oplevert. Zie Toor beiden de Verklarende Woordenlijst, 
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60 J)at sijn vader ware een man* 

Haer om datten een maghet reyne 

Ter werelt brochte alleyne j 

Daer bi is men wel ghewes , 

Dat hi die Gods zone es, 
65 Die jeghen nature gheboren wert. 

Want nature is zo hert, 

Datse niement breken en mochte, 

Dan die gbene diese wrocbte» 
God sach aen meer den ootmoet, 
70 Daer Haria in ghestoet. 

Dan haer vobnaecte reinichede. 

Hout dit voor een waerhede: 
ci.Prt.iix. Ootmoet halp haer meest das, 

Datsi Gods moeder was. 
75 Sulc prijst meier salichlijc 

Des goeds Abrahams huwelijc, 

Daer hi sinen staet, in dede , 

Dan Sinte Jans zuverfaede. 

Maghedom is herde goet, 
80 Diene in rechter ootmoet 

Ende mit reinre herten draecht, 

Tan ghepeinse ongheknaecht ; 

Haer ie wane datter luttel ghedaecht 

Deser diemen hier ghewaecht* 
85 Thuwelijc is herde goet, 
CE.FoKxivv Daer men hem sijn recht doet, 

Ts. 61. datteae ene. 69. G. anestch meer. 71. reynmclieit. 72^eeRe 
waerheyt. 74. m. es. 78. sint. 79. Maechdom die es h» groet» 
80. Diemen in. Vs, 81 vlgff, aldus: Ende met reiner herten drag^et. 
lö waenre lettel bedaghet, Tan ghepeinse ongheknaecht, Diere diemen 
hier ghewaecht. 85. Huweligc. 



^. 
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Daer man ende wijf, lude ende stille , 

Altoos staen in goeden wille, 

£nde gherechtelike leyen, 
90 Haer aelmoesen ghei'ne gheren^ 

Ende kinder winnen die si keren 

Te Gods dienste ende tsire eren. 

Ie weet dat herde wel te voren, 

Dats zullen hebben toren 
95 Liede yan gheesteliken abite, 

Dat ie de^ huwelijcs yite 

So zere sette voort, 

Inde sullen begripen mine woort; 

Bie nochtan en zouden weten, 
100 Wat cleden, drincken of eten, 

En wonnen sijt hem niet te voren, 

Die ten huwelike behoren* 
Ofte al tfolc worde Jacobine , 

Minder broeders ende Augustine, 
106 Sartroyse ofte Cluisenaren, 

Wie zoude tlant dan aren, 

Coren winnen of ander vrochte? 

Ende of die coopman niet en vercochte 
ci.*ouxix. jyrehande goet datmen vint, 

110 Ende voerent daer ment niet en wint, 

Wat souden dese eten dan, 

Ofte wat zouden si draghen an? 

Ys. 00. aelmoesene. 91. die 8§ leeren. 93. Willen te G. d. ons lie* 
reü. 93. dal herde antbr^ 94. Dat seleii. 95. (pieestelike habyte. 
99» sonde. 101. Ende w. 102. Die. ghene die te b. horen. 103. OS 
alle — Jacopine. 105. Saertroysers ende Cl. 106. W. s. dan tlant 
aaren. 107. w. ende ander. 108. en cochte. 109. g. daer ment wint. 
110. yoeret daer mens n. en vint. 112. Off» 
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Si Brosten d^n. olpostep latc^ stmn^ 

Ende hacken endei roden gaen^ 
115 Ende winnen in haren zwetteA 

Datsi drinckiBn zoudejn eièA» eiben^ 

Ghelijc si dDen dagbeli^. 

Die zitten inden haweliJG> 

Diet al winnen mit arbedd gfW)ty 
120 Dies die werelt hfivjett noot» 

Dit sijn al radene waer hi 

Huwelgc te piïsenis zi 

Boven alle leven dat ie wee^, 

Want die werelt. da^A* hi steet ^ 
125 Naest Gode^ diet. wd he^et^ 
CE.Foi.xiv. j)jgj gi m^efite van. ntetk 

tuniftn. — XTSTL 

Teve bleef nut hinde gaende 
Ende droecht, neghen moende 
Met anxte ende^ mit yesnoye groot^ 
Si waendeü of bliven d]Oirt< 
5 Maer Adaem , die mids sijnre l&te 
Tevert staet wel wiste , 
Troostse vroQch ende spadJB 
Met sinen wisen rade. 
Dus soude elc menscfae troosten 

.Tf. 113. die dootteren. 114. Ende aokerea' ende iv 116. w< met. ki 
zwaete. 116. sij decden souden. 121. redenen. ISS. allen, lerene. 
125. diet al b. 

Vs. 1. Eta. 2. drouch. 4. waende daer* aff. 5'i die met siore 1. 
7. Trooitese. 0. m. loesten. 
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10 Sinen evenkemen eüde yetioosteii , 

Als hi in yeittöye qtiéatAey 

Ënde bevellen sinë "^Maiïie , 

So wanneer hi yét vêinamé , ' ' 

Dat hinderde étuea n^lne; 
15 Ende zonderlhighe mait endé "Wyff ' •' 

Die een wille endè een l§f 
ci.Fohxix. j[gj rechte zulleii wesén, 

Als ie voren hebbe ghelesen. 
Alse vci» TéyeÜ t§t qttani, 
20 Ende si dat grote i^éè veiMiain y 

Was éi in groteti inisfkaró* 

Adaem die was bi hare 

Ende stont lifAei* daer in staden^ 

Datsi des kind^f Weïft ontladen J 
25 Want niét uieèr menschen, tW2(ren> 

Dan si twee d6e en waren. 

Daer hadde éi èeri knéipdijii Mnt ^ 

Een dat quaetste dat yé zSöt 

Van moeder wert ghebórent 
30 Chaym wijt noémèÈt horen. 

Nu merct dan cndé rerstaet: 

Na dien dat teerste kint was qüaet,; 

Dat Adaem ye gbeWan, 

Wat moghen wi daghen dan , 
35 Daer men zo vele volcs nu wint , 

Datmer iKomme quade onder vint? . 

Daer omma hebbici didke ,gfa€seit , 

Vi, 19^ tértrowsted. 1». b. oic «ine. 14. Hndercn moclite s. 17. f. 
souden w. 25. niemeer — te waren. 26, doen ende w, 27. had su 
een knapelen. 32. deerste. 9S, nü vint. 37. hebiic-. 
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Dat tfolc, na zine veeUieit, 
^";.o'"^' Also goet is, duncket ïBie, 
40 Alst vooTmaels was ye. 
Hier na wort Teve also wel 
Van enen zone, hiet Abel,.»., 
Die ghereclit was ende goet, 
Ende sette sinen moet 
45 Gode te minnen algader, 

Also hi sach doen sinen vader, 
Dese plach beesten te hoedene, 
Te hondene ende op te voedene, 
Ende sinen quaden('^) broeder dan 
50 Hi was een acker man. 

Die yader gaf hem in ghebode. 
Dat si o£feren zouden Gode 
^J:ïo'**' ^^^ tiendendeel van alder have, 
Die hem God onse here gave, 
56 Waert coren , waert beesten , 
Ende datsi dat met feesten 
Op enen berch verbranden zouden , 
Ende desen zede altoos houden. 
Abel, dese gherechte man, 
60 Sochte uut sinen beesten dan 
Die airebeste die hi vant, 
Ende werpse inden brant. 



Vs. 38. Teelichejt. 39. dinke myc. 41. na bleef Y. 43. Van eene 
kinde ende h. 43. gherechticli. 46. te dienen a. 46. hij doen sacli 
sinen. 49. sijn quade b. Cayn dan. 60. Die was. 64. Dat bem. 
66. warent b. 67. yerbcrnen. 68. dese usage a, 69. gherecbti<^. 



(*) Beter : Mjn guade -, zoo als in de rariant. 
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Om Gode te dancken daer af, 

Diet al gheeft ende gaf; 
65 Ende die roóc sloech te hemel waert, 

Alse oflèrande die God kadde waert. 
'Chaym brochte sijn crancste . coren , 

Dat hi nut hadde ghecoren, 

Ende quamer opten berch mede, 
70 Niet om Gode, mar omden zede, 

Ende yerbrandet daer ooc; 

Ende beide ylamme ende rooc 

Sloeghen neder ter aerden, 

In teikene van onwaerden , 
75 Dattet Gode en be<juam niet. 
Ay kindere, nu besiet, 

Of men tiende gheven sal , 

Die God zelve beval 
(E.FOI. XV. ^daem dat hise goude 

80 Ende s3 dat na hem comen zoude. 

Elc mensche , die wel "mlle leven , 

Die sal ooc sijn tiende gheven 

Gode , diet algader gheeft 

Daer die mensche bi- leeft. 
85 In aertrike en is groot noch smal , 

Die miltheit Gods en ghevet al. 

Men sal ooc niet scouwen an. 

Wie si sijn, ist wijf, ist man, 
CLFoi. XX. j)jg jg tiende verteren; 

fsé 08. danckene. 64. Diedt. 66* Als. 68. H^ hadde ute gph. 70. om 
die z. 71. Terbrsnde dat oic. 73. S. beide ter. 79. Adame. 80.com- 
men. 89. Sal vanden beesten t. 83. a. leenet. 84. levet. 85. eerde- 
rike. 86. ende ^b. 87. óoc onthr, -^ souwen dan. 88. s^n. wgf 
of man. 



90 Want Gods ons hevm beheren 

Was datmense w^rp ind^n brpnt, 

Om datinen dpe mem^nt qn vazii, 

Daer vf^me machte aen beitad^* 

Zider maectm^n ^eden, 
95 Datse die gh^ne ir^rteren Z0u4^a, 

Die den diensjt Q94 heren h4>«4m9 

Om daui ander dinc en zomisn werlj^^n. 

Dan Gode te dienen inder keAei» y 

Ende die ghetidan hpuden ni^m§lik<9, 
100 Gode te eren ¥^p hemelnkie. 

Wel te rechte sjjn ai be^conden, 

Die ghene tjie n^t en willen hpud^q 

Den dienst Gods ons here^, 

Daer omme datsi verteren 
105 Tgoet dat hem God selve eecheade^ 

Alsic u hier voren te^chende* 

Want God hiet sejve Adiqpe, 

Datmeu die tiende name, 

Ende metten yiere ver}>ra|i4et 
110 Hem in eenre offerha^de« 

Dit is gherecht Gods go^^ 

Dat menieh te verghfiefs verdoet, 

Maer boven 4). heeft iqi irond^ry 

Wanen tiende q^jiai^en Oi^d^* 
115 Der leker }ieden. handf» , 

Harentaer inden land^y 

Ts. 93. ane. 94. Sindert. 9£r* se ontbr, 96, dienst God» )iou4en, #7«4iinc 
ne «opden leren up w.. 98. te onth', .99. Umelike. 109. 4iet nitt 
wel en h. lOfi. itii God hem ^elreii ^echgliaiide. tOS. tekende. 110. Hmi 
Ier ere^ a^. 111. Dat et rechte. }}4, qn^vk. MS. )ian4«ii^ 116. fik- 
ren ende dare. 
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Ende versterveti vaïi kiüdie %e kinde. 
Ie ghelove, ako ai$i(5t ^ttde, 
(E. Foj. XV. Dg^isi (Jer kei4Lett tiai ^mdeïi 

120 Tiden sgn ontliouéeii 

Ende ghevreemt eveée ghe^olen. 
Daer omme ênjn si tefii duvel voleti, 
Alle die ghene diet daden , 
Daer si ewelgc zullen braden. 
x*!K*.Taol25 Tiende onthouden is oirtsitne, 

Ende dicke pleeeht liem te gbesoi^ve 
Ramp ende scade, hier ende ghinder, 
Of te quiste gaen hare Mnder. < 

Tiende es ymmer glieeste]^ g<)et, 

130 Wiese heeft ofte verdoet 5 

Ende gheestelic goet, sijts ghevres 
Bat dat der heiligher kerken es, 
Ende der werelt niet en bestaet: 
Diese eerst aen h^m to<»ch) dede quaet. 

135 Men leest d«it ittém. ouden tiden 
Kaerle Marteel roet striden 
Optie heydine, waer hise yant, 
Beide in Sassen ende in Spaengen lant. 
Ende alse hi verladen was te zere, 

140 Ende hulpe behoefde mere, 
So spleet hi vander kerken dan 
Tienden , daer hi vrome man 
Mede goedde ende maecte rike, 

V0. 117. Tan kindere te k. 118, gh. na dat ie v. 121. verTfeemt 
s^n ende. 122. üaer sij omme ten. 123. Aile sijn diet. 126. tontriene. 
126. gkescienne. 127. h. en gb. 128. Ofte q. 130. oft. 183. en 
ontbr, 184. ane. 135. den mtlo'. l30. als. 140. hnlpen. 141. dah- 
ne. 142. Tiende — raanne» 143. Met goede. 
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Die hem holpen yromelike 
146 Gods yiande weder te stridèn. 

Maer hi gafse hem te tiden, 

Ende alse die tide ende ("*") namen ^ 

Datsi dan weder quamen. 

Alse die tijt dan ende nam, 
150 Kerede elc danen hi quam; 

Ende sulc onthiltse met crachte^ 

Die op sine ziele luttel achte. 

Aldus, hebbic vernomen, 

Sijn tienden ter werelt comen: 
155 Nu siet dan ende merct wel, 

Of tienden houden is een spel. 

%t C^aqm Tlbtl tfaat bIouïi ^ tnïft 
van nïbid^tbtn. — XXVII. 

CE.F9LXV. Chaym, die des gheware waert, 

Dat Abels rooc opwaert yaert, 

Ende die sine sloech in die aerde , 

Hadhi dies grote onwaerde 
(L Fok XX. 5 Ende QQc nijt ^j^ groot, 

Tb. 146. te ontbr. 147. Als die tgt ende name. 140, 150. Dese 
beide verzen ontbr, 161. onthielse. 162. Daer s. z. 1. op a. 166. mer- 
kel. 166. t. tonthonden. 

Titel. Al>elle. Ts. 3. E. dat die — deerde. 4. Hadde des o. 

[*) Men lioude in liet oog , dat CTide hier en in ra. 149 niet het 
voegwoord, maar het z. nw. einde is. Desniettemin is het in HS. 
I. als e^ geschreven, iets, dat mij nogmaals voorkwam in het Ham- 
burgsche HS. van den Mellebeus, vs. 166, en een duidelijk hew^s 
oplevert, dat en niet alleen ter onderscheiding van het negatieve enj 
maar wel degel^k als verkorting van ende staat. 
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Daüu Abel slbech ter doot, 

Ënde al om sine gherechticliede. 

Nocli so hout men desen zede; 

yfant die, c[uade, vrooch ende spade, 
10 Benijdt des anders weldade; 

Ende hoort hire of enich ghewach, 

Hi slaet yan monde op dat hi mach , 

Ende keeret al in arghe dan. 

N^t heeft menighen man 
16 OntUjft, ontgoet ende onteert, 

Ende uut groten rusten ghekeert. 

Maer niement, des wilt gheloven, 

En can den andren gheroven 

Yan sijnre doghet, in gheeni*e wijs, 
20 Hi en heefter of voor Gode prijs, 

Ende zonderlinghe voor die goede ere , 

Die hem blijft emmermere. 

Deerste creaturen die ye waren 

(Dat wa& Lucifer ende sine scaren), 
25 Droeghen nijt zwaerlike. 

Ja hier boven ende in hemelrike, 

Jeghen haren scepper, als te voren. 

Ende teerste kint dat was gheboren , 

Veïsloech sinen broeder tier tijt, 
30 Dat algader dede nijt. 

Nijt. can werken wonder, 

Ende daer is luttel yement zonder. 

Ys. 0. Abelle. — ter antbr, JVa.vs. 6 volgt: Dit was gherechte waer- 
hede. 7. al anthr, 8. Dit vers onthr, 11. h^ daer af. 12. m. al dat. 
13. aighen. 17. n. wilt dies gh. 18. can anderen beroyen. 19. duof^t. 
90. Hij heefter Toren dien goeden prijst 21. yoer Gode eere. 23. Die ier- 
•te» 24. en sine. 26. ende onthr, 28. deerste. 20. in dier t^t. 
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Broeder bengC salkai iijt den broeder, 

Tkint den vader eadLe der OMeder. 
35 So wie staet in ^fisorspoede , 

In eren, in dnedbden, in goede, 

Moet emmer benijt wdsetk^ 

Sijt TfOL dien ofte van desen, 

Njjt ifl een gkemene gheselle , 
40 Die vele liede tvect ter lielle; 
f Fiifx»; r!'io i^de OOG en spaert lii niet 

Sinen keer, die sgoB pliet^ 

Want hi alre meest knaecht 

Den ghenen diene stercste drae^^t. 
45 Niet meerre vloelüe macfamea liem gkeven, 

Dan dat ki langke moet leven; 

Want so die nidigke langber leeft , 

So ki meer onwils keefiu 

Menick benijt andrea, dat versCaet, 
50 Die kern noyt en dede qnaet, 

Maer die kern liere zoude doen enée waerde, 

Waert dat kijs op kem begaerde. 

TonsaUdbste leren dat ie weet, 

Date dat den menscke is leet 
55 Dat een andr^i goet gkesckiet , 

Die kem en costet niet, 

Nock die kem noit arck en dede, 

Nock sinen yrient, in enigke stade* 

Vs. 83. selc «tont den. 36. ende in g. 37. e. iet benijt. 38. of. 
40. in die lieUe. 42. heere. 43. aUer m. 44. diene meek dr. 45. meer 
vWok^n. 40. dftt •$ ). moeten. 48. m. sgns onwiUen. 49. andere. 
1^. Waert sake d. — op kem ontbr, 53. Doataliokste. 54. Ba dat. 
55. «eaen anderen. 56^ Dat kem nocktan en cost n. 57. Ende die. 
58. eenigker. 



Hets eerlike u^wmten 
60 Den goeden d«LUe^ die qu^de haten ; 

Daer bi weetnieA openbaire. 

Dat haer leven U contr«x«« 

Alsmen des jnieoacb^n w^ldaec 

In ai^be keert «pde ont&et , 
65 Sal lii blide SQU eode yerduldich; 

Want s§n loon wopt dan twivuldicii 

Voor Godp rm bes^eliike. 

Die hem dmre^ ewelike* 

Wine snUen weldoen, min noch meire^ 
70 Om te b^ben de^ wievelt ere, 

Of van haxea loon ontfnen; 

Want haer loon pleecbt te voifneo 
' Metten menuii^ny ala 0terveo. 

Daer onune «uUen ei [/. wi] wenren 
75 Om Gods loon enda én&i danc, 

Die zonder eniie dofüt ianc» 
ci.Foixxi. £3^ dat wi GodQ bebaghim, 

Metter wtamlt nm^n. 
Ofte wi« ons niet en ndnt^ 
80 En dorven wi aebten twii^t; 
CE. Foi. xYi. ^anj 4j^ ^ojg te viriende h^ft , 

Is riker dan al dat leeft, 
Ende s^n loon l9 meiiscbfout* 

Ts. 59. Het et eerlic. 60. dat bem. €S. des goets m. 64. ende 
rerstaet. 66. sijn leyen (!) ia tfrerJ 68. dueit* 69. £r stMjnt Wine 
geattum te hebben , doch de beide laatste letters zijn later wegge-' 
krapt, en de i is tot ij verlengd, zoodat er thans Wij staat. 
90. ]id)beiie. 71. tovtfAne. 78. Terg^ne. 73. mentcke. 74. jelen vij 
w. 96. ende «m einen. 76. dnert. 79. Of die ons benijt ende .«i, 
80. derven. Si en 64 in omgekeerde vofgwde aldus : Haer ea mi een o^^ 
nino bont, W^ eere et niienicfcfout. 
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Mar is mi een coninc hout, 

85 Wat mach hi ml gheyen? 
Hi en can mi mijn leven 
Een ure verlenghen niet ; 
Siecheit ofte ander verdriet, 
Daer mi God in wille setten, 

90 En can hi mi niet beletten; 

Maer hi hevets zelve dicke zo vele, 
Dat met hem gaet aten spele, 
Ende leit der doot herde zaen , 
Ende al sijn heerscap is ghedaen. 

95 Daer om, en acht op niemens nijt, 
Indien dat ghi weldoende zgt. 
Sonde van gheenre zake 
En heeft zo gherechte wrake, 
Als nijt, want hi dien zelven et 
100 Daer hi mede is beset ; 
Ende na dit knaghen hier 
Bemt hi int ewighe vier: 
Dus en wort nenunermeer gheent, 
Hier noch ghinder, zijn torment. 

tkn s^tticiitbtn. — XXVIII. 

Uut hovaerde comt nidichede, 
Ende alle hooft zonden mede. 
Naest desen tween sijts ghewes 



Vb. 86. Wat hg macli gh. 86* Hine can my niel mijn. 88. oJF. 
•1. heves. 92. met ontbr, 93. leeght. 04. is Tein^n. 05. omme. 
00. Op dat. 08. heret. 00. edt. lOd. Beraet — eeawelic. 

Ts. 1. Ute hoTerden — ghierichede. SchrijffotU. 2. soade. 
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Dat ghierichede tquaetste es. 
5 Paiiliis seit, dat ghiericheit « 

WorSele is van alre quaetheit. 

Ghiericheit doet Verkeren 
^v.'io"^* Paeuse, bisscoppe ende landsheren. 

Rechters , scepene ende ander liede , 
10 Die overmids ghiften ende xniede 

Onrecht laten voort gaen , ^ 

Ende gherechticheit weder staen* 

Ghiericheit brinct ooc voort 

Diefte, crachte ende ooc móort, 
15 Lieghen , smeken ende verraden , 
CB. Foi. XVI. Ende brenct den menighen in scaden* 

Der ghierigher quaetheit is zo groot, 

Da(si niet en kennen broederliken noot, 

Ende vader <^d^ moeder of gaet, 
20 Ende Gods niet en acht een zaety 

Noch gh^en dinc en bekint, 

En si datmen daer ane wint. 

Dattie ghierighe, zekerlSke., 

Deen helft hadde van aerttike, 
25 Hem zonde ghebreken tander deel; 

Ende als bijt hadde al gheheel , 

So zoude hi nochtan om meer roeken, 

Wiste bijt waer zoeken, 

Ende al nochtan dat aerdsche goet; 
30 Want zo wie daer toe staet den moet, 

Vs. 4. die quaetste. S. Want P. 6. Es wortel van. 8. bisscoppen. 

9. Reciteren, scepenen. 13. ooc ontbr, 14. craclit. ■~— ooc ontbr, 

10. brenglieik. 18. niet kent broderlike. 2Z. dat meer ane. 24. Deene 
bedt b. V. eerderike. 25. dander. 28. Ende bad bijt dan al. 27. bij 
dan om. 28. by dat w. 20. n. om eertscb g. 30. Want wien d. •— > die m* 
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Ën acht hemelnjcs nieC twee perm, 

llaer goet dat is al tgn begheven $ 

Nochtan en can hi stflre ghemerken ^ 

Wat hi mitten goeie sbI werken* 
35 Ons seghet een keylicli loiii t 

Also een knnel niet comen en et» 

Door eenxe naelden gat^ "^ 

Also en mach, verstaet wel (bt, 

Die Trecke tn^oi rike 
40 Niet comen in kemelrike* 

Ende also cUe twater laedt, 
. Drinckenf niet en wort vei«ftet| 

Ende fo die deü wstefs t^elre si^ 
^*;. o' **'• So api dotBt meer wast daei* 1A : 

45 AIm» is die ghierighe ^ hoe dst vaert y. 

So hi meer heeft^ so hi meer kfegaeit» 

Ende alse h$t algader heeft , 

Ende hi die r^cste is die leefe^ 

So is hijs qiiiie op een nre^ 
50 Want die doot doet hase nattu« ^ 

Ende neemt hem goet ende I^f ^ 

So mtoet die Tule keytgf 

Sijn goet al latesi hier^ 

Ende sijn 2iele vaert int tier^ 
55 Om dat hi mit zgnre ghieiichede 
CE. Foi. XVI. Qq^ vergat, ende daer toe mede 

Den armen niet hi en stoet. 
Dan nemen die maghe tgoet, 

T«. 38. dat ontbr, 36, seit. 88. wel &ntbr» 3^. tt, mciüeleft r. 
40. 0oer die poorte ytm h« 41. ak die (fhene diet w. laet. 43. Dm 
dranc» n. 43. m> hl) twateri. 46# hoet «o t. 47. Also hi^t. . 50, \ér. 
59. ttftg^hea. 
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Daer bi agpi Igf om besuerde 
60 Ende sgn ziele om avontuurde, 

Ende yerterent in groot riveel; 

Hi ontbeeüs zelve cume eeni goet moKseel. 

Sr mtUen; cume in hare leven 

Enen pennine voor zii|n. ziele ghevon ! 
65 Tonsalichste leven , waer]3&e , 

Datmen: leeft op. aectrike y 

Dat heefi een. mant die ^lenoeeh: keeft , 

Ende sinen lichame. niet eni gjUeeft, 

Dies hem hedeif ende hetamew 
70 Het waer xedit datmeat hem name , 

Ende. listene in. sijn armoedtt Ibwjgd. ,, 

Daer sijn aafiure in is= ghecleve& 

Het is scadtt; dat hi kevjQt goet^ 

Die Gode ^ hemselven. o£ een. ondion en doet ^ 
75 Dat hi doen zoude te rechte* 

Si sijn des goeds^ kneohte:, 

Ende tgoet is haar here: 

Ie en weet gheen meene onnere 

In die werelt dan desen staojb, 
ixii^r!io80 Want voor Gode ende voor die werelt ist quaet. 
Vanden andren. hooft zonden 
Sö late ie te desen stonden 
Hier al stille staen, 
Ie salre lichte hier na toe vaen« 

1^ 61. Dfxooteiit reToele. flS. came goede - moneele. 99i ia al IttLtr U 
6^ T. die z. 65» Donsalichste — waerl^c. 06. Dm. heyet' oip'esnlengo. 
69. hem behouft ende* 70. ware. 71. lieten. — armoede ontbr,. 72: ai* 
ne -^ becleren. 74* D. Gr. no h. s. no anderen en d. 77; tgoet dat 
ie. h. lieren. 78. lek zie gheene. 70. In dese w. 80. ende der w, 
81. anderen. 83. laet. 83. Hier af al. 



XVI 
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Üan Jüatma hxnïftm tntft omn 
fiirtl)0 glftBlati^U. — XXEL . 

Dus en sach Adam anders niet 
An sijn twee eerste kindren, dan verdriet. 
Deen sloech den andren doot: 
Dit luudt oft ware wonder groot, 
5 Dat een man dootsloech, waerlike, 
Dat eén vierendeel van aertrike (^y 
Dat seit men daer omme akoe , 
Dat meer si vier en waren doe , 
Ende deen den andren versloech. 
.'*!,)10 God wrac zo zere dit onghevoecb, 
Dathi Chaym ten selven tiden 
Ende al sijn volc vermaledide, 
Dat van hem zoude ghedyen ; 
Ende alle wordent quadyen, 
16 Moordenaers, rovers allegader. 
Chaym liep vanden vader 
Verre int oosten mitter wone. 
Noch sijn si daer ghewone 

Ys. 2. Tan aine twee kinderen. 3. Want deen — anderen. 5. ra. 
tlonch doot w. 6. Trierendeele van eerderike. 8. D. maer s^ viere if. 
9* anderen. 12. al sijn oer v. 14. Dat al worden q. 15. algader. 
17. oeste. 

{*) De dichter doelt hier op een in zgneft tgd bekend raadsel, 
onlangs medegedeeld door J. f. 'wiilbks in het Belg. Mus, D. T. 
bl. 100. n». 3. Hetzelfde raadsel komt ook voor in de Oud-^Vlasni' 
sche Gedichten, uitg. door J^ fh. blohka.ekt, D. II. bl. 64, doch men 
mist daar de twee verzen , die op het verslaan yan het vierdedeel 
der wereld doelen. Evenwel, door die weglating heeft het raadsel 
niet verloren, want juist die twee verzen geven de oplossing al te 
gemakkel^k aan de hand. 
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Fel te s^n ende quaderhande , 

20 Meer dan in andren lande. 

Dese maledixie, die God so scarp 
Optie quade gheslachten warp, 
Alse op Chamme ende op Chaymme , 
Ende op andre , alsict yersinne y 

25 Stoeden zwaerlike also voort, 
Tote Jhesns Ghi-istus gheboort. 
Maer hi yerzoenet algader 
Jeghen die moghentheit sijns vader, 
So dat God al vergaf, 
:&i.ïïó30 Ende sine verbolghentheit dede af 
Tan alden ghenen, die hem keren 
Wilden ter warigher leren ons heren, 
Ende noch doet daghelike: 
Ghelooft si hi ewelike! 

35 Adaem ende Yeve wonnen sint 
Seth , hare derde kint , 
Dat wittich was ende goet, 
Ende aen die sterre herde vroet, 
Ende hilt alteenen gader 

40 Die goede usagen zijns vader, 
Ende was met Gode also vercoren , 
Dat van sinen gheslachte wert gheboren 
Christus, dat hemelsche drochte, 
Die ons met zinen bloede cochte, 

45 Dat hi ontfinc aen Marien, 

?s. 19. te sine. 90. andeien. 1^1. G. du» scarp. 22, gheslachte. 
S8. Alt op desen Cayme. 24. Ende oic op andere. 36. Stoede. 20. Tote 
op Jh. 29. Hoe dat. 30. sine gramseap dede daer aff. 30. W. te sgnre 
eewigfher leeren. 80. Sette haer. 37. wetich. 38. Ende in die sterren. 
42. gheslacht. 43. G. die h. 46. hij ran Marien ontfingh. 

8 
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Daer hi ons mede voude vrien. 
Adam , alsic ^ liescreven zach , 
fiadde kindre omtrent, neghentaok , 
Onder zonen ende dochtren mede. 
T[^iil%60 Dese, na haren zede, 

Ende die na hem quamen 
Wonnen so yele volcs te zamen, 
Eer Adaem sterf, die eerste man, 
Datmen tghetal niet weten en can. 

55 Tan alle desen gheslechten , 
Die hier nu op gaen rechten, 
En trac twint ter doghet, als ie vernam , 
Sonder dat Tan Seth qnam. 
Die wortele streec in duechden voort 

60 Tote op Noe , hebbic ghehoort. 
Want Noe quam, alsict vinde, 
Tan Seths oere, van kinde te kinde^ 
Ende dat oor bleef groot [L goei] allene; 
Mar alle dandre ghemene, 

65 Dat van Adams kindren voort sproot^ 
^';7?!3**"' Tooch ter archeit, cleine ende groot, 
Ende lieten die goede zeden Uden, 
Dier Adam plach in sinen tiden. 
Afgoden aenbeden si; 

70 Ooc hantierden si daer bi 

▼«. 46. ons met wilde vryen vonderlitagli. Jlet taaiste woord is er 
met eene latere hand bijgeschrepen , ter herstelling van het rijm, 
dat door de verschrijving in het vorige vers in de war gebragt was. 
48. kinderen. 40. dochteren. 50. hare. 61. die van hem. 64. niet 
gheweten. 65. al d. gheslacliten. 56. hier in nn — rechte. 67. trat — 
duecht — ie las. 68. van Sette was. 60. wortel. 61. W. N. also iet. 
6d. oere quam Tan kindere te. 63. bl. goet a. 64. dandere. 66. kin- 
deren sproet. 66. Trac ter ^ cleen. 68. Die i. 
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Sonden van groter doemen ^ 

Diemen niet wel en mach noemen , 

Ende alrehande quaetheit met. 

Wat holpe hier langher ghelet? 
75 In desen &taet stont openbare 

Diewerelt meer dan dusent jace, 

Tote Noe , daer ie voren of sprac , 

Die van Seth sine gheboorte trac. 
Doe en woude Clod niet sparen 
80 Die grote zonden die waren, 

Ende sende «ine wrake so stranc , 

Dat al op ene stont verdranc, 

Alle menselien, meeri*e ende minder, 

Sonder Noe ende sine drie Jdnder, 
85 Ende haer wive , dat sijn si achte. 

Bese, bider Gods cracbte, 

Behilden in die arke haer leven, 

Qm datsi niet en dreven 

Al sulke zonde leellike, 
ivii.ïïó90 Alse tander volc van aertrike , 

Ende om dat God woude, 

Dat van hem comen zoude 

Een uuwe werdt altemale. 

Nu sièt ende merct wale, 
95 Hoe God,, die hemelsche vader, 
'Den goeden altenen gader 

Bi staet, mids sijnre ghenaden. 

Tt. 71. groten. 72. en ontbr, 73. alle q. deer toe met. 74. holpt. 
95. ttondt Toirwaer. 76. Die werelt ontbr» — dnsentich jaer. 77 , 78. 
Deze beide verzen ontbr, 79. Doen wilde G. n. langer sp. 80. Deae 
gr. 81. also ttr. 82. Dat hij op eenen tijt t. 84. sijn. 80. sonden. 
90. Als dander -^ eerderike. 93. Eene nienwe. 94. merket. 97. met s. 

8* 
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Noe was van Seths zade, 

Adams zone , daer ie of las , 
100 Die goet ende gherecht was, 

Ende hUt der naturen ghebode, 

So dat hi wel was mit Gode, 

Ende sijn oor ende sijn nacomelingbe 
^rTao**"* Pijnden hem ooc deser dinghe, 
105 Tote opten goeden Noe; 

Ende yan Adaems kindren nemmee 

En setten hem ter doghet. 

Als ghi hier voren horen moghet. 

Daer bi nam hem God haer leven, 
110 Als hier voren is ghescreven, 

Om dat God niet en wonde, 

Dat wortele ofte zaet zoude 

Yan dien quaden stroncke bliven, 

Daer noch arch of mochte becliven^ 
115 Maer van dien goeden, dat verstaet(^), 

Woude hi dat bleve zaet, 

Dat duren zoude eemperlike 

Toten ende van aertrike, 

Daer die heylighen uutvercoren 
120 Of zouden worden gheboren, 

Ende hi zelve ooc mede , 

ft ^ 

Tonser groter, zalichede. 

Hier aen mach elc wel merken, 

Ts. 100. gherechtich. 104. dingKen. 1D6. kinderen. 108. Alsoe. — 
hier Toren onthr, 110. Also. lid. off. 113. tronie. 118. Wilde. 
117. eenpaerlike. 118. Tote den eynde yan eerderike. 119. heilige. 
12d. Tonser alre z. 123. Hier na m. -— wel anthr, 

(*) Het HS. heeft verstët. 
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> 

Dat goet is wel werken 5 

125 Want hem God pleecht te ghevene 

Op aertrike langhe te leyene ^ 

Mit salichede ende mit eren; 

Ende als si yan hier keren y 

Hemelrike te haren baten; 

x^iKlSO Ende dat oor, dat si hier laten, 
■o 

Buret langhe in goeden state , 
En si dat liare ommate 
Verbore jeghen den wille ons heren , 
Daer si hem bi onteeren. i 

135 David doet ons verstaen, 

Hi en sach noyt te quiste gaen 
Den gherechten, dat seit hi bloot, 
Noch 2inen kindren zoeken broot. 

Üan Uot tviift imn Bxntn hmlsttn tvibt 
ci.Foi.xxiu. ^^^ ^^^^ mahtn. -— XXX. 

Doe dat water was sijnre vaerde, 
Stont die arke optie aerde. 
Op enen berch in Armenien. 
Noe met sijnre partien , 
5 Kindre ende wive, ghinghen uut. 
Doe sproten bome ende cruut 
TJten wortelen weder te hant , 

Tt. 1S4. Dattet g. doet wel. 120. eerdrike. 127. salicheden lange te 
leTen ende. De qfschryver herhaalde hij vergissing een gedeelte win 
het fforige vers. 120. harer. 130. sij na hem 1. 131. Daert gherne 1. 
182. Ten 8§ — onmaten. 133. Yerboerden. 134. onneeren. 135. ons 
te T. 130. Hine. 137. gherechtigen. 138. sine kinderen. 

Tfi 1. dit w. — sire. 4. sijnder. 5. kindere ende hair wiyen. 
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Die doe laghen iikt tant; 

Want hiue y bome ende gras , 
10 Ende al dat opter aerden was , 

Was al verloren ende vervaren 

Tanden watre ende tanden baren , 

Die de aerde also stac, 

Datsi scoorde ende brac* 
15 Dat boven lach, quam onder: 

Dit jammer ende dit wonder 

Wracbte God , tien stonden , 

Al omme des menschen zonden. 

Aertrike badde doe gbestaen voorwaer 
20 Twalefbondert jaer min een jaer«. 

Nu verstaet dan ende mect^ 

Hoe coomt dan dat God niet en wrect 

Die zonden nu also grammelike, 

Alse bi wilen dede op aertrike* 
25 God en woude, dat weet wale, 

Nie zeder teenen male 

Tfolc bederven , als bi doe dede ; 

Maer zeder beeft gbeweest zijn zede , 

Dat bi die zonden wrac, 
iviLr%SO Nu bier, nu daer, alst bem bestac* 

Hi gbebingbet, dat verstaet, 

^ Dat deen den andren verslaet , 

Doot steect ofte verminct. 

Sulc verbrant, sulc verdrinct, 

Ta. a int laat. 10. al on^dr. U.tltmthr, 16, Dat j. -~ dat w. 17. te 
dien. 18. der m. lO.Eerderike. 21. ende merct. 23. dan on^^. 23. aa 
xo. 24. Als. 25. en wilde niet, dat. 26. Noyt sindert al t. 28. na- 
dert. 21. gliehiftglit, dat wel t. 32. anderen. 33. off. 84. Die lelc 
terbemt. 
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35 In sulc lai^t doet die hongher noot , 

^V.*o**'"' i^ sïilc ^^ IS orloghe zo groot, » 
Dat den vojke cume y<et blgft, 
Ofte data ZQ Vele wort ontlijft, 
Datmen tghetal cume weet: 

40 Aldus wreect God ghereet 
Op aertrike die zonden, 
Nu hier, nu daer, mit stonden, 
Ende ooc in vele andre manieren, 
Die ie liier niet en can visieren. 

45 Hi isser wel aen , zekerlike , 
Die hier op dit aertrike 
Om zine zpnden wert gheplaecht, 
EQde dat verduldelike verdraecht; 
Hi is quite der pinen ghinder; 

SO Want dese pine is minder 
Dusent werven , dats waer, 
Dan ene pine is daer; 
Doe si uter arken waren ghegaen, 
Dede hem God onse here yerstaen^ 

55 Datsi kindre winnen zouden, 
Ende aertrike menichfouden , 
Alsi daden herde zere, 
Want het wonde also onse here. 
Noe was <;ea out man , 

60 Doe die diluvie ran; 

Nochtan was volos, eer hi sterf. 



Vt. 36. dorioghe. 38. Of. 41. In eerderike; 43. andere. 47. sfjii. 
48. ▼erdoldichleec. 49. Ende by der pine es quite gh. 61. Dusentich 
w. Toenraer. 55. kinderen. 56. eerderike. 67. Als sg oic d. 66. W. 
hem jonste God onse. 69. Want N. 
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Dusent yierendetwintich werf. 

Sine drie zonen , yintmen bescreren ^ 

Die met hem te live bleven, 
65 Hieten Sem, Cham ende Japhet^ 

Ende hare wive daer toe met. 

Tan desen ist comen al^ 

Dat zeder was ende comen zal. 

Maer echt, na dien ouden zede, 
trlh'^^ Sette hem tfolc na die quaethede, 

Ende vergaten der goeder zeden te male ^ 

Die Noe hilt vele wale. 

Roof, diefte, cracht ende moort 

Hilden die gheslachten vooit, 
75 Sonder Sem ende dat van hem bleef, 

Dat was meest goet ende dat dreef 

Der natui*en ghebode, 

Ende gheloofden aen Gode: 

Dus hilden sijt van kinde te kindë, 
80 Na dat iet bescreven vinde , 

Toten goeden ouden Abraham, 

Die van Sems gheslachte <juam. 

Daer tusschen, dattie diluvie ran 

Ende Abraham, den heilighen man, 
85 Waren wel dusent jaren^ 

Hier moghedi merken clare, 

Ts. 6S« Hietem. 60. haer. Nia va, 66 volgt nog: 

Dit ggu Tier hnsclie metten yader , 

Dat 8^11 achte te gader. 
68. sindert. 69. echter — leden. 70. tfolc ter qaaetheden. 71. alte- 
male. 72. D. N. haer Tader hilt wale. 73. crachte. 75. dat na hem. 
76. Het tweede dat ontbr, 78. gh. in eenen G. 81. Tote opten g, -^ 
ouden ontbr. 83. Daer ontbr. 85. wel ontbr. 86. moechdi. 



OER LEKEN SPIECHEL B; L C. 30. 121 

Hoe God in Ane hoede 

Altoos ontfaet die goede. 

Bit is noch tgheslachte , daer ie of sprac y 
90 Dat uut Seth , Adams zone, trac 

Sijn beghin ende strijct voort 

Tote Jhesus Christus gheboort, 

Alse ghi hier sult yeistaen^ 

Op Noe wiUic weder gaen , 
95 Eer ie op Abraham kere: 

Hier leit tusschen een lere. 

%jr icA ttxsAt 90ic it itt^tut ifiwA^ ^ tvAt 
©ati: mtAtn it \\0vibt1x. ~ XÏXI. 

Tusschen dat aertrike began 
£nde dattie diluyie ran , 
Daer twalefhondert jaer bina 
Tusschen waren , alsic versta, 
5 En nutte tfolc vleesch noch wijn, 
Ende het ruste alse zwijn 
Onder die bome int grasr 
^^fj!'**"^ Ie wane doe ander zale en was. 
Zuvel ende ooft was al haer aet, 

10 Ende haer cleder, dat verstaet, 

• 

En hadden ander verwe noch gfaevoech, 
cE.poi.xvui. j)j^ also alst scaep droech. 

Men yant sindael, bont noch graeu, 

Ts. 89. noch tghetal d. 90. Dat Seth ant A. ' 93. Tote op C. 98. Ah 
glt§ liier lui >. 95. op Abrahamme. 

TUel, deertte r. — mate te hondenne. Ts. 6. Ende tfolc r. 8. doen 
gbeen a. 9. al onthr, 10. « clederen. 11. ghenoucb. 12. D. altoe 
tBcaep. 
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Noch Tooty noch groen, nodi Uaeu^ 
15 Bedde noch oorcnssen^ ie wane 

Tfolc plach al ghelgc te g«ne* 
BoetiiUy die wise here, 

Prijst des Yolcs leven mere 

Ende reynre, akic Temam, 
20 Dan enich volc dat xeder quam^ 

Ende seit dattie liede , twaren , 

W^s, reine ende zalicb izraren. 

In dierre ghewaden^ in costeliker spisen, 

In cledre van groten prise, 
26 In wgn drincken zat, 

In gadren groten scat 

En leit wijsheit noch salichede ; 

Want men yerghet daer mede 

Gode, vriende ende maghe, 
-30 Ende maect den men^che traghe 

Tallen oorbare , ghelooft mi dat , 

Sonder te gaderen scat. 

Ofte groten overmoet stichten, 

Op sine ghelike met lichteiu 
35 Gheen dinc en is so ombescbeden 

Alse weelde in verweenthedeni 

Want die hemselven niet en kint, 

Ende buten ^nre naturen wint, 

Ende niet en ghevoelt sijns sel& sta^t , 
40 Is puer valsch ende quaet; 

Yb. 14. poene. 16. Bedden no oercuasent. 16. al onthr, 10. rey- 
tiere oic a. 20. eniclis toIcx dat sindert q. 21. teegHt dat dese L te 
w. 28. In diere costeleke spgse. 24. dederen. 26. gaderen. 27. le^t. 
28. vergheter Gode m. 20. G. ende rrienden. 33. Of. 34. gh, n^et 1. 
^. w. ende yérweentbede. 38. siere maten Tint. 30. niet gkeloeft tgns. 
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Want die lieiEiselTen dus bedrieghen^ 

Souden enen andren coenlijc lieglieB. 

Daer onune sal bem elc laten 
^';Ti*o'^'^^^' Ghenoeghen altooa luit maten. 

45 Ende al ghewint hi sulke spoede, 

Datbi te beerscapen endc; te goede 

Coomt 9 bi sal altoos gbedincken des , 

Wanen bi comt ende wie bi es, 

Ende sal ander liede mede 
50 Laten datsi s^n ^ telker stede ^ 

Ende en sal bem verwanen, niet en twinti 
^^*.^o*^"^" So wort sijn beerscap gbeint 

In eren op dit aertrike, 

Ende bi bebout bemelrike. 
55 Het is gbeseit over tide vele: 

Mate is goet tallen spele; 

Want hi die den voorspoet gaf , 

Macben, wil bi, weder trecken af$ 

Want gbelucs bederve 
60 En is altoos gbeen erve; 

Want men valt dicke mere, 

Dan men te voren clam zere* 

So eens menseben goet ende staet 

Meer wast ende opwaert gaet, 
66 So meer zorghen sine zinne. 

Op dat bi wijsbeit bevet inne; 

Ende zo men meer zorghen heeft 

Ys. 43. Sg sonden — anderen. 44. Altoes gbenoughen met. 48. heet" 
tcepen. 47. dincken. 48. ]i§ qnam ende. 48. lieden laten m. 60. La- 
ten onthr, 51. niet en ontbr. 62. ghemint. 63. dit onthr. 56. tgden» 
68. vil hi onièr, 60. Bg dien- ghelijc b, 60. gheene. 63. eens tmen- 
schen. 64. wast op ende neder gaet. 



124 DER LEKEN SPIËGHEL. B. I. G. 31. 

Om dinc die de werelt gheeft, 
So men min zorghet^ dats die zede, 
70 Om den wech der ewichede; 

Want zorghe om aerdsche dinghen 

* 

Moet al te niete springhén. 
Daer omme so seit aldus 
Die vroede meester Boecins, 
75 Dattie eerste e we die beste was, 
Also ie hier voren las, 
Ja den ghenen die gherechtelike 
Doe leefden op dit aertrike. 

Üan BttttijtTiftn tnift ïftf^ mjm^ 
'^l.ïï*"''* ttodterr. — XIXII. 

Seder dat die diluvie ghinc, 
So oorloofde God die dinc, 
Datmen vleesch zoude eten. 
Ooc dede hi Noe weten, 
5 Hoemen wijngaert zoude winnen, 
Also hem dinghel dede bekinnen; 
Want ie houde dat voor dien 
Noyt wijn en wert ghesien. 
Wijn, alsic verhore, 
10 Is die beste liquore, 
Die God ye worden dede, 
Ende die beste dranc oog mede , 

Tt. 69. soTgbt , dat is. 70. Om dorbore der. 71. sorghen om deerd- 
sche. 73. om zo zeeght. 74. Die goede m. 76. Dat es deerste euwe 
die ye was (!). 76. Also als ie. 78. op eerderike. 

Tïtei, V. st. Tan d. w. n. ende crachte. Vs. 1. Sindert. 11, glie- 
werden» 
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^*'. o'^^'"" Daer hi goet is ende fijn; 

Ende die quaetste dranc die mach zijn, 
15 Dats wijn yuul ende ongave , 

Dit is die waerheit daer ave. 

Wjjjn is goet te quetsueren 

Ende te vele andren curen. 

Wijn maect subtilen zin, 
20 Dies te maten nemet in; 

Ende maect stout ende blide den moet 

Hem die van naturen is goet; 

Ende hem die van naturen is quaet, 

Hem doet hi bestaen moordaet, 
25 Vechten, werren ende ander zaken, 

Die tfolc in twiste maken , 

Ende loopt ooc selve in sijn doot 

Sonder redene ende noot: 

Daer om heet w^*n , zekerlike , 
30 Een die machtichste dinc van aertrike/ 
In aertrike sijn drie dinghe 

Van groter mach [/. macht] zonderlinghe : 

Die landshere, twijf ende die iiryn: 

Nu verstaet hoe dit mach sijn. 
35 Een landshere die thuus set , 
Cl FoLxxiv. DoQi sine ghebode ende sine wet 

Houden , ist lief ^ ist leet , 
Also verre als sgn lant gheet. 
Ende hem ontsien wijf enile man, 

Vs. 14. Ende. oic die. ' — dranc antir. 15. .Dat es. 16. Die wiUe., 
hoede hem daer aye. 18. anderen. 20. Dien. te. 24. Hem imtbr. 
2fJ, tine. 28. ende sonder n. 29. omme h. h§ z. 80. Een dmachtick- 
ste -• eerderike. 31. eerderike — . dinghen. 32. macht sonderlingfaen. 
33. dwijf. 36. ledt. 37. lief of leet. 
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40 Diene noit en sagheii an« 

Eiide, ake hi wil, in eenre ur^i 

Brinct hi s^ toIc in ruxen, 

Ende yersameaet in corten tiden, 

Eade doet lopen in enen stride , 
45 Daert som moet bliven doot: 

Dese moghentheit is herde groot. 

Twijf heet sterc in dien , 

Alsmen dicke heeft ghesien. 

En is gheen man so sterc van zinne, 
50 Noch die heeft so Tele irijshdt inne. 

Noch ooc so sterc Tan live. 

Die minne van enen wive 
^"'.o*'*' En mochten daer toe hi tiden 

Dwinghen, dat sine zoude riden; 
55 AM voormaek, hebbic ventaen, 

Wisen meestren heeft ghedaen. 

Twijf dwinot den man altenen gader. 

Dat hi laet moeder ende vader, 

Suster, broeder ende kint, 
60 Ende gaet mit haer die hi mint , 

Ende verliest ere, ziele ende Igf: 

Aldus sterc is dat wijf. 

Nu hoort vanden wine voort an, 

Daer ie dit omme began : 
65 W^gn heeft van naturen den aert, 

Hi spaert den ghenen diene spaert, 

T*. 41. «Is hij wille. 42, hij §1 tjln lant in. 48. Tertaemt align 
•Tölc in. 44. doetet. 45. Daert vechten moet ende bliyen som d. 
46. heide ontbr, 47. Dwijf. 48. Alse men. 40. Ten es. 50. No die 
w. hevet inne. 64. Uw, so souden r. 50. meesters. 57. Dwijf. 60. mit 
hem die. 61. eere ende goet , xiel. '64. om. 
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£nde die hem en sparen noch en mken , 

Hem werpt hi neder inden sliken* 

Hi can alle die ghene vervrin&en , 
70 Die hem niet en willen thmen , 

Ende beneemt hem snlcstont zo aine macht, 
^;.'o^*'^' Dathi verdrinct in ene gracht, 

Sulc blijft ligghende optie strate: 

Hem en roect, ist droghe, ist nate; 
75 Al sonde eext waghen over hem liden, 

Hine keerde hem niet besid^i, 

Maer hi leit of hi ware doot : 

Dit es emmer wonder groot ^ 

Dat dinc die niet en leeft, 
80 Moeh sin noch Igf en heeft, 

Den sterken man also verwint , 

Dat hi hemselven niet en kint, 

Noch gaen, noch staen en mach, 

Noch en kint nacht noch dach. 
85 Dit dunct mi verre die stercale wesen; 

Nochtan hebbic ghelesen, 

Dattie waerheit stericer es 

Dan alle dinc, sijts ghewes; 

Want God noch el nieman 
90 Die waerheit ghebreken en can. 

En zoude ek niement drinoken wijn^ 

Dan die van naturen sijn 

T«. 67. hem niet en. 68. Hem ontbr, — slike* 70* Die hij n. en 
wüle k. 71. hem %o xin ende m. 72. Dat die eelc r.-^een, 73. blgf 
liggen. 74. r. sg dr. of n. 70. Hine «oude niet keeren b. 77. M. 
leegkt — <• -vfter. 79. Dat es dinc. j^^ en onthr, 84. No ne kent dach 
no nacht. 85. mi tstercste vr. 88. D. al dese , s. 89. .W. G. ende 
els n. 90. Es die de w. gebruken can. 91. Ende en — « el. 
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(E.F0J.XIX. Voordachtich i^ allen goede, 

Bescheiden ende zachte van moede; 
95 Si nemens te maten in, 

Ende hi maect hem wisen zin. 
Idaer dwase van quaden zeden, 
Die met ombescheidenheden 
Haren buuc ghieten vul , 
100 Wolden sinneloos ende dal, 

Ende willen twisten ende liede verslaen, 
Ende ander dinc anegaen, 
Daer groot yemoy ende jammerhede 
Of coomt in menigher stede. 
106 Hier bi hoort wijn den goeden toe , 
Ende niet den (*) quaden , ie w^st alsoe. 

i^an TlatB hintfnn ^ tnïft tfoimtn Mtftt tnit 
^'r.'o ''*'' matbn ttm wU — XXXIII. 

Noe, alsic voren began. 
Was deerste die ye wgngUaert wan. 
Doe ghevielt eens dat Noe 
Wijns hadde ghedroncken mee 
5 Dan sijn nature vermochte wel, 
So dat hi in slape vel, 
Ende lach ontdect tusschen die been: 
Ie wane dattie liede en ghene 

Vt. 96. Ende maken in hem. 08. onTerbeidentheden. 10.0. Waren 
tinloet. 101. twi«t. 102. a. dulheyt «. 103. ^oot inabr. 106. Bndt 
niet den q. 

Ts. 2. ye (mtlr, -4. meer. 5. »ine. 8. dat doe die L ne> gheen^ 

(*) Het HS. keeft: Ende mitten, 9. 
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Neder cleet en plaghen 
10 Te draghene in dien daghen. 

Doe sjjn middel zone , Cham ^ 

Den yader also vernam , 

Wijsde hire mitten vingher op, 

Ende maecter mede sijn scop. 
15 Alse Japhet, zijn outste zone, zacb 

Dat sijn yader dus bloot lach, 

Scaemde hijs hem hei*de zere, 

Ende decte te hant sinen here. 

Ende om dat Cham bespotte den yader,, 
20 So wert hi alteenengader 

Om die zonden yermaledijt; 

Endé om dat Japhet te dierre tijt 

Op sijns yader ere mecte, 

Ende sijn scamelheit decte , 
iSx.v?lo25 Wert hi ghebenedijt also boude 

Ende dat yan hem comen zoude. 

Dese benedictie streec yoort . 

Tote op Christus gheboort; 

Want yan Setbs gheslachte yercoren^ 
30 Wonde Christus sijn gheboren 

Daer na oyer menich jaer, 

Als ghl horen sult bier naer. 
Hier bi machme;Q leren, 

Dat goet i^ yader ende moeder eren 
35 Ende waerden telker stat^ 

Tt. 10. dragfhen. 12. als iot t. 13. kij metten T-ingkeren op.. 14. Ea- 
de kielt daer mede. 16. AUe Sem die joncste saok. 19. Ende ontbr* 
SI. Omme. 2Z. dat Sem te dier. 23. yadeis. 24. Die tine. 27. strijct^ 
2& Tote Jkeaus G. 30. Wilde Jketus xgn. 34. g^ doet weerden enda 
eeren. 36. Yader ende moeder t.. 

9^ 
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(I.F01.XXV. ^ant God ghebiet sdre Ait, 

Onser alre 'behoeder, 

Datmen tae rader mkiie moeder: 

So machmen langhe opter ae»l0B 
40 Leven in eren ende in waerden, 

Ende dat «gkeslachte maeh ooc staen 

In saücheden, zonder wften; 

Ende die Uer jeghen doet , 

Gheluc , ere of goet 
45 En sal hem volghen , «gis ghewes, 

W«iat God fSju yiant «s , 

Om dat hi niet «n dede gkeftoedi 

Hem diene wan ende diene droech* 

Dieke pleechtmen te «iene 
50 Op aertrike hem goet te gheschiene, 

Die vader ende moeder sgn onderdnen 

Ende eren ende bi stae^ ; 

Ende die des «n doen niet, 

Plaghe, scande ende verdiiet 
55 Hebben si didke harenttti^: 

Dat sietmen daghèHjes openbare. 
Noe 'Vfas een ont man, 

Doe die diluvie ran; 

Nochtan was Tolcs , eer hi sterf, 

/Va VS. 42 volgt nog : 

ïnde die liier jegiien staen , 
In saliclieden sonder w«eii. 
. Te weten f de af schrijver y zich vergisd hebbende, door in ta. 43 
Btaen voor ^eet te schrijven , traene door Ket herhtUtn «m vs» 42 
het rifm te herstellen, maar bragt er den zin nog meer meik «i 
de war. T«. 44. eere iM»eh oks g. 48. M^ tweede diene oiUbr. 
40. Dickent. 450, eerderike. S2. Efide ken eerea. 54. Piegkea «Mile, 
«cande. 55. Dicke te kebbene bare ende dave. 
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60 Dusent yierend^wimiolb W(^, 

Dat yan hem qusm algader^ 

Daer om heet M ome vader^ ^ 

Tfolc al meest 9 na desen sloildétt, 

Trac al wedéi* toten ttmietk , 
K«.rao65 Sonder laphet , al$ ie voifen seidG , 

Die sijns vader ^ca^élhéide 

Decte, exide dat vto hem ^u^im 

Ble€f beitt, tihdé dat toe tkkük 

Der naturen gheèod^^ 
xivIo'^O Eödé gh«iöofd«ïL in en^n Crodtó, 

Van kinde te kibde , aïsö voort , 

Tote Abrahams ghebooit. 
Noch Miti^i, ^nder tette, 

In dat ghedlaéhté van Séthte, 
7S Adaems zone , daer ghi 

Hier vofen of hoOrdet s^gheiï t&i ^ 

Daer Christus, die Godié zon<^, 

Na of wart gheboren scone, 

Alaie n hier na sal 
80 Met goeden staden verdareu al. 

Tusschen der diluvien ganc 

Ënde Abrahaiïi^ Waren faüc 

Dusent jaer, ^4 ié lè/ê^ 

Daer drfC Völc binnen Wad 
85 So 2iÊf!<e gherwatfiOén int ghetfieéé^ 

Dats -die wer«lt al tol sehe«n| 

Ts. 60. Botentich. 0d. oinme ]i6«dt hij oude v. 06. TMc tt. in 
desen. 64. al ontbr, 65. S. Sent — voerseide. 66. yAdtts. 68. en*' 
d« mitt an. 70. ghekiefde. 78. letten. 70. llso ie k. ^. '^«eder. 
80. E. Abraham. 83. Dusentich. 85. gh. ende g. 66. Dat. 

9* 
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Ende zoniderlinghe in Asia : 
Dat is tlant, aUic versta. 
Dat oyer die zuut zee leit, 

m 

90 Daer Jherusalem in steit. 

Ende menich groot conincrike: 
Het lioüt deen helft van. aertrike. 
Doe des volos wert so vele, 
Ghinct mit hem al uten spele, 

95 Ende heeft hem ter quaetheit gheset^ 
Want en hadde here noeh wet. 
Die werelt hadde ghestaen, voorwaer^ 
Heer dan twee dusent jaer , 
Eer tfolc wet ofte ghebode 
100 Ontfinc van onsen here Gode; 
Haer goede usagen hilden si, 
Daer die goede leefden bi; * 

Maer vanden goeden was dat ghetal 
Herde cleine ende smaL 



(S. Pol. XX. 
r. I.) 



S^cmtn ttu 0jtat oÜt nn lavABta^ 
npntn mI. — XIÏIIII. 



(1. Fok XXV. j,^ jg^j beghin van aertrike, 
Doe dat vole ghemeenlike 
Arm was ende niet en wiste dat 
Men rente houden mochte ende scat , 
5 Maer optie ackere hem gheneerden , 

Ys. 88. dlantscap. 89. zautsijde 1. 02. deene helt yan. 94. mil 
OHtbr. 96. Kom al. ter. 96. ten hadde. 98. daust. 99. of. 101. ata- 
gen. 103. wat tghetal. 

Tit0i. Yan .eenre «tadt te regerenne. Y». 1. Int b, 3. en cuthr. 
4. renten ~-^ m. «f «cat. 
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Tan jare te jare, datsi verteerden , 

Ende ooc yan haren beesten, 

Ende niet en wisten van andren feesten, 

Ende , datsi hadden , was ghemeen , 
10 Doe en was nigt en gheen 

Onder dat volc noch twiste. 

Mar zeder datmen wiste, 

Datmen i'enten mochte copen 

Ende scat te samene hopen, 
15 So en ghebrac nie zint nijts, 

Noch perlements, noch strijts; 

Want die hoop vanden goefde 

Maect den mensche zo groot van moede, 

Dat hem dicke dunct des, 
20 Dat hi niement ghelijc en es, 

Ende hemselven niet en kint, 

Ende sine ghebuer niet en versint, / 

Die lichte beter is dan hi. 

Proeft ofte dit waer zi: 
25 Doe die Romeinen, in ouden daghen, 

Om haer selfs bate niet en saghen , 

Mar om te gademe scat 

Ten ghemeinen oorbaer vander stat, 

Ende dien hilden mit hoeden) i^poot, 
30 Ende als sijs dan hadden noot,asF 

Bescheidel^c daer toe ghinghen , 

Torderden si also hare dinghen, 

Ts. 8. ^nde oec Tan anderen f. 10. n. ne gb. 12. sindert. 14. sa- 
men. 15. noyt ainder n. 16. perlement. 18. so hoech van. 10. dip- 
ket dincket. SO. Dat n. tgns gk. 21. en Tersint. '22. gkebuere n. 
en kint. 24. of. 26. kaen. 27. Maer al gader om scat. 28. oTban. 
26. die. 32. tg al hare. 
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Datsi, mit haetre wiser crtckt, 

M aertrike hroehten in haexre madit* 
35 M&er sint dat die rftedx Uede 

Begoiwteii te zieiie op ÓDdede, 
^^;7io**^'' Ende haers selfs hatc meer trocken Toort 

Dan die ghemeine Ittte yander poort , 
^*r:ïo **• Ende vriende ende maghe Terdroeghen mede 
40 Jeghen die reehte vuider stede, 

So daelde Bomen, yelsnc zo mere, 

Ende verloos macht ende ere; 

Want die poorteren ghinglieii so riken, 

Dat niement den andren enirilde nfiken, 
45 Maer elc woude beter wesen 

Dan sijn ghet>ner, emde hi desen 

Tielen si (Hiderlinghe in nide, 

In oorloghen ende in stride, 

Mids haren groten overmoet, 
50 Dat niet en dede dan tgoet , 

Daer si bi bederfden mede 

Beide hemselyen ende haer stede , 

So dat vreemde Uede qnamen, 

Die de stat ane namen, 
55 Ende bleven sitten daer binneflu 

Nu iMi^edi merken ende verrinneii, 

Ofte deaif^like yet 

In andren steden is ghesehiet. 
^ Jaet, dat si n becant, 



Tt» 33.. ]i«rer. 34. eerderik» -^ hMrdüt. 35» IMea. 36. mieib». 
36» nie «r. 41. xo laiic. 43. r^ktf. 44. «Bdejcm'^nlde. 4fiu wiM«. 
49. udcft. .46. I» TciAtiL ende io %\r^AtA. «t. Ende »§ TeBdiifdn 
oic mede. 55. tittende. 56. moechdi. 57. Of. 66.. andeKea. 



X 
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60 Ende zonderïbgïiQ m YUe»4ed«nl^ 
Daer diie grote hevdOi van di^a sted«^ 
Deen den iouhren ao beneden ^ f. 
Qm dat ele< vooxdeel. ende bed^ 
Trecken woude in siaen gate, 

65 Datsi dctii dsn anlrao yerk^en 
Ende also te nkte dfiten^ 
Ihit si jd ypoaféem, niét^ 
So dat quam een VEeeude die^ 
Ende hadde» gïheweest bare kn^chie», 

70 Ende ghinghen, die steden b&re^lUtot 
Ende nanxen dien aelven tLsven^ 
Die vanden jpeckn vairen bleven;^ 
^Y*^)**^" Ende honden noch die süeden^ al: 
En weet hoe ianghe het disren zal. 

76 Maer zijts »ker v«n dien, 
Datmen dies gheükfii zal zien 
In andren landen gheaehk», 
Daer die raeda. maane altoos a^en 
CK.Foi.sx. Qqq^ haers selfa irioanen ende baten ^ 

80 Ende gbemeaDen oorbaer acbtev laten. 

Die wiselike ende mii eifin 

Ene stat wille regeren , 

Sullen houden pointen twee: 

Teerste is datmen nemmermee 
85 Ghemenen oorbaer achter en late , 

Vt. 61. Taader itede. 02.. anderen. 64. wilde te 8. 65. anderen* 
€6. Ie aieQtn. 67. al oiUkr. 68. loramU 60. Die hadde g. haer knechte, 
70. stede. 71. dleTe». /^ stede. 74. 1. dat d. 7&. zijt. 77.. ande- 
ren 1. dan in dien. 78. aas. 70. Haers selve» profijt ende bate. 
80. Ende tgliemeen. -81. vrmkc 83l. Selen. 84. Deen es d. m. nem- 
memeer. 85. Ghemeen orJb«re <— laten» 
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Wient anders scade of bate ^ 
Want ghemenen oorbaei*, waerlike, 
b voor arme ende voor rike ^ 
Ende daer toe zo leechter meer an 
90 Dan aenden oorbaer van énen jnan; 
Ende wie dit te brekene beghaert, 
£n beeft die stat lief nocb waert, 
Ende die en zouden, vroocb nocb spade ^ 
Gbenaken der stat rade; 
95 Want bi mocbte om sine bate raden, 
Dat alder stat zoude scaden. 

Tander point is dat: 
Wat baten coomt yander stat, 
Datmen dat leit in zekerre stede , 

100 Der stat te belpene me^de , 

Weder bet si cleine ofte groot; 
Ende alse die stat bevet noot 
Ten gbemeinen oorbaer, soe 
Salmen dan gaen daer toe 

105 Wijslike ende mit maten, 

Ende enen pennine niet quisten laten ; 
Want no wijf nocb man 
En beefter ander recbt an. 



C I. Fol. XXVI. 

V. 1.) 



Ts. 86. scaden mach of baten. 87. ghemeen. 88. voer mate eade. 
89. daer soe Icieght m. 90. oirbare. 91. brekenne. 92. no 1. no w. 
93. die ne sonde. 90. stadt mocbte se. 97. Dander. 99. leggbe la 
■eker. 103. oirbare. 104. dan ontir, 106. Wiselic. 106L niet Ie 
.l|niste I. 108. anders. — JVia vs. 108 volgt nog : 
Dns salmen in desen dinghen 
.£ene stad tot groter baten bringen^ 
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%ft lanïfBÏ^ttt tttiA wttt gijtmattt. — XXIV. 

Hier voren hebbic u gheset^ 
Hoe tfolc was zonder here ende zonder wet , 
Ende hoe si hem op ackeren gheneerden, 
Ende wonnen datsi verteerden, 
5 Ende mit qnicke ende mit beesten, 
Ende en wisten van andren feesten. 
Nu vantmen vele kockinen, 
Die arbeden noch pinen 
En wouden , mar ledich gaen ; 
K?; ^olO Ende so wouden si die hant slaen 
An zulke vrome ende goede, 
Alse ghewonnen hadden die goede; 
Ende en . woudemens dan niet ghehinghen , 
So wouden si tfolc daer toe dwinghen , 
15 Datment hem moeste gheven , 
Of si namen den lieden tleven; 
Ende roofs endenioords wert zo vele, 
Dat al ghinc uten spele. 

Doe dat volc mercte ende zach , 
20 Wat hem an dese dinc lach, 
Visierden si nauwe ende dochten , 
Hoe si dit ghekeren mochten, 
Ende maecten die statuut, 

r 

Titel. lanUlieere. Ys. 1. Hier hoven li. 2. was onthr, — het tweede 
zonder ontbr, 6. w. niet Tan anderen. 7. yintmen Tan Tele. 9. En- 
de ffillen maer. 10. so ontbr. 11. Torme ^ Toeme. ld. lis gh. had* 
de die Troede. 18. Ende wildemens hem niet. 14. wilden -» toe hrin- 
gen. 15. Datmen hem wilde gh, 10. n. hem dieven. 17. m, wies so t. 
18. Dattet al gh. bnten. 10. Dat dat t. 20. ane d. d. ghelach. 21. en. 
23. m. dat «t. 
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9«Ui dea volke gairen uut , 
25 Dat elc zoude leven vanden zinen , 

Dat hi gherwootnett hadkdfi met pinen ^ 

Snde diea uemeat gibeven em zooAe j 

fin waxe dal hijt doem wonde; 

Ende so wie onlant ende heide 
30 Te lande hnke mit nnea arbeide, 

Dat aumde weaen agn erve. 

Te sinen onthonde y te zinen bederve ; 
CLPaKxxvi. j;n^jg gQ ^ig sloeghe s^ hant 

An ander$ have^ an andcis lont, 
35 Soude daer omme veiiHeflezi tl^f* 

Ende om dit te hondene stgf , 

So maocten si daer toe ^ 

Sbea voochty die spade ende vioe 

Giacfct ende fortae zoode leggfaen ave j 
40 So dat elc andren tsine gave^ 

Ende om dat hi niet en doi&e 

Sorghen om amen noodtoxfte, 

So bewijsden si hiem tcheins; 

Op haer lant , haer ende gbeina , 
45 Dien si hem jc^rUjca zouden ghemn^ 

Ende daeir o£ zoude hi leven* 

Ooe maecten si Teohte' ende= wetate^ 

Diemen inden lande zette 

Op zaken van menigher wise , 
)fx\?o8D Ende bevalen hem dathise 

Vfv S^ T«n w. a^. cmtlantr 30. L brodiVe BMt. 31r «ne. Ja» «• 
«fldv ttf. aa. tim; d4. Aft ées a. h'. of ftn ^e» a. SK^. dl|f. 96. It>«* 
^/BDMt, as» Dré' oMebt?. 40. «Ie Atn. laAi^wei. 4t. d«Mlr. 49. nne 
iMOtdbïstev 48^ ohcfint. 45; Bat- sij. ^. af so aonê». 47. Oee Me n. 
40. sake. 
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Wel kilde op.sifte ere, 

Beide aeu knechte ende an heré, < 

Ghelgc dat kik die wet, 

Gkinct an lijf, au goet, ttn let. 
55 Aldus bekbie venumteu 

Dat keren toe saga comen, 

Niet ki kemselyen allene, 

Maer mida den volke {^^n^oie, 

Diene verkieven te benen, 
60 Qm dat ki tfolc zonde yrieii 

Ende kesckermen, vroocb ende spade, 

Yan ccackte ende van overdade, 

Ende eiken tsine aonde doen gkevcn, 

Ende dat ki zelve zonde leven 
65 Yan sinen renten ende zine mesBieden, 

Die kern gavten die lieden 

Jaerlijcs inden lande 

Yan karen erfliken pande 
<i.FoKxxvii. jvj^^g 'van karen voorfeiten met, 

70 Also se t£olc keeCi gkeset. 

Ende name ki meer vanden lieden 
Ander goet of ander mieden , 
s Waest groot, cleine, cort of lane, 
Hi moste zingken zulken zanc 
75 Alse dandre zongken op dat recbt: 
Hier op vraa keetrscKp gkereckt* 

Daer omme siet, gki keren, wat gki doet: 

fth Adh kïHe. M. «■ goed imtbr. — off au ht. 66i, A. ioOv è. 
iSd. haOêhtenn, 69^ TKe r, 691 loadt oakir. 05. ?«n tiJM»! r.. '«^ 
BefMieêe*. 60. Q^êren die ticdr. 68. erffetikiB. 69. lofleiteii mede. 
70. te dat yolck hadde gfa. 7d. 9. ende a. 73. Wttert. 74w iniiheit 
•onder tanc. 76. Als dander s. na dat. 76. waeat tkwHoif ghetfetht. 
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Alse glii neemt lijf ende goet 

Uwen lieden, zonder hare scout, 
80 Ghi misdoet vele menighervout 

Dan oft u lieden daden, 

Die ghi hanghen zout ende raden. 

Ende also wel verbuerdi 

Die zelve doot alse si ; 
85 Want boven u so gaet dat recht, 

Want ghi sijt des gherechten knecht , 

Ende tgherechte , dats ware tale , 

Mochte u u Igf ontwisen wale, 

Weder ghi sijt keyser ofte coninc: 
xSfi'.f.oSO Hout dit voor ware dinc. 

Daer hi besiet wiselike , 

Dat beide arme ende rike 

Recht hebben in uwen hoven ^ 

Want hier is een here boven, 
95 Diet al ziet ende verstaet 

Uwe rechten, ist goet, ist quaet; 

Ende des en sal hi niet vergheten, 

Hi en sal u weder meten 

Metter maten daer ghi meet hier, 
100 In hemelrike ofte int ewighe vier. 

Öan ^Lbra^am tn'btvm'btr Soitn anijtit — XXXfl. 

Hier voren liet iet op Abraham, 

Ys. 78. Als. 79. haer. 80. meneglierfoat. 82. Gbij die h. s. of r. 84. als. 
85. dat cntbr. 89. Want ontbr. — s^t sgWechteii. 87. t||^. es w. 
88. Moet u dli^f. 89. of. 91. besit. 94. W. daer es een richtere b. 
96. Off n recht -es g. off q. 97. Ende desen en salihen n. 98. Hg sal 
m ghinder m. 99. metet. 100. of in deenweghe. 

Titel, Tan Abrafaamme. Ys. 1. ie op. 
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Die van Japhets gheslaclite quam. 
Cl. Foh XXVII. jj^gg zone, die van Sethte., 

Adams zone , als ie yoren zette. 
5 Abraham was berde zere 

Vercoren van onsen here, 

Ende bi was deerste dien God 

Op aertrike gaf gbebod, 

Doe aertrike wel nare 
10 Gbestaen bad tweendetwinticb bondert jaere: 

Dat was die besnidenesse. 

God gbeboed hem dat bi dielesse 

Emmer vaste zoude bouden , 

Ende ooc alle die gbene'die zouden 
15 Yan bem comen'daer na. 

Hier begbint, alsic versta, 

Dat Joodsebe volc , dat met eren groot 

Stoet tote vore Cbristus doot, 

Die welke doolj dat Joodscap blende 
20 Strueerde ende bracbte ten .ende. 

Abrabam was zo zere 

Gbemint van onsen bere. 

Dat hem God scouwen dede 

Eenrebande vprme der drievoudicbede ; 
25 Want bi sacb op enen boem staen 

Drie aensicbten al eens gbedaen, 

Daert so clare was omtrent, 

Dat des gbelike nie en was bekent. 

Ys. 2. Tan Soms gh. 3. die quam Tan. 0. «ertrike hadde w. naer. 
10. Ghestaen had ontbr, — jaer. 18. Stont tote op G. 10. doot die 
Joedscli bl. 20. Destrueerden ende brochten. 24. driefoudichede. Zoo 
meermalen. 26. al ontbr. — een. 27. claer was al o. 28. .niet en> 
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^V.o **'• Daer zo sprac hcan God ane, 
30 Ende dede hem te verstane , 

Dat sijn w^f kmt zonde draghen^ 

Die zo out was van daghen, 

Dat bi naturen niet en mochte ghescien, 

Ooc zo zeide hem God mittieti, 
35 Dathi zoude sijn al tenen gader 

Van herde vele liede vader,' 

Ende dat hi sijn ghesladite soude Idden 

In een vet lant van weiden, 
^V'o**^*'Daer honich ende melc vloeyen ttoude; 
40 Ende dat hi hem ooc woude. 

Ghetrouwelgc bi staen, als haer Crod. 

Noch gheloven. die Joden 2od, 

Dat hem dat lant mit allen 

ffier na sal ghevidlen ^ 
46 Haer sine bevroeden , min noch ta0K y 

Hier of die edele lere : 

Dats hier boven die soete stede , 

Daer vloeyt alle zoetichede. 
Nu merct hoe hem God'woude vextaghen, 
50 Daert Abraham sach mit zinen ^hen, 

ki vormen van aensichten diien, 

Daer men elaerlijc in mftch riem 

Die drievondieheit ons heren ; 

Nochtan en willen hem niet hekeren 
55 Daer toe die Joden verscoven , 

Yt. 32. ware ran. 83. en ontbr, 34. co ontbr, 36* lieden. 41. als 
Imeren G. 44. H. naer noch aal. 47. Dat es — • die evuwifft at, 
43. wilde. SO. Daer 1. 51. In die ▼onne — drie.^ 39. daerheit )» 
mach flfkyen. 64. aiet keere». 
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Datai jet willen gheloven^ 

Dat dat wesen van drien personen 
• In ene GkKUieit mach Tronen; 

Nochtan dat liaer yader Abrdbiaai 
60 Dese drie yórmen each epide venum, 

Ghelijc dat nock is bleven 

In haren boeken bescrevea, 

Dié si alle daghe lesen. 

Ooc hebben si van desem 
65 Meest in alle bare boeken , 

Daer men M mach ondenzoekai 

Drieyoudickeit in Gode yeveent; 

Maer hare herte is zo yerateent , 
CE. Pol XXI. gjjjg ^jaieng YÉrsUesn cleen noch groot ; 

70 Si nem^n é&a. text alblooC 

Tan haren boeken ende lattent f;aen; 
Si en willent niet yierstaen 
Die edele leringfae dierre unt (goet, 
Daer men den gronl ü veictaet 
^xxvn. 75 Ënde dat heiltghe merch uivt «nucht, 
iklsQ «en keylich man tnucht. 

In Abmhams tide begonste scone 
Dat rike yan Babylone, 
Dat langhe in groter macht stoet ^ 

80 Tote dat Cyros werp onderyoet 
Met coste «fnde imt *pinen groot. 
Dat Orosius scrijft albloot. 

Tt. 67. Dat dwewn. 68. In eenen God m. 62. iiare boaeke. 65. im 
lureM. 68. haer. 7a. Sise. 78. Dedele. 76. dat ^el A, 76. Ak. 
78. Dat ipote r. 80. dat Tytus warp , maat op «Ie» iant in Gyi>i» 
tferbeterd. 88. Dat Oraciws (!). 
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JÖott jfifelftiorsfatmifttftn. — XXXYII. 

Abraham, als ie voren sprac, 
Ghewan enen zone, hiet Tsaac, 
Van zinen wive verSaren, 
Al was si out van jaren, 
5 Een enich kint, datsi minden zere.. 
Doe zo hiet hem onse here, 
Om dat hine proeven wonde, 
Dat hi s^n kint offeren zoude, 
Hem te eren in eenre offerhande, 

10 Op enen berch in enen brande, 
Also men doe optien dach 
Scape ende heeste tofferen plach. 
Abraham wonde ghehoorsaem zijn Gode 
Ende doen al sine ghebode, 

15 Ende leide tkint ten berghe waert, 

Ende droech mit hem vier ende zwaert, 
Omme dat kint te dodene daer. 
Doe seide dat kint: » vader, waer 
» Is die offerande , die ghi offeren zelt ? 

20 » Ie en zie gheen hier opt velt." 
Die vader antwoorde mittien: 
» lieve kint. God zalt versien." 
Ende doe hi tswaert hoghe op hief 
Tes kints halse, dat hi hadde lief. 



Titel, ghehoirtamicheden. Ys, 2. Had eenen. 3. vr. Trou Saren. 

6. dat hi minde. 0. zo onthr, 1» pr. sonde. 8. o. woude. 0. Hem 

teeren. 12. beesten te o. 13. wilde. 14. sijn. 16. drouch rier met 

hem ende een %vr, 17. 0. tkint "te doden. 18; s. tkint t. ende ^. 

19. offren. 20. En tie gheene. 23. Ende alse hij. 24. Dea k. 
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25 So qu&m dingltel , mids Gods wille , 
<B. Foi. XXII. End^ ^ijt j^j zwaert al stille > 

So dat hi niet en conste gheslaen^ 
^*;,^iO ^^^'"Ende wijsde Abrabam also saen 

Enen vetten weder daer ter stede ^ 

30 Daer hi dóen zoude mede(^) 
Sijn offerhande^ Gode te eren^ 
Bier aen zo moglien wi Ieren ^ 
Dat een mensche door ghenen noot. 
Noch door die vrese yander doot, 

35 Gods ghebodt breken en -sal* * 

Ja , al zottde die werelt al 
Yeryairen ende te mete gaen , 
Mensal in Gods ghebode vobtaenk 
Aen die werelt leit mi cleine , 

40 Maer aen minen scepper alleine 
Leit al die macht van 'mire baten t 
Ende sijn ghebódt en sal ie niet laten 
Door al dat , des sijt ghewes^ 
Dat iiiden hemel ende optie aerde es* 

45 Dese ghetrouwe man Abraham 
Was Gode berde gbehoorsam. 
Die sinen zone. en spaerde niet^ 
Maer , die de dinc te rechte bésiet ^ 
So was die hemelsidie vader 
50 Ghetrouwer dan dit algader, 

^* * ■ , 

Tt. 25. Doen q. — met G. 27. hi ontbr. 28. w. JLbra]i%mmé. 29. Eeneii 
weer al daer. 81. teeren. 32.- ane. 33. menaclie ontbr, 34. Die \re- 
^ten mach soe groot. 39. ine — Uegkt. 41. Leeglit aen die m. — 
hate. 48. dat ontbr. 44. Dat in b. of opter eerden et. 

(*) Het HS. heeft mr. 

10 
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Die zineB zone en spaerde twint; 

Maer hi heeftene hier neder gheaint 

In desen vulen slinckenden aac , 

Daer hi noit en hadde ghemac, 
55 Ende daer hi sterf die bitter doot f 

Om ona te helpene uter noot; 

Daer hi onae miadaet mede gout^ 

Dies hi en hadde ghene scout. 

Dit dede die hdre van hier boy^i, 
60 Dien alle oreatnren loven» 

Ende 'zonder heheet Tan yeman ; 

Want boven hem en is nieman. 

Hier en dwandien gheen dinc inne 
^';T.o **^" Dan trouwe ende gherechte minne » 

66 Die hi tote ons droech, 
^*:ïo **"• Daer hi den viant mede versloeeh, 

Die alle menschen aen hem saeote» 

Qm dat Adam den appel amaecte. 

Yele lude heeft wonder datmen zeedit^ 
70 Datter yele meer zonden ^en leecht 

Datmen Gods name yerzwoere , 

Dan alle die werelt Vervoeré, 

Ende algader worde niet. 

Nu merct dan ende besiet, 
75 Hoe sterkelijc dat God wrac 

Dat een ghebod dat Adam brac» 

Dat in hemselven niet ^uaet en was nochtan, 

Tt. 62. Mter heeften. 67. met g. 58. hi^ ne. 63. dwanokene. 65. lig 
tot ont , arme iriclitea , dr. 66. met* 67. ane. 60. lieden kevet v. 
om dat. 70. Datter meere sonde in 1. 7d. Dan dat al die. 77. niet 
wal quaet n. 
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Anders dant Crod verboot den man: 

Hi moester tparadijs omme rumen^ 
80 Dies wi ons allen noch becmnen, 

Daert vol was van welden* 

Ooc moestent mede ontghelden 

Alle die ghene [die] na hem quamen. 

Die oiHscaldich waren der bkmen; 
85 Want in yijf dnsent jaren 

Moeste tfolc al ter hellen varen ^ 

Ënde wi alle ghemeenlike 

Hadden gheweest ontstervelike , 

Ende te hemele ghevaren zonder monde, 
90 Hadde Adam tghebot ghehoaden. 

Dat wi met wee worden gheboren , 
. Anx,t hebben ende toren ^ 

Sorghe 9 hongher , coude y dorst , 

Haghely snee 9 storm eidde vorst, 
95 Met pinen wnmen ende draghen 

Daer of die lichame hem zal bedraghen, 

Tan deser werelt scheiden 
o. Fji.xxviii. jjj groter droever bitterheiden , 

Orloghe , ziecheit ende qnale , 
100 Desa qmanen altemiJe 

Den mensdie toe ghemene 
Om enen appel beete aUene, 

Na VS, 78 volgt nog: 

Dat hyt niet hrek^i em so«é0( 
Ende wtert dat k§8 niet doen en wonde, 
Tg. 70. om. 80. allen vnfbr, 83. gbene die na. Ó5. T^f dnaaif . 86. al 
oM^ir. 88. onsterffelike. 88. Er staat mode, doth de n is êt met 
n>0d0i» inkt bovengesehreven. 82. 1. hier li. 88* h. ende d. 06. endef 
bejaghen. 96. Daer hem die 1. a£ tal. 00. ziechede. 

10* 
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Ende die zware pine daer toe 

Der hellen^ des yagheyiers alsoe» 
105 Ja, die goede nelen moesten varen 
^*'7iO**"' Binnen meer dan vijf dusent jaren 

In die voorhelle y daer si langhe 

Waren in groten bedwangke; 

Ende en dade dat beyliglie doopofl , 
110 Wi moesten daer alle also wel. 

Al dat ye gheboren was, 

En was niet waerdick das 

Die zonden te beteren int gfaemeen. 

Dan die Gods zone alleen , 
116 Die. moeste door den groten noot 

Om ons te quitene vander doot, 

In aertrike comen, als mensche ghedaen^ 

Ende die bitter doot ontfaen, 

Daer hi ganste algader mede 
120 Die zonden die Adaem dede. 

Hier bi mogbedi gbeloven . claer , 

Dat een zonde is berde zwaer^ 

Dkt God verbien op ene stonde 

Al aertrike om ene zonde, 
125 Dies niement sculdicb en was nochtan. 

Dan Teve ende Adaem baer man. 

Lieve kindre, laet ons vroeden 

Ende ons van zonden also hoeden , 

Jê, 104. 11. ende des. 108. gr. rerlanghe. 100 011 110 t» omgt' 
keerde volgorde aldus : Ende vij alle moesten clso wel , En daedt dat 
heylige doopxel. 111. Ende al. 112. Ende w. 113. gbemeene. 
114. Sonder die G. — alleene. 116. te helpene uter d. IdO. son- 
de. 121. mneglidi. IdS. D. Gods. 124. eerderike. 126. en otUWf 
127. ktnder. 
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Dat wi om een corte wile kier 
130 Niet en bemen int ewighe vier; 
Maer dat ons om dit corte leyen 
Hemelrike worde ghegheven* 
Ons en derf roeken wat wi hier doghen , 
Op dat wi hemelrike hebben moghen ; 
^kvni. 135 Want dit doghen is hier zaen ghetermineert , 
Daer men ewelijc ghinder om regneert. 

i)an jcrtt0jetr MÏfttni tnift tod ttlktn tfMtnt 
jattn giit&cxtlBft, — XXXVIII. 

Adaemwas onse eerate vader, 

Om dat tfolc altenen gader 

Van hem quam van beghinne. 

Onse ander vader , alsict versinne , 
5 Dat is die goede Noe, 

Omme dat dat volc voort mee 

Na die diluvie van hem qoam. 
^*, o***"- Onse derde vader is Abraham, 

Om dat hem God der eren onste, 
10 Dat dat Joodi^che volc begonste 

Op hem ende van hem sproot 

Die twalef gheslachten groot 

Vanden kindren van Israhel. 

Isaac , Jacob ende Samnel , 
1 5 Moyses ende die coninc Davijt , 

Ts. 129. eene corte weelde h. 130. en comen int deenweghe. 131. ont 
Ml dit. 133. en maeh r. 135. dit cntbr. •— > hier so ^h, 136. regeert. 

TiUi. onsen iersten iraderen -— ghesciet. Ys, 1. ons. ff. D. was d. 
3. Om dattet tfolo. 7. deluvie. 8. Ons d. ▼. iras. A. 9. jonste. 
13. Ende die. 13. kinderen. 
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Ende menich ander in sinen tijt 

So volmaect was in sgn leven , 

Dat bi van Gode was verheven , 

Ende ons exempel hebben ghelaten 
20 Te comene ter eweliker baten 

£]|de ten duechden: en4e bi desen 

Heten wise vadre wesen. 

Abraham is der Joden vader 

Ende ooc onser alre gader; 
25 Want Christus, dat Gods lam, 

Tan Abrahams gheslachte quam, 

Ende wi alle Cristns kindre sijn, 

Die in aijn ghelove sijn fijn. 

So is Abraham ghevallen , 
30 Dat hi vader is van ons allen 

Ende vanden zielen uutvercoren. 

Die te hemelrike behoren ; 
Cl. Fo,. XXIX. j)g^gr bi seitmen albloot , 

Datsi varen in Abrahams scoot. 
35 Telken dusent jaren , 

Ofte niet vele meer , twaren , 

Is emmer wonder ghesciet, 

Ofte des volcs staet is yet 

Verwandelt , also ie u 
40 Hier sal zeggheo nu» 

Van Adame tote Noe, 

Dat over aertrike liep die zee, 

T». 16; «. die in «ijare t. 19. exempl«. 20. comen ter eewiglier b. 
aa. wijse oase ▼•der w. 23. i. was der. 24. alre algader. 27. kia- 
der. 30. T4II hem aUen. 31. Eade Tan onthr, 36, Off -^ te warea. 
88. Of. 41. y. Adaem. 43. eerderike. 
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Waren twalefhondert jare , 
Een luttel mm, dats openbare. 
45 Tan Noe tole Abraham, 

Daer een nawe volc of quam , 
Ende besnidenisse eerst gaf ute (*), 

[Waren dusent jaer al ute. 
Yan Abraham tote Hoyses 
50 Waren die dnjsent jaer, ghewes, 

Doen tyolc van Israël scone 

Trac vanden coninc Pharaone 

Doer die rode zee sire Teerde , 

Dat hem dwater niet en deerde ; 
55 Daer Moyses, in ware dinc, 

Yan Gode die wet ontfinc. 
Yan |f ojses toten coninc Dargt 

Was meer dan dit$ent jaer oec die tijt, 

Die een heylich prophete was , 
60 Ende die den sontre eerst maecte ende las; 

Dien God hadde alsoe Uef , 

Dat hine yan sinen scapen hief 

Ende maecten coninc van machte ; 

Ende van sinen gheslachte 
65 Wart Maria gheboren, 

Gods moeder uutvercoren, 

Die eiken mensche brochte genade , 

Ts. 4S. twelf h. jaren. 44. luttel ontbr. -^ dat es. 45. tot. 
47. Ende die b. — eent mUbr. 

{*) In ons tekat - kandschrif t is hier weder eene leemte, die wij uit 
HS. I. hebben aano^Tuld. Zj bedraagt één blad of vier kolommen, 
ca loopt tot Cap. 30. ts. 116. 
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« 

Die ane haer roupt, TTOUch ende spade» 
^f. o***"' ^®^ Davite waren voert 

70 Dusent jaer tote Christus gheboert. 

Die de njewe wet ende tnieuwe leven 

Alder werelt heeft ghegheven. 

Ende tusschen Christus camacioen 

Ende dat Godei^aert van Bulyoen 
75 Jherusalem wan die stede. 

Het coste ende met arbeyde , 

Waren elf hondert jare , 

Een min , ie zegghe u tware , 

Op al der Apostelen dach, 
80 Die opten vriendach ghelach. 

Dit en seg ie elder onune niet. 

Dan dair omme dat gheme gesciet 

Te dusent jaren ende te twee hondert 

Tet dattei* werelt wondert* 
85 Ende van Godevaert s^n leden , 

Tote dat ie te deser stede 

Dichte dese selve lesse, 

Twee hondert jaer twintich ende sesse; 

Al tAntwerpen in die stadt: 
90 Over waer zeg ie u dat* 

wntftn 30ttfat\^tn gl^tBlatlfit. — • XXXIX. 

Dat ie j als ghi wel hoort , 
Op die bybele ga voort 
Ende op die vaderen die yoren waren. 
Dat doen ie dair omme , twai^en , 
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« 

5 Om dat ghij weten selt ende kennen 

Yandei* werelt dat beginnen y 

Ende hoe dea yolxs staet 

Verwandelt ende voert gaet 

Vanden e^nen ten anderen , als ghi 
10 Nu wel hoerdet segghen'mi. 

En sal niet langher voert gaen 

Op die bybele ^ maer ie zal saen 
^Kfto^^^^' Tote anderen dinghen keeren , 

Daer ghij ane selt moghen leeren 
15 Wijsheit, duecht ende ander zaken , 

D|e lijf ende ziele ghesont maken. 
Na Abraham bleef Yzaac, 

Sijn zone , die ten duechden trac j 

Daer hij hem selven toe keerde, 
20 Alse hij an den vader leerde. 

Yzaac y dese heilighe vader , 

Hadde twee zonen, die te gader 

Eén moeder drouch, als dickent gesciet: 

Deen Ëzau , dander Jacob hiet ; 
25 £sau quam voren, Jacob quam na: 

Haerer beyder moeder hiet Rebecca. 

Al was Jacob lest gheboren, 

Nochtan wert hij vercoren 

Daer toe bij sijnre moeder, 
30 Dat hij heere bleef sijn broeder 

Ende behilt al tvordeel doe , 

Datten outsten sone hoirde toe. 

Hoe die moeder dit toe brachte, 

Op dat so op Jacoppe meer achte 
35 Dan op sinen broeder Esau , 
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Ware te knc te segghen nu. 
Om oude geesten te nuiken cont , 
Die gheyielen in ouder stont, 
En es desen bouc begonnen niet^ 

40 Ak ghij wel hoort ende siet. 
Dese heilige Patriaike Jacop 
Wies in allen duechden op, 
Ende waa met Gode also wel , 
Dat hij hiet Israhel, 

45 Dat es: man die Gode siet; 

Ende na hem heet dJoetsche diet 
Kinder van Israhel, als ie vernam , 
Om dat dat volc yan hem quam. 
ci.P«i.3twx. j)ggg Patriarke sach, 

50 In sinen slape daer hg lach , 
Eene leedere toten hemel staen^ 
Ende dinghelen op ende neder gaen, 
Ende Gode sitten ten oversten boven , 
Dien alle creatueren loven. 

55 Als hij ontspranc, seide hij: »dat 
» Gods huus es te deser stadt 
» Ende die poorte van hemelrike, 
» Dat weet ie nu ierst waerlike: 
» Ende dit sal heeten Crods sale." 

60 Doen rechte hij daer te dien male 
Eenen steen, daer wg bi merken 
Tvoerspellen der heiliger kerken; 
Want biden steene verstaen wg.^ 
Christum, den Gods sone vry, 

j65 Die beghin ende fundament es 
^ Der heyligher kerken , sijts ghewes; 
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Daer dinghekn op ende neder varen 

DaghelijciLS inden outare , 

Daer die priester helichlike 
70 Maken (*) den heere van hemelrike, 

Ende bidden den ontfermigen Gode 

,Beide voer levende ende voer dode; 

Daer voeren dinghelen , met groter eeren y 

Die bede voer die ogben ons heerèn. 
75 Hier beghinnen ende rueren 

Yander kerken die figueren, 

Dier men ménegbe eene vendt 

In dat oude testament. 

Men leest oec mede al bloét, 
80 Dat Jacop olje goet 

Opten steen die hij rechte daer , 

Daer wij bij yerstaen al claer 

Gods ontfermhertichede , 

Die hij namaels ontdede 
xSx.ïïóÖö Der menscheyt, doen hij was gram. 

Eer sgn sone hier neder quam. 

Die met sinen heyligen bloede 

Die gramscap brochte te goede. 

Noch pleecht men te deser tijt, 
90 Daer een bjsscop altaren wijt, 

Dat hire crisma op strijct, 

Daer hem dese dinc met ghel^ct. 

* 

Dese patriarke , dat ghgt wedt , 
Abraham , Tzaac ende Jacob met , 
95 Saten in huwelike ghebonden, 

Ende drougben sorghe in haren stonden 
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Om wijf, om kinder ende om goet; 

Nochtan en wert baer moet 

Daer omme niet vererret, 
100 No van Gode yet gheverret. 

Daer omme sijn lieden , in deser wijse , 

Die desen huwelike prisen 

Jeghen Sint Jans reynichede : 

God weet dies die waerhede. 
105 God jonste Jacoppe den goeden man, 

Dat yan twalef sonen , die hij wan , 

Quamen twalef gheslachten zo groot, 

Dat elcx gheslachte conroot 

Hadde twalef dusent volcx , . te waren. 
110 Dit waren die Joedsche scaren, 

Daer God menich wonder dor wrachte , 

Doen sij waren in hare machte. 
Yan desen twalef sonen een was, 

Die gheheten was Judas, 
115 Wies gheslachte ende ghehort] 

^■: o* **"'' (*) Gaet van kinde \f kinde voort 

Tote op die maecht uutvercoren, 

Daer Christus of wert gheboren, 

Die behouder van aertrike: 
120 Ghelooft si hi ewelikel 
^'r.o'**** Dese gheboorte edel ende fijn 

Bescrijft in die ewangelie sijn 

Matheus, die ewangeliste, 

Vt. 117. maghet. 118. af was gh, 119. behoudere yan eenlenke. 
ISd» in dewangelie. 

(*) Hier vangt ons tekst - handschrift weder aan. 
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Die de waerheit niet en miste. 
125 Hi beghint altenen gader 
Op des Judas ouder yader 
(Dat was Abraham, daer ghi 
Hier yoor of hoordet zegghen mi ) , 
Ende strijet van daer scone 
130 Tote Christum, den Gods zone. 

Daer tusschen waren , als ie kinde y 
Si viertich , van kinde te kinde, 
Abraham ende Christum mit gfaetelt('^). 
Ooc ghi dat weten selt, 
1{35 Dat daer tusschen waren 

' Die tide van drie dusent jaren. 
Ende van desen Abrahame 
Achter waert tote Adame , 
Also Lucas wél sciiven can, 
1 40 Waren deen tenden den andren (-|-) twintich man ; 
Daer tusschen waren openbare 
Een min dan twalef hoïtdert jaere. 
Matheus scrijft meer van desen, 
Dat ie late te niete wesen. 
145 Dat beghin van dêsen gheslachte 
Dats God, die Adaem wrachte; 
Want God is Adaems vader: v 

Ende dat einde al tenen gader 
Tan desen gheslachte groot ende scone 

Ts. 124. der w. 128. yoren b. 130. Tote Jhesnm , den. 131. alsict yinde. 
133. ende Christus met gfaetelt. 130. tijden. 137. d. Abiahamme. 140. deen 
na den anderen. 144. Dat lae^ ie te. 145. DbegUn. 140. Dat es — Adanie. 

{*) Het HS. heeft ghewelt , dat geen tin oplerert. 

(^) Vaarschijnljk te Terbeteren: deen ten andren. Zie de Tariant. 
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150 Is Christus, die Gods zone. 

Dus is op Gode dat beghinsel, 

Ende op sinen zone dat intsel; 

Want hi bleef, zuver ende rene. 

God ende mensche ghemene , 
155 Ende en ziet ghene gbeboort, 
^*:!o"'"'Dat den mensche toe behoort; 
^*T,o^*** Nochtan liet hi kindre meer 

Dan al dat Toor hem was eer; 

Want het sgn alle zine kinder, 
160 Oude ende jonghe, meerre ende minder, 

Die dat kerstendom ontfaen, 

Ende inden heylighen ^eest hem dwaen; 

Niet inder zonden eessche. 

Noch inden wUle Tanden vleessche^ 
165 Maer die anderwerf s^n gheboren 

Uut Gode, die sijn yercoren^ 

Mids den watre ende den gheeste: 

Dat is dat scoonste ende dat meeste , 

Alse Christus zeWe seit, 
170 Die overste lerare der waerheit; 

Ende dit sijn [sine] kindre algader. 

Wie haer moeder was ofte vader. 
Adaems kindre worden gheboren 

Na den eysche die ten vleessche behoren^ 
175 Maer Christus kindre, diet wel verheest, 

Sijn gheboren vanden heylighen gheest 

Tft. 160. Was G. 163. ejndsel. 166. en liet fjh, f66. iltae «ten 
vleefche t. 167. kindeTen. 160. W. dat syn a. «ija k. 163. heesiehe. 
166. anderweryen. 166. Ute. 168. es tseoenste ende draeeste. 170. lecre 
der wgsheit. 171. sgn sine kinder. 172. oft kaer r. 173. kinderem 
174. den heesck d. 176. kindere. 
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Anderwerf ende vanden watre inet, 
Als ie hier voren hebbe gheseU 

Dus sijn twee gbebooiten gheghevenx 
180 Deerste en helpt niet ant ewelike leven, 
Dander brinct ons claerlijc daer. 
Op dat wi int ghelove sijn claer. 

tntft ifit titn giftbalsitn (*)• — IL. 

Inden tide, als ghi hebt ghel|ioort 
(Alse van Abrahame hier voort), 
Begonste menioh stère rike, 
Die zere regneerden moghentlike: 
5 Tan Grieken ende van Babylone, 
Tan Garthago ende van Machedone , 
Dat eerste begonste Alexander, 
Thrike van Romen ende menlch ander,, 
ci.Fohxxx. j^^ ^ g^gj,^ waren in haren dinghen ,^ 

10 Datsi al die werelt wouden dwinghen , 
Ende datsi hem niet en wouden laten 
CE.Fo!.xxiiL Gheöoeghen met maten: 

Tt. 178. hier ontir, 180. en ontbr. — an deenwege. 

Titel» Dbeghin van vele ryeken , e«4,e düe destnisie tam Babylone» 
Ys. 1. In tijden. 3. van Ahraham. 4. regeerde. 8. Trijcke. 10. al 
ontbr, — wilden. 11. dat onthr. — ■ en ontbr . — wilden. 

(*) Het tweede gedeelte Tan dit opschrift is soowel ili ons tekst - 
kandsclirift y als in de Tariant , geheel ongepast ; want er wordt in 
dit hoofdstuk noch orer xozis en de tien geboden, noeh oyer de 
destntetie ran Babyion gesproken. Het laatste Tolgt straks in Cap. 41 , 
het eerste wordt niet Toor in Cap. 45 behandeld. Evenwel is dete 
Tergissing tan den schr|}Ter of de afschrgTers ook reeds TToeger in 
de Tafle ingeslopen. Zie boyen, bl. 9. 



*. 
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So werp God haren oyermoet 
Algader onder de yoet; 

15 Want ie hebbe ghelesen , 
Dat 'icume enich van desen 
Vierhondert jaer bleven in die ere, 
Of daer boven luttel mere. 
Nu bleef dat Roomsche rike 

20 Thooft van al aertrike, 

Ende hadden der werelt ommegaen 
Metten zwerde al onder ghedaen, 
Ende regneerden mit groten eren , 
Ende waren der heren heren. 

25 Die wile datsi dos orloghé bilden, 

Ende daer <Hn zorghen ende pinen wilden, 
So droeghen si zo wel over een , 
Dat elc des anders broeder scheen; 
Maer doe sijt al hadden verwonnen 

30 Dat was onder der zonnen, 
Ende mit rosten leven zouden, 
En consten si hem niet ghehouden, ' 
Sine ghinghen onderlinghe twien 
Met gheslachte ende met partien , , 

35 Om voordeel vander stat, 
Ende elc ghinc gadren scat, 
Den andren te bederven mede , 
Alsoot noch doet te menigher stede. 
Aldus wert, mids discoorde. 



Ts. 14. iltegader. 17. bleef. 18. b. een 1. 21. hadde die v. 
22. xw. ende onder. 23. regneerde — groter. 26. omme. 28. des 
ontlr, 84. giieslacbten. 35. Omme tfordeel. 36. gaderen. 37. anderen < 
te Iraderyene. 38. Alsoe meu n. 
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4(X Daer deendrachticheit mede scoorde, 
Ende haer ghewelt ende hare macht 
Algader te niete bracht , 
Dat niet en dede dan overmoet, 
Die hem algader maecte tgoet. 
45 Daer bi seit een w^s man, 
aFohxxxi. Da^ ondrachticheit can 

Grote dinghen te niete bringhen, 
Ende dat eendrachtighe dinghen 
Cleine dinghe maken groot. 
50 Al noch so waers noot 
Inden lande hier, twaren, 
(E. Foh xxm. j)g^^ poorteren eendrachtich waren 

Inden lande daer. si sijn , 
Of het sal nemen qnaden fijn, 
55 Alst in vele landen heeft ghedaen: 
God laet ons ten besten veigaen! 

Ümtftn xxktn tfxt mltn watM* — XLI. 

Onder alle riken, twareü^ 
So vintmen vier, te waren, 
Die stercste ende die meeste. 
Deerste, seit die jeeste, 

Ys. 40. ï). eendraohtklkeyt met schorde. 41. haer m. 4!^. Dan n. 
44. gader ontbr, 40. Dat eendracticheyt (!)« 49. dinghen. 60. so 
ontbr. 61. Hier inden 1. te waren. 63. Inden ateden dan zij. 66. vele 
steden <^ gh. 60. ons ontbr. 

Titel, Tanden grooten rijoken. En zoo had ook ons tekst 'hand'- 
eekrift vroeger in de Tafle. Zie boven y bl. 0. Ys. l.'rike, te waren^ 
8. Tintmen mer t. — te waren , doch met eene latere hand in te garen 
veranderd. 4. die geeste. 

11 
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5 Was dat rike van Babylone': 
Dat stont in Oidenten scQne^ 
Dat op Niniis sgn faeghin nam, 
Inden tiden xmn Abraham. 
Tander rike stont int zuden, 
10 Als ie der je^esten hore luden: 
Dat was dat rike van Carthago, 
Dat menich lant maecte onvro. 

Dat derde rike stont dan 
Int westen , ende dat began 
15 Alexander, die coninc; 
Maer zaen dat tegbinc. 

Dat vierde 9 alsict gome. 
Is dat rike van Rome , 
Dat op Bomulns beghent^ 
20 Ende leit in Occident. 

Dat Babiloenscbe rike was dierste, 
Dat stercste ende dat vercbierste: 
Dat Roomscbe was dat leste 
Tanden vieren ende dat beste ; 
ixii!' 25 Maer Macbedone ende Cs^rthago 
En waren niet also 
Stère alse dander twee. 
Dat Babiloenscbe was sterker mee, 
Menigben dacb ende menicb jaer, 
30 Tote dat Cbims quam daer , 



Ys. 7. op Nimus. 9. Dander r. 8taet in s. 10. ie die j. 14. wétte. 
10. dat Terghinc. 17. begome. 18. Dat es dat. 10. op Ronuliise. 
20. leecht. 21. DBabiloentclie. 22. Tstercste ende dbeste t. 23. wa« 
dleste. 24. ende dbette. 26. niet r^cke also. 27. als. 28. DBaby- 
loenscbe. 30. dat Cyrns. 
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Diet al werp inden gront, 

Als ie u sal doen cont. 

ChiruSy also alsic las, 

Die heer van Persen was , 
Stxivf'' 35 Voer in Orienten striden, 

Ënde wan in dien tiden 

Een groot deel vandeii lande. 

Doe hi dat hadde in die hande, 

Woudhi trecken teenre ander stat , 
40 Daer hi meerre yonde den soit. 

Toor Babylonien trac hi schiere: 

Daer stont eene riviere 

Tosschen hem ende dier stat, so groot, 

Datsi hem den toeganc verhoot; 
45 Want ei was hreet ende diep 

Die riviere dierre vore liep , 

Dat niement passen en dorste. 

Doe was daer een vorste, 

Eien ridder , een vrimiie man ; 
50 Alse hi dien pas zoeken began , 

Greepen die stroom, an zinen danc,. 

Die stuer was in sinen ganc, 

Ende heeften henen ^ijedreven: • 

Dus is hi verdrondken hieven. 
55 Die conine hadde groten toren, 

Die sinen ridder hadde verloren , 

Ende zwoer om die zaken, 

Ts. 31. in gr., loaarschynlyk voor inden, even aU en voor ende. 
33. Gyrms, alsoe ie 1. 34. JDie conine van. 38. die ontbr. 39. Wilde 
Ikij tr. ter andre. 40. yont. 41. T. Babylonie. 43. die. 44. hem 
ontbr, 45. sij breet was ende. 46. die Tore. 47. Datse n. ^1. Begre^ 
pen die riviere an. tS2. was ende lanck. 67. om dese t. 

11 *- 
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Hi soudse zo cleine maken, 

Die zinen ridder hadde veTslonden, 
60 Dattie wive in corten stonden 

Daer over gaen zouden, 

Sonder cleder ophouden. 
^V^o***'* Doe dede hi ter selver tijt 

Graven door die velde wijt 
65 Vierhondert ende viertich beken , 

Daer twater door is ghestreken. 

Aldus in deser maniere 

Verloos die stat haer riviere, 

Ende also hi die stat wan 
70 Te dicrre steden daer die riviere ran. 

Scats wart daer zo vele ghewonnen, 

Dat wijt niet ghesegghen en connen. 

Die hovaerde van Babylone, 

Die over al droech crone, 
ixiv!*' 75 Ende aertrike hadde in haer ghewelt, 

T. a.) 

Wert te niete aldus ghevelt; 
Nochtan scheen in haer oghen , 
Datmense niet en hadde winnen moghen 
Met gheenre behendichede, 
80 Koch ooc met crachten mede. 
Haer mure, scrijft Orosius, 
Waren breet vijftich cubitus, 
Ende vierwerf also hoghe wale; 
Van stene ghebacken wale , 



Ts. 50. hadden. 60. Dat die yroiiWen in. 62. S. haer cl. 64. doer 
den T. 68. hare. 69. Ende cntbr. 70. Daer yander stede daer. 
^3» wijt gh. niet eü. 74. Die boven al. 76. n. dus gh. 77. in die o. 
^. crachte. 81. muren —* Orocins. 84. steenen gh. te male. 
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85 Met starken cimenten ghebonden, 

Also men plach in dien stonden. 

Eemen poorten hadde si hondert; 

Haer ommeganc was, wien zoot wondert , 

Yierhondert cubitus (*) ende tachtach : 
90 Dat waren, also iet sach, 

Een ende yijftich dierre milen , 

Dier men plach te dier wilen. 

Orosius zeit ander wonder met, 

Dat hier niet ^n is gheset. 
95 Dat rike ooc Tan Machedone , 

Daer Alexander droech crone , 

Stont onlanghen in machte groot; 

Want doe Alexander was doot , 
CLF01.XXXI. Peelden die kindre dat rike, 

100 Daer sijt mede scoorden donmielike, 

Ende discordeerden in haren dinghen, 

Daer si met te niete ghinghen (f) ; 

Want so wat riken datmen scoort, 

Moet emmer worden ghestoort. 
105 Dat rike ooc van Garthago 

Verhief ooc hemselven also , 

Datsi Orienten lant 

Wilden worpen in haer hant. 

Ys. 85. timenten. 86. plaoh te d. 87. Eerne p. hadden. 88. wien 
soes w. 89. Ltnc ▼. h. stadie ende t. 01. Eeaen t. 02. Diemen. 
03. Osorius scrpt a. 06. dr. die er. 07. onlanghe. 00. kinderen. 
100. met 80. dorperlike. 101. discoerden in hare. 102. Daer sg met 
te n. gfa. 103. r^cke. 106. ooc ontbr. 107. sij al 0. 108. hare. 

{*) Lees: stadie, zoo als in de yariant. 

(t) Het HS. heeft: Datsi met te niete en ghinghen y 4ooh wg heb- 
hen dit naar de rariant verheterd. 
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Optie Romeine si ooc streden 
110 Met 80 groter moghentheden , 
Datsi op dat bederyen waren 
Ende maken moesten hare scaren 
Tan oüdadighen mannen^ 
Die uten lande wareb verbannen ; 
&iv*''115 Ende vercoeverden weder also, 
Dat si die van Carthago 
Alte niete stmeerden, 
Ende hare stat in asschen keerden: 
Aldus bleef haren overmoet 
120 Al gheworpen onder de voet. 

i)anlaitn bt^xnm nan ïicmtn^ tnift i^at 
^MM ïfatt qnam, — XLH. 

Oude jeesten zegghen ons dat, 
Omtrent daer Romen nu staet die stat, 
Dat daer na(^) menich man regneerde, 
Eermen Romen daer fundeerde. 
5 Ende die eerst regneerde daer, 
Dat was Satumus, die door den vaer 
Tan sinen zone Jupiterre 
Uut Creten quam ghevloen verre 5 

Vs. 100. Op die Romeynen. 111. opt h, 114. ghebaimea. 115. ver- 
coevereerden also. 117. Te nieute al destrueerden. 110. A. soe bl. 
haer. 120. de ontbr. 

Titel. Tan Rome — quam ende coninc wert. Ys. 2. d. Rome. 3. Dat 
ontbr, — na onthr, 4. men Rome. 6. Dat onthr. 8. q. gheloepen t. 

( * ) 'Dit woord , . dat in den samenhang niet past , ontbreekt in de 
Tariant te regt. 
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Want hi den zone niet wel en gheloofde, 
10 Na dien dat hiile roofde 

Tan sinen manUken ghegaden , 
Ende duchte noeh meer scaden. 
Cl. Fok XX XII. jig^ soepen quam hi doen 

Int lant van Ttalien ghevloen, 
15 Ëncfe berch hem daer in langhe daghe, 

Beide in bosch 'ende in haghe; 

Die welke Satumus daer vaut 

Eenrehande liede daer int lant, 

Die wilt waren in allen zaken. 
20 Hem so leerde hi huse maken , 

Coome winnen ende wijnghaert , 

Ende leven na nxens^chen aert: 

Hier bi seiden si openbare , 

Dat hi haer heer ende haer God ware. 
25 Ende te hant, door dat ghone, 

Door dea vader [/• vaer} vanden zone, 

Maecte hi ene stat ghereet 

Daer bi daer ba Romen steet, 

Ende hietse, alsic versta, 
30 Na hemselven Satuma. 

Na desen Satumus 

Regneerde zijn zone Picus, 
CE.Fo^xxiv. ])g^|. ^^^ Latinus vader; 

Die welke Latinus algader 
35 Beterde die Latijnsche sprake , 

Ys* 0. wel ontbr. 10. Wiel, om dat hine beroeTde. 19. meere. 
13. Het sinen soepe. 15. dagen. 10. bossche — hagben. 18. lieden 
int. 20. eo ontl/r, dl. Goren ->— wijngaerde. 22, aerde. 34. Dat bare 
beere. 26. b. na tgbone. 20, den yaer randen. 28. bij dat R. m 
steet. 31. d. tone S. 
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Ende omine die zelye zake 

So heeten si alle die Latine 

Noch na den name sine. 

Dese drie regneerden daer 
40 Honden ende vijftich jaer, 

Eer van Troyen Eneas 

Int lant daer Goninc [/• comen] was 

(Welos nacomelinghe na dat 

Rome stichten die stat), 
45 Doe die Grieken met ghewelden 

Die stat van Troyen velden , 

Daer si voren laghen tien jaer. 

Het pinen ende met orloghe zwaen 
^ V.' o "*"* Doe vloe daer ute Eneas, 

50 Anchises, die sijn vader was, 

Ende Aschalins,^ Eneas zone, 

Het twalef scepen scone. 

In Cecilien quamen si daer naer^ 

Eneas vader sterf daer. 
65 Daer na nam hi sine vaert 

Ten lande van Ytalien waert. 

Doe werpen die wint zuutlike 

Ten lande van Affrike, 

Daer Didone was coninghinne, 
60 Die so zere hare minne 

Aen Enease leide. 

Datmer wonder of seide 

Ts. 3d. om. 37. si onihr, 39. Ende dese. 43. dser comen w. 

43. Swelcx nacomelingen. 45. ghewelde. 40. relde. 48. Het strgde 

e. m. pinen sw. 60. JLnsises. 61. Ende iscalams. 63. qvam h^ d. 

66. Daer onthr, 67. werpene d. w. snellike. 68. üten 1. 61. Ane 
Eneas. 
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( Dese D jdone , men leest also 

Datsi stichte Carthago); 
65 Doch liet Eneas dese Didone, 

Ende trac henen met zinen zone 

Ter zee van Ytalien waert; 

Ende daer hi quam in die vaert 

Ter havenen, min noch mee, 
70 Daer die Tybre valt in die zee , 

Daer heeft hi in slape verstaen: 

» Stant op voUic , du zout gaen 
t». FoK XXV. ,j '£q^q Eneandre , den coninc , 

» Die regneert inden linc, 
75 » Daer die zeven berghe zijn 

(Daer staet nu Rome, seit tLatijn); 

» Hi vecht jeghen den coninc Latine, 

» Du salte hem helpen mit diere pine. 

» Tlant van Ttalien sal 
80 » Dine noch worden al. 

» Ende dit litteiken ghevic di, 

» Om dattu te bat gheloves mi: 

» Alse du daer comes op dat lant, 

» Soutu daer vinden te hant 

&iu: 85 » Ene soch met dertich jongheren ende alle wit, 

▼. I.) 

» Onder ene eyke, ende dit 



Ys.' 63. men seit a. 65. Doen 1. 07. see te T. 69. harene. 72. da 
•aelt g. 73. Tote eenen anderen c. Zonderlinge vergissing ^ doch 
voortgesproten uit de /out van eenen vroegeren afschrijver ( misschien 
wel van den dichter) ^ die, even als in ons tekst - handschrift , Enean- 
dre in plaats van Enandre schreef. 74. Hy r. 75. borghen. 76. dLa- 
t^n. 77. ▼. teghen. 78. Dn snit — dgnre. 79. Dlant. 80. noch we- 
•en al. 83. coma op dlant. 84. Snltu eene soch t. 86. Ene soch 
onthr, — jonghen — al. 80. een deke ende. 
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» Souttt emmer binden wa;er." 

Ende doe Eneas dit trant daer, 

Gheloofde hi te bat der woort, 
90 Die hi in slape hadde ghehoort. 
Alse Eneander heeft vernomen 

Enease int lant comen, 

Waende lu dat viande waren ^ 

Ende is hem jeghen ghevaren 
96 Ghewapender hant omme striden. . 

Haer Eneas hadde hem tien tiden 

Bewaemt, alse die wise, 

Met eenre oliven rise. 

Dat hi voor hem voerde daer, 
100 In tekene dat hi vrient waer, 

Alsmen doe tien tiden plach. 

Ende alse deen den andren sach. 

Bleef Eneas met Ëneandren , 

Ende elc zwoer daer metten andren , 
105 Ende streden jeghen Latine, 

Dien si verwonnen ende die zine. 

Tumns, cdninc van Tuscane, 

Was ten stride mede ane, 

Ende bleef daer vanden live. 
110 Hi hadde Lavine te wive^ 

Iiatinus dochter , ende qnam teer 

Te helpene zinen zweei** 

Yt. 87. Sultu — T. daer. 88. Doen E. rant dit waer. 01. Alse eem 
«nder h. Zie b^ vê. 73. 93. Tianden. 05. om. 00. M. E. te dien 
tidén. 07. Hadde hem bewaert. 08. eenen. 101. men in dien t. 
100. üt deen den andéren. 103. met eenen anderen. Zie hij vs, 73 
^ 01. 104. elc zwert met anderen. 107. T. die c. 110. h. Lavinen. 
Itll. Latijns d. lid. Omme te. 
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^V.o'^*^* Dese Lavine, alsmen vint, 
Trouwede Enease sint, 
115 Ende si was oor des lands. 
Alse haer vader sterf thands, 
Wert hi coninc van Ttale^ 
Ende besat te hant zgns zweers pale , 
Ende was coninc drie jare; 
120 Doe sterf hi, ende daer nai*e 
<uFo!.xxxii. yy^Yi Aschalius, zijn zone, 

Coninc in die Israhelsche (*) crone. 

Die hi uut Troyen brachte: 

Hi waest twintich jaer ende achte. 
125 Na hem wert coninc aldus 

Sijn broeder Posthumus , 

Dien Lavine draghende was 

Doe haer man sterf Eneas. 

Het zoude u alte lanc recken , 
130 Soudic u al vertrecken 

Eneas gheslachte tenen male. 

Die crone droeghen in Ttale. 

Yiertien wasser te zamen. 

Die na Enease quamen , 
135 Die crone droeghen daer 

Omtrent vierhondert jaer, 

Ts. 113. also men. 114. Troude. 116. Ala h. ▼. staerf te hanU. 
118. te liant ontbr. 121. Werdt Astaliut. 122, ra ditaelsclie er. 
183. Die Eneas nte. 124. Ende w. — jare. 127. Die. 128. al ontbr. 
180. Sonde iet u altemale y. 131. gh. altemale. 134. Die vaik E. 
136. Die alle er. Na va, 135 volgt nog: 

Deen Toren ende dander naer: 
Ende dese regneerden voirwaer 

(*) Lees: Itaehche, too als in de variant. 
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Eer Romulus quam ter ghewelt, 

Alse ghi hier na horen zelt. 

Die viertiende coninc yan desen ^ 
140 Daer wi nu hier of lesen, 

Hiet Amulus, alsic las, 

Die tonrechte coninc was; 

Want hi zinen broeder leellike, 

Nomtore, stiet uten rike: 
145 Ende bleef zelve here dies riken: 

Nomtore moester uut wiken , 

Ende yluchtich bliyeh, alsic versta. 

Een dochter had hi, hiet Rea, 

Diemen inden tempel dede, 
150 Omme te hondene zuverhede, 

Ende den Goden te dienene daer. 

Doe wa|L Mars ane haer 
(R/Fohxxv. T^gg kinder, wi lesent dus: 

Dat waren Remus ende Romulus. 
a(xxm.l55 Rea wert om dit occusoen 
Levende ghegraven doen , 
Ende die kindre werpmen beide 
In een haghe an die heide, 
Bider Tybren, alsic vernam; 
160 Daer te hem eene wolfinne <{uam, 
Diese zoghede ende hielt te live: 
Dit is wonder dat ie hier scrive. 

Ys. 138. Jüs. 139. Tiertienste. 140. hier mtbr. 141. Hiet Amil- 
lius , alsict. 143. sineii outeteo br. 144. Minutore stack u. 145. bleeft. 
146. Hiautore moeste w. 147. t1. sgn , a. 148. Eene. 160. k. in xn- 
Terfaeden. 161. Ende Gode te dienen dare. 162. an hare. 167. hin- 
der. 168. eene h. aen eene h. 100. Maer te h. een. 161. Eoochde. 
162. Dit es abans dat. 
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Een herde, die Fanstulits hiet, 

Alse hi die kinderkine ziet 
165 AIso scone vanden live, 

Droech hise thaus sinen wive, 

Om dat sise op zoude voeden 

Ende wel wachten ende hoeden. 

Dese kindre worden herden mede , 
170 Ende deden alse Faustulus dede ; 

Mar doe si op quamen, 

Ende si wisten ende vernamen, 

Hoe die dinghe ghesciet ware, 

Maecten si ene scare 
175 Van herden also groot, 

Datsi Amulus sloeghen doot, 

Haerre moeder oem , die conninc zat , 

Ende setten in zine stat 

Numtore, haren ouder vader, 
180 Die verdreven was algader. 

%jr lijrm]i:0 tnïft l^atmlaB jg^jtWrm wattftn ^ tnlft 
^xtjc lliamnlm tünxnt wttt, —- XLIII. 

Ende na Numtoors leven 
Bleef tlant zinen twee neven, 
Hea sijnre dochter kinder, 
Die tlant berechten ghinder. 
5 Alse Remus was doot, 

Ys. 183. die Fastellus. 104. Als. 185. Om dat tg waren to bc. Tan 1. 
188. tsinen. 187. Ende bat haer dat soae op wilde t. 188. Ende nau- 
we w. 180. kindere w. heeren m. 170. als Fastullus. 171. Na d. 
173. dinc. 178. sij Amilius. 177. coninc ladt. 170. Nimicare — ouden. 

Ts. 1. nff Nimicores. 2. Soe bl. ^ sine. 8. sire. 
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Bleef Romolua here groot, 
Ende maecte ooc na dat 

^V'o***"' Romen , die grote staU 

Elf (*) staden stonden daer, 
10 Daer Romen nu staet, ende eic bi haer 

^V'o''^' Baer maecte Romulos al onune 
Een more, teenre somme, 
Ende heeftse al in een ghesaemt,. 
Ende na sinen naem ghenaemt. 
15 Romen was dns beg<mnen, 

Na dat Troyen wert ghewonnen, 
Tierhondert jaer , ab iet sach , 
Ende daer toe vier ende tachtach» 
Boe flneas van daer ontquam^ 
20 Baer. dese Romulus <^ quanu 
Ende die stat hadde tière wilen 
Ommegaende tweeëndeyiei*ti<^ milen» 
Ooc dede hi ten selyen male 
Alle dat edel volc van Ttale 
25 CSconett wonen in die stede, 
Ende wive ende kindre mede. 
Hi maecte in die stat danne 



Ts. 8. Roeme. 0. YierticK steden •toedea d. 10. D. R. na tt. oniir» — 
Ende elke stede stoet bg haer. 12. Eenen mner. 13. heefse "— ver- 
saemt. 14. na hem seWen gli. 15. Rome. 16. d. Tr. was gh. 17. al- 
soe ie s. 21. Ende dese st. h. ter w. 2S. te dien m. 24. Al dedele 
Tolek. 26. wiTen ende kinderen. 

{*) Zoowel dit getal in ons tekst - handsohrift , als viertieh in de 
TAriant , is Toloit met letters geschreyen ; doek de reden Tan ket 
Tersckil is waarsckgnl^k in een rroeger afschrift te xoeken , dat het 
getal in c^fers mtgedmkt tal hebben, als wanneer. XI en XL 1^ 
Terwisseld knnnen worden. 
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Hondert xaeds maitnay 

Die die stat aoadcin beleideu 
30 Met rade ende met wysheiden: 

Die heeft hi Genatus ghenoemt , 

Welc woort van centtjn (*) coomU 

Dusent yechteren coos hi met, 

Die hi daer heeft gheaet, 
35 Om datsi die stat zouden verweren 

Jeghen die hem wouden deren: 

Die so hiet hi Militea; 

Aldus so coomt Miles 

Tan mille ^ in zekerre zake: 
40 Dats dusent in Duutscher sprake. 
Titus Livius seit dat , 

Doe Romen arm was die stat, 

Datsi vol was y^n wjshedem, 
(I. Fok XXXIII. Yj^jj duechden jende van goeden zeden, 

45. So datsi was zonder gbelike; 

Mar doe si was rike, 

Maecte di^er die rijcl^eit 

Ghiericheit ende vrec^ieit, 

Luxurie ende overspel, 
50 Hovaerde ooc alsp wel, 
Cl. Fok xxvl Perlement ende discoort , 

Tb. 28. H. beleetsmanne. 32. een turn. 33. rechtere. 35. souden 
regeren. 30. wilden. 39. m. dat es seker sake. 40. Dat es dnsenticli. 
42. Doem Bome. 45. 4at het w. 40. toe werdt r. 47. Doen m. d. d. 
rijchede. 48. vrechede. 

(*) De dichter (die jnist geen groot etymoloog schijnt geweest te 
' sgn ) bedoelt hier centum , als hebbende in ts. 28 yan hondert 
raeds matifte gesproken. Volgens dexelfde analogie laat hij straks (ts. 
38 ylg. ) milites yan mille afkomen. 
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Daer alle doghet bi bljgft ghescoort: 

Alse dese noch sgn ghevone 

In allen steden te doene. 
55 Romulus qnam hier na 

Int broec van Caprea. 

Daer hief die meeste 

Donre ende tempeeste ^ 

Diemen sach daer te voren; 
60 Daer wert Romulos verloren. 

Doe seidemen openhai'e , 

Datten die Goden haelden dare. 

Üaxtiftn caningi^tn 2rir na IRattmUxB te 
l^omtn mattn, — ÏLIIII. 

Na hem bleef gheweldelike 
Nima Pompejns inden rike. 
Die was eerst vinder daer af, 
Datmen riddren tsout gaf; 
5 Twee maende dede hi ten jare , 
Januare ende Febroare. 
Na hem lese ie aldus 

m 

Quam Tullius Hostilius, 
Die eerst purpur droech an , 
10 Ende was een onrustelij e man. 
Twee staden wan hi met ciachte, 
Daer hi vele scaden in wrachte, 

Ts. 62. al die duecht bij wert Terstoorf. 60. t. Cainpra. 69. iKe 
noyt man s. 

Titel, die waren in Rome na Romnlate. Vs. 2, Nimia. 3. w. deet- 
ffte yindere. 4. ridderen soat. 6. maent. 7. h. ie las a. 9. Die deer^ 
•te p. 11. steden, 12. hij scaden vele in.^ 
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Ui dede menighen onghemac* 
Die blixeme sijn huus ontstac ^ 
15 Daer verbrande hi, als ie las, . 

Ënde al dat daer bi hem was. ^ 

Avoys (^) bleef in die stede , 
C1.F01.XXX111. j)jg deerste brugghe maken dede 

Over die Tybre , in die stat» 
20 Na hem , wi lesen dat ^ 

Bleef Priscus coninc. dan ^ 

Die dat palays began ^ 

Dat Capitolium was ghenant, 

Om datmen int fundament vant 
25 Eens mans hooft zonder lichame; 

Daer om so is sijn name 
CEFoi.xxvi. Capitolium, des ghelooft; 

Want caput dat is een hooft* 
Sei*yius , als hi vetghinc ^ 
30 Bleef na hem coninc, 

Die die grachte maken dede 

Buten mure al omme die stede ^ 

Ënde die ooc eerst vant^ 

Datmen cheins gaf int lant , 
35 Dies men niet en plach yoor dien dagh^. 

Ys. 13. d. den m. 16. datter binnen w. 17. Ancus. 23. D. G. es 
jgfhenaemt. 25. Eens smenschen h. 20. ommé es s. é9. Preceus (dit 
moet Priscas tetheelden) als Lij të ghinc. 31. SerVins, die de grach- 
ten. 32. B. die maeren. 34. tsheins. 35. dagen. 

{^) Deze zonderlinge rerknoeijing yan deli fiaam Ancus is waar^^ 
schijnlijk karen oorsprong rerschaldigd aan ondaidelijk schrift in hét 
Toorbeeld , dat onze afschr^ver volgde. Yreemd is het echter , dat 
de yariant , die anders nog wonderlijker met naihen omspringt , hier 
juist niet gedwaald heefti 

ia 
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Tarquinus heeften verslaghen, 

Ende bleef zelve coninc daer. 

Dese vant eerst, voorwaer(*), 

Yan tormenten vele manieren , . 
40 Die hi alle halp visieren: 

Kerkeren, veteren ende ellenden, 

Daer men tfolc in soude zenden. 

Om dat sijn zone vercrachte 

Een edele maghet van machte, 
45 So wert hi leellike 

Gheworpen aten like. 

Dese zeven coninghen, die ie u 

Met namen hek ghenoemt nu. 

Waren coninghen dare 
50 Tweehondert ende viertich jare. 

Nu en wouden die Romeinen nemmere 

Coninc hebben noch here; 

Want hem dochte , twaren , 

Datsi te overmoedich waren , 
55 Ende haers selfs te vele wilden wesen ^ 
o.Foi.xxxiv. jjj^jg maecten mids desen, 

Datmen twee raeds manne dare 
Soude setten van jare te jare , 
Die de stat zouden beleiden 
60 Met rade ende met wijsheiden, 

Ende ghemenen oorbaer setten voort: 

Ts. 36. Derqninug. 38. ierst, men seit t. 40. al dede t. 42 tToIc. 
48. hebbe. 40. daer. 60. jaer. 61. Nu ne wilden •— nemraenneere. 
63. t& waren. 64. tOTermoedich. 55, haer •. te zeere w. w. 67. man- 
nen. 68. 'Setten sonde t. 61. oerbare. 

{*) Het HS. beeft : Dese f>ant eerst vant eerst voorwaer. 



D£R LEKEN SPIËGHEL. B. I. C. 44. 179 

Dat was dat recht vaader poort. 

Van jare te jare ^ omme dat, 

Regneerden si langhe in die stat, 
65 Datsi hem dan daer bi 

Yerhe£fen zouden, ende 'datsi 
^\. ïo *^^'' ®i® mate versmaden zouden , 

Ende ghemeen ,recht cpiaUke houden. 

Ende datter twee s^n zoude 
70 Was daer omme, ofte die ene woude 

üter gherechticheit tiden, 

Ende ghemenen oorbaer laten liden, 

Dat die andre zouden wedei*staen. 

Want hoe dat zoude vergaen , 
75 Si wouden boven alle sake, 

Datmen ghemeinen oorbaer voort stake, 

Wient deren mach ofte scaden. 

Nu hoort 9 ghi heren vanden staden, 

Hoé dese liede wilen daden: 
80 Sine wouden ghene dinc ghestaden , 

Die ghemenen oorbaer ware jeghen* 

Aldus zo zoudi pleghen, 

So soude uwen staet meeren 

Yan machte ende van eren , 
85 lSm.de in allen voerspoede dyen. 

En doedijs niet, ghi sijt quadyen^ 

Want ghi bederft die stede, 

Ts. 62. w. trecht* 63. t, j. was om d, 64. lij so L 68. qualic. 
69. Ende ontir. — souden. 70. daer bij of deen Wk 72. oirbare» 
78. ander sonde. 75. wilden bk aUen saken» 76» gbetneen orbare. 
77. mochte. 78. Siet^ gb§ b. yd. raden. 70. lieden. 80* wilden^ 
81. Dat den gb. orbare w. tegen^ 82. so woudi. 83. sondi u stat» 
86. Toek-spoet. 86. Ende doetdijs. 87. steden. 

12* 
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MicU uwer ghierichede , 

Diemen a op trouwe bevaL 
90 Metten rechte so sal 

Men u daer omme ontliven. 

Ofte setten metten keytiven , 

Dat ghiy om uwen oorbaer allene^ 
^n 'o **"^' Achter set dat ghemene . 
95 Oorbare yander stede, 

Daer ghise bedervet mede. 

jthin iXHax^M^ txüt ïnt ixtu %\!^thoïftn. — XLY. 

Alle dese riken^ die ie u 
Hier boven noemde nu, 
Die zo groot waren ende so vermeten, 
Sijn langhe te niete ghesleten. 
5 Hier bi merct ende verstaet. 
Dat overmoet ende overdaet 
Onlanghe moghen staen stille: 
Hoede hem daer of die wille! 
Een gheslachte gaet op, twaren, 
^l'xvi!' 10 In min dan in viertich jaren , 
In groten state, in groter eren, 
Ende is al sgnre ghebueren here^ 
Ebde in corten tiden weder 
So vallet zo zere neder, 
15 Dathi zine ghebuere ghelijc es, 
Ofte vele minder, sljts ghewes. 

Ta. 88. ghiericliedeii. 91. om. 02. Off. 93. u óirbare. 95. OirlMier. 
Ts. 1. A. die r. 2. H. Toren n. 8, hem elc dair. 13. al siere ^. 
14. So ontbr. 16. Dat het sinen. 16. Of. 
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I 

Dats om datsi niet en verstaen 
Wat hem God heeft ghedaen y 
Noch hem en dan^ken niet der eren , 
20 £nde in haer hovaerde verkeren, 
Datsi en kinnen niemens noot, 
Ende haer gfaebuere, clein ende groot, 



Versmaden ende verdrucken, 

Ende hem dat hare ontplucken, 
25 Ende. Grode niet en ontsien. 

Hier bi coomt God in dien , 

Dathise neder werpt int zant, 

Ja , nederre dan hise vant , 

Om dathi niet en wille datsi 
30 Haer ziele verliesen daer bi ; 

Want m€nieh beter is in ai^noede. 

Dan hi sijn soude in groten goede; 

Want der werelt rijcheit ende haer macht 

Heeft menighe ziele ter hellen bracht, 
x'xxiv. 35 Het is ommoghelike, 

Dat die vrecke rike , 

Entie machtighe mede 

Sonder ontfermichede , 

Te hemelrike moghen comen, 
40 Also als iet heb vernomen, 

En dade Gods goedertierenheit, 

Die niemene en is ontseit, 

Diene mit herten roept an , 



Vs. 17. Dat es. 18. heyet. 10. niet ontbr. dO. fa. h. so t. 22. glie^ 
baeren, cleene no gr. 24. Ende thare hem o. 30. zielen. 35. ommo> 
ghentlike. 37. Ende die. 39. hemele m. 40. Alsoe ie hebfce ■ v. 41. En^ 
de daet. 42. niement. 43. Diese — - roupet. 
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Ende zijn ghebrec laet dan. 
45 Na Abrahame dusent jaer , 

Ende voor Jhesun twee dusent jaer^ 
Was een heylich Jode^ hiet Moyses^ 
Dien God was also ghetes, 
Dat hi sprac in menigher stont 
^skviL SO Jeghen hem y mont jeghen mont. 

r. lO 

Hi leide dat Joodsche gheslachte 

Uut des conincs Pharaons machte , 

Daer si onder verdruct zaten 

In eyghendoeme utermaten, 
55 Rechte door die rode zee, 

Dat hem min noch mee 

Dat water en dede pine. 

Hi trac mit hem door die woestine, 

Daer si in woonden langhe tgt. 
60 Tote noch en hadde God, des zeker zijt, 

Noyt ghebot ghegheven, 

Hoe die menschen zouden leyen, 
' Ofte hem regeren , groot of clene , 

Sonder dat besniden allene ; 
65 Nochtan was die werelt out, voorwaer. 

Omtrent tweeëndetwintich hondert jaer. 

Maer die wel leven wilden, 

Maecten usagien die si hilden , 

Na dat hem selven dochte 
70 Datmen redelijc leven mochte. 

Ts. 44. laten. 45. Na Abraham in d. 46. voir Christus twee bon* 
dert Toerwaer. 48. al ontbr, 61. leedde. 53. Ute sconincs. 64. eyghen- 
domme. 66. So dat hem niemen min. 67. Dwater scade en d. no p. 
68. hem in die. 60. langhen. 63. Of. 64. besnidenisse. 66. twee** 
endedertich h. 68. usage. 
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et Fohxxxiv. Dg^gp ontfinc Moyses van Gode 

Die heylighe tien ghebode , 

Ende dat hi sinen lieden 

Te hondene die zonde ghebieden, 
75 Ende datsi daer na zouden werken , 

Diemen noch ghebiedt indei* kerken , 

Daer alle ghebode nut spruten , 

Die de leraren den volke uten.. 

Die zelve gheboden aldus 
80 Leert ons die Gods zone Christus , 

Die alle leringhen ende scrifturen 

YeiTolde in dien uren. 

Dat hi menschelike 

Wandelde op aertrike. 
85 Ende dit sijn tien ghebode, 

Dien wi houden van Gode* 

Elc mensche die sal 

Gode minnen boven al, 

Ende sinen evenkersten , des sijt vroet , 
^ xxvii. 90 Ghelijc hi hemselven doet. 

God» name te gheenre stout 

Te vergheefs nemen inden mont; 

Tieren wel die daghe ons heren ; 

Vader ende moeder altoos eren \ 
95 Anders mans wijf onderwinden niet; 

Ende ooc niet stelen , wats gheschiet ; 

Niement doden noch verslaen; 

Tb. 73. h§ se s. 74. Die te h. soude. 70. ghebiet. 77. gheboden 
ate. 79. Ende die. 80. Leerde. 81. leeringhe. 8d. die. 84. eerde- 
Tike. 85. sijn die t. 86. Die. 80. e. sijts yr. 92. En noemt te t. in 
den. 93. Yiert — daghen. 95. Overspel en doet niet. 96. En stele 
oic niet , w. 97. N. en dode no en y. 
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Gheen valsch oorcoüde doen verstaen; 

Anders mans wijf begheren twint, 
100 Noch niemens goet, waer ment vint. 

Dit sijn die tien ghebode y die Moyses leert 

Ende die Christus na confiriheert; 

Want alle prophecien ende scriftoren. 

Die doude wise mren, 
105 Waren alle onghezeghelt bieren , 

Eer Christus ontfine menschelic leven ^ 
(i.Foi.xxxv.^ajjj Christus, zuldi weten, 

))ie prophete is der propheten , 

Yeryolde al ende Gonfiimeerde 
110 Dat elc goet prophete propheteerde 

Dusent jaer te voren, 

Eer Christus wert gheboren. 

Dat volbracht hi al, eleen ende gi*oot. 

Met zijnre glorioser doot, 
115 Alse hi ant cruce sprac, 

Thant eer hem therte brac (*) : 

» Nu ist," sprac hi, »al voldaen;'^ 

Daer in dat wi verstaen, 

Dattie scrifture openbare 
120 Met sijnre doot volmaect ware. 

Ta. 98. Gheene — doe gaen. 99, Van a. m. w. en onderwynde 
di tw. 10(X. N. anders g. 101. die gheboden. lOd. na hem c. 
103. scriptureB^. 104. de oude. 105. ontseghelt. 11.0. goet ontbr. 
111. Dasenticli. 113. Tolbrochte. 115. Also. 116. Te hant. 120. d. 
Tcrrnlt w. 



(*) Tusschen rt. 110 en 117 staat in ket QS. nog: consummatwm 
€st y zgnde de yertaUng Tan ket volgende Ters. Zoodanige yertalingen 
van schriftaarplaatsen konten in ket Tervolg van oni» tekst -kandsckrilt 
meermalen voor. 
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tianïftn tanxnc IPaoilr* — XLVI. 

Na Moyses dusent jare 
Was coninc Dayid openbare , 
Die der Joden coninc was, 
Ende een der bester , sgt zeker das , 
5 Die ye was onder der zonnen. 
God wonde hem des gheonnen, 
Dathi binnen zijnre tijt 
CE.Fohxxvii. Yer^an berde menigben strijt 

Op die ghene, die niet en wouden 
10 Hem an Abrahams God houden y 

Daer ie hier voren seide af , 

Die Moyses die wet gaf, 

Daer die vadere ghemeenlike 

Aen gheloofden heylichlike. 
15 Dayid is waerlijc gheheten 

Een vanden meesten propheten , 

Die alle scriven ende leren 

Die heilighe toecoomst ons heren , 

Alse hi wel toonde ende bedreef 
20 Inden zoutere , die hi screef 
(LPohxxxv. Ejjjg dichte in zine stonde , 

Daer hi gheeft zine orconde. 
Gode vruchtich was hi zere ; 
Ende alse hi jeghen onsen here 
25 Mesgrepen hadde ende mesdaen, 

"Titel, c. Dayke , ende wtt hem gheriel. Ts. 4, Ende die beste» 
8. vilde -— ghejonnen. 7. hij hij ziere. 10. «ne. 11. ie u voeren. 
13. vaderen. 14. Ane. 10. toechde. 21. sijnre. 22. ghevet. 23. Go^ 
▼ruchtich. 25. h. of m. 
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Wonde hi thant in boeten staen, 

Ende hadde so groot berou daer af. 

Dat hem God die zonden vei^af. 

Hi was in sinen bedriye 
30 Gherecht; nochtan van live 

En was hi niet wel rene, 

Hine hilt hem niet allene, 

Maer aen zo vele wive , zijts ghewes ^ 

Dat wonder te hoome es. 
35 Dat toonde hi wel in eenre stont, 

Dat ie u sal maken cont , 

Niet om die mesdaet die hi dede, 

Maer om sine gherechtichede. 

David lach op enen dach 
40 Op sinen casteel, ende sach 

Een scone vrouwe baden 

In haren hof, met goeden staden^ 

Daer si vri waende sijn, die vrouwe, 

Jeghen alle oghen ghescouwe , 
45 Sonder hare joncwive, die dare 

Te diere tijt waren mit hare. 

Barsabee si gheheten was, 
^^'.'o**^** Ende haer man hiet Urias , 

Een vroom ridder ende goet, 
50 Die in Davids orloghe stoet. 

David, die de vrouwe sach naect, 

Wert van minnen so gheraect 

Ys. 96. Wilde hij te hant. 27. berouwen. dO. AUo was hij in. 
30. Gh. in sinen 1. 3t. Ende. 32. hütt h. n. aen eene. 33. v/ixe 
ontbr, 35. toechdi w. 36. Die ie. 41. Eene. 42. haer. 43. si cntbr. 
44. o. sconwe. 46. joncwgf. 46. Dier tijt w* bg h. 49. ende een g. 
^. Ende in. 
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Om haer grote scoonhede , 
Dat hi den raet doen dede^ 

55 Dathi die yrouwe al stille 
Ghewan te sinen wille. 
^*;.'ïo***^' Ende also zaen als David heeft verstaen , 
Datsi yan hem kint heeft ontfaen, 
Sende hi om haren man te hande , 

60 Die jeghen die Gods yiande 

Lach ende oorloghede te dier tgt, 
Dathi thuus quame zonder respijt. 
Dit dede David, om dattie man 
Bi sijnre vrouwen sonde slapen dan , 

65 Ende tkint zoude houden over zine; 
Mar dit was al verloren pine; 
Want hi cpam, abo men hem hiet, 
Maer hider vrouwen en sliep hi niet , 
Om dathi Gode niet en woude vererren 5 

70 Want hi woude al zonder merren 
Ten orloghe waert, danen hi quam. 
Ende alse die coninc dat vernam, 
Dattie ridder dus hen^n woude , ' 
So heeft hi also houde 

75 Metten selven man ghesant 
Enen beslotenen brief te hant 
Anden maerscalc vanden orloghe, 
So wanneer dat hi striden moghe, 
Dathi Urias, zonder lette, 

Ts. 63. hare. 57. Ende cfitbr, 68. Dat so kint yan hem h. 60. die 
onthr, 61. orloechde. 63. omme. 66. tkint dan h. 66. Mar cnthr^ 
60. wüde. 70. wilde. — tl cntbr. 71. waert o»^^. 72. Ende Ofi#^. — 
d. c. patid dit t. 74. hevet. 76. besloten. 11 1 Ane den. 78. dai 
ontbr.' — • striden ploghe. 70. hij Uriase s. letten. 
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80 Int yei^adren vanden stride sette. 
Hier of en wiste Urias niet^ 
Doch ï8t aldus ghescbiet. 
Dat Urias y in corten daghen , 
. In enen strgt weit yerslaghen ; 
85 Ende David hilt te wive 
Die vronwe scone Tan live. 
God ontboot hem te hant, 
^,/,*)**^"'Dathi moeste in sijn lant 
Hebben over al ghemene 
90 Tan drien plaghen emmer ene. 
Om dese grote zonde j 
Ende dat die kuere an hem stonde: 
^V.o***^* Iï*t ci^e hongher voorwaer, 

Tander sterfte, ofte oorlc^he zwaer. 
' 95 Nu hoort die waerheit hier af, 
Wat antwoorde David gaf: 
» Na dien dat wille onse here, 
» Dat op mijn lant sine plaghe kere, 
» Om ander saken en ghene 
100 » Dan om mine misdaet allene, 
» Ende die kuere aen mi staet 
» Tan drien, so is dit mijn raet: 
» Waert dat ie core dieren tijt, 
» Ofte core ie oorloghe of strijt , 
105 » Mijn volc, dat niet en heeft misdaen, 
» En soude des niet moghen ontgaen ; 

Ys. 60. Yerdfaderen vanden wighe «oude Betten. 82. D. so eist. 84. strijt 
Meef ▼. 85. behilt. 89. H. emmer gh. 00. drie pi. deene. 01. Omme. 
Oa. coere. 03. Deene was h. 04. Dander — of. 08. 1. plagen. 
90. andere s. ne gh. 101. k. dan ane. 10)^. Tanden dr. — dit onfbr, 
103. diex. 104. Off koeric o. ende strijt. 106. souden. 
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» Maer ic^ die sculdich ben van desen, 

» Souds emmer moghen ghenesen; ' 

» Ie hebbe ghelts ende castele 
110 » So vele te mine dele, 

» Ie mocht mijn lijf emmer ontdraghen , 

» Ende ontgaen deser plaghen; 

» Daer bi kiese ie die sterfte dan y 

» Die coninc en spaert noch andren man; 
115 » Also wel mach si mi gheraken, 

» Die' sculdich ben deser saken , 

» Alse hem dié onsculdich si: 

» Gods wille gheschie met mi!" 

Ende omme dese gherechtichede 
120 Gaf hem God vander plaghen vrede. 

Hier op sal elc mensche mecken, * 

Ende wijslijc voor s^n oghen trecken: 

Alse onse here den mensche sent 

Temoye y plaghe ende torment , 
125 Sal hi dincken te hant. 

Dat hem God heeft ghesant, 

Oveimids zine zonden, 
CE.F01.XXVIII. Ende sal ten selven stonden 

Terdoldelike dat ontfaeu, 
ixIvilSO Ende in rechten rouwe staen , 
' '" Ende ^ijn vemoy ende sijn yei-sereu 
In Gods ontfermicheit keren, 
Die niement en is ontseit , 

Ys. 109. ghels. 110. muien. 111. mochte. 113. kiesic. 114. «nder. 
116. macliBe mi. 116. bin der z. 117. ontscaldicli. 119. om. 120. Tan 
ontbr, 128. wiselic y. sine. 123. ons. 124. Ternoy. 125. hij hem 
bedincken. 126. h. G. die h. 127. sijnre. 128. ten lesten st. 129. Dat 
▼erdnldichlijck o. 132. outfermicheden. 133. ontseegkt.* 
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Die 8J}n hope daer in leit. 
135 Sijts zeker, dat hem God onse here 

Helpen sal uut sineu sere; 

Want fiine goedertierenheit 

Die 18 altoos ghereit , 

Datsi eiken mensche ontfaet, 
140 Hoe groot dat is zine misdaet. 

Sine vaderlike hulpe is so groot 

Eiken mensche in sijnre noot, 

So datmen op aertrike 

Tan vadre en wiste sijn ghelike ; 
146 Want hi den mensche vele meer mint 

Dan yader of moeder doen dat kint. 

Ja, dusentwerven mere; 

Dat hi wel toonde wilen ere, 

Doe hi hem, om onse grote salichede^ 
150 In dien groten tormente dede, 

Dat noit yader noch yrient en gheen 

Alsulke tormente en ghereen 

Door kint noch door ghenen yrient: 

Dies hi twint en hadde yei*dient« 

tian Balamotnt tntft vom Bxntn tttBitn 

MUXitBBt. XLVU/ 

Salomon, Dayids zone. 
Die na hem droech die crone 

Tb. 134. leeght. 135. Sijt — hem onsen. 138. bereit. 142. inder ii« 
143. dut niet op. 144. radere en was dies g. 145. yele owthr» 
146. T. ende m. liaer k. 147. meer. 148. toechde w. eer. 148. grote 
onthr, 150. torment. 151. Want n. -^ vr. ne gb. 153. Alsulken tor- 
ment niet gb. 153. no d. anderen yr. 

Ts. 1. S. wa* D. 
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( Dien hi an Barsabee, wan : 
Dat. was die vrouwe, der welker man 
5 Dayid dede verslaen, 

Als ie u Toren dede yerstaen), 
Hi was een die wijste , waerUke, 
Die ye was in aertrike: 
Dat tonen die boeken die hi screef , 
ikxwi: 10 Daer hi grote wijsheit in bedi*eef ; 
Nochtan maecten twijf verscoven , 
So dat hi moeste loven 
^"'.'o**^"'" Haren wille ende haer ghebode, 
Ende aenbeedde hare afgode; 
15 Daer hi hem toe liet bedriven 
Om die minne vanden wiven. 
Sulke zegghen daer bi , 
Dat sine ziele verloren si, 
Dat jammer ware, des zijt ghewes, 
20 Ende ie en ghelove ooc niet des. 
Hi was so groot een wijs man , 
Ie hope hi sulken rouwe ghewan. 
Yoor sine doot, vrooch ofte spade, 
Dat hem God dede ghenade , 
25 Die niement en beswijct. 
Die te sijnre ghenaden strijct. 

Sijn eerste vonnesse, alsic las, 
Doe hi coninc worden was , 
Dat was dat twee wive quamen, 
30 Die des nachts te zamen 



Ts. 3. Die h^ ane. 8. ye quam in eerderike. 0. toeghen. 11. die 
wiTen. 18. hare gheboden. 14* anebede h. afgoden. 10. vt, tgte g. 
20. ie ontbr. 21. toe goet wijs een m. 83. yt. ende sp. 30. Ende det snachtt. 



192 DER LBKEN SPIEGHEL. U L C. 47. 

In een huus. sliepen. allene. .;.. 

Si waren beide ghemene^ ^r. . 

Ende bleven beide van kinde dare/- 

Ende die ene verplette dat hare. 
35 Ende doe sjjt wiste vanden live^ 

Droech sijt toten andren wive , 

Ende leidet daer dat sijt nkt en wiste, 

Ende nam dat levende kint met liste, 

Ende leidet bi haer te hant. 
40 Ende alse twijf dat dode kint vant, 

Quam hare te hant in haer ghedachte^ 

Dattet tander wijf daer biachte* 

Met haestighen zinne zeide zi: 

» Dit dode kint leidstu bi mi ; 
45 » Dit is dijn, ende dat is mgné" * 
^'/ïo***^'* Dander seide: »dits m^n, ende dats dgn." 

Wat holpe lanc dese dinc? 

Si quamen beide voor den coninc, 

Ende elc zeide openbare, 
50 Dat dat levende kint zine ware. 

Die coi|inc beval ter vaert, 

Datmen hem brachte een zwaert, 
CE.P01.XXVIII. £jj jg tkint deelde in stucken tween, 

Ende datmen eiker gave een. 
55 Doe dit die moeder hoorde , 
Sprac si ten eersten woorde: 

Ts. 82. Ende sij. 33. Ende waren beide met k. 34. Ende deene 
▼. thare. 36. Ende onthr. — sijt doot w. 36. anderen. 37. leit bij 

haer dat sgs n. 38. n. dievende. 39. leidt bij hare. 40. Ende wthr 

dwijf. 41. haer — hare. 42. dander. 46. dine. 46. dit es m. e. dat 
e» d. 47. hulpen langhe. 48. beide mUhr, 49, elke* 60. Dat dievende 
k. hare w. 63. Ende datment k. 
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» Lieve here! ktet kint leven: 

» Ie wilt Iiaer altemale gheven." 

Dander spnus: y^ noch mi , noch di : 
60 » Je wille dat ghedeelt si.'* 

Doe. die coninc hoorde dese tale. 

Bekende hi alte hant wale, 

Wien tkint behoorde toe. 

» GhedTtet deser/^ sprac hi doe, 
65 » Tkint, si isser moed^v af.'' 

Dat eerste vonnesse dat hi gaf, 

Dat was dit, als ie las, 

Zeder dat hi coninc worden was. 

Alden volke wonderde zere 
70 Tanden coninc , haren here , 

Dat hi znlke w^heit vant, 

Ende ontsaghen over al int lant. 

Salomon , alsmen leest van hem , 

Dede maken in Jhenual^m 
75 Ende f onderen den iersten 

Tempel ende den diersten, 

In die ere Gods veoi hemelrike, 

Die ye quam in a^rtrike: 

So dat ommoghelijc schijnt wesen, 
80 Daer ment scriven sal ofte lesen. 

Sulke liede aegghen , dat 
ci.Foi.xxxvLj^g^jjjg tiey zelver slat 

Jacob, die pati*iarke, zach 
In vi^ioene daer hi lach 

Ts. 69/ no dy no mi. 60. dat kint gh. 63. al onibr. 66. hoorder. 
64. Ghevet d. 66. Perkte. 68. Sindcrt. 78. y«t — cerderike. 76. oOh 
moghentlic. 80. Datment •>* oft. 82. Recht, te dier. 

13 
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85 Die leeddre toten hemel slaen ; 

Ende die yngle op ende neder gaen, 

Als ghi voren moghet horen ; 

Meer dan twee dusent jaer te voren, 

Eermen den tempel maken dede. 
90 Daer bi hout men telker stede, 

Daer wijnghe is , dese memorie , 

Ende leest ende singhet dese hystorie; 
^*: o**"' Daer bi seitmen, zo waer 

Wgnghe es, dat daer 
95 Die hemel boven is open , 

Daer die yngle met hopen 

Op ende neder varen tallen uren, 

Ende met hem voor Gode vuren 

Der lieden devocie ende orisoen, 
100 Datsi in dat Gods huus doen. 

Daer omme , alse wi verstaen , 

Ist goet ten wijnghen ghegaen. 

Die daer anders niet en ghinghe 

Dan om te doen sine bedinghe 
105 Met ganser herten clare, 

Qm dine die zalichlijc wai*e. 

tkniftn Soiftn jmïrjt mn ifattn mt^tn. — XLVIIL 

Tusschen David ende Christus gheboort, 
Als ghi voren hebt ghehoórt, 

Vb. 86. ledere. 86. dinghelen. 87. Dar gh^ y. of m. 01. wyinghe. 
92. xinct. 03. teecht men. 06. dinghelen yaren m. 07. Dit vers ontbr» 
08. Yoeren. 00. lieder. 100. Die sg. 101. als. 103. ter w. gaen. 
104. omme te doene. 

Titel, Tan des toIcs afgoden ende van der Joden quaethede. Ts. 2. ghg 
hier t. 
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Waren dusent jaer volcomelike , 

Daer binnen tfolc van aertrike 

5 So quaet was ende so verscoven, 

In on wette ende in * ongheloven , 

Dat het vergat al tenengadere 

Dat leven 9 dat die vadere 

Toormaels te leeddene plaghen; 

10 So dat tfolc in dien daghen 
CI.FOI.XXXVII. Q^^ j j^a j jg missaect , 

Die hemel ende aerde had ghemaect, 

Ende offerden den afgoden, 

Ende hilden der duvele gheboden. 
15 Die afgode hadden si doen maken 

Tan goude , van zuivere , van andren zaken , 

Binnen altemale hol; 

Ende waren van duvelen vol, 

Ende gaven tale ende antwaerde 
20 Eiken mensche na dat hi beghaerde , 

Ende bedroghen tfolc zo jammerlike, 

Dat het ter hellen voer ghemeenlike. 
Dese plaghe was ghemene 

Onder al tfolc, groot ende clene, 
25 Onder alle die werelt gheheel, 
CB.Fohxxix. Sonder der Joden een deel, 

Dien Moyses gaf die tien ghebode, 

Ts. 4. tTolc Tan eerderike. 8. Des levens. 9. te levene. 10. Soe 
dat Tolc. 12. hadde. 13. E. oeffenden die a. 14. E. daden der dure- 
len. 15. afgoden. 16. Yan siWere , van goude ende Tan andere z. 
19. antwoirde. 20. hg gheerde. 21. tTolc. 22. Datter hellen. 24. O. 
dat Tolc. 25. In al die. 27 en 28 tn omgekeerde volgorde aldus: 
Hilden hem noch ane die Gode , Doen Moyses gaf die ghebode. 

13* 
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Hilden hem noch aen dien Gode^ 
Daer hem die vadre veiiieten op 

30 ( Abraham ) Tsaac e&de Jacop), 
Die hemel ende aerde sciep 
Met sijnre Godheit diep» 

Nochtan dat dese Joden , twaren^ 
Die beste yan aertrike Waren, 

36 So ghinghen si G^e dicwile af. 
So wanneer hi hem iró<»*spoet gaf 
Ende hare viande dede verwinnen , 
So en wouden si hem niet kinnen^ 
Ende worpen die wet ondervoet; 

40 Ende zo wanneer hi hem rampspoet^ 
Vemoy gaf, ende toren, 
Ende si den zeghe altoos verloren. 
Keerden si hem weder te Gode, 
Ende hieven op die ghebode» 

45 Ende weet datsi ndt en stoeden 
Boven dertich jaer in voorspoede, 
(iTp,^xxxvii. jgi^g verwrachten Gode alsoe , 

Dat hise maecte onvroe, 
Ende werpse weder onsoete 
50 Onder der vianden voete. 

Noch vintmen liede te menigher stat , 
Die Gods ghedincken vele bat 
In vemoye ende in armoede, 



Ts. 20. vaderea. 33. Mito «iere. 34. eerderike. 36. dicwöl. 36. So 
ontbr. 37. haer viaiiaeii. 38. wilden. 30. werpen. 40. Ende zo ontbr. 
42. si Mthr. -*- teghen. 45. Ende die wet dat. 46. ToerspoedeA. 
61. lieden in m. 53. armoeden. 
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Dan si doen in yoorspoede. 
55 Die Joden 9 dat verstaet, 

Sgn van naturen quaet 

EIc op andren ende fel; 

Deen en ghelooft d^n andren niet wel; 

Ghierich, vree ende onghdstade, 
60 Sere onreine ende scale van rade; 

Ghehaet lijn ti, zekerlike, • 

Tan sldctk volke van aertrike, 

Ende verstoten ende versmaet. 

En is niement die haers gaet; 
65 Ende si haten ooc al voort 
trE.F^oKxxix. j^^ |.gj. joo(jgcap niet en behoort, 

Ende dat zouden si al bederven, 

Hadden s^s macht, ende doen sterven; 

Mar God heeft hare macht 
70 So zere te niete ghebracht, 

Datsi vanden minsten sijn ghestreken, 

Ende alder werelt moeten weken« 

Si hadden langhe te niete ghegaen. 

En hadden die heren ghedaen, 
75 Diese vrien omme dat 

Si hebben des haers te bat. 

Coninc noch lant en hebben si. 

Mar a sitten onvri ^ 

Ende eyghen onder alle heren, 

Ts. 54. Toerspoedea. 57. anderen. 68. en miihr, — «nderen. 
5t. Tiieefa. 60. Seer. 6S. «llen t. in eerderilbe, eS. Tersatedt. 64. die 
kent gaedt. ^ 60. niet toe hoort. 67. «^ doen sterven. 66. ende doen 
liederten. 66. heret. 70. Alsoe s. te n. bracht. 74. kaddent. 75. om. 
76. 8g des haers hebben te. 
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80 Daer si hem onder bekeren. 
Bible, zoutre ende propheten 
Houden si , ende willen weten 
^^^Mo^^"^^' Beit Messias noch comen sal 
Bat Yolc verlossen al: 

85 Dats Christus, na onse versinnen^ 
Mar si en willen niet kinnen 
Dathi comen is ende heeft ghedaen 
Dat hare sctiftiu^en doen verstaen. 
Nochtan hebben si dat 

90 Bescreyen te menigher stat^ 
Daer die propheten leren 
Die heilighe coomst ons heren ; 
Maer dat en besdbiet niet enen bast^ 
Si hebben therte so yast, 

95 Watmen hem predict ofte leert ^ 
Si bliyen altoos yerkeert. 

Josepbu9 ooc^ als ie laSy, 
Die der Joden hjstorie scriyere was^ 
Ende een groot clerc was ende wigs:^ 
100 Gheeft Christum groten prijs» 

Hi scrijft aldus ende doet becant: 
» Het was een mensche inder Joden lant 
» (Ja, wildi die waerheit weten , 
y> Dorste icken wel mensche heten ?)> 
105 » Die so yele wondere dede, 



y». 81. Bybden — • eade die pr.. 84. Ende dat. 8ff. Dat es — - onsen. 
88. Dat hier die scr. 91. pr. ons 1. 03. h, hem n. 07. J, alsoe ie 
oick 1. 08. ystore strider ( l ). 00. een {poet clerc ende een w^An 
\Q0. Gh. Christus. lOd. een Jode inder, 104* Doiist. 
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CB. Fj^.xxix. ^^ Ende so groot een leraer was mede, 

» Dat sijn leven ende s^n ghehinc 

» Boven menschelike nature ghinc , 

» Ende dathi metter leren sine 
110 » Aen hem trac Joden ende Sarrasme, 

» Ende ander volc met grooten scaren.*' 

Ooc scrijft hi mede, twaren, 

In sine hystorie albloot 

Tan Christus heiligher doot, 
115 Ende van sijnre op verstandenissen , 

Daer. men wel bi mach wissen , 

Dat hi mensche was ende God^ 

Maer dat Joodscap is so sod, 
(i.r©KxxxviL£j^jg van sinne so verdooft, 

120 Dat het des niet en ghelooft^ 

Nochtan was hi Jode, dese 

Josephus, daer ie of lese» 

Alexander, doe hi trac^ 

Ende Gods abolghe wrac 
125 So sterc ende so jammerlike 

Over al in aertrike, 

Besloot hire een groot ghetal 

Tusschen tgheberchte in een dal , 

Daer een riviere omme vliet, 
130 Als een p^l uut enen boghe schiet , 

Daer si nemmermeer uut en comen^ 

Ts. 166. 0rote leere m. 100. leère* 110. ende lieycliiie» 115. op- 
ferstamussen. 110. m. ghissen. 110. Terdovet. 120. Dftt sij niet en 
(KeloeTet. 120. eerderycke. 127. hiere, 128. T. twee berghcn io, 
120. eene •-« yliedt. 130. p^l die een boglie sciedt. 
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Noch willen die Joden gomen, 
Dat dese noch uut zuUen rinnen, 
Ende al die werelt winnen ^ 

135 Also u sal segghen claer 
Die vierde boec hier naer* 

Die heilighe kerke heeft uut ghegheven, 
Datmen die Joden latet leven, 
Ende onder die kerstene sijn alsoe. 

140 Daer sijn drie redenen toe: 
Deerste is, als ie vernam. 
Dat onse wet uut hare wet quam, 
Ende die Joodsche wet, aijts ghewes, 
Onser wet dode moeder es* 

145 Dander redene van desen dinghen 
CE.Poj.xxx. jg^ datmen niement en mach dwingen 

Ter kerstenheit, des sgt vroet: 
Bedwonghen keisten en was noit goet. 
Salt goet wesen, lude of stille^ 
150 Het moet comen uut ejghenen wille. 
Die heilighe kerke heeft ghehingt, 
Datsi niemene an haer en dwingt; 
Maer altoos heeft si open den scoot, 
Ende ontfaet cleen ende groot: 
:x&viu.l55So wat te hare coomt op gfaenade, 
Dat ont&et si vroech ende spade. 

Ts. 133. deu nte sullen. 135, 138. Deze beide verzen ontbreken^ 
maar in de plaats daarvan staat: Maer dat en es niet dan saglie, S$ 
liÜTen daer toten domsdagflie. 187. kerc. 140. Tier r. ( met cij/ÏBrs ). 
143. nte haerre q, 144. dode owtbr» 140. n. en sonde dw. 14S. Saelt 
^. sgn 1. oft. 150. unt vryen w. 152. Datse' niemant an hare. 153. si onthr^ 
|54. AI tontfane cleene. 155. Ende soe wat te haer c 
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Die derde rede&e es: 

Alse die Joden warden ghewes, 

Dattet die doenusdach naect^ 
160 Ende si om niet hebben ghehaect, 

Datsi dan met allen 

Aen onse wet zullen vallen , 

Ende haer dolen claerlijc stdlen kinnen ^ 

Want nieman en can yersinnen^ 
165 Wedert cort of lanc sal sijn 

Tanden doemsdagbe die termijn: 

Dit sijn die redenen diemen toocht , 

Waer omme die kerke dat Joodscap ghedoocht. 

Den eersten boec willic hier inden, 
170 Daer in dat ghi moghet vinden 

Som der vadre leven, 

Ende hoe Seths gheslachte verheven , 

Adams sone , ende strijct voort , 

Alse ghi wel hebt ghehoort, 
175 Tote op Maria der coninghinnen , 

Daer dander wet op sal beghinnen. 

Ooc is daer in gheset 

Mede goede leringhe met 

Onder tusschen, hier ende daer, 
180 Daer in leghet voorwaer 

Oorbaer ende salichede 

Der zielen ende den live mede. 

Ys. 168. verden. 1Ö9. Dat die. 160. omme. 103. sullen <mtbr, 
184. niement. 166. Weder. 166. Toten d. 167. toghet. 168. W. 
b$ d. k. dJoedscap gedoget. 169. eynden. 170. Daer ghij in m. Ten- 
den. 171. vaderen. 173. ende ontbr. 176. op Marien — coninghinne, 
176. dander bouc af s. 178. Meneghe g. 180. leecht. 181. Orbare. 
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Dat ghi kier voren hebt yemomen. 
Is uter ouder ewen comen: 
185 Yander nuwer hoort yoort an, 
Ist dats mi God an* 

Yt. 184. nter andere e. 186. jan. Hier achter is eene kolom wit gelaten , 
êm daarna volgt op de keerzijde de Tafle van het tweede boek {f* FoL 
XXXriIL V. I^XXXIX. r. ».),«» voorU ( Fol. XXXIX. r. 1 , S. ) 
het laatste gedeelte van de Prolo§he des tweeden èoeks, loopende van 
ve. 61 tot VS, 08 (Alle duechden (jfhemene — Datter s^n lof ende sijn 
ere in ai ). iVo dit een en ander ( dat in ons tekst - handschrift tot het 
vozende boek behoort) staat eindelyk: Hier endt den iersten bonck 
Tanden Leefden Spi^hele. 
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